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NadleZni trgovacki sud: Trgdvaéki sud u Splitu OF=V2=225C

Poslovni broj spisa: St-482/2022
' PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU: .

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: GRENKE Hrvatska d.o.o.
OIB: 44115087893 7
Adresa / sjediSte: Avenija V. Holjevca 40, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: PAPIRUS GRUPA d.o.o.
OIB: 15827489266

Adresa / sjediSte: Ulica 4. gardijske brigade 43, Split

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o najmu br. 232-000116, Ugovor o najmu br. 232-000153, Ugovor o najmu br.
232-000168, Ugovor o najmu br. 232-000176, Ugovor o najmu br. 232-000183, Ugovor o
najmu br, 232-000184, Ugovor o najmu br. 232-000190, Ugovor o najmu br. 232-000270,
Ugovor o najmu br. 232-000277, Ugovor o najmu br. 232-000535 s Potvrdom o
preuzimanju.

Iznos dospjele traZbine: 42.458,00 (kn)
Glavnica: 42.036,82 (kn)

Kamate: 421,18 (kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 114.899,96 kn + PDV
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga) |

Tzvod otvorenih stavki na dan 06.09.2022.g.,

Ratun dobavljada za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000116, Racun dobavljaéa za
opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000153, Ra¢un dobavljaca za opremu iz Ugovora o
najmu br. 232-000168, Raéun dobavljada za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-
000176, Ratun dobavljata za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000183, Ra¢un

dobavlja¢a za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000184, Rac¢un dobavljaca za opremu
iz Ugovora o najmu br. 232-000190, Radun dobavlja¢a za opremu iz Ugovora o najmu

%



br. 232-000270, Racun dobavljaca za opremu iz Ugovora o najmu br. 232- 000277
Radun dobavlja¢a za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000535.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos: 700.000,00 (kn)

Naziv ovrine isprave: ZaduZnica posl.br. OV-2052/2018 koju je dana od 17.05.2018.g.
potvrdio javni biljeZnik Vedrana Bilan sa sjediStem ureda u Splitu, Kneza Lj. Posavskog 17/1

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine ' : _ (kn)
Razluéni vjerovnik odriGe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava:’

Ugovor o najmu br. 232-000116, Ugovor o najmu br. 232-000153, Ugovor ¢ najmu br.
232-000168, Ugovor o najmu br. 232-000176, Ugovor o najmu br. 232-000183, Ugovor o
najmu br. 232-000184, Ugovor o najmu br. 232-000190, Ugovor o najmu br. 232-000270,
Ugovor o najmu br. 232-000277, Ugovor o najmu br. 232-000535 s Potvrdom o
preuzimanju,

Raéun dobavljaéa za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000116, Rac¢un dobavljaca za
opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000153, Ra¢un dobavljaca za opremu iz Ugovora o
najmu br. 232-000168, Rafun dobavljata za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-
000176, Ra¢un dobavljaéa za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000183, Rac¢un
dobavljaéa za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000184, Ra¢un dobavljaa za opremu
iz Ugovora o najmu br. 232-000190, Rac¢un dobavlja¢a za opremu iz Ugovora o najmu
br. 232-000270, Radun dobavljaéa za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000277,
Radun dobavljaéa za opremu iz Ugovora o najmu br. 232-000535.

Dio imovine na koji se odnosi izlu&no pravo:

| VISECI ORMARIC AP/10 o
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DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN BLACK STONE _CUDEQU28
G [ R SWLD0143
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN CHERRY RED CUDEQU29
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BASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PRIMER . 60-T-INOX FF

ASE INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PRIMER *.~* 43-T-INOX

84-2-T-INOX-

BASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PRIMER ~ FF
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| | 84-2-T-INOX-
BASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PRIMER FF

60-T-INO

43-T-INOX

110x57cm H 40cm con struttura. SWTR0143 ,

 Swing Tavolino Basso 110x57cm H 40cm con struttura_ SWTR0143

P N»EL BOCNI L+D ou

Izluéni vjerovnik pristajé da se izdvoji predmet na koji se 'odnosi'njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ’ Potpis vjerovnika -

Zagreb, 20.09.2022.




PUNOMOC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

- Staga Stefanovié, odvjetnik - - - STEFANOVIC & VRDELJA
Iva Vrdelja, odvjetnica | ODVJETNICKO DRUSTVO
Katarina Krvavica, odvjetnica ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Tomislav Bulié, odvjetnik
Natasa Pletikosa, odvjetnica

U Q’Wf’/d&k&ﬁmm postupku

pred “TINA — ow / (Tﬁ]OVQa‘d\M X/'/klow u &:PU'N
J 7

pod poslovnim brojem - l(/&/ 20272

na tuZbu (prijedlog,optuZnicu) GREPME  Joadsla el-o.0.
/

protiv.  PAPIEUY  QRUPRA ol e 0.

radi Adjowe ‘}‘(@\%im eaoviula 1 2ldneg prava
N J —7 7

Ovlas¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda, kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi za3tite i
ostvarenjamojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe,
prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (naSe) ime nasljednu izjavu te da za mene
(nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slucaju sprije¢enosti zamijeni:
Antonio Josié, odvjetnicki vjezbenik
Ivan Bandié, odvjetnicki vjeZbenik
Josipa Klarié. odvjetnicka vjeZbenica
Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, 19-©9. Je02. 9.
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Obrazac zaduinice - strantca 1,

ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skradena tvrika/nazivime | prezime: PAPIRUS GRUPA d.o.0.

Sjedidte/miesto i adresa: Split (Grad Split), Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS
QIB: 15827489266

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Yjeravnika: Tvrika i skracena tvitka/nazivime | prezime: GC Renting Croatia d.0.0.

Sjediste/mjesto | adresa; Zagreb, Avenija Veceslava Holjevea 40

0IB: 44115087833

u iznosu glavnice od (1) : 700,000,00 KN {slovima: sedamstotisuéa kuna)

uvetanom za{2) : pripadajuce trodkove | naknade

te sa zateznom kamatom po stop! od (3): 9,09% godisnje, promjenfivo

a koja tee od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnodenja zeduznice ne naplaty, do namirenja, zaplllene svi ralun! kole ima
kod banaka te da se novac s th raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznic, Isplacuje vierowniku,
Vierownik Je oviadten sam odreditl opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine priikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za provedbu
ovrhe Ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i Ima uginak rfeSenja o ovrsi kofim se zapfjenjuje traZbina po raéunu | prenosl na ovrhovodtalja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostaviiena Financiisko] agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ake Agenclfa u tom roku ne zaprimil drukdiju
odluku suda
Na ovo] zadusnict Il u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicy, istedobno kad i duznik i naknadno, cbvezu prema vjerovniku mogu preuzeti | druge
osobe U svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju | obliku ista s izjavom duZnika,
Ovu zaduznicu Agenclji dostavlia vjsrovnik u izvomiku § ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi fzravno, putem davatelja po3tanskih usluga
preporuéenom poitanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vierovnik moze svoja prava iz ove zadunice prenasiti ispravom na kejo] fe javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slutaju sfjetu
prava kojd Je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik,
Na temelju isprava iz élanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, vieravatk moZe po svom izbory zahtijevafi na nadin propisan Ovrdnim zakonom od
Agendije naplald svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, i  od duinika | jamace plataca.
Vierovnik moze od Agencije zahtijevali da mu vratl ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nfe u clielosti namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznatiti na
avej zaduznici iznos troskova, kemata | glavnlce kofi je naplaten. Ako Je vierovnik u cijelost! namirio svoju trazbinu prema ispravi iz tlanka 214, stavak 1,
i 2, Owrsnog zalona, Agendlja e cbavijestiti o tome duznika ili jamea plalca i na nfegov mu jo zahfev predati.
Isprave Iz Hanka 214, stavak 1. | 2. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovrénih lsprava na temelju kjih s moze traZiti ovtha protiv duznika ill jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe,
Buinik odnosno jama platac je suglasan | pristaje da mu javni bilfeZnik, nakon potvrde, lzda lzvornlk ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50.
stavak 2, Zakona o javnom blljeznidtvu {»Narodne novinea 78/93, 26/34, 162/98, 16/07, 75/09, 120118.).

o .

P

Mjesto I datum izdavanja:

glmﬂr % .0C. 20L&

Napomena:

{znos trazbine upisuje e slovima i brojevima, Ostali brojevi i datumi uplsu)u se samo brojevima. Rodeno ime | datum rodenja se ne upisuju.
Prazna miesta u tekstu nije potrebno popuniti crtame. .

{1} Upisall trazbinu u kuriama il u kunama uz valutnu klauzuly ifi u strancf valuti, brofkom i slovima

{2) Upisali ugovome kamate | ostate sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rjedi sbez uvecanjaa

(3) Upisati stopu zatezne kamate :

t




Obrazac zaduZnice — stranica 2,

Jamac platac: Tvrtka lll skradena tvrika /aziv/ime | prezime;

Slediste/mjesto [ adresa;

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mojl raduni kod banaka te da sa novac 5 tih racuna, u skladu s mojom Izjavom
sadrZanom u ovef zaduznici, isplacule vjerovniku,

Mjeste i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Jamac platac; Tvrtka IIf skradena tvrtkafmaziv/ime | prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovalka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te dé-s_e: novac s th raduna, u sklade s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduZnic!, Isplatuje vierovniku.

Miesto | datum izdavanja: _ Potpls jamca platea:

El

Jamag platac: Tvrika ili skracena tvitka/naziviime | prezime:

Sjediste/mjesto i adresa;

QfB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svl moji raduni kod banaka te da se novac s th raduna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u avo] zaduénici, isplacuje vjerovnlku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

VEDRANA BILAN

Split, Kneza Lj. Posavskog 17/1

Poslovni broj: OV-2052/2018

Ja, javni biljeZnik VEDRANA BILAN, Split, Kneza Lj. Posavskog 17/, potvrdujem da je
stranka;

PAPIRUS GRUPA d.0.0., MBS 060028924, OIB 15827489266, Split, (Grad Split), Ullca 4.
Gardijske Brigade 43, TTTS, zastupanc po predsjedniku uprave - direktoru ANTE BOBELJ,
OIB 71467078455, ZRNOVNICA, Put Vrbica 15 s ovlastima da zastupa Drustvo pojedinaéno i
samostalno, meni osobno poznat, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronidkim putem na danasnji dan, kao duinik

podnijela prednju privatnu isprava: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju ovrinog
JavnobiljeZnitkog akia,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta, Sudionik izjavijuje da prihvata pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljefnitka nagrada zaratuna mlnika o nagradama I naknadi trogkova javnih
biljeznika u ovrinom postupku,x 3’@0 U ocﬂ@@) éang, 23 V izagsnad 100,00 kn.
2 AN
iljefnik  ZAJAVNOG BILJHZNIKA

Ja‘?“ b PRISJEDN

ABIL
?D AN AN Vesra PEIS

Split, 17.05.2018.
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Obrazac zaduZnice - stranica 4. ¢




“GRENKE Hrvatska d.0.0, - Zagreb’
Nositelj certifikata DIN EN-1SO 9001:2015

01,002 300922 R

Av.-Vetestava Holjevca 40 Telefon; +385 1 645 726-0
10000 Zagreb- Faks: +3851.645727-0

“0IB: 44115087893 ES Mafl servioe@grenke hrg

,En‘emet wwv.grénke. hr

Direktori: Zdravko Pxiic, Emest Pfej )

"Subje upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda 1 Zagrebu; MBS: 080937033
Temeljni kapital 800,000,00 HRK:

2ifd fagun otvoren Kod

STRlAd d.. Zagreb {BAN: HR6524840081135083964
d.d.. Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694

10d1
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© GRENKE Hrvaiska d.0.0.

GRENKE Hrvaiska d.0:0.

Av, Veleslava Hofjevoa 40, 10000 Zagreb

Diraktori: ErnestPlej, Zdravke [

Sudski registar Trgovadkep suda u Zagrebu, MBS 080937083,
POV id. broj HR 441 15087693, OIB 44115047893

Talofon, +388 4 8457 280 Telolakl. +386 1 8457 270

Kiasiéni najarn - Ugovor o najmu

252“ 900535@%«»

Br. ugovora o najmu

Na]rmprlmnc nazivitvritka flona ndresa) Trgovacidobavijad

PAPIRUS GRUPA d.6.0. SANCTA DOMENICA d.o.0.

Ulica 4, Gardiiske Brigade 43, TTTS Dr, Franje Tudmana 89

21000 SPLIT 10431 SVETA NERELJA

35400850545

Diraldor i imeip datum rodenja direk ? Upis u stdski registar:

Ante Bobsjj 13.6.1671. da K] MBS 080028924 ne [ I
Teloton Faks EMad FOVid. brol: HR 15827480266

021450406 021456374 ante.bobsij@papirus.hr ! [:.1,3_, 15827480265 I
Svmhen edmet Koristid éa o

e o i S sz [is | |
Predmal najma Proizvodat Ketigina ] Br, ixodeja Uw:;\du&!vmiﬂdx

ROVeS . proizvodn;

QLED TV Samsung QES5Q60R 2015 Sarisung 1 OEANSHHMY 010N 2018
Osnovno trajanje najma Najamnina se plaéa unaprijed i to prvoga svakogs kvariala,

. . . . i Naplaéule so v postipku kzravnog tereéenja (€l 6 st.1 Opdih uvjeta
Mjesec: - Mjesecni noto iznos najamnine® 12345 HRK.  najma), Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveta-
tvedon 2o valedi zakenski POV 30.86 na za zakonski PDV.
{51, 51, 3 opein uvjota najma), frenutas — YUE0 HRK, P e ——— PPp———
Mijeseéni bruto iznos o T ) ) ’

najamnine 154,31 HRK.

Trajanje najmalprodufjenje: Osnovno trajanje naima zapotinie s prvim
danom kalendarskog kvartala koji shijedi iza primopredaje predmeta najms
cdnosno kalendarskog mjesecs ukeliko je. ugovoran mjesedn nafin
plaéanja. Ukeliko najmoprimac preuzme predmel najma prije ugovorenog
osnovnoy trojanja najma duZan jo zs medurezdoblie platitl naknady 28
koridtenje v izncsu od 1/30 mieseine najamnine podanu, §zato razdoblje

viijeda adradhe iz ugovora o najmu. Ugover o najmu se produtuje za

$est mfesect ukoltko nije najkasnije tri mjeseca prije Isteka ugovora
otkazan pisaaim putem {usp. &1, 19 Opéih uvjeta najma (OUNJ).

Opél uvjeti najma: Najmopimea se izridito upuélje na pribbzens Opée
uvjete najma {OUN) (€. se odnoss na Opde yjele najma).

Zamjena predmeata najma: Na zahtjev najmoprimea nejmodavac je
nadeino mpreman tijokom csnownog tajanje najma predme! najma u
polpuncsti 1 pojedinadne: predmete najma zamljeni novim. Usgp &, 2
op¢ih uvieta o najmu vezano uz wijete | postupak zamjéns.

Rizik- uniStenjal odtedenja (Oslobodenje od edgovomastl): Prema &.
12 re€. 1 najmoprimac snos! rizik od slutaine propast il slutainog
oste¢enja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti il
smanjepja viijednosti, slucairwg odtedenia i krade predmetm najma
sukiadno &, 12, &, 14 naimodavac oslobada nejmoprimes od trolkova |
potraZivanja s time u vezl, Rizik ée snositi noimodavae u zamjeny za
raknadu, koja jo ukljudena u mjesedne najamning,

Odgovernost za nedostatke na predmetu najma:  Odgovernost 2a
nedbstatke na predimety najma preuzima najmodavac | 1o na nadln da sa
zakfjuZenjem ugovora o ngjnw najmodavac ustupa najmoprimeu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma lii garancije koje mu na temelju
kUpoprodajnog ugovora pripadaly (rabljeni predmet, usp. & & st. 2.4).
\ezano iz odgovernost najmodavea usp, &, 8 st. 7.

Vezano vz prava institucije za refinanciranje usp. &, 20

Elektronitki potsis ima jednak prave ulinak kao | Vastorutni poipis, sukladao
vatedim zakonskin proplsima,

Jalmi podnasim/o zahijev za odredbiu koja odstupa od teksta ugovora:

-Van shage se staviaju odredbe o svezinaknada za izdavan}e ratuns o
papimatom obliku te naknada u svezi pladanja putém izravnog teretenia.
-Naknada za korstenje 0,00 HRK;

- Jednokratna naknsda za coradu: 0,60 HRK .
Ne postoje drugl sporazuml. zmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac | najmoprimas dogovoriit samo neposredno. Sporazumi, koo ngjime-
primag skiopl s dobavialem Iii tracom osobom, ukollke sg tidu natina
koriStenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora § ne protzvo&e
nikakva prava ili cbveze za najmodavea.

Suglasnost za lzmvno teredenje: Najmopiimac oviadéuje najriodovea da
napladufe dosipjels 2nose putem Izravnog tereenfa sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravavremene tesredenje najmodavac Ima prave
prenije nalog za tereéenje na banku koja [a navedena na zahtjevu 2a najam
predzadnj; radni dan prije dosplieda naloga za teredenje (najranije) - Hl
suprotno tome sljedade] banck:

IBAN: SWIFT BIC
Ukofiko najmoprimac odabere drugi pacin pladanja umiesto -izravnog:
1;reégzn;’a. daspieli iznos €e so povedati za 40,00 HRK uveéan za PDV,; usp.

6 8L 1.

izdavanfe rafuna: GRENKE Hrvatska d.o.0, izdaje pojedinaine raturie za
dosplell Jznos u skladu s ugovorom o najmu, Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te ralune na portslu za klijente, gdie se mogu preuzeti, a
zshtijavana je dostava u papimatom ebiikis putam polte, napladuje se
80.00 HRK uvedano za PDV za svakl tako postani raun, Ova adredba se
ne primienjuls tkollko vafedi zakonsk! propisi zahtavaju dostavu ratuna u
papimatom obyfla,

informacije o zabtitl pudatake GRENKE Hevelska d.o.0. dosiupne sizna
web stranisl:

hittpsiwww.grenke hriinavigaciia-U-podnezjuizastita-podatake. himl
Pedrobnlje Informacije vezano za zadtiu osohnih podataka nalaze se iy

&, 23. avih, opéih uvieta nafma.

Zahtjev tizjavanajmoprimea: Sta2em‘o se s gore navedenim uvjetima kao | prilozenim uyjetima.o rejmu, te 5 odredbama keje su ugovarena u kupoproda-
Jnom ugoveru izmedu najmodavca | dobavliata u shubaju-nedostataka predmeta pajma (&, 8 st. 112} i s-uv]atima danih gerancia vezanim {1z predmet najma

(6. B st 3).

Nudimfo zakljufanje ugovora o najmu s GRENKE Hrvalska d.o.o. kea nzjmodaveem, Suglasnd smo da smo vezan! za ovu ponudu za razdoblje od 4 tedna

cd dana nadeg potplsivania iste.

){ A5:3.208.  Aore

%

Potpls aﬁmavrlmaa 1 dodalng jme-Fgre
Datum i pedat d.0,0n gﬁu’r .

PAPRPIRUS

GRUPA
@

£ (L)
h.0: kao najmodavas 5

Polpls GRENKE Traiske'd

2372 - 856

UGOVOR O NAJMU



GRENKE Hrvatska d.o.0.
Av. Vedaslava Heljavea 40, 10000 Zagreb
Diteklori Ermest Ple;, Zdravko Pifié
Sudakl rogistar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080887033,
R g S
e elefaks: ¥ ﬁ 0 0 5 3 5

© GRENKE Hrvatska d.0.0.

POTVRDA O PREUZIMANJU

Br. ugovora o najmu £ 10HR0
Najmoprirae naziviivitka (toéna adresa) - Trgovac/dobavijad )
PAPIRUS GRUPAd,0.0, SANCTA DOMENICA d.0.0..
Dr. Franje Tudmana 69
;’fgg;'sgi;ff"‘”‘e 3"93" & 43, 7178 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Predmot najma Treoizvodat KeflEiaa B uredaja koo nije tvomeki
noyo. god. proizvodsie
QLED TV Samsung QE55060R 2019 Samsiing 1 SEAHI N MU 0400y | 2019
DATUM PREUZIMANJA Datum:  44-07.720(9.

U odnosu na gbte navedenl ugover o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime polvrduje sljedede:

1. Najmoprimac je gjore navedent predmet najma zaprimis danas, na datum preuzimanja.

Upute za uperabus 1l nlsw potrebne B su vet dcstavt;en& najmoprirey.,

Predmet nzfma je postavijen | montiran #4ll instaliran u skiadu s pravllima struke,

Najmoprimac Je proSac tete} paduke za rukovanje predmetom niajma, ako je to bilo pofrebno.
Predrmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podobian za redovity uporabii.

Predmet najma je Isporugen u cijzlosti te se potvrduje njegova cfelovitost, ispravnost | funkcionalnest,

[ i

pogledu fehnizke vrste, Kvalitete { razine fzvedbe) te posjedufe sva svojstva koja u odnosu na njega Jamcf dobavljaé.

Kvaliteta predmeta najma adgovara kvaliteti zajamdeno] od sirani dobavijaa 1Al {rede strane.

. Najmoprimac je upozndt s Sinjerlicorn da trgovac/dobavijaé nije ovladten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca
niti Ima ovtast pristati na odredbeluvjete kojf odstupaju od Gdredbi ugovora o najmu.

o~

©

2a gklapane ugovara naredna detir tjedna, potevs! od daluma potpisa ove potvrde preuzimanju:
10. Najmoprimae potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

YaZne napomene:

Potpls ave potvrde o preuzimanfu aklivira placanie kupopiodajne cifens trgoveu/dobavljadu od strane druSiva GRENKE Hrvatska d.o.o,, .
Ako najmoprimac ne proveds funkelonalni tast 1l potplie ovu potvrdu prife fego je zapitmio pradmet najma u cijelost] i ugovorenom stanju;
odgovara za svu Stetu keja bl time mogla nastati najmodaves

X / ATE BoREL o(m)--&w

Predmet najma Je sukladan opistma danim u zahtjevu za najamfugovory o nafmu { svim sporazumima s prolzvodalem ili dobavijagem (npr. v

Ukotiko jo§ nije prihvacen, gore navedenl zahtjev 2a najam se pvime smatra penovno podnesenim, Najmoprimac pristale bill vezan ponudom

Potpis najmaprimea /" / ime | prezime te funkca potpishika
BIPL2AS C—’ﬂuf’?&v/”;/r ©C. 0,

Nexiv najmoprimea

232 . 858




Sancta Domenica d.0.0.

Dr, Franjs Tudmana 69, 10431 Sveta Nedalja
018: 35408850545; PDVIID hro] HR35408650545
Tei+ 385 14 3369 555 Fax + 385 1 336D 555

PRIMLIENO

sancta

91 “7- 208 .
. domenica

i T o e b g i e

I
Erste _882724020061 100018402
pBsz HR5223400081100224412
ZABA HRU3I2I600009 101384835
QTP banka d.d. HRB524070001100480761
RBA HR8924840081107512831
Sberbank HREB2503007111 1000805 .
Obrazac R1
Raun-otpremnica br, “;*Paﬂ ::::;u —_—
OIE:
7000-11V-101 ’ '
Grenke Hrvatska d.o.o.
Batum | mjesto lzdavanfa: 12.7.2019;, Svata Nedelja Av. Vedeslava Heljevea 40
Dokumepnt krelrao: Katavié Nives 10000.Zzgreb
Uvietl pladania: 7 dana, 19.07,2018
Fozlv na brof: HROC 00 14100-101019-14084 service@granke.hr
Vrsta lsporukes GLS #a SD trodak
Isporuka sa skiadiSta: 101 . .
Vezéinl dokument: O - 3705 (12.7.2015,) Adrasa Isporuke:
R PAPIR}JS GRUPA d.0.0.
Ulica 4, Gardifske Brigade 43, TITS
21000 Split
098 265 530
RE KatatoSk! brod Opls prolzvoda/usiugs Kollfina IM Cljena POV 2003
1 QESSQEORATXXH QLED TV Samsung RESSQRUR 2019 1,00 KOW  4.985,00 5% _4.865,00
Slovima: Jesttisudedviestolest KN dvadesstpet ip Osnaylen: 4.965,00
POV? 1.241,25
Porgznu tarifa Osuovics POV Za naplatu (XN): 6.205,25
POV 255 4,085,00 1.261,25
4,965,00 1.241,25
¥
PLACEND
Datum - m
Platitefj <p
Najemoprimae:
PAOTCE Caiea duoo . OIB: 15827486268 Potpls 7
Serliskd.brof 0SAHIHHM 401004 A
ssat smm 4
Iaro} ugovora 2 1 7 000 B '{ R 3 SVETA NEDELJA
vrsta ugovora | MEWAN  [oat. platonfal o 0 07, 119
Mizstotrodkan | OZ37  [Datkontrolel 3. iﬁm 019
Partner Bf-0032
Romentar FAPIRVS CRUPA d.o.0.
‘Obradia/pamls.
Odtdtans osebas Vosai Rumijek

Flshotna apnoka hadine placanis Trantake]ekl vadun
Daibtd lvdlms tedavania 2072046, $8:28

Samsn s

" [y

-B:':"‘ s

& VR UT(0%200 | CP Y D IOSHINSISAS
0. 103 Gvils Kadye | | LUCEES

Swagea; 144 EXUivo upaooL GRS Try

._vmacgrsslmomtwmlmnmm 100018403

el kgl tresivs 180108000 kaca, Wotaben s clkos

. — s bm s o
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, GC Renting Croatia d,0.6, ~ GRENKE Franchise ~

Av, Veceslava Hollevea 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Plej, Zdravko Pliic

Sudski reaistar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POVid. broj'HR 44115087803, QIB 441186087803

Telefon: +385 1 8457 260 Tolefaks: 4385 1 6457 270

GRENKE’

232-000277

Klasiéni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 18HRO1

Najmopamec nazivitwrika (toéna adresa) Trgovac/debavijaé

PAPIRUS GRUPA d.o.0. Multimed di Radetic Maria Grazia

Ulica 4, Gardijske Brigade 43, TTTS Frazione Prosecco, 294 1

21000 SPLIT 34151 TRIESTE (TS)
‘ Direktor najmoprimca [ms I prezima dalum raden]s direktors najmoprimea Upls u sudski registar: |
Ant Bobelj 13.6.1971. da 5 uBs 060028924 ne [1

Telefon Faks E-Mall POV 4. bro) HR15827489266

021480408 021456374 info@papirus.hr olB: 15827489266

g:rha rk\‘z_mivno: Prsdmst na;rr\?e I;:\u;:u:}la u:':: 3 I 1091 I I

. {Predmet nagna Proizvodal Kolgine  |Br. wredaja Ukolika nie tvormicki

novd: god. proizvednja

Prema prilogu - Popis predmeta najma, kofi Je sastavnl dlo ugovora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 60 Mjeseini neto 1znos najamnine*

uvedan za vazed zakonekl POV
(&1, € st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno

1277.62 HRIC
318,46 HRK,

Mjeseéni bruto iznos
1697.28 HRK.

Najamnina se plaéa unaprijed { to prvoga svakopga kvartala.
Napladule s& u postupku izravnog terecenja (Gl. 6 st. 1 Opdih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznasi HRK 600,00 uveda-
na z3 zakonski PDV,

Za preuzimanja predmeta najma opunemeéujeno gosp./gdu:

najamnine

Trajanje najmalproduljanje: Osnovno trajanje najma zapotinje & prvim
danom kaleridarskog kvartala kafi slijedi iza primopredale predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukalika je ugovoren mijesecni nagin
plaéanja. Ukeliko najmogrimac preuzme predmet najma prije ugovorencg
osnovnog trajanje najma duZan je za medurazdoblie platiti naknadu za
koriStenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | zate razdoblje
viijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije Isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. £ 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uviett najma: Najmoprimca se izrigito upuduje na priloZene Opée
wvjete najma (QUN) (Zl. se odnose na Opde uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea ngjmodavac je
naelno spreman tijekam osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunest ili pojedinaéne predmete najma zamljenitl novim. Usp & 2
opélh uvjeta o najmu vezanso uz uviete | postupak zamjene.

Rizik uniStenja i ostecenja (Oslobedenje ad odgovornosti): Prema &.
12 re&. 1 najmoprimac snosi rizik od sludajne propasti lli sluéainog
oitedenja predmeta najma. Za prijenos rzlka ¢d sludelne propasti Wl
smanjenja vrijednosti, sluajnog ostecenja it krade predmeta najma
sukladno &l 12, €. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova |
potraZivanja s ime u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja Je ukjjulena u mjesedne najamnine.

Odgovornost za hedostatke na predmetu najma: Odgovornost 2a
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac j te na nadin da sa
zakljuGenjem ugavora ¢ najmu najmodavac ustupa najmoprimoy sva
prava zbag nedostataka predmeta najma lii garanciie koje mu na temalju
kupoprodajnog ugovora pripadaju {rabljeni predmeti, uap. €l 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovornost najmodavea usp. €l B st. 7.

Vezano uz prava Instituclje za refinanciranje usp. ¢l. 20.

Elektronigki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoru&ni potpis, sukiadno
vaZetim zakonskim propisima.

Zshijev i izjava najmaoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uvletima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te 8 cdredbama koje su ugav,
Jnom ugovoru izmedu najmodavea j dobavjjaia u slutaju nedostataka predmeta najma (€l 8st. 112)is uVjBtlmﬁ danlh garancua vezanl

(€. 8st. Q).

Nudim/o zakljuenje ugovora o najmu 8 @C Renting Croatla d.o.o. kao najmodaveem. Suglasni smo da smo v

od dana na%eg potpisivanja iste. £D

R 2 M 20l INTE 303cy

Potpis najmoprimea / dodatng ima | prezime nepigati T8
Daluni i pecat e

Ja/ml podnosim/o zahtiev za odredhu koja odstupa od teksta ugovoraf

-Van énage ce stavijaju cdredbe u svezl naknada za izdavanje raluna u
papimatom obliku te naknada u svezi platanja putem izravnag terséenja,
~Ugovarena mjesséno platanje nalamnina;

= Jednokratng naknwda za obradu: 0.00 HRK

Ne postoje drugi sporazurmi. 1zmjene i dopune avog ugovera smifu najmo-
davac | najmoprimac dogovoritl samo neposredno. Sporazumi, kofe najmeo-
primac sklopl s dobavijagem ili tredom osocbom, ukoliko se tidu nadina
koriétenja ‘predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora | ne proizvode
nlkakva prava ill obveze za najmodavea,

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac ovia$éuje ngmodavea da
napladuje dospjele iznose putem [zravnog terefenja sve dok nejmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tareéenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tere¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnii radni dan prije dospijeéa naloga za teredenje (najranije) - [l
suprotno tome sliededoj banck:

[BAN: SWIFT BIC

Ukalika najmoprimac odabere drugl nain pladanja umjasts lzravnog
tereden(a, dospleli iznes ée se povecati za 40,00 HRK uveéan za PDV; usp.
&l.est. 1,

lzdavanje ratuna: GC Ranting Groatla d.0,0. lzdaje pojedinaéne radune za
dosplelt iznos u skladu s ugavorom o najmu, Kada GC Renting Croatia
d.0.0. objavi te radune na portalu za kljente, gdje se mogu preuzetl, a
zahtijevana ja dostava u papimatem oblku putem po.i‘.te. naplatuje se
80.00 HRK uveéano za PDV za svaki taka posian! racun, Qva odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zahtljevaju dostavu raguna u
papirpatom obliku,

Informaclje o ze3titi podataka GC Renting Croatia d.o.0. dostupne su na
web stranicl:

https:#www.grenke hr/hrinavigaslja-u-podnazju/zastita-podataks. html
Podrobnije informacije vezano za zaétitu osobnih podataka nalaze se fu
&.23.ovih opéih uvjeta najma.

ne u kupoproda-
u pre(_imet najma

. N Vazna_pdpomena; Na &
Potvrda o preuzimanju

Datum preuzimanja ng/modaveu.

. (NA0E.

Datum

eIIu ove poivrde najmodavac ‘placa kupoproda]nu cljenu
naftrdprimas namjema | neto:‘.no potvrdl primitak predmeat najma, bit ée odgovoran za swy étety prouzrateny

X Fore ‘asg.sz,

L)

Potpis najmoprimea

Jaiml potvrdujenio da samlsmo gore navedenl/e pm%t@ ze

UGOVOR O NAJMU



@ GC Rentlng Croafia d.o.0.

Prilog — Popis predmeta najma

GC Renting Croatia d.0,0. — GRENKE Franchise ~

Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Dirsktorl: Ernast Plei Zdravke PIE

Sudski reglstar Trgovalkog suda u Zagrabu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087883, QI8 44115087893

Telefon: +385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Najmoprimac PAPIRUS GRUPA d.o.0. 18HRO1
Predmet najma Proizvodaé Koligina Br. uredaja K e nlc
BAZA Inox §0X60xh7 1 1 : GC-2018-N-02040 2018
Dvosjed Cuba 135x79xh74cms)astuci i : GC-2018-8N-02084 2018
Dvosjed Cula 135x79xh74cm+jastuci : 1 GC-2018-SN-02056 2018
Dvosied Guba 135x79xh74cme jaatuti 1 GC-20188N02055 2018
Jastucl 48x48,5xti3em {40kom) 1 ] 2018
Trasied Cuba 185x79xh7dcm+jastuct ' 1 GE-2018-5N-02087 2ms
| Fatefa Cuba 7Ox7S:T4cmejastiucl : 1 QAC-2018-SN-H2041 2018
Jastut] 42xa2xn3em (52kom) 1 2018
Fotsljz Cubd 70X78xh7dcmeastuci 1 GC-2018-5N-02043 2018
Fotelja Cuba 70XTxN7dcrmiashec! 1 GC-2018.8ND2044 2018
Fate)a Guba 7Ox7axT4am+jastuet 1 GC-2018-5N-02048 - . T 2018
Fotélja Cuba 70x78xh74emeiastucl 1 GC-2018-SN-02048 ’ 2018
Fotelja Cuba 7Ox79xn74cm+jastuc! 1 GC-20188N-02042 2018
Fotelja Guba TOx7axn74cm+jastuct 1 GGC-2018-SN-02047 2018
Folelja Cuba 70x79xh74crnejastuc 1 GC-2018-SN-02080 2018
Dvpsjed Cubg 135x78xh74emsjastuel 1 GC-2018-8N-02083 i 2018
Foislia Cubae TOx?@xh74cm+fasticl : 1 .| GC-2018-8N-02051 018
RAZA inox 60x80xh71 : 1 ERE GC-2012-5N-02038 208
Folelja Cubie 70X7EXN74cmHastuci [ GC2018-9N-02052 2018
Foleljz Cuba 70X78xN74cms)astuc] 1 ; GC-2018-5N-02048 2018
Trosjad Cuba {98x79xh7 4cmejastuct 1 o GC-2018-5N-02068 2018
Folelja Cuba 70x79xh74cm#astuct : 1 7 | GE-2018-8N-02048 2018
Trosjed+2 fotelja+stolié+jastuc] 1 GC-2018-8N-D2059 018

Ovaj prilogvj.e_iastavni dio ugovor o najmu br. 2 3 2 0 0 0 2 7 7@&“-

X 2412008, AT B0BEy P Av,

Potpis ajmoprimea / dedatno ime 1 pre: pigati TISKA LOVIMA Potpis GC Ren!ing 8 d.6:BMke’ na c =
Datum | petat - .
. d.O G., SPUT _:;5?,") & .; E
GRU PA ;
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© GC Renting Croatia d.0.0.

«

€1, 1. Pourat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamriine u
skladu s ugovaram o najmu § ovim Opéim uvjetima najma. Naken prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodaveu vratiti predmet najma (usp. &l. 19),
Nastavak koriitenja predmeta najma nede dovesti do produljen)e ugovera,

{1, 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zell i nsjmaprimac zamijent predmet najma
{li pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zefene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu, Najmadavac ée uzimajudi u obzir gospodarske
aspekte odlutit o tome jeli zamjena moguéa, Ukolike najmodavace dopust zamjenu,
on ¢e provest novu provjeru boniteta. .

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljsnu zamjenu, dostavit ée najmoprimcy zaht-
jev za lzmjenu ugovora o nejmu, kofi predvida da se dogovoreno esnovno wiijeme
trajanja ugovora za ved proleklo viifeme produljuje, i da su najamnine izradunate
uzimefuéi u obzir |03 neplacens nejamnine | roSkove nabsve noveg predmets. Svof
pristanak na uvjete postavliene od strans najmodavea najmogprimac daje na nalin
da najmedaveu vraca potpisani zehtjev ze zamjenu kao | ratun za nove predmete
nejma koji glas! na najmodavca, Likollke najmedavac pribvati zahtjev 2a zamjen,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala {odnosna kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ten mjeseéni nadin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavel mora viefii predmete
ko]l se zamjenjuju. Vigede odredbe ¢, 19.st. 4do 6.117. 5t 213,

4. Na provodene zam|ene unajmijenog predmeta keo | na zmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjefi najma,

€1, 3, Odgovernost majmodavea 2a povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta
ili financijski gubitak nisu prouzrodeni namjernom povredom ugovora Hl grubom

" nepaznjom od strane najmodavea, njegovog zakenskog zastupnika ili punomoéni-

ka, najmodavac odgovara samo ked povrede glavnih ugovorih obveza | to samo
u sluaju $tete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidefl. (ze
odgovornost za nedestatke predmeta najma usp. prednju stanu fEL 8). - -

Cl. 4. Isporuka, prava najmoprimeca: 1, Rizik isponuke kao i troSkove isporuke,
montaze | instalacije u odnosu na najmodavea snosi najmoprimac, ukelike nlje dru-
gatije ugovoreno, lsto vrijedi | za dodatne ugovorene usiuge, kao $to jo dostava
zakipa dijekom trajanja ugovora. Za nepravoviemenu ¥ neispravnu isporuku od
strane dobavljaZa, najmodavac odgovara semo onda, kada Je on edgovoran zaistu,
Najmodavac usiupa najmoprimeu prava koja mu 2 tih razloga protiv dobavijaga i
trece osobe pripadaju, ukljudujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
Ima pravo na powrat ved placene nabavne cilene, pod uvjetom da najmoprimec
zaht]eva pladanje prema najmodavou i da je najmodavac aviasten ustupanje tog
prava U svakom trenutku opozvall, Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti baz cdgadanja | po potreti poduzeti pravne miere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostalaka predmeta nejme primjenjulu se odredbe &, 8.

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u slugsju zakeSnjenja ik nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavea ostale netaknuto, lzjsva na-
jmaptimea mora uslifed!ti u pisanom cbliku. Pravo najmaprimea zahtjjevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u im shuZsjevima. .

€1.5. 0dustanak najmodavea: Ako nakon sklapanja ugovora o naimu bude vidijivo

da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze | da stoga ugroZava preve najmodavea

na protusinidbu najmoprimca, tada je najmadavac ovizsten odustatl od ugovora o

najmu {raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac nutar primjerenog roka ne

prufi sigurnost za placanje u skladu s odredbama ugevora. Ukeliko je najmoprimac

;ingovoranl za razioge odustanka, Isti e najmodavey nadoknadifl sve trokove s
me uvezi, .

{1, 6. Nagin platanja, prijebo], porez na dodanu vrijednost: 1, Ugovor o najmu
uzima U obzir naknade za obradu najmodavca kojt su povezani § pestupkom zrav-
nog ferecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugedljl natin platanja, svako placanje
se uvecava za 40,00 HRK uvecanc za PDV rad! pokrivanja troSkova oscbija te
materijalnih trokova izazvanih zasebnom obradom pojedinih platanja,

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjetim plaéanjima sukladno ugovoru, onda ¢e ss
djefomicna placanja prebijati s troZkovima, zatim s kamatama | tek potom s najstar-
ijom neisplatenom glawnom trazbinom,

3, Promijeni Il se zakonski porez na dodanu viijednast, promifenii ée se odgovara~
juce i bruto iznosi.

CL 7, Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmsh pot-
pisefi potvrdu o primopredajl predmeta najma, s kojom potvrdule da je primio | pre-
gledao predmet najma i da fe Isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu posiati
najmodaveu &im Je primlo pradmet najma, pregledac i utvrdio da je tstt potpun, slo-
“bodan od nedostataka i u skiadu § ugovorom podoban za redovity uporabu.

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledali paZnjom koja se moZe od njega
odekivati. Ako je najmoprimac frgovac, po primitku obavezno mera pregledali pred-
met najma i v siuaju nedostataka odmah i prigovorili. Najmodavas izrigito upozora-
va najmoprimea da potvrda o preuzimanj ne smije sadrzavaii netoénu cbavijest,
buduti da najmedavac na fsmelju potpisane pofvrde o preuzimanju ngjmeprimea,
plada kupovnu clienu dobavljatu,

C1. 8. Pristupanje najmedavca ugoveru o kupoprodali, kupoprodajnl ugover
lzmedu najmodavea § dobavija&a, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1, Ako je najmoprimac skiopid ugovor o kupoprodeji s dabavl-

Opéi uvjeti najma
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jadem predmeta najma 1 stupl Il najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovory
o kupoprodajl, uvieti ugovora o kupoprodsjl vrijede | kod ugavora o kupoprodafl
fzmedu najmodavea [ dobavijata.

2. Ako nejmodavac ne pristupl ugovoru o kupapteda]l kofl je zakijulo najmoprimac,
za ugevor ¢ kupoprodayi Emedu najmodavea | dobaviada vieds uvjet kupoprodaje
najmodavoa. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u slugaju nedosta-
taka i fo na sfaded! madin: .
2.1} PokaZe Il objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se -
otkione nedostatcl u svhu naknadnog Ispunjenja, ukoliko Je to prema okolnostima
glutaja megucs, .

2.2} Prava kupea za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmets najma nejmoprimey, a Sest mjeseci u shiésju trgovackeg ugovora,
To ne wijedi, ako je prodavatel zlonamjemo preSutio nedostatak, To akoder ne
wrijedi za pravo na naknadu tete zbog smil, povrede flela ili naruSavanja zdravia,
ako prodavatelj odgovara za ta] nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materjaine If imovinske 3ete, ako Je nedestatak prouzroten grubom nepainjom
prodavalefja il njsgovih pomoénika.

2.3} U shufajevime obitne nepaZnje posiojt pravo na naknadu materijaine il imov-
Inske Etote zbag nedostatka kupowne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Stela bila
predvidiva,

2.4) Kod rebfienih predmeta prava 2bog nedostataka su iskljugena, To ne vrijedi za
ust, 2.2) reg, 2 navedenih uvjeta,

3. Ukoliko Je dobavtjat ili netko treti dao jamstvo glede kupfenog predmeta naj-
ma, prava kupca se cdreduju prema navedenim uvjetima u jamstvy, bez abara na
ugovorna prave,

4, Najmoprimsi je cbvezan bez odgadan|a zahtijavati njemu ustupliena prava zbog
nedostataka predmeda najma, ukjuéujuél nfemu takoder ustuptiena prava iz preuze-
tog [amstva za faj predmet, te Istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmedavca. Najmodevea se mora redovita obavieStavati prosijeduluci
mu kerespondenciju, I

5. U sluZajevima snizavanja cfjene ill restituclie {vratan|a primfiznog uslijed raskida)
ugovere o kupoprodaf najmoprimac mora zahtljovati isplatu nalogodaveu. U sludaju
restitucije ugovora o najma najmoprimac smije vratifi predmet najma same do-
bavijadu Il nekom davatelju jamstva | to same uz istovremeni povrat kupoprodajne
¢ijene samom najmodaveu. :

8. Najmoprimac nema pravo da 2bog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
§i-djalomiénu isplaty najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaga podnio WwZbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZzavanje kupovne cijiene ili radi naknade Stete umjesto
ispunfenia. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtiieva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cifene ili naknadu £tete umjesto spunjenja ugovora | dobavijaé
prizna opravdenost th zahtjeva, Predmet najme smije se rigjmodaveu vratitl samo
uz istovremeni povrat kupowne ¢jene. Ako ugovar o kupoprodaji bude raskinut |
ugovor ¢ najmu se mora rasidnutl,

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnlk 1l pomoénlk u kspunjenju taj nedestatak zlonamjemo
presutlo i ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To ste viijedi
ako se nedostatak tamelji na povredi ugovomih chveza od sirane navedenth osoba
nepaZnjom | aka je nedostatak prouzrccio smrt, ozljedu tijela | naruSavanje zdravija
neke osobe. Prouziofi || poweda obveza matetijalnu i imovinsku $tety, najmo-
davac odgovara kod obitne nepaZnje same utoliko, ukolika je ta Stefa bila predvidi-
va, ali ogranienc do iznosa u visint od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma,

€1,9, Koristenje, trodkovi, popravei, dozvole: 1, Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma kovistii samo 2a ugovorenuy svrhu | na svoj troSak odrzavati ga u lsprav-
nom | upotrebivom stanju. To ukljuSuje 1 nabavijanje preparucenih azurranja od
strana proizvodata na trodak najmoprimea, Najmoprimac mora predmet najma na
svakl nadin Stititi od prekomjemog koriStenja | oslgurati profesionalno servistranfe |
odrZavanje. Troskove koristen]a | odrzavanja, uk§udujuéi froSkave potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snos! najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da neée predmet najma prepustiti freéim osobama nitt
dobavljadu {medufim, usp. &L 8 st. 5 red, 2.), Treéim oscbama se predmet najma
moZe prepustiti isk|judivo u svrhe popravaka 1 za popravak polrebno vrijame, Na-
jmoprimac nadasve nije oviasten predmet najma dafi u podnajam bez prethodnog
odobrenjs najmodavea, Uskradivanje odobrenja ne oviaSéuje najmoprimea da ras-
kine ugover.

3. Najmoprimac Je chvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridr2avali svih zakona,
odredbl keo | proplsa | uputa proizvodata | dobavijata koje se ednose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

C1. 10. obveza obavjeStivan]a, zadtita viasniStva: 1, Najmoprimac mora Ishodi-
t pisano odobrenje nejmodavea za promjenu izveme lokacie predmeta najma (il
njezinog prostorneg okruZenja) kao | za promjene na samom predmetu najma, In-
stelacije i ugradeno prefaz! u viasnistvo najmodavea. :

2. Bude i predmet niafma ugradnjom ili na drugl nain povezan sa nekom zgra-
dom Ml zemijitem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu- svihu § namjerom da se
1u pavezanost nakon zavrdetka ugovorenog vremena najina prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemlji§ta, najmoprimac je obvezan upozorili viasnika na prolaznost svihe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavea fraZitl 1 dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznost swrhe povezivanja, . :

3: Najmodavac H njegovi pomodniici su ovialtent, predmiet najma fiskom uobida-
Jenog poslovnog vremena pregledavall | provieravall, Na zahtjev najmodavea mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma ozna&iti viasniStve najmodavea,

4. Najmoprimac je obvezan ¢ svim prijetecim ili veé nastelim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode cbavijes!iti najmodavea. On Je posebne duzan bez
odgode obavijestitl najmodavea o prijeteco] 1l provedeno] ovrst nad predmetom
najma il na imovini, predati fedenje o ovrsi [ obavijestiti najmodavea o imenu vie-

rovnika kajl proved! ovrhu, Najmoprimac snost froskove peduzetih miera u svihu -

sprietavanja pristupa trecih. Tone \nﬁedl ako je taj pristup prouzrodio najmedavac.
€1 11, Pristo[be, porez), davanja: Sve pristojbe, poreze, davanfa | ostale ferete

kojl su- povezani 8 posjedom | koriStenjem predmeta najma snosi najmoprimac. -

Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmaoprimac os-

lobada najmodavea od pofraZivania bilo koje vrste, koje tredi = ukijuCujudi drtavne

institucije — ostvaruju na temelju postaviianja predmeta najma, koriStenja ili prava
posjeda na predmetu najma,

1. 12. Snosenje rizika; Od frenutke predaje pa do vraéanja predmeta najma na
{moprimac snosi rizk sluajne propasti il unidtenja, sludajnog oStedenja ili krade
predmeta najma, Najmoprimac snosi | rizik prijevremencg haban]a, Tekvi degada-
i ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovera o nejmu, Reéenica 2 |

redenica 3 se ne primjen)ulu, ako fe do prijevremencg hebanja deslo radi nedostat-

ka pradmeta najma i radi &ega fe najmoprimac po &, 8 s1. 6 ovladten odbifi potpuno
Il djefomiéno kzvrSenje usluge. L :

€1.13, Potpunl gubltsic, kradn, ostall sluajevi Stete w smislu &1, 12: 1, Nastupi

1 kefi od u &, 12, navedenih dogadaja, najmoprimac mora o fome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavea,

2, Ukeliko dode do sludajnog potpunog otetenia, unisienja, gubitka ifi krade pred-
meta hajma, najmoprimac ima pravo 2 tih razlogz otkazati ugover o najmu. Otkaz
merz pisanim putem usfijedit! u roku cd 3 tjedna, nakon io Je najmoprimas doznao
za fe 12zlogs. Ake najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar rezumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastili najmoprimeca da
on sam nabavl zamjensku stvar za radun najmodavea, -~ . ,

3. U sludaju sludajnog oltecenja Ii prieviemenag habanja (medutim, usp. &I, 12
ret. 4) - s iznimkom pofpunog gubitka - — predmela najma (usp. &1. 13 st 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcie:

a) da predmet najma da profzvodadu il oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru il .

b} plsanim putem otkazati ugover o najmu, Za otkaz vrljed! &l 13, st. 2. red. 2.
Posfjedice otkaza odreduju se sukiadno ¢l 17. ’
Ako najmeprimac ne upotrijebl svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravek | dostavili najmodavcy admah pisani pritwat naloga za popravak. Ne
ispuni Ii najmoprimac svoje obveze, najmadavac Ima prave na otkaz ugovora 6
najmu. Posjedice otkaza odreduju se prema .17, :

4, Ako su samo dijelovi predmeta najma pagodeni prillkom oStetenja, habanja il
gl;bq‘t:: , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjen]uju gomje
odredpe, .

€1, 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &l 42 najmeprimac snosi rizik
od slutajne propasti 1li unidtenja, shiajnog oStetenja ili krade objekta najma. 2a
prienos navedenih rizka | kao posebnu usjugu najmodavac oslobada najmeprim-
ca od od3tetnih zahtjeva usiijed ugovomog koriétenlj(a sukladno ¢, 8, Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od cditetnih zahtjeva koji protzlaze 1z obitne nepazn-
Je najmoprimea. - s

2. Naknadz za to oslobodenje od odgovarnost! je ukfjudeno u mjesetnu najamninu,
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od $tete su uredens dodatne pojedinost s
time u vezl,

€1.15, Pesfjedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1, Doda i najmoprimac u zakasn-
Jenje s isplatom [2nosa koje duguje, na dospiele dugove | ostale dospjele izrose
latit ¢e se zakonska zatezna kamata.

, Najmodavac Ima pravo na tvanrednl otkaz ako najmoprimac kasni § placan-
jem dvije ugavome kvartane najamnine, & u stuaju mjgsednog natina Isplate s 2
mjesedne najamnine.

3. Nalazj It s¢ najmoprimac u zaka3njenju s ugovorenim iznosima, dielomitne is-
plate prebijat éa se najpiije s trokovima, zatim s kamatama ! tek onda & najstarijom
neplacenom glavnom obvezom, -

€i. 16. Daljnj! razlozi za lzvanredan otkaz: 1, Pravo na izvanrednl otkaz | pod-
nodenje zahtjeva za naknadu 3tete nefmodavac Ima | onda, keda Je najmoprimac
prilikom skiapanja ugovora dao netocne podatke [ preSutio &injenice zbog fega se
od najmodavea ne moze adekivati nastavak ugovora. Isto to vifedi posebno kada
se od najmodavea ne moze odekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unata
opoment postupa prativ bitnih ugovomih obveza i unateé odredivania roka za uk-
lanjanje posliedica povrede ugovomih obveza, to ne udini,

2, Ta prava ima najmodavac [ onda, kada na stranl naimaprimea il njegoveg 6la-
na drudtva kojf oscbno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav nagin
ugrotavaju ili oteavaju provedbu prava najmopimes, da se ne moZe oeklvatl

da ée on nastaviti ugovorni ednos. To vrijedi { onda, kada najmoprimac i neki 3lan

drudtva koli osobno odgovara, napusta prebivatiste il s:}edlﬁe u Hrvatskoj, Otkaz
zbog pegordanfa imovinskih odngsa najmoprimea nije dopustan, ako je podnesen
zahfjev 2a otveranje stedalnog postupka.

1. 17, Posljedica izvanradneg prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo Izvanrednog otkaza ll najmoprimac otkaze ugovor prema &l, 13.,
najmodavca ima prave na jos neisplatene sate Lgovora o najmu 2a clielo viijerme
trajanje nejma. Najmodavac ima pravo na naknadu za cslobadenje od edgovor-
nosti sukladno &1, 14, sve dok najmoprimac ne wafi predmet najma najmodaveu.

Prijebo) tidtadenth kamata | ostalh otkazom uvjetovanih prednost, utvrduju s& pre-
ma zakanskim proplsima, Polrafivanje najmodavea dospljeva dostavem otkaza.
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Najmoprimac Je u 2aka$n|snju, ako u roku od 30 dana ne zvrsi placanje nakon sto
Je primin otkaz | popis nastale Stete, - :

-2, Osim foga najmoprimac r];uhl pravo pos?da. Duzan je predmet ne;ﬁma bez
mo

odgode na svo} trodak | svo] rizlk wrafl najmodaveu, Povrat treba usljedti na
poslovnoj adresi koja jo navedena u ugovory, ukollke najmodavac nije za povrat
naven neku drugu adresu, koja je prostorno bliza najmoprimeu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimoy, najmodavac je oviaSten, ali nei

" duZan, da se na tro8ak najmoprimea preuzme objekt najma. :

3. Podaci najmoprimea, kofi se nalaze na il u predmefu najma, moraju se prije
povrata Tzbrisati, fako da nije mogude njihove preuzimanje od strane tredih,

4, Ne wre] Il najmoprimac predmet ngjma auprotno svojof obvezi iz st. 2 unatod
zahtiovu najmodavea, morat &g od kraja cielog ugovorencg frajanja najma do-

dafno za svak! dalfnji dan 2adrZavenja predmeta platitl 1/30 ugovorene mjesetne - -

najamnine, . = -

5. Najmedavac pridrzava peavo zahtijevati daljnju naknadu Statu ukoliko je 2a njen
nastanak edgovoran najmoprimac, ) .

€1, 18. Smrt najmoprimea Umre § najmoprimac, njegovi naslfednicl su oviaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s udinkom na kraju jednog ugovemog kvartala

{odnosno katendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna platanja), Na posi- ‘

Jedice otkaza primjenjulu se odredhe 21, 17. : )

€1.19. Prestanak ugovora, otkaz, praduljenje, povrat predmeta najma, nepos.
tojanje stjscanja prava viasnistva ad strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovor o najmu pisanim pitem otkazati uz pestivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka asnovnog trajanja najma.

- 2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se

produljufe za 8 mjesecl, To Isto vrijedi | u narednom vremeny, ako jedna ugovema
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz polivanje otkaznog roka od 3 mjeseca

-prijs krala predullenog viemena,

3. Najmoprimeu se ovim ugovoram ne daju nikakva prava siecanja viasni3tva pred-
meta nejmea. . -

4, Ukoliko se ugover o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vrediti, Za povrat vrijede odredbe &.17, 5%, 2,13, 2
posebno u svezl brisanja podateka najmoprimea na odnosne U predmetu najma.
Ne wrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, 4 da uslijed toga ostvarena ir2is-
na viijednost padne ispod #ri3ne vrijednost, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmopfimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu,
8. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-

_atoé zahtiews najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovoreneg trajanja najma -

dodatno za svekl daljn}]l dan zadr3avens predmeta platii /30 ugovorene mjeseéne
najamnine {t§. ukfuuguél naknadu za oslobodenje od odgovornasti).

Tijekom tog razdobla analogno se primjenjuju ugoverrie cbveze najmoprimca, Ako
}e najmoprimac odgovoran za zakadnjenie s povretom, on mora najmoprimeu ne-
doknadifi tme prouzrocenn $tetu,

6. Ako j& najmodavac ostavio najmoprimeu tok s uputom, da &e istekom tog roka -

odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati neknadu &tets, ovlasten je kao

sastavni dio nastale Stete procijeniti frZi3nu viijednost koju bl predmet najma Imao -

u ugovarnom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka fog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€1, 20, Prijenos prava { obvera, prijehoj, prave zadrianfa: 1, Najmodavac je -

dviaiten sva prava | obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu csobu za refinanclranje. Prijencs ne smile Imedf nikakve
negativne pravne ili gospodarske peskedice za najmoprimea, Obaviestl fi osoba
za refinanciranje najmoprimea o ustupanju, najmoprimac je obvezan potwrdit
cbavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2, Radi sslguranja asobe za refinanciranje u slucaju stecajnag postupka pokreny-
tog nad imovinom nejmodavee, ugovara se sliedede: Ako je osoba za refinanciranje
oviaStena virziti predmet najma putem iznejmiivanja, najmoprimac je duzan na

* zahtjev o3obe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kso da

fe prvobitni ugovor o najmu s najmodaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nati u te2em pravnom i gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, daje
steGajnt upravitel] nastavio ugovor.

-3, Najmeprimac moZe svoja prava | obveze iz ovog ugovora prenij‘eﬁ ik zaloiti

samo nakon prethednog pisanag cdobranja najmedavea.- )
4. Najmoprimac moZe prebii sveja potraZivanja s trazbinom najmodavea, ako je
njegova profutrazbina nesporna { utuziva. Na pravo zedrZanja mo3e se najmopri-
mac pazvali samo onda, ako 10 prolzleziiz ovog ugovorao ngjmu. -

{1, 21, Uvid u bltancu, obavijestl: Kod nabavne vrlednost! prako 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodaveu t, 0sobi za refinanciranje svake godine dostavili
gadlérgi financijsk! izvje5ta) | godidnja izvie3éa za povierlivo savjetovanje | ne 2sht-
Jev dati dodstne obavijest! o svojo] financljsko] situackl,

1. 22 Promjena sjedista tvrtke ill prebivali$ta: Najmoprimas mora bez odgode
obavijestii najmodavca o promjani sjadista tvrtke Ik svog prebivalizta. To isto viije-
di | za promjeni prebivalista nekog od Slanova drudtva najmoprimea, kojt osobna
odgovara za obveze drudtva, ’

€1, 23, Zastita osobnih podataka: GG Renting Croatia d.0.0. kao cdgovoran za
prikupljanje  obradu podataka cbvezan je pru¥ii Informacije ¢ prikupljanju i cbradi

pedataka najmoprimelma. Informacljama o zasfili podataka GC Renting Hrvatska d.o.o. -

moZete pristupiti u njthovoj tremutadne] verziji na adresi: !
hitps:/havw granke. hihr/navigacija-u-podnozjufzastite-podetaka. ml
Takodet, iste se redovita afuriraju te su u najnovije] verziii dostupne na navedenoj

. web adresi, Osim toga, iste se mogu zatreZifl putem a-malls, telefona il poitom

koristedi komakt podatke nevedena t zagiaviju ugovora.

m
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Opéi uvieti Osloboden]a od odgovornosti

A. Opéeb odredhe: 1. Sljededi ivjetl se smatraju usuglalenim i prihvadenim u tre-
nutku primopredaie predmsta najma Najmoprirncu,

'2; Na temellu Oslehodenja od odgovornostt (&, 14 Optth uvjeta nejma) Najmo-

davac je.u slufaju nastals Stets obvezan vratiti predmet najma u stanjs funkciona-
inost! u skledu s ugovarom I, ko ne postofl ckonomskl opravdan nadin popravka

“pradmeta najma, osigurali istovieini zamjenski prédmet najma na tamelju vrijed-
" nostl predmeta u trenutku kadsa je nastao guhltak Zamjena e ne vrSl na temelju

,novo za siaro

B. Guibitak/ stem rizicl koji su poknvem s Oslobodenjom od odgovernosti,
iskljuéenje adgovornost: 1. Najmodavac omoguduje popravak odnosno povratu
funkelonalno stanje predmeta najma, kade je odnosna imovina odteena fii uni$te-
na uslijed nepradvidanih okolnpsti | kada je gubitak predmeta najma nastao usii-
Jed keade, provala Il platke, Steta Je nepredvidena ukolike nit Najmeprimac nifi
njegovi zastupmcl nigu sty predwdlell na wijerme Il nisu mogli predwdjsh Istu vz
strutno znanje patrebno za obavijanje poslova u skiopu dielatnost! s time u vezi
samo je gruba nepainja stetna, Popravak se pruZa kada je imoving oltecena Il
unidtena (materfjaina Steta) nadasve kao posljedica sljedecit okolnosti:
a) grieske pri koristenju Il upravijanju, pomanjanie znanja, nepaznja
b} prekomjerni napon, elekfromagnetska indukeija, kratki spoj
¢} poZar, udar groma, eksplozfa fii Implozlja {ukfucujuéi Stste prouzrodene vodom
ptilikom gaBenja poZara, ruSenje, obnavl]anje ili gubitak imovine uslijed navadenih
okolnosti) -
d vode, viaga, poplave '
namJera tre¢e oscbe, sabotaZa vandalizami

fy vidasila :
g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada
2 Zamjena élektroniékiti kemponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma.
5@ pruza samo ukaliko je dokazano da Je rizlk, kojl j& pokriven Oslobodenjsm od
odgovarnostl, izvana utiecao na zamjenskil Jedlmcu (v siuGaju popravka to je u
pravilu Jedinica koja se zamjenjuje} {li na predmet najma kao gieliu. Ukalike s¢
to ne mo2e dokazati, veda vierojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
fizikam keji jo pokriven Oslobedenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
Jenskim Jedinleams takeder e 5é poketl,
3. Ukoliko nije drugadie ugovoreno, pokrice Oslobodanja od adgovornosti se
adnost { na cijevi (npr. ketodne cilevi, cievl visoke frekvenclle, lasetske cljevl) i
fotovodice {npr. selenski valjak) samo u sluZajevima kada je Ssta prouzrotena od
jednog od stedecih uzroka:
@) pozar, udar groma, eksplozua ukelko bi takvi rizict mogli biti pokriveni osiguran:
Jem 0d pozara
by provalne krada, pliagka, vandalizam ukoliko bl takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provaine krada [ razbojstva -
€} puknuce cliev! ukoliko bl takay rizik mogao bili pokriven osiguranjem kucanstva
%ottv rizika paplave

lanak 4. ostaje netaknut, .
4, Bez obzira na moguénost vide istovrementh uzroka, NaJmodavac nije obvezan
pruzati popravice i zamjene: predmeta najma radi Stefe kola Je prouzroéens na
slijedeét nagin:
a) namjerom Nejmoprimea
b} uslied rata il druglh vista gradanskth pobuna
g) nuklearnom energljom

keo rezultat habanfa uslljed uobidajenog habanja nakon koriStenfa il neuo-

01,15

bidajenog habanfa {li uniStenja ustjed kori3tenja; medutlm naknada Se prula z8
posredne Stele na drugim zamjensiim jedinicama. Cl, 2 ostaje netaknit.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti f neosigirana imbvma.

1. Pokriée y sklopu Oslobodenja od cdgovomosti postoj] za sedede predmete; kojl .

s prefma ugpvoru predviden za uporabu

- &) uredali Foprema Informatitke tehnologije, komumkacljske tehnologije,” medncm-'

ske tehnolo

ogije
b} dtugl eIeldmtehn[ckI il elekiriéni uredsj! | oprema

¢) strojevi | drugi tehnigki predmet | oprema kucanske 1ehno[og||e, tehnologqa ek-
sploatacije f transporta

d) uredska aprema | uredall

6) prograinska | srodna oprema

2. Ukolko rije drugadfe dogovorens, poknee na temelfu Oslobodenjy od odgov~
omosti ukfuduje podatke (strojno Gitljive informacije) §amo onda, ake su polrebni
2za ‘o3navne finkeije osigurane Imovine (pedale! sistemskih programe operatlvn[h

- sustava ili drugi podatei sfiénog statusa)
*'3. Vlasni$tvo motomih vozila: 8 obzirom na visok rizik krade, lmovina u motemim

vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovormost samo onda kada je ugradena
u unulradnjosti molornog vozila ifi neupadno poloZena u zatvoren | po rnoguénostl
2ak|judant pretihac za rukavice .0 prilfazniku tako da nije wdl'lva, te ako je vozilo
uredne zakljuano prife nego 5to se od njega udalf.

D. Slugaj Stete / obveze
1, U slu&zju $tete Najmoprimac je obvezan odmah obavqesﬂh Najmodavea o Steti
&im on ili ana sazna za §letu, Za obavijest o &teli koristi se obrazac zahfjeva za

_ naknadu 8tete; koll se u svako doba moZe zatraZit od Nejmodavea.
2, Obavijest o 3tefi mora sadrzavati sjedete podatke.

-ime/fprezime i adresa Najmoprimea

“= brof ugovora

-~ mjesto | vrijeme nastanka Stete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj a3tecenih predmeta

~detaljni opis svakog o3tetenog predmeta

~-weta Stele - -

8) za djelomiénu Stetu: predvidenu cljenu za popravak o3tecenog predmeta

: z ‘zaipatplni gubitak: navod ,potpuni gubitak*’

zastetukofaje prouzrodena namjerom trece osobe (npr. krada) | za Stetu uslljed
pozara: u tim slucajevima najmoprimac mora odrmah podnijeti prijavu § pmshjedlti

“Najmodaveu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta,

3. Sidadistenje

OStecen! dijelovi morgju bit skladisteni cdnosno mjesto Stetnog degedaja mora
ostati netaknuto dok Na)modavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu, -

4. Zakednjenje s obavijeStu o Steti Najmoprimac Je obvezan cdmah nakon saznan-
ja o Sleti obavijestti o iome putem cbrasea D11 2,

U slutaju namjernog odgadanja 3 obavileStu o Steti Jqubitku Najmoprimac bi
mugao izgubiti pravo na pokica posredne Stete prouziofiene neposrednom Stetom,

E. Zavrsna odredba
Ne postole sporedn! dogovori,






Multimed ...

Muiltimed di Radetic Maria Grazia
Sede legate: Loc. Prosecco, 294 - 34151 Trieste
feleforio +39 040 2528057 - fax +39 040 251148

106 28M12/2018

FATTURA E-mail : mradeti@tin.it |

REA.n 107115
Pariita IVA ITQ08762680320
Codics fiscale ROT MGR 668HS57 FIS6F

PAPIRUS GRUPA D.0.0. GC RENTING CROATIA D.O.O. - GRENKE
UL. 4 GARDIJSKE BRIGADE, 43 TTTS FRANCHISE
21000 SPLIT AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40
CROATIA 10000 ZAGREB

P.lva HR44115087893

Cod Artic.

*

ISSUE TO GRENKE CROATIA
RECIPIENT OF THE EQUIPMENT
PAPIRUS GRUPAD.O.0,

VAT. NUMB. HR 15827489266

*

PAYMENT TRANSFER TO:
BANCA INTESA

(BAN
{793B0306902233100000012560
BIC BCITITMM

i Mariz Grazin
Loc, Pro 294 - 34151 TREBYC

320 <
F366|
41; Vendita intra Imposta

8.322,40 Eur 0,00 Eur

Descrizione Q.ta

Prezzo unitario

Imponibile

Brajugovers | 2.2 9 _ 0 (O 27 T
Vrsta ugovors K%jbxﬂ Datpla¢anja

Mjestotrotka | €k |Dwtkontrole] 77 -1- D019
Partner Er-z2.P

Komentar

TR eSS Gaorh Jde=

Obradio/potpis]

e

Platitel]

{Potpis

VISTA FATTURA
INTESA 5.PAQLO - IBAN IT93 BO30 6302 2331 0000 Q012 860 - BIC BCITITMM

Datum
[

Imposta

Totale documento

8.322,40 Eur

Scadenze 28/1212018
8.322,40 Eur
Note

Pag.3

Vi preghizmo df contraliara i Vs, dati anagrafici e Ia Pertita IVA. Non of riteniamo responsabjii di eventuali eori,



PRIM :
' y E.j E N O R.EA. n. 107115
M u I t’ m ed 23 -01- 2019 Partita VA IT00876280520
Multimed di Radetic Maria Grazia Codice fiscale ROT MGR 68H57 F358F
Sede legale: Loc. Proseccs, 284 ~ 34151 Trinste

telefono +39 040 2528067 - fax +38 040 251148
€-mail : mradeti@tin.it

FATTURA
F 106 28/12/2018
 Destinatario
PAPIRUS GRUPA D.0O.0. GC RENTING CROATIA D.Q.O. - GRENKE
UL. 4 GARDIJSKE BRIGADE, 43 TTTS FRANCHISE
21000 SPLIT ‘ AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40
CROATIA 10000 ZAGREB
P.lva HR44115087883

‘Cod Artic. Descrizione .ta Prezza unitario imponihile

Rif. DOCUMENTO DI TRASPORTO 136
- del 28/12/2018:

RIf. FATTURA PRO-FORMA 76 del
09/11/2018:

RIF: NS. OFFERTA NR, 58/2018K
VS. FINANCING APPR. NOTICE DEL
07/11/2018

ROUNDED 60T  BASE INOX 60X80XH71 2 pz 146,0000 292,00 41
SERIAL NUMBER “
GC-2018-SN-02039
GC-2018-SN-02040

CUSCINGC 1 CUSCINO 48X48,5XH3 COL. TAUPE 20 pz 23,5000 470,00 41
CUSCINO 1 CUSCINO 48X48,56XH3 COL. AZZURRO 20 pz 23,5000 470,00 41
CUSCINO 2 CUSCINO 42X43XH3 COL. TAUPE .’ 26 pz 22,2000 577,20 A1
CUSCINO 2 CUSCINO 42X43XH3 COL. AZZURRO 26 pz 22,2000 577,20 41
CUBA/1 POLTRONA GUBA 70X79XH74 COL. 12 pz 251,0000 301200 M4

TAUPE C/CUSCINI

SERIAL NUMBER

GC-2018-SN-02041- GC-2018-SN-

02052
cuBas2 DIVANO 2P CUBA 135X79XH74 COL. 2 pz 353,0000 708,00 4t

TAUPE C/CUSCINI ’ "

SERIAL NUMBER )

GC-2018-SN-02053
GC-2018-SN-02054

SET SET DIVANO 3P + POLTRONA + 1 pz 630,0000 630,00 41
TAVOLINO, COL. TAUPE C/CUSCINI

Pag.1 Sequs ~>>



_ I d REA.n. 107116
M u I t I m e d . Partita [VA {T00878280320
Multimed di Radetic Maria Grazia Codice fiscale RDT MGR 68H57 Fas6F

Sede legale: Loc, Prosecco, 204 - 34151 Trieste

felefana +38 040 2528057 - fax +39 040 251148

E-mail : mradeti@tin.it

FATTURA
108 l 2811212018
‘
/ PAPIRUS GRUPA D.0.0. GC RENTING CROATIA D.Q.0. - GRENKE

UL. 4 GARDIISKE BRIGADE, 43 TTTS FRANCHISE

21000 SPLIT AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40

CROATIA - 10000 ZAGREB

P.lva HR44115087883

Descrizione . ta Prezzo unitario Impenibile

SERIAL NUMBER
GC-2018-8N-02059

VENDITA INTRACOMUNITARIA NON
IMPONIBILE ART. 41 DL 331/93
CONVERTITO IN LEGGE 29/10/93
N.427.

Rif. DOCUMENTO DI TRASPORTO 137
del 28/12/2018: .

CcuBAL2 DIVANQ 2P CUBA 135X79XH74 COL. 2 pz 3583,0000 706,00 41
TAUPE C/CUSCIN} :
SERIAL NUMBER
GC-2018-SN-02055
GC-2018-8N-D2056

cuBAS3 DIVANO 3/P CUBA 195X79XH74 COL. 2 pz 441,0000 882,00 41
TAUPE C/CUSCINI . .
SERIAL NUMBER
GC-2018-SN-02057
GC-2018-SN-02058

VENDITA INTRACOMUNITARIA NON
IMPONIBILE ART. 41 DL 331/93"
CONVERTITO IN LEGGE- 28/10/93
N.427.

- COLLI: 24 CARTONI
PESO LORDO: 349,00 KG
PESO NETTO: 333,00 KG

COD. INTRA 9403 8010 - EURO 292,00 -
P. NETTO 58,00 kg

COD. INTRA 9401 7100 Q0 - EURO

8.030,40 - P. NETTOQ 276,00 kg

Pag.2 : . Segue —>»
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GC Renting Croatia d.0.0. - GRENKE Franchise ~

Av. Vedestava Haljevea 40, 10000 Zagreb

Direktori: Ernest Plej, Zdravke Pilié

Sudski registar Trgavakay suda u Zagrebu, MBS 080837083,
POV id. broj HR 44115087893, QIB 44115087893

Teleton; +385 1 6457 280 Telefaka: +385 1 6457 279

Klasiéni najam « Ugovor o najmu

GRENKE’

232-0002779

Br. ugovora o najmu " 18HR01

Najmoprimac nazivitvrtka (todna adresay Trgevacidobavlja

PAPIRUS GRUPA d.0.0. PAT TRADING d.0.0.

Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS Velika Pot 14

21000 SPLIT 5250 Solkan

89051505 -
Direkior najmaprimea Ime 1 prezime dafum rodenja direkiora nafmopAmea Uph U EUSEH] regletar:
l Ante Bobelj 13.6.1971, Mes 060028824 ae [

Telefon Faks E-Mail
021460406 021456374 Info@papirus hr

Predmet nejma korigliti ce se za
kojam se bavimo ad:

|§vma namjene; I 1981
> .

PDVid, hm; HR1 489266
oig: 16827489266 .

Prdmet najma

Pmoizvodad

Kolizlna Ukolika nije tvarnieii

novo! god. pralxvadnje

Br. uredaja

Prema prilogu - Papls predmeta najma, koji Je sastavni dio ugovora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __80__. Mjeseéni neto iznos najamnine™ 1473,69 HRK.
uvedan 2a'vaZet] 2akenski PDV

{€l. & st. 3 opdih uvjpla najma), trenutno .._ﬂg HRK.
Mjese&ni bruto lznos

najamnine 1842,11 HRK.

Najamnina se plaéa uonaprijed i fo ‘prvoga svakogs kvartala.
Naplacuje se u postupku izravaog terecenja (& 6 st. T Qpéih uvjeta
nezjma). Jednokeatna naknada za obradu Iznas! HRK 600,00 uveca-
na za zakonski PDV,

Za preuzimanje predmets najma opunomecujem/o gosp./gdu:

Trajanje najmal/produljenie: Osnovno trajanje najma zapodinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koi slijed| iza primopredale predmeta najma
odhosno kalendarskog mjeseca ukoliko j8 ugovoren mjesedni nadin
pladanja. Ukolike najmoptimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma dudan Je za medurazdoblje platiti naknadu za,
koridtenje u iznosu od 1/30 mieseéna najamnine po danu. | zato razdoblje
wijede odredbe iz ugovora o hajmu. Ugovor ¢ najmu se praduZuje za
Sest mjeseci ukollko nije najkasnije tri mjeseca prije Isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €. 19 Optih uvjeta najma {QUN)).

Op¢i uvjeti najma: Najmoprimca ‘se izri¢ito upuéuje na prilpzene Opce
uvjete najma {OUN) (¢l. se odnose na Opée uviete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahijev najmoprimea najmodavac Je
nadaino spremman Yijekom osnovnog trSJan]a najma predmet najma u
potpunost! 1 poledinaéne predmete najma 2amblenitl novim. Usp &l. 2
opéih uvjsta © najmu vezanao uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja I oStetenja (Usloboden)e od adgovernasti): Prema &L
12 reé. 1 najmoprimac gnosi rizik od slucajne propastl Il siucajneg
oftetenja predmsta na)ma. Za prijenos tizika od sludajne propast li
smanjenja vrijednosti, sludajnog oftedenja ili krade predmeta najma
sukladna &1 12, &l. 14 ngjmodavac oslobada najmoprimea od trodkova i
potrazivanja s tme u vezi. Rizik ée snositi najmodavac u zamjenu za
naknaduy, koja je ukliuéena u mjesetne najamnine,

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma:  Odgovomost za
nedostatke na predmety najme preuzima najmodavac | to na nadin da sa
zgkljugenjem ugovora © najmu Rajmodavac ustupa najmoprimeu sva
prava zbog nadostataka predmeta najma ili garancije koje mu ne temelju
Kupopradajhog ugovora pripadaju (rabljen] predmeti, usp. &l 8 st. 2.4).
Vezano Lz odgovernost najmadavea usp. §l. 8 st 7.

Vezano uz prava instituclle za refinanciranje usp. cl. 20,

Elektronitki potpis ima jednak pravnl udinak kao 1 viastoruZn( potpis, sukladno
vaZedim zakanskim propisima.

Zahtjev Iizfava najmoprimea: Sle2zem/o se s gore navedenim uvjstima kao i prilozenim uvjetima o najmy, te ¢ odredbama ko[a $U ugovorp
[nam ugoveru izmedu najmodavea i dobavljada u slucaju nedostataka predmeta najma (&L 8 st. 112) { s uvjetima damh garancija vezaniry

(€. 8 st. 3},

ST 5
Nudim/o zakljuésnje ugavora o najmu 3 GC Renting Croatia d.0.0, kao n : modavcem Suglasni smo da smo vaz@:?’ h’%‘{m,é‘g "*4',

od dana nadeg potpisivanja lsta.

Po!pts najmoprimea, I dudatna ime i prezima naplsd|
Datum i pedat i

——

Potvrda o preuzimanju

najmotaveuy.

Datum preuzimanja .
Jaimi potvrdyj

Jafmi padnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

—Van enage se stavijaju adredbe u svezl naknada za izdavanjs rafuna u
obliku te da u svezi plaganja putem izravnog teredenfa.

- uqmreno mjeselno placanje najamning;
= Jagnakraing nakrgda e obradu: 8,00 HRK.
Ne postoje drug! sporazuml. Izmjene [ dopune ovoeg ugovora smiju nejmo-

- davac | najmoptimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najme-

primac sklopi s dobavljaZem ili frecom oscbom, ukellke se tidu nadina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora | ne proizvode
rikakva prava ili chveze za najmodavea.

Suglasnost za Izravno tered¢enfe: Najmoprimac oviaSéuje najmodavea da
naplaéuje dospiele iznosa putern izravnog teredenja sve dok nejmoprimac
ne opozove suglagnost. Za pravovremeno teredenje najmodavac Ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banku kofa ja navedena na zshijsvu 2a najam
predzadnji radni dan prije dospijeéa naloga 2za terscenje (najranije} - it
suprotro tomse sljededoj bancl:

IBAN: SWIFT BIC

Ukeliko najmoprimac odabere drugl nadin pladanja umjesto lzravnng
tereéenja, dospjell Iznos ¢ se povedati za 40,00 HRK uvecan za PDV; usp.
c.ést. 1.

zdavenje raduna: GC Renting Croatla d.o.o. izdaje pojedinagne radune za
dospjell iznos U skladu 8 ugovoram o najmu. Kada GC Renting Croatla
d.0.0. objavi te rafune na portalu 2a kijente, gdje se mogu preuzet], a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem podts, napladuje se
60.00 HRK uvetano za PDV za svaki tako poslan) ratun. Ova odredba se
ne primjanjuje ukolike vaZedl zakonskl propisi zahtijevaju dostavy raéuna u
paplrnatom obliku,

toformaciie o zastiti podataka GC Renting Croatls d.o.o. dostupne su na
web stranici:

htips:iAvww.grenke. hrlhr/nawgacua-u-pod nozju/zastita-podataka.htmi
Podrobnije informacte vezano za zaititu osobnih podataka nalpze seil

&. 23.ovih opéih uvjeta najma.
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@ 5C Renting Creatla d.0.0.

Prilog — Popis predmeta najma

GC Renting Croatia d.0.0. — GRENKE Franchise ~ E—
Av, Vadeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direkiori: Ernest Fle), Zdravko Pl

Sudski reglstar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,

PDV id. broj HR 44115087893, O1B 44115087893

Telefor: #385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Najmeprimac PAPIRUS GRUPA d_o.o. 18HRO01
Predmet najma Proizvodaé Koligina Br. uredaja st e
Nisie stolica loungs (A13817 soquamarin} 1 GC-2018-5N-02060 2018
Darska sialica restoran (A13817 tarno siva) 1 GC-2018-SN-D2123 2018
Barska s1alica restoran (A13817 tamna siva) 1 GC-2018-8N-02124 2018

[ Hareka stollca restaran (4136817 tamna slva) 1 GC-2013-8N-02128 2018
Barska smica restocen (A13817 tamno sive) 1 GC-AM8-EN-02125 - 2018
Rarska staliea restaren (A13817 tamno sive) : 1 GC-2018-SN-02127 2018
Nizka siolica lounga (413817 acquamartn} 1 GC-2018-8N-02054 2018
Niska stolléa lounge (A13817 acquamarin} : 1 GG-2018-3N-02058 | 2018
Barska stalica restorn (A13817 tamno sive) . 1 GC-2014-5N.02128 218
Baraka siolica restaran (A13817 tarnno siva) 1 GC-2018-8N-02130 2018

E;;ka stofca resteran (A 13847 tamno slva) 1 GC-2018-5N-02132 2018
Niska stofica Joirge (A18817 acquamadi) 1 GC-2018-BN-02052 i)}
Niska stollea lourga (A18817 acquamarin} 1 GC-2018-SN-02081 2oia
Bassks stoLca restozan (A13817 tamno slva) 1 GC-2018-SN-02129 2018
Barska stolica restorer. (A13817 tamno siva) k] GC-2018-85N-02133 2018
Barska stolica restacen (A13817 tamno siva) . 1 GC-2018-$N-02435 2018
Tabure . 1 GC-2018-5N-02148 2048
Tabure 1 GC-2018-8N-02148 2018
Niska stolica lounge {A13805 tamno siva) 1 GC-2018-8N-02069 2018
Barska stolica restosan (A13817 tamno sive) 1 : GC.2018.8N-02131 2018
Niska stolice lounge (A13817 acquamarin} 1 GC-2018-SN-02088 2018
Barska stolica restoran (413817 tamno siva) 1 GL-2018-8N-02138 2018
Dnevni kre:te& {day bed) 1 GL-2018-5N.02145 2018
Tabue : 1 GC-2018-5N-02147 2018
Paunl sevet (day bad) 1 GC-2018-SN-02144 2018
Bazsicu stolica restoran (A13817 tamno sive) 1 CC-2018-8N-02134 2018
Niska stofica |punge (A13817 acquamarin) 1 GC-2018-5N-02065 2018
Niska stollea Isunga (813817 asquamarn) 1 GC-2018-SN-02087 2018
Niska stolica tounge (A13817 acquarearin) 1 GC-2018-8N-02088 2018
Tabrre 1 GO-2018-8N-02149 2018
Niska stollea lounga (A13248 tamno elva} 1 GC-2018-8N-02088 ams
Niska stolica joungs (A13815 tamne slva) 1 GO-2018-5N02093 0.
Niska stofise loungée {A13BIS tamno siva) 1 GC-2018-SN-02085 2018
Nigka sioliea lounge (A13805 tamino siva) 1 GC-2018-5N-02073 2018
Niska stofice lounge (A13805 tamno siva) 1 GC-2018-5N02074 2018
Niske stolica lounge (A13605 taminp siva) 1 GC-2018-SN-02080 2018
Niska siolice lounge (A13805 tamno siva) - 1 GL-2018-8NJ2084 2018
Niska stolice lounge (A13805 tamno siva) 1 GC-2018-8N-02070 2018
Tabure . 1 GG-2013-8N-02151 2018

232
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© GC Renting Crostla d.o.0.

Prliog — Popls predmeta najma

GC Renting Croatia d.o.0. - GRENKE Franchise -

Av. Veteslava Heljevea 40, 10000 Zagreh

Direktori: Emest Plel, Zoravko Pilis

Sudski registar Trgovadkog suda L Zagrebu, MBS 080837083,
POV id, bre] HR 44116087893, QIR 44115087883
Telefon: *385 16457 260 Telefaks; +386 1 6457 270

18HR01

Najmoprimac PAPIRUS GRUPA d.o.0.
Predmet najma Prolzvodad Koli&ina - Br. uredaja ﬁﬁ?ﬂ"‘; "r.e ptmmﬁhie
Nigka staflea jounge (A 13805 tamno slva) 1 BC-2018-5N-D2031 208
Niska statiea lounge (A13805 tarmnn slva) 1 [5C.2018-SN.D2071 2018
Niska stolica lounpe (413805 tarmno sive) 1 GC-2018-8N-D2677 2018
Niska statica lounga {4 13506 famna slva) 1 GC-2018-6N-02087 2018
Niska stoficalaungs {A 13805 tamno slva) 1 GC-2018-8N-D2C78 2018
Nigka siofica launge (A13808 tarna sivé) 1 GC-2018-8N-02084 2018
Barska stoids resioran (A13817 acquamern) 1 QC-20188N.02047 2018
Niska stolica lounge (A 13805 tamna siva) 1 GC-2018-5N-02080 2018
Niska stolica launge (413805 tarmno siva) 1 GC-2018-5N-02088 2018
Niska stofica lounge (A1380DS tarmna sva) 1 GC-2018-8N-02075 2018
Niska stalica leungs (A13805 tamna slva) 1 OC-2118-8N.02082 2018
Barska stollca testoran (A13317 asquamann) 1 (3G-201B-SN-DR098 2018
Niska stallea loungs (A13905 1amno sive) 1 GC-2018-8N-02072 2018
Barska stolics restoran {(A13817 acquamarin) 3 GC-2018-5N-02098 2018
Nlska stoflca laumgs (A1S805 tamna siva) 1 GC-2018-GN-02083 w1
Niska stalica launge {A13808 tamna siva) 1 GC-2018-5N-02085 2ai8
Barska stoflca restoran (13817 acquamans) 1 GC-2018-8N-02093 2018
; Niska stollca lounga (A138D5 tamno slva) 1] GC-2018-SN-02084 2018
Niska stalica lounge (A13805 tamno siva) 1 GC-2018-SN.02078 2018
Niska stalica loungs (413605 temno siva} 1 QC-2018-5N-D2081 2018
'-I\Ti;l':a stobea lounge (413805 tarmno siva) I GC-2018-SN-02073 2018
Niska stollca lounge: {4 13805 tamna siva) 1 GC-2018-8N-02002 2018
Tabure 1. GC-218-8N-D2180 218
! Barska stolica restaran {A13917 tarmnd siva) 1 GC2018-89N-02113 2018
_B;'sia glolica resioran {A13817 tamno siva) 1 5C-2018-5N-D2139 2018
Barska stolice restoran (413817 tamno siva) 1 GC-2018-8N-02122 2016
Barska stolica restoran (A13817 Lamno siva) 1 GC-2018-SN-02143 2018
H Barska stolica rostoran {A18817 acquamarin) 1 GC-2018-8N-02104 2me
Barska stolica restoran (A13817 acquamarin) 1 GC-2018-SN-02105 wme
{ Barska stollea reetoran {A18817 acquamarin) 1 GC-2018-8N-02104 28
Barska stolica naatoran {&13817 acquamanin) 1 GC-20185N.02108 e
Barska stolica nastoran (A13817 fanto slvay 1 GC-20188N.02114 pint:]
Barska stolica restoran (13817 tamno sivay 1 GC-2018-8N-0R140 2018
Barska stolica restoran (A13817 acquamarin} 1 GC-2016-SN-02101 2018
Barsis siolica restoran (413817 2cquamann) 1 GC-2018-8N-02102 018
Barska stelica sastoran (A138817 tamna siva) 1 GC-2018-8N-02117 2m8
Barska stolica restoran (413917 tamng siva) 1 GC-2018-8N-02115 2018
; Barska stolica restoran (A13817 tamne siva) 1 GC2018SN-02113 2018
; Barska stolick restoran (A13817 tamno siva) 1 GC-23188SN-02116 2018

Ovaj prilog je sastavni dio ugovor o najmu br. 2 3 2 - 0 0 0 2 7 0 g"‘aiﬂ* msg}%{
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& GC Ranting Croatia d.o.n.

Prilog — Popls predmeta najma
GC Renting Croatia d.0.0, - GRENKE Franchise -

Av. VeGeslava Holjevoa 40, 10000 Zagreb

Direkiori: Ernest Plej, Zdravko PII6

Sudski registar Trgovatkog suda u 2agrebu, MBS 080837033,
PDV id. broj HR 44115087893, O1B 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Najmoprimae PAPIRUS GRUFA d.o.0.

18HRO1

Predmet najma Proizvodag Koligina Br. uredaja e o arotevsanle
Zarska siviica restoran {A13917 aoquamarin) 1 GC-2018-5N-02111 2q1@
Jarska siolica nestoran {A13817 iamno siva) 1 GC-2018-8N%2121 2018
Barska s'olica rastoran {A13817 acquamarin) 1 GC-2018-SN-021€0 2018
Barska s'olica rastoran {A13817 1amne siva) 1 GC-2018-8N.02137 201a
Tarska siolica festoran {A13817 tamno siva) 1 BC-2018-8N02142 M8
Barska s'lica restoran {A13817 acquamarin) 1 BC.2018-8M-02108 2018
Sarska slolicza restoren {A?73817 acquamnarin) 1 GC-2018-5N402100 2018
Barska siotca restoran (A13817 tarnno sive) 1 GC-2018-8N42112 2018
Barska stlica tastoran (A13847 tamno siva) 1 GC-2018-SN-02120 2018
Barska siplica restoran {443817 tamno siva) 1 GC-2018-8N-02138 2018
Earske siolica restorer (A13817 tamno siva) 1 GC-2018-9N02119 208
Barska stol'ca restoren (A13817 tamno siva) k] GC-2018-8N02141 2018
Basska stolica restoren (A13817 acquamarin) 1 GC-2018-SN-02107 w8
Barsks siolca restorsn (413817 acquamarin) 1 GC-20718-SN-62103 2018

Ovaj prilog Je sastavni dio ugover o najmu br.
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© GC Renfing Croafia d.o.0.

Opéi uvjeti najma

€. 1. Pavrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan platali sve najamning u
skladu s ugovorom o najmu | ovim Opéim uvjetima najma, Nakan prestanka ugovo-
18 0 nejmu najmoprimac je abvezan najmodaveu vratiti predmet najma {usp. &l. 18},

Nastavak koristenja predmeta najma nece dovesti do praduljenja ugovora.

C1. 2 Zamjena predmeta majma: 1, Zeli K najmoprimac zamijanh! predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zaljsne zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Fefjenu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajutl u obzir gospodarske
aspekte odluéiti o tome jel zamjena moguéa, Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢a provesti novu pravjeru boniteta,

2, Ako Je najmodavac pristao na Zefjenu zamjenu, dostavit ée najmaprimeu zaht-
Jov 2a izmjanu ugavora o najmu, kaji predvida da se dogovoreno oanovng vrijeme
trajanja ugovera za vet proteklo wijeme produfjuls, | da su najamnine izradunate
uzimajuéi u obzir jo§ nepladene najamnine | rodkove nabave noveg predmeta, Svo]
pristanek na uviete postavijene od strane najmodavea ngjmoprimac daje na natin
tla najmodaveu vrata potpisanl zahijev za zamjenu kao | rafun za nove predmete
nejma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prilwati 2ahtjev za 2amjeny,
izmijenjeni ugovor o naému za nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala {odnosno kalendarskog mjeseca ako ja ugovo-
ren mjesedni nagin placania) nakon trenutka zamjens,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavel mora vraiiti predmete
koji se zamjenjuju, Vjjede odredbe &, 19.6t.4 do8.117, 5t 213,

4, Na provodenje zamjene unajmifenog predmata kao | na izmijenjeni ugover o na-
Jmu vrijede ovi apé uvjeti nejma,

€1, 3. Odgovornost najmodavea za povredu ohveza: Ukolko Imovinska Steta
Il financljski gubitak nisu prouzrodenl namfernom povredom ugovora i grubor
nepadnjom od strane najmodavea, njegovog zakonskog zastupnika Hi punomoéai-
ka, najmodzavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
u sfuésju Stete prouzrodene povrecom ugovora, a keja se mogla predvidjet, (za
odgovornost za nedostatke predmata najma usp. prednju stranu 181, 8}, -

¢l. 4. Jsporuka, prava najmoprimea; 1. Rizik isporuke kao 1 tro$kove isporuke,
montaZe | Instalacijs u ndnosu na najmodavea snosi najmeprimac, ukolike nije dru-
gatlje ugovoreno. Isto wiijedi § za dodatnio ugovorene usluge, kao §to je dostava
zakrpa fijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu i nelspravny isporuku od
sirane dobavijeZa, nejmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmedavae ustupa hajmoprimets prava koja mu iz tih razloga profv dobavijaca if
fre¢e osobe pripadaju, ukljutujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povral veé placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva pladanje prema najmodavcy | da Je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvatl. Najmopamac j& obvezan sva prava kofa su mu
ustupliena ostvarifi bez odgadan|a | po potrabl poduzeti pravne miere rad! ostvaren-
ja prava. Ked nedostaiaka pradmeta najma primjenjuju se odredbe &1, 8.

2, Pravo najmoprimea da odustane od ugovors u slutalu zaksdnjena ill nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavea ostals nataknuto, lzjava na-
imoprimea mora uslijediti u pisanom obliku, Prava najmoprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknulo u tim slufgjevima,

CI.5.Cdustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vitijiva

da najmoprimac nije u stanju ispunifi obveze | da stoga ugmiava pravo nejmodaveca

na profuéinidby najmoprimea, tada je najmodavac aviadten odustati od ugovora o

najmu {raskinuti ugovor a najmu, ukaliko najmoprimac unutar primjerencg roka ne

PruZi sigumost za placanje U skladu s odredbama ugovora, Ukotko je najmoprimac

gdgovoraq 2a razloge odustanka, Istl ée najmodavcu nadoknaditl sve troskove s
Ims U vez. '

C1. 6. Magin pladanja, prilebej, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugavor o najmu
uzima u obzlr naknade za obradu najmodavea koji su povezani s pastupkom izray-
nog teredenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadijl natin placanja, svake placanje
se uvetava za 40,00 HRK uvetano 2a POV radi pokdvanja troskova csoblja te
materjglnih roikova lzazvanth zasebnam obradom pojedinih placanja.

2, Ukoliko najmoprimac kasnt s dospjelim placanjima sukfadno ugovory, onda e se
djelomiéna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama i tek patom s ngjstar-
ljorn neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni [ se 2akonski porez na dedanu wiijednost, promifenit ¢e se odgovara-
juée i bruta iznosi, .

€1. 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1. Nejmoprimac se abvezuje odmah pot
pisati potvrdy o primopredaji predmeta najms, s kojom polvrdule da je primio | pre-
gledao predmet najma i da Js isti podeban za redovitu uporaby, te potvrdu posiati
najmodaveu &im je primio predmet najma, pregledao | utvrdio da Je Isti potpun, slo-
bodan od nedostataka | u skiadu & ugavorom podeban za redovitu uporabu.

2, Najmoptimac mora predmet najma pregledati paznjom koje se moZe od njega
odekivati, Ako je nafmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma { uslucaju nedostataka odmah | prigovoritl. Najmodavac izricito upozora-
va najmgprimea da pofvrda o preuziman(u ne smije sadrzavati netodnu obavijest,
bududi da ngjmodavac na temelju potplsane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
plaéa kupovnu cijenu dobaviatu.

€). 8. Pristupanje najmodavea ugovery o Kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavea i dobavijada, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1, Ako Je ngjmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji § dobavi-

18HRO

jadem predmeta najma ] stupl || najmadavac na mjesto nejmaprimea U ugovory
o kupoprodajl, uvjeli ugovora o kupoprodaji vrilede | kod ugovora o kupoprodajl
izmedu najmodavea | dobavljaca,

2, Ako najmodavac ne pristup! ugovoru o kupoprodali kojl Je zakljudio najmoprimac,
2a Ugovor o kupoprodaﬁ izmedu najmodavea | dobavijada wijada uvjeti kupaprodaje
najmodavea. Onl ureduju prava koja kupou stoje na raspolaganju u sluaju nedosta-
inka | to na sijededi nading .

2.1} PokaZe Ii objekt najma neki nedostatak, kupat mora najprije zahtjevati-da s¢

‘otklone nedostatel u svrhu naknadnog ispurjenja, ukolke je to prema okolnostima

slutaja mogude.

2.2) Prava kupca 2a nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje pradmeta najma najmoprimey, a Jest mjesect u studaju trgovatkeg ugovora,
To ne urijed, ako Je prodavatelj Zonamjerno predutio nedostatak. To takoder ne
wrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smrtl, povrede tjela i narusavanja zdravlja, |
ako prodavatsl] odgovara za taj nedostatak, isto fako ne wiedi nl za zahtjeve zbog
materijalne Ili imovinske Stete, ako e nedostatak prouzrolen grubom nepaznjom
prodavatefa ifi njegovih pomodnika. ] :

2.3) U sludajevima obl&ne nepaznle postoji pravo na naknadu materfjalne ili Imov-

inske $tete zbog nedostatka kupavne stvarl samo utoliko, ukolko je ta Steta bila o

predvidiva,

2.4} Kod mbljenih predmeta prava zbog nedostateka su lskjudena, To ne vijedi 2a
u st. 2.2) re&, 2 navedanih uvista, .

3. Ukoliko Le dobavlia® ifi netko treéi dao jamstvo glede kupljenog predmeta nal-
ma, prava kupca s¢ odreduju prema navedenim uvjetima u Jamstiu, bez obzira na .
ugovorna prava,

4, Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijsvati njemu ustupfiena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljugujudi njemu takoder ustupfjena prava iz preuze- .
top jamstva za iaj predmet, te istovremena pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavea. Najmodavea se mora redovito cbavjestavat prostiedujuti
mu korespondenciju.

5.\ slutajevima snizavana cifene ili resfitucije (vraéanja primijenog usfijed raskida)
ugovora 0 kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U siugajy
restitucije ugovora o najma najmoprimac smije vrafitl predmet najma samo do-
bavijatu Il nekom davetelju jamstva | to samo uz istovremeni powrat kupoprodajne
cljena samom najmodaveu. .
6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma adbije pofpuny
it diefomignu splat najamnine, ukotka nije protiv dobavjada podnio tuzbu radi
raskida'tigovora ¢ kupnjl, snizavanje kupovne cljene iff radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To iste viijedi, kada najmoprimac zahtieva od dobavijada raskid ugov-
ora, smanjivanje cijena il naknadu §tete umjesto punjenjs ugovora | dobavijad
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmadavey weafil samo
uz Istowremenl powrat kupowne cljene. Ake ugovor o kupoprodafi bude raskinut |
ugovor ¢ najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno cdgovara zhgg hedostatks predmeta rafma samo ako [e
on, njegov zakonski zastupnik 1l pomodnik u ispunjenju ta] nedostatak zionamjemo
prefutlo 18 ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma, To sto vrjedi
ako se nedostatak temelji na poredi u%ovornlh ohveza od strane navedenth osoba
nepaznjom ! ake Je nedostatek prouzredio smr, ozljedu tijela i naruavanje zdravija
neke osobe. Prowzrodi li povreda obveza materijalnu i imovinsku &tetu, najmo-
davac odgovara kod obitne nepaZnje samo utoliko, ukoliks je ta Stela bila predvidi-
v, all bgranidenc do znosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

€1, 9. Korl$ten)e, tro¥kovi, popravci, dozvale: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristit samo za ugovorenu svrhu  na svoj trofisk edrzavati ga u isprav-
nom § upotrebljivom stanju. To ukjju¥uje | nabavijanje preporudenih azuriranja od
strane protzvodata na trodak najmoprimea. Najmoprima¢ mera predmet najma na
svaki nadin 51t od prekomjemoy koriSten(a J oslgurati profesionalio senvislranje |
odrZavanje, TroSkove korijtenja t odréavanfa, ukljustsjuéi troskove potrebnlh popra-
vaka f zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmogrimac se obvezuje da nece predmst najma prepustit freéim osobama niti
dobavijadu (medutim, tsp, &, 8 st & re&. 2). Tresim csobama se predmet najma
mo¥e prapustiti iskjjuéive u svrhe popravaka i 2a popravak pofrebno vrijeme, Na-
|meprimac nadasve nife oviasten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobren]a najmodavea. Uskraéivanie cdobrenja ns oviaSéuje najmaprimea da ras-
kine ugovor.

3, Najmeprimac je obvezan na svo] rodak Ishoditi sve zakonske | ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao 1 propisa | uputa proizvodads | debavijata koje se odnose na predmet
najma i njsgovu upotrebu.

€1, 10, obveza obavjedéivanfa, zadtita viasnitva: 1. Najmoprimaz mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca 2a rromjenu fzvome Iokacije predmeta najma {ii
njezinog prostornog okruzenia) kao | za promjene na samom predmefu najme. In-
stalaciie i ugradeno prelazi u viasnidivo najmodavta,

2, Bude [i predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
dom Ili zemfjistem, fo ¢e se dogodii samo u prolaznu swrhu 8 namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka Ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mara osigurat! da se ta povezanost moZe uklonifi. Ako najmoprimac csobno nije
viasnik zemyi$ta, najmoprimac je obvezan upozorif vissnika na prolaznost svihe
pevezivanjs, te na zahtjev nalogodavea trafifl | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
@ prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavag ili njegovi pomoénici su avladteni, predmet najma tijiskom uoblda-
Jenog posiovnog vremena pregledavati i provieravatl, Na zahtjev najmodavca mora



© GG Renting Croatia d.o.0.

se na vidijivom miestu predmeta najma cznaliti viasniStvo najmadavca,
4. Najmoprimag je obvezan ¢ svim prijeteim iif veé nastalim $tetnim utjecajima

na predmat najma bez adgods obaviiestiti najmodavea. On Je posebno duzan bez -

odgode cbavijestitl najmodavea o prijstecol 1ll provedeno] ovrsl nad pradmetom
najma Ili na tovinl, predatt l\r{‘eéenje 0 oursi | chavijest najmodavea o imenu vie-
revnika keji provedi ovrhu. Najmaprimac snosi froSkove poduzetih mjera u svrhu
spredavanfa pristupa traéih, To ne viedi ako Je taj pristup prouzrodio najnodavac,

€1, 14. Pristojse, porezi, davanja: Sve pristojbs, poreze, davanjai ostale terate

koji su povezan! 8 pogjedom | koristenjem predmeta nelma snosi najmoprimag.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u pesjedy nejmoprimes, najmoprimac os- -

lobada najmodavca od potraZivania bilo kaje vrste, kaje tredl — ukljucujuéi driavne
instifucile — astvaruju na temelju postavijanja predmeta nejma, korlstenja (f prava
posjeda na predmetu ngjma.

¢1, 12. Sno3en]e rizika: Od trenutka predale pa do vratanja predmeta najma na

jmoprimac snosi rizik sludajne propastl Ifi unistenja, lufajnog o¥tedenja il krade -

predmeta najma. Najmoprimac snost | rizik prijevremenog habanja, Takvi dogada-
fi ne osiobadaju najmoptimea njegovih obveza iz ugovora o ngjmy, Retenica 21

redenica 3 se ne primjenjuiu, ake je do prijevremencg habanja doSlo radi nedestat-

ka predmeta najma i radi ¢ega je nejmoprimac po &l. 8 st. 6 oviadten odbiti potpune
ili djelomiéno izvrSenje usiuge. i
€1,13, Potpuni gubitak, krada, ostali slugajovi tata u smislu &1, 12: 1. Nastupi
i kaji od u &, 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mara ¢ tome bez odgode
pisanim puiem obavijestiti najmodavea.

2, Ukafike doda do slugajnag potpunog oBletenja, unistenje, gubitka i§ krade pred-
meta najma, najmaprimac ima pravo iz th razlaga otkazati ugover o nafmu, Otkaz
mora pisanim putemn uslijediti u roku od 3 tjsdna, nakon 5t je najmoprimac doznao
za ta razloge, Aka najmoprimac ne Iskoristl avoje pravo na otkaz, najmodavac je

dutan unutar razumnag roka nabavili zamjensku stvar i ovlastitl najmoprimes da -

on sam nabavi zamjensky stvar za ratiun najmaddavea,
3. U sluaju sludajnog oStetenia Iii prievremanag habanja {medutim, usp. &, 12

reg. 4) - s fznimkom potpuncy gubitka - — predmeta najma (usp. &, 13 st. 2), -

najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opcis:

a} de predmet najma da proizvadady il oviaStenom servisu na popravak i dovede
predmet v ispravno stanje sukladno ugovoru il

b) plsanim putem otkezati ugovor ¢ najmu. Za otkaz wifedi &, 13, st 2. ref. 2,
Posljedice otkaza odrediju se sukladne &, 17,

Ako najmoprimac ae upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez adgede izdati nalog
22 popravek | dostaviti najmodaveu odmah pisani prihval natoga za popravak. Ne
ispuni I ngjmeprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na stkaz ugovera o
najmu, Posjedice otkaza odreduju se prema &.17.

4, Ako su samo diielovi predmeta najma pogodeni prilikom odtetenja, habanja ili
g gbit_clj(g , 2 $teta smanjuje vifiednost ostatka, onda se analogno primjenjuiu gomje
odredbe.

(1. 14, Osloboden]e od otigovornoestis 1. Prema &L, 12 najmoprimac snosi rizik
od sluajne propasti i unidtenja, sludsjnog odtebenja Ill krade objekta najma. Za
prijenos navedenth rizika | kao posebnu uslugu najmodavas oslobada najmoprim-
ca od odtetnih zahtieva usljed ugovomog koristenja sukladna &, 8. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odstetnih zafitjeva kojl proizlaze iz obiZne nepain-
je najmoprimea.

2. Naknada za to os|obodenje od odgavornosti je ukfjuteno u mjesetnu ngjamniny,
3. U pritoZenim Uvjetima ostobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
{ime: u vezl. :

G\, 15, Posliedice kagnjenja, izvanredni otkaz: 1, Dode i ngjmoprimac u zakadn-
Jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dosplele dugove i ostale dospjele iznose
platit & se zakonska 2atezng kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ake najmoprimac kasni 5 pladan-
jem dvije ugovame kvartalne nafarnnine, & u sluceju mjeseénog nadina lsplate s 2
mjeseéne najamning, . -
3. Nelazl Ii se najmoprimac u zaka&njenju s ugovorenim lznasima, djelomiéng js-
plate prebijat 4 se nefprije s roskovima, zatim ¢ kamalama i tek onda & najstarijom
nepladensm glavnam chvezom.

€, 16, Daljtfi razbozl za izvanredan otiaz: 1, Pravo ha izvanredni otkez i pod-

nokenje zahtieva za naknadu Stete najmodavac ima | onda, kada Je ngjmoprimac
prilikom skiapenja ugovora dao netodne podatke i prefutio cinjenice 2bog Sega s¢

od najmodavca re moZe oekivati nagtavak ugovora, Isto to vrijedi posebno kada

se od najmodavea he moZe ofekivati nastavak ugovora, jer najmaprimac unatad
opomeni postupa prativ bitnih ugovomih obveza ifi unatod odredivanja roka za uk-
lanjanje posliedica povreds ugovomih abveza, to te ugini,

2. Ta prava ima najmedavac i onda, kada na strani najmoprimea il njegovog &la-
na druStva kojl esobno. adgovara, nastups takve okolnostl koje na takav nacin
ugrozavaju ili oteZavaju piovedbu prava najmoprimea, da 8e ne moze ofekivali
da te on nastavili ugovorni odnas. To viifedi i onda, kada najmoprimacli neki &lan
druitva koji osobno odgovara, napusta prebiveliSts i sjediste u Hrvatskoj. Otkez
zbog pogorsanfa Imovinskih odnesa ngjmoprimea nife dopusten, ake je podnesen
zahfjev 2a atvaranje stecajnog postupka.

Gl 17. Posljedice lzvanrednog prijevremenog atkaza: 1, Ako najmodavac upo-
trijebi svaje prave izvanrednog otkaza il najmoprimac otkae ugavor prema &1, 13.,
nejmodavea [ma pravo na jos neisplacene rate ugovera o najmu za cijels viijeme
trajanje- najma. Najmodavac ima prave na naknadu za ¢skobodenje od odgovor-
nasti sukladino &l. 14, sve dok najmeprimac ne vrall predmet najma najmedave.

P'“eb”g uStedenih kamata | ostalih otkazom uvjstovanii prednost, utvduju se pre-
ma zakonskim proplsina, Potrazivanje najmodavea dospiieva dostevom otkaza.

18HRO1

Najmoprimag je u zaka3njenju, ako U roku od 30 dana ne izvr3i placanje naken $to
Je primio otkaz i popis nastate tete, : .

‘2, Osim taga najmoprimac gubi pravo posjeda. Duzan Je predmet najma hez
- odgods ra $voj trosak 1 svoj rizik wratifi najmodaveu. Povrat treba usljediti na

posiovnof adres! kofa je navedena u ugovory, ukoliko najmadavac nile za povrat

© naveo heku drsgu adresuy, koja je prostorne biiZa najmoprimeu. Ne vrati ii najmo-

primac bez odgode predmet najma najmaprimeu, najmodavac js oviasten, alins i

- du2sn, da se na trodak najmoprimea preuzme ohjekt najma.

3, Podagi najmeprimea, keji se nalaze na li u predmetu najma, moraju se prije
povtata izbrisati, tako da nife mogute njthovo prevuzimanje od strane tredih,
4, Ne wrali It najmoprimac predmet najma suprotno svoloj obvezi iz st. 2 unatoé

. zahtjiew najmodavea, morat de od kraja tijelog ugovorenog trajanje najma do-

daine za svaki daljnfi dan zadrzavanja predmeta platiti 1/30 ugovarens mjesetne
najmnina, o .

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu dtetu ukoliko je za njen
nastanak cdgavoran najmoprimeas.

* €1 18. Smrt najmoprimea: Umre Ii najmoprimac, njegovi nasiédrilcl BU Oviate-

ni ugover otkazati pisanim pulem $ uéinkom na kraju jednog ugovomeg kvartala
{odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesedna placanjal. Na post-
Jedice otkaza primjenjule se odredbe &, 17. . -

€1.19. Prestanak ugovora, otkaz, produljan]e, povrat predmeta najma, napos-
tojanje stjecanja prava viasnitva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovorne
sirane magu ugovor ¢ najmu pisanim putem ofkazati uz postivanje ctkaznag roka
od 3 mieseca prije isteka cshovnog frajanja najma.

2, Ako sa da kraja ashovnog trejanja najma ne Iskorsti pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za & mjeseci, Ta isto vrijedi | U narednom vramenu, ako jedna ugovorna
strana e otkaZe ugovor pisanim putem uz poStivanje otksznog roka ad 3 mjeseca
prije kraja produjencg viemena, . :

3, Najmopriman se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnidtva pred-
meta najma,

4. Ukoliko se ugover o nejmu otkazuje po st. 1, iii 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora veaiii, Za povrat vrijede odredbe 8117, 8. 2.i 3., a
posehna U svezi brisanja podataka najmoprimea na ednosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da usiijed toga ostvarena {r2ls-
navrijednost padne Ispod tr2i8ne vrijednost], koja je bila ostvarlva za Ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na osfvarenu ciienu.
5. Ukoltko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz t. 4 un-
ato zahtievu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta plefiti 1/30 ugovorena mjesecne
najamnine {t.j. ukfucujuéi naknadu 22 oslobodenje od odgovornost).

Tijekom tog razdoblja analegno se primienjuju ugovome obveze najmoprimea. Ake - -

j& nejmoprimac odgovoran 2a zakagnjenje s povratom, on mora najmoprimey na-
doknadifi time prouzrotenu Stetu. :

8. Ako je najmodavac estavio najmoprimeu rok s uputom, da de istekom tog-roka
ogbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu &tefs, ovlaten je keo
sastawnl dic nastale Stete procieniti rZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovarnem stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
da isteka tog roka najmodavac Ima na raspolaganju prava iz st. 5.

Cl, 20, Prijenos prava i obveza, prijeboj, prave zadrianja: 1. Najmodavac je
oviadtan gva prava i obveze il pojedina prava iz ovog ugovora u svihu refinanciran-
Ja prenilet! na odredenu osobu za refinanciranje. Prijencs ne smije imati nikakve
negativnie pravne f gospodarske posledice za najmoprimea, Obavijestt i osoba
za rofinancirénje najmoprimea o ustupanji, najmoprimac ‘]e obvezan pofvrditi
obavijest o ustupanju | unutar 10 dana Istu vrafiti natrag osobl za refinanciranje.

2. Radi nsiguranfa asobe za refinancirane u sludaju steGajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom nejmadavea, ugovara se sliedede: Ako Je osoba 2a refinanciranje
oviadtena utrZifl predmet najma putem iznajmljivanja, najmaprimac Je duZan na
zahtiav osobe 2a refinanciranie sklopiti ugovor o najmu pod istim uvietima keo da
Je prvobitni ugevor o najmu s najmedavcem nastavien. Najmoprimac se ne smije
time nadl u tedem pravnom Il gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
shealnl upravitelj nastavio ugovor. )

3. Najmoprimac meZe svoja prava i chveze iz ovoy ugovora prenijet il zaloZiti

- samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavea,

4, Najmoprimac mo2e prebitl sveja potraZivanja  trazbinom najimodaves, eko je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrzanja moze se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proiziazi iz svey ugovora o najmu.

CL.24. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne viijednosti preko 300,000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodaveu ), osobi 2a refinanciranje svake godine dostaviti
godiSnji financijski izvjeStaj | godiSnia tvje3éa za povierljivo eavjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojo] financijskoj situaciji.

{1. 22, Promjena sjedidta tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestitl najmodavea o promjeni sjedista tvrike ili svog prebivaliéta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivali§ta nekog od £lanova druStva najmoprimea, koji osobne
odgovaraza obveze drustva.

Cl, 23, Za&tita osobnth podataka: GC Renting Croatia d.6.0. kao adgovoran za
p:ikupli‘an_fe fobradu podataka obvezan je pruziti informacie o prikuplianju i cbradi
podataka najmoprimeima. Informacjama o 2aititi poataka GC Renting Hrvatska d.0.0.
meZete pristupiti u njihove] trenutadne] verziji na adrest:

https:fwww grenke.hr/ti/navigacija-u-podnozju/zastta-podatakahtml .
Takoder, iste se redovito aZuriraju te su u najnovijoj verziji dostupne na navedenoj
web adresi. Osim loga, Ista se mogu zatraditi pulam e-maila, {alafona lli poktom
koiistedf kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora,

w
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Op£i uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A, Optée ogradbe: 1, Sfieded! uvjell se smatraju usuglagenim i prilwadanim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Majmoprimeu,

2, Na temelju Oslobodenfa od odgovernasti (&), 14 Opiih uvieta najma} Najmo-
davac je U siuéaju nastale Stele obvazan wratiti predmet najrma u stanfe funkeiona-
Inosti u skladu s ugovargm i1, ako ne postefi ekonomski opravdan nacin popravka
pradmeta najma, osigurati istovjetni zamjenskl predmet najma na temeiju wrijed-
nosti pradmata u trenutku kada je nastao gubitak, Zamjena se ne vl na temelju
Jnova 2a starp”, o

B, Gubitak / §teta | rizicl koji su pokriveni s Oslobodenjem ot odgovomasti,
Iskijuenjs odgovornostl: 1. Najmadavac omaguéuje popravak adnosna povrat u
funkcionang stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina ostedena ill uniste-
na uslijed nepredvidenin okolnosti i kada je gubitek predmeta najma nastzo usk-
jed kiade, provele Il pladke. Steta je nepradvidena ukoliko nif Najmoprimag nid
fjegovi zastupnic! nisy istu predvidiell na wrijeme li nisu mogll predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebne za cbavijanje posiova u skiopu dielatnosti; s time u vezi
$amo Je gruba nepadnja Stetna, Popravak se pruZa kada ja imeving oStecena il
uniftena (materijalna &tota) nadasve kao posljedica sliedatih okolnesti:

a) grjedke pri koriStenju il upravijanju, pomanjkanje znanfa, napaZnja

b} prekomjerni napon, elekiromagnetska indukcija, kratki spoj

c) pozar, udar groma, eksplozija ili Implozifa {ukjjutujut! Stete prouzretene vodom
pLiIilfoml%aéen]a poZara, ruenje, cbnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti

d) voda, vlags, poplava .

¢} namjera frese osobe, sabotata, vandalizam

f) vida sita ] :

q) manjkavi dizaln, nedostatak materjala, nedostama lzrada

2. Zamjena slekironi€kih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta nzjma,
se pru¥a samo ukoliko je dokazano da je tizik, koji j& pokriven Oslobodenjem od
‘odgovomosti, izvana Ijecao na zamjensku jedinicu (u siuSaju popravka to Jo u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) Ili na predmet najma kae cjeliny, Ukeliko s&
to ne moze dokazati, veta vierojainost je dostaina da se Steta poveze s vanjskim
rizikom kajl je pokriven Qslobodenjem od odgovernosti. Posredna Stata na 2em-
jenskim jediricama takoder ée se pokriti,

3. Ukoliko nije drugatile ugovoreno, pokride Oslobodenja od odgovornost se
odnosi | na cijevi {npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cifevi) |
fotovediSe (npr, selenskj valjek) samo u sluSejevima kada s Bleta prouzrotena od
jednog od sliededih uzroka:

a) pofar, udar grama, eksplozia ukaliko bl takvi rizlet mogk biti pakriveni osiguran-
jemod podara - -

b) provalne keada, pljadka, vandalizam ukoliko ki takvi rizici mogll biti pokrivent
osiguranjem od provalne krade | razbajstva |

¢} puknute cijevi ukoliko bi takav rizlk mogaa bii pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizlka poplave

Clanak 4. ostaje nefakm,

4, Bez obzira na moguénost vise Istovremenin uzroka, Najmodavac nije obvezan
prazaii popravke ili zamjene predmeta najma radi dtete koja ja prouzroBana na
slijedett nadin:

a) namjsiom Najmoprimea

b) ushijed rata il drugih vista gradanskih pobuna

¢} nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja usljed uobditalenog hahanja nakon koriStenja ili neuo-

o145

bicajenog habanja ili unistenja uslijed koristenja; medutim, naknada se prufa za
postedne Stete na drugim zamjenskim jedinicama, CI, 2 ostaje netaknut,

C.Imovina pokrivena oslobodenjem od edgovomost / neosigurana imovina:
1, Pokrite usklopu Oslbadenja od odgovornesti postoji za sljedede predmete, koft -
§u prema ugovory predvident za uporabu :
8) ureds] | oprema informatizke tahnologije, komunilkaciske tehnologije, medicin-
ke tehnclogife e .
b} drugi slektrotehnigk! i eleldricni uredali i oprema . - .

¢ sticjevi | drugl tehnizki predmeti | oprema kuéanske tehnologije, tehnologila ek-

. sploatacis [ transporta
d) uredsks oprema i uredali
‘e} programska i srodna oprema

2, Ukollko-nlje’ drugadije dogovorenc, pokdce na femelly OEIoquan]a od odgov- ’

- omosti ukfjugije podatke {strojno &itliive Informacije) samo onda, ako su potrebni-

za.osnovné funkelje asigurane imovine {podatcl sistemskih programs operativrih
sustava ili drugi podatel sliénog statusa)

3, Viasni¥tvo motornih vozile: S obzirom na visok rizik krads, imovina u motoinim
vezilima je pokrivena Oslobodenjem ed odgovornasti same onda kada je ugradena
u unuiraénjosti motomog vozila [l neupadno poloZena U zatvaren! | po moguénost
zakljudani pretinac za rukavice ili u priljaniku taka da nje vidjiva, te ako je vozilo
uradno zakljugano prije nego &to se od njega udal!. - :

0, Slusa) $tete / ohveze .
1, U sluigju Stete Najmoprimac Je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o Stefi

&m on ill ona sazna za Stetu. Za obavijest o $tell korist se obrazac zahfjeva za

naknadu dfete, koji s¢ u svako doba moze zatra2iti od Najmodavea,

2, Cbavilest 0 $toti mora sadrZavati siiedede podetke:

. ~Ime/prezime i adresa Najmoprimea

- broj ugovora

-mjesto | viljama nastanka Etate
- detalini opls tetnog dogadaja
= broj otecenih predmeta

" « defalln opis svakog oStetenog predmeta

- yrsta Siete .
ag 2a djelomiSnu Stetu: predvidenu djenu za popravak ofteéanop predmeta
b} zapotpunl gubitak: navod ,potpuni gubitak’

¢} zastélu’koja je prouzrogena namjerom trete osobe (npr. krada) i za Stetu ustijed

ozara: U tim siuéajevima najmoprimac mora odmah podnijett prijenu I prostjediti
aimodavey kontakt istraznag tilela i broj predmeta, :

3. Skladiitenje i i

Oétedent dijelovi morju biti skladidteni odnosno mjesto Stetnog dogadeje mora
astatl netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stety, odustane od pregleda (i na-
doknadi Stetu. -

4, Zakatnjenje s obavijedtu o $tefi: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan- -
fa 0 $tetl obavijestti o fome putem obrasca D112, ) .
U sluGaju namjernog odgadanja s obavijetu o Stel fgubitku Najmoprimac bi
mogao fzgubill pravo na pokrice posredne Stete prouzrogene neposrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovari.
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K_Eecoz narotnik { Client:
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29 -12- 2018

"i GC RENTING CROATIA D.0.0 - GRENKE FRANCHISE
AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA 40

10000 ZAGREB

_PrejemnikiDestination;

PAPIRUS GRUPA D.Q.O.

: 21000 SPLIT
. VAT: HR15827489266

ULICA 4. GARDIJSKE BRIGADE 43

PAT TRADING d.o.0.
PAT TRADING Ltd

Velia pot 14
31.6250 SOLKAN
SLOVENIJA

IBAN: 5156 031301000736863
SWIFT: SKBASIZX

Davéna $L/ VAT No.: SI 82051505
Matizna &t / Company No.: 6664253000

B0 AetNo.

00 2018-00034

Poslcvnl méun IBenk agoount s
$156 0313 0100 0736 263

Kraj# Plapat Datum # Date:
Solkan 18.09.2018 -
Rok pladila / Paymunt: ! Datum zapadiost! / Paymuntdus :
15dni/day(s) : 03.102018 |
'\ﬂéﬁfa\%g Kpea F ™Gt tzsedene 1 Delvery data ¢
09.08.2018

HR44116087393

DH-X 1007

Niska stofica lounge (213617 acquamarin)
Niska stolica lourge (A13817 scquamatin)
Niska stafica lourge (41387 acquamarin)
Niska stolica tounge (813817 acquamarin)
Niska stolica Jounga (A13817 sequamerin
Nisla stollea Iounge (A13817 acquemasin}
Niska stolica lounge (#13817 acquamarin)
Niska stolica lounge (A13817 aequamarin}

g ,leka siolica lounge (A13817 accuamerin). .

Siel

DH-X 1007
Niska stofica lounge (A13805 tamno siva)
1 Niska stofica lounge (13805 tamno siva)
¢ Niska stolica loungs (413805 tamno siva)
: Niska stolica lounge (A13805 tamao siva)
+ Niska stolica lounge {A13806 lamno sive)
i Niska sidlica lounge (413806 tamno siva)
Niska stolica lounge {A13805 lemno siva)
Niska sfolica ieunga {A13806 tamno siva)
Niska sicliza Iounge {A13805 tamns siva)
Niska stolica Iounge (A13806 tamno siva)
Niska stolica lounga {A138C5 lamno siva)
Niska stoliga lounge (A13805 tamno shva}
Nizka sfolica ounge {A13808 tarano siva)
Niska siolica lounge (A13806 tamno sive)
Niska stolica lounge {A13806 tamno siva}
Niske stolica lounge (A13805 tamno siva)
; Niska stolca lounge (A13805 tamno sive)
1 Miska stolica lounge {A13805 tamno siva)
: Niske stolica lounge {A13805 tamno siva)
+ Niska stellca lounge (A13805 tamno siva)
{ Niska stollca lounge (A13805 tamno sive)
| Niska stelica launge (A13805 temno siva)
leka stolica lounge (413805 tamno siva)
l Niska atolica lounge (A13805 tatnno siva)

| Niska stolica lounge (A13803 tamno sive) . .

Niska stolica longue [A13817 acquemarin) metat svijetia siva, pletivo u faupe barvi

GC-2018-6N-02080
GC-2018-8N-02081
B0-2018-SN2062
©C-2018-SN-02063
GC-2018-3N-02064
GC-2018-SN-02065
GC-2018-SN-02066
GC-2018-5M-02067

JBC:20BSN02060.

Niska stofica longue {A13805 lamne siva) metsl svijetla siva, pletivo u taups barvi

G0-2018-8N-020¢8
GC-2018-6N-02070
GC-2018.5N-02071

" Go-2018-SN-02072

G2-2018-8N-02073
G-2018-SN-02074
GG-2016-SN-02075
GC-2018-8N-02076
GC-2018-SN-02077
GC-2018-SN-(2078
BT-2018-8N-L2079
GC-2018-SN-02080
G0-2018-5N-02081
(3C-2018-50-02082
GC-2018-8N-02083
(BC-2018-8M2084
GC-2018-SN02085
(C-2018-51-02086
GC-2018-5N-02087
GC-2018-5N-02088
(C-2018-SN-02089
GC-2018-SNI2090
GC-20M8-GN-02091
GC-20M8-sN-D2092
GC2018.5N02083

27,00

kos

Tapll - T S L vnednost, <

sty . . mea blaga stonwulbescnpllan brezDUWNel' WDisc hmDDVINw! ‘

Pos | o oot R . Price . . -
Stol

M 0 100350

1.4008,5C

kos

111,50 0 3.61050

301050

stran: 1




- PAT TRADING d.oo.

PAT TRADING Ltd
Velika pot 14

S1-6250 8CGLKAN
SLOVENIA

IBAN: S156 (31301000736863
SWIFT. SKBASIZX

* Dewitra 3./ VAT No. S1 80054505
Matigna 3t /-Company No.: 6654253000

.| Berska stolica restoran (413847

. Dnevni krevel (day bed)

Niska stalica lotnge (A T3806 famino sive)

Barski stol '

DH-X 100
Barcka sloliea restoran (A13817 acquamarin
Barska sfolica restoran (A13817 qoquamarin)
Barska stolica restoran {A13817 doquamarin)
Barska stolica restoran {A13817 acquamarin)
Barska stolica. restoran {A13817 acquamarin)
Barska stolica restoran (813817 acquemarin
¢ Baska slolica restoran (A13817 acquamarin
Barska stofica restoran (413817 acquamarin
Barska slolica restoran (A13817 acquamarin)
Barska stolica restoran (A13817 acquamsrin}
Barska stofica restorar, (113817 acquamarin)
Barska stolica restorar {A13817 acquamatrin
Barska slolica restaran (A13817 sequemarin}
Barsla stolica restoran (A13817 acquamarin
| Barsha slolea testoran (A13817 acquamarin}
acquemarin;

GETRSN 8

| Miska stolica loungs (A13806 tamno siva)__ GO-2018.EN0005

Barska sloslk:a restoran (A13817 acquamarin) metal svilella-siva, pletiva 1 tatpe bawi

5C-2018-5N-02066

- GC-2018-6N02067

GC-2018-80-02008
GC-2018-SN-02089
GC-2018-SN-02100
BC-2018.5N.C2101
GC-2018-8N-02102
GC-208.5N-02108
GC-2016-8N-02104

“GC-201B-8N)2106

GC-2018-SN-02106
GC-2018-8N-02107
©C-2018-5N-02108
©C-2016-SN-02109
$C-2018-8N02410
GC-2018-SN02411

16,000 kos

5 | o oo |ow | emoe

Barski stof

DH-X 1008
Harska stolice restoran (A 13805 tamna sive)
Berska etolisa restoran (A13805 tamno sive
i Barska stolice restoran (A13805 temne siva
Barska stollea restoran {A13808 tarno siva
Barska stofica rastoran {A13805 temno siva
Bargka stofica restoren {A13805 temno siva)
: Barska stoliea restoran (A 13805 tamno siva)
Barska stofica restoran (A13805 tamno siva)
Bazska stolica restaran (A13805 tamno siva
Basska stolica resteran (A138C5 tamno siva)
Barsice stofica restoran (A 13805 tamno sivs,
Bargke stolica restoran (A138C5 jamne siva
Barsks stollca restaran (A138C5 {amno siva)
Barsks stolica testoran (A13805 tarrno siva)
Harska stclica restoran (A13805 tamnio siva}
Bateka stelien resteran (413805 tamno siva)
Bayske stolics restoran (413806 tamno siva)
Batska stalica restaren (A13806 tamna siva)
Barska stdlica reetoran (413805 tamno siva)
Barska stolica restoran (A13805 temno siva)
-Barska stclica rostoran {A13805 tamno siva)
Barska stolica restoran {A13805 tamno slva)
+ Barska stolica restoren (413806 tamno siva)
. Barska stolica restaran (A13805 tamno slhva)
! Barska stolica-restoran (4413805 tamno siva)
Bareka stefica resioran (A13805 tamne siva}
Barska stoilca restoran {A13805 tamno siva)
Barska stolica resioren (413805 tamno siva)
¢ Barska stolica restotan (A13805 tamno siv)
Barske stollea restoran (A13906 tamno siva)
Barsha stolica resforan (A13806 lamna siva)

_ | Barsha stolea restoran (A13505 taimno sival

Barsia stolica restoran (A” 3805 temno sive) metal sviietia siva, plotivo 1 taupe barvi

GG-2018-SN-02112
GC-2018-8N-02113
GC-2018-8M02114

- GC-2018-5N02115

GC-2018-81-02118
GC-2013-8N-02117
GC-2018-5N-02118
©C-2018-5N-52119
0C-2018-5n02120
GC-2018-5N-02121
GC-2018-BN-02122
GC-2018-8N-02123

“GC-2018-3N:0212¢

GC-2018-3N-02125
GC-2018-8N-02126
GC-2018-SN-02127
GC-2018-5n-02128
GC-2018-5N-02129
GC-2018-5N-02130
GC-2M8-SN-02131
GC-2018-SN-02132
GC-218-54-02133

CC-20188N-02134 -

GC-2018.5N-02135
GC-2018-5N-02136
©C-2018-5M-02437

 GC-2018-6N-02138

GC-2018-8N-0213¢
GC-2018-5N-0214C
GC-2018-8N-02141

GC-2018-SN-02142

GC-20168N-02143

Fotel] T

Dinevn krevet fdoy bacl)

DH-X 1017 L .

Dnevni ktevel {day bed) GC-2018-SN-D2144

3200 | - kos

12380 0 385200 0% § 386200

200 ‘hos |

110000 : @ 2.200,00 %! 220000 |

GC-2018-SN-02145
Tabure S .
OHX M7 ..
Tabure
Tabure

GC-2018-SN-02146
GC-2018-8N-02147

6,00 I kos .

10000 © o0 6000 G 0% . 6000 |

stran:. 2




PAT TRADING d.0.0.
PAT TRAD!NG Ltd
Yelika pot 14
$1-5250 SOLKAN
SLOVENIIA

IBAN: Si58031301000736863
SWIFT: SKBASIZX

Davéna 8./ VAT No.; 5183051505 .
[dati¥na %. / Coinpany No.: 6654253000

GBS

Tabare k4 GG-2018-SM-02742
§ Taburs o GC-2018-8N-0215
| Yeburs B, . GC-2018-8N-02151
Opornba / Notes ; "Skupaj brez DDY/ Witout VAT . 12742 00 EUR
DDV ni obradunan « lranaakcua Je oprodtena pla.,i '8 DDV na poclag! 1.telke £6.&lera ZDDV-1. Popust! Disg. . 000.EUR. ]
Osnova za DDV Wlhau! VAT TR 00 ER
intrastal cock: 9401 7100| ]
Skupna neta (efa: 700, OD( kg - i
1 Poreklo: Kilajska j : :

| testail; Patricia Spacapan
| Podatld zz plediic / Paymen! datalls:

Basika /Bank: SKBdd, ¥

1 IBAN; S166 031201000738853 . '
i1 SWIFT:SKBASIZX :

. L. W ; - S P
raj ugavara IRV yuu L/
Vrsta ugovora M‘&'j&w Rat.pla¢anja _— zmg
Miestotrota | 757 |Datkontrale l;ﬁ L#'?U?ﬁ
Partner 1 | T /ijﬁ T’ e
Kementsr | | CPATIEYS &GITA o~ =

v T
Obradio/potpis A/A/“: é :

i

; L

i

i

i

i

i

o

!

)

i

H

H

i

H

Podipis { Signature .

PLACENO.
Datum 70 +1(- L0
Platitelj
Patpis

stran;3




GC Renting Croatia d.0.0. = GRENKE Franchise —

Av. Veleslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Plej, Zdravko Pili¢

Sudski raglatar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS C80837033,
PDV td. bref HR 44115087893, OIB 44115087883

Telefon: +385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu

GRENKE"

Br. ugovoraonajmuz 32-00 019 Qmm .

Najmeprimas nazivivrtka {tocna adresa) Trgovac/dobavljat

3 PAPIRUS GRUPA d.0.0. OPREMA-INTERCOM d.o.0.

- .

‘ﬂ

% Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS Gospodarska 3, Tmovec

G| 21000 SPLIT 42202 TRNOVEC BARTOLOVECKI

g 85038760290

g

u Direkior najmoprimoa Ime T prezime datum rodenja direkinra namoprimea Upis u sudsK registar:

& | Ante Bobaj 13.6.1971. da [®] MB$ 060028924 ne () ]
Teleten Faks E-Mall POV 1d. broj; HR15827489268
021460406 021456374 info@papirus,hr olg: 15827458266
Sveha namjene: Predmat koristit & I
trgwa&kullsamoshlnu d]alatnonﬁaj:gum l;: ba‘jv:g ::: | 1891 |
Predmet nojma Promvadat Wl |6r, vredale Ukeiko fje tvomick

novo: god. profzvadnie

Prema prilogu - Popis predmeta najma, kojt je sastavni dio ugovora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: » Mjesedni neto iznos najamnine*
uveéan za vaied! zakonski PDV

(8.6 st. 3 optih uvjeta najma), trenutno __ 8418 HRK.
Mjesoénl brufo Iznos
najamnine 470,91 HRK.

376,73 HRK.

NaJamnina se pla¢a unaprifed i to prvaga svakoga kvartala.
Napladuje se u postupku izravnog tereéenja (€I, 6 st 1 Opéih uvjeta
najmay. Jednokratna naknada za obradu [znosl HRK 600,00 uveéa.
na za zakonski PDV.

Za prevamanja pradmeta najma opunomadujanvo gosp Jgdu;

Trajanje najmalproduljenje: Csnovno trajanje najma zapofinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji sifjedi iza primopredaje predmeta najma
odnosnc kalendarskog mijeseca ukoliko Je ugovoren mleseéni nadin
pladanja, Ukollko najmeprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog rajanja ngjima duZan je za medurazdoble platiti naknadu za
koristenje uiznosu od 1/30 mjesetne najamnine po danu. | zato razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugaovor o najmu se produfuje za
Sest mjeseci ukolike nije najkasnijje trl mjeseca prije isteka ugovora
othazan pisanim putem (usp. £. 19 Opéih uvjeta najma (OUNj}.

Op¢i uvjeti najma: Najmoprimea se izrigito upuéuje na prilofene Opée
wviete najma (OUN) (€1, se odnose na Cpée uvieta najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahijev najmoprimcz najmodavac je
nadeno spreman tijekom osnovnog trajanjs nejma predmet najma u
potpunosti {li pojedinadne predmete najma zamljeniti novim. Usp &, 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uviete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i o5tecenfa (Osiobodenje od odgovornosti): Prema &.
12 red. 1 najmeprimat snosi rizik od sluéajne propasti ilf slu€ajnog
oétedanja predmeta najma. Za prijenos rizlka od sludajne propasti i§
smanjerja vrijednosti, slugajnog odteéenja ili krade predmeta najma
sukladno €l 12, &l 14 najmoedavac aslobada najmoprimea od troskova i
potraZivanfa s time u vezi. Rizik ¢e snosid najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja Je ukljucena u mjese&ne najamnine.
Odgovornosi za nedostatke na predmet najma: Odgovernost za
nedostalke na predmetu najma preuzlina najmodavac | lo na natin da sa
zakljuCenjem ugovora © najmu najmodavac ustupa najmoprimeu sva
» Prava zbog nedostataka predmeta najma ill garancije koje mu na temejju
kupoproda_jnog ugovora pripadaju (rablieni predmefi, usp. &L 8 st. 2.4).
'= Vezane uz ¢dgovemost najmodavea usp. &. 8 st. 7.

E Vezane uz prava institucije za refinanclranje usp, €\, 20,

Ja/mi podnosim/o zantjev za odredbu keja odstupa od teksta ugevora:

=Van snage s9 stavlla}u odredbe u svezl ) 1jo raduna U peph obliku
18 naknada u svezi pladania putem § amvncn uedenja.

-Ug Jeseno platanje naj
-Jednokratna naknada za abfagy; 0,00 HRK

Ne postoje drugi sporazumi. lzrmjene t dopune ovog ugovora smijju najmo-
davac [ naimoprimac dogavoritl samo neposredno. Sporazuml, kole najmo-
primac sklopl s dobavijalem i tre¢om osobom, ukeliko se ti€u nadina
koristenja predmeta najma, nisu pregmet oveg ugovora | ne prolzvade
nikakva prava ili obveze za najmadavea.

Suglasnost za izrayno tereéenje: Najmoprimac ovladéuje najmodavea da
napladuje dosplele znose putem izravriog tereéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno teregenje najmodavac ima pravo
prenijati nalog za teraéanje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadn)l radnl dan prile dosplJe¢a naloga za tereéenje (najranie) - ili
suprotno tome sledecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukoliko najmaprimac odabere drugl nalin pladanja umjesto izravnog
teredenja. dospjeli iznos ée se povedati za 40,00 HRK uvean za PDV; usp.
d.est.1.

Izdavanje raduna: GG Renting Croatia d.0.0. izdaje pojedinaZne raiune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatia
d.0.0. cbjavi te rafune na portalu za Kiijente, gdje se mogu preuzefi, a
zahtjevana je dostava u papimatom obliku putem poste, naplauje se
60.00 HRK uvecano za PDV za svaki tako poslani radun. Ova odredba se
ne primjenuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu rafuna u
papimatom obliku.

ZaStita podataka: odgovorno tijelo za zasthu padataka je GC Renting
Croatia d.o.0. (adresa navedena gore),

g Zahtjev | 1zfava najmoprimca: StaZem/o sa 5 gore navedenimn uvjetima kao | priloZenim uyjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovgrene L kupaprada-

nom ugoveru Zmedu najmodavea | dobavlata ys tatg
¥ J(ex, Bt 3 J 1o $RBR SRR &

5
E Nudinvo zakljudenj ji GG Relm ji x
& o: dlan: ﬁsf:; pc:;l;%:‘r’;ﬁ;erjmmu i P‘]ﬁwg
. GRUPA
X 23.2.208. sutE zosed

) edmem najma (€L 9. 1 2}is uVJetlma danih garancija vezani uz predmet najma

rcblie od 4 iedna

Potpis najmoprimea / dodatno (me | prezime napis2il TISkA
Datum i peéat

i SLOV

Potvrda o preuzimanju

Datwm preuzimanja najmodavou,

|g:9m. 04.201&.

X seove

Jaimi potvrdujem/o da samismo gore denife p
wf’:&-—&,{ d.0.0

Vazne n ena: Na temelju ove potvrde najmodavac A
naj ac namjernao § netodno potvrd! primitak predmet najma, bit ée odgovcran 23 svu ety prouzraéenu

frafll u kspravmorn stanju {usp. 8.7

zaprl- 7 P

Potpis najmoprimea

UGOVOR O NAJMU



' GC Renting Croa¥a 4.0.0.

Prilog — Popls predmeta hajma

GC Renting Craatia d.0,0. = GRENKE Franchise -

Av, Vedaslava Holjavca 40, 10000 Zagreb

Direkiort: Ernest Ple], Zdravk

Sudski reglstar Trgovaskag suda u Zagrebu. MBS (080937033,
PDV id, bro] HR 44118087893, OIB 4411508

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaka: +385 4 845 270

Najmoprimae PAPIRUS GRUPAd.o..

14HR1

Predmet najma’ Proizvodaé Koligina Br. uredaja e e e
MODUL SANKA OU STAXLC PLASTIFICIRANILI. 1 2018
MODUL $ANIKA OU STAKLO PLASTIFICIRANI-LI 1 2018
MODUL SANKA OU STAXLO PLASTIFICIRANI-L| 1 2018
MODUL SANKA OU STAKLO PLASTIFICIRANI-LI 1 2044
PANEL BOCNI L+D OU . 1 2ma
MODUL BANKA OU RASHL. PLASTIFICIRAM 1 . 1829180001 2018
LIM STROPA MODULARNOG SANKA 1 2018

Qvaj prilog je sastavni dio ugovor o najmu br.

X,Z.% L4 ATE BOBEY e = v
Potpis naxmopnmcafdudamo tme i prezime WKANIM BYTMA Patpts GGRening }‘,’.

Datum i pecat




4

©® GC Renting Croalia d.c.0.

Opéi uvjeti najma

€1, 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je cbvezan platati sve najamnine u
sklady s ugovorom ¢ najmu § ovim Opcim uvjelima najma. Nakon prestanka ugovo-

* fa o najmu najmoprimac je cbvazan najmodavecu veatill predmet napma {usp. &L 19).

Nastavak korlstenja predmeta najma neée dovesti do produlfenja ugoiora.

&2, Zamjena rI.nedmla'ta najma: 1. Zell I najmoprimac zamijenitl predmet najma
ill pojedine stvan, on mora nejmanje 4 fedna prie Ze[ene zamjene dostaviti najmo-

- daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu, Najmadavac e uzimajucl u obzir gospodarske

aspekte cducili o tome jeli zemjena moguéa, Ukollko najmodavac dopusti zamjen,
on ¢a provest! novut provjeru bonfteta,

2, Ako Je najmodavac pristao na iel[lenu zamjeny, dostavit ¢e najmoprimeu zaht-
fev za izmjenu ugovara o najmu, kojl predvida da se dogovereno asnovno vifeme
rajanja ugovora za ve¢ protekio vrijeme produlije, | da su najamnine izradunate
uzimajuéi u obzir jos neplatene najamnine [ troskove nabave hoveg predmeta. Svcj
pristanak na uvjete postaviiene od strane najmodevea najmoprimac daje na natin
da ngjmodaveu vraéa polpisani zehtiev za zamjenu kao § radun za nove predmete
nejma kaji glast na najmodavea, Ukolika najmodavac prihvatl zahfjev za zamjenu,
Tzmijenjeni ugovor o najmu za nove [ nezamfjenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvertala (odnosno kalendarskog mjeseea ako jo ugovo-
ren mjesecni nadin pladanja} nakon frenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, namedavey mora vralit predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢, 19, st 4 do 6.117.6L. 213,

4, Na provedenje zamjene unajmljenog precmeta kao | na [zmljenjen! ugovor o na-
jou viijede ovi op& uvjeli najma,

Gl 3. Odgovarnost hajmodavea za povredu obveza: Ukelko imovinska Seta
ifi financijskl gubitak nisu-prouzrodenl namjemom povredont ugovora i grubom
nepaZnjom od strane najmodaves, njegovag zakonskog zastupnika fii punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod powede glavnih ugovomih obveza | to samo
u sluéaju tete prouzrodene powredom ugovora, & koja se mogla predvidjeti, (za
odgovomest za nedostatke predmeta ngjma vsp. prednju stranu i &, 8),

&1. 4. Isporuka, prava najmoprimea; 1, Rizik Isporuke kao | tro3kove isporuke,
montaze 1 instalaclie u odnosu na najmedavea snosi najmoprimac, ukolike nije dru-
gadie ugovoreno. Isto vrijedi i za dadatno ugovorens usluge, kao &to [¢ dostava
zskrpa Liekom trajanja ugovora. Za nepravowemenu ili nefspravnu isporuky of
strene dabavlja%a, najmodavac odgovara samo onda, kada j¢ on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmopsimeu prava koja mu iz tih razloga prativ dobavijata i
trece oscbe pripadaju, ukfjudujusl pravo na predaju predmeta najma; nejmoprimac
ima pravo na povral ved platene nabavne cijene, pod uvietom da najmoprimac
z2ahiijeva pladanje prema najmodaveu | da je najmodavac ovizdten ustupanje tog
prava u svakem trenulku opozvall Najmoprimac je obvezan sva prave koja su mu
ustupljens astvariti bez odgadenia | po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
|2 prava, Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe €1, 8,

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovore i sluaju zakaSnjenja il nemo-
guénostl Ispunjavanja obveza od strane najmodavea cstaje netaknuto, lziava na-
moprimea mora ustjediti u pisanom obllku, Pravo najmaprimea zahtfevall naknadu
$tete ostaje netaknuto u tim sludalevima.

&1 5, Odustanak nejmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu buds vidjivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti cbveze | da stoga ugroZava prava najmodavea
na protudinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviasten edustati od ugovora o
najrou {raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmeprimac unular primjerency roka ne
pruZi sigumost za plaéanje u skladu s odredbama ugovora. Ukolke jo nejmoprimac
odgoveran za razioge odustanka, Isti ¢e najmodaveu nadoknaditi sve troikove s
time u vezl,

£1. 6. NaZin plaéana, prijekol, porez na dodanu vrijednost: 1, Ugovor ¢ najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavea koji su povezani s postupkom Ezrav-
flog teredenja. Ako najmaprimac zahifjeva drugaéfi nadin platanfa, sveko platanfe
se uvetava za 40,00 HRK uvetano za POV radi pokrivanje troSkova osoblja te
materjalnih toSkova izazvanih zasebnam obradom pojedinih platanja.

2, Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pladanjima sukiadna ugovory, anda ¢z se
dielomiéna placanja prebijatl 5 todkovima, zatim s kamatama | tek patom s najstar-
jjom neisplaéenom glaunom traZbinem. :
3, Promijeni li se zakonski parez na dedanu vrijednost, promljentt &e se odgovare-
juée i bruto lznost, )

€1, 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1. Nejmaprimac sa obvezue edmah pot-
pisati potvidu o primopredall predmeta najmg, 8 kojom potvrdule da je primio i pre-
gledao predmet nejma i da je isti podoban za redovitu uporaby, te potvrdu poslatl
nagmodaveou Cim je primio predme!t najma, pregledao i utvrdio da je isf potpun, sko-
bodan od nedostztaka | 1t skladu 5 ugoverom podoban za redovitu uporabu.

2, Najmoprimac mora predmet najma preghedati paznjom kaoja se moZe od njega
oéekivati, Aka je nzjmoprimac frgovac, po primitku obavezno mora pregledat! pred-
met najma i u sluaju nedostataka odmah | prigovortt. Najmedsvac Lziéfto upozora-
va ngjmoprimea da potvrda o preuzimanju ne smile sadrkavati netolnu obaviest,
bududl da nejmodavac na temelju poipisane potvide © preuzimanju najmaprimea,
placa kupovn cienu dobavljadu.

&1, 8, Pristupanje najmodavca ugovory o kupopredafi, kupoprodajn! ugovor
izmedu najmodavea | dobavljaga, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, Jamstva: 1. Ako je najmoprimac skloplo ugover o kupaprodaji 8 dobavi-
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jadem predmeta najma [ stupl Il najmodavac na miesto najmoprimea y ugoveru
o kupopradajl, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora ¢ kupoprodali
zmedu najmodavca | dobavjada,

2. Ako ngjimodavac ne pristupl ugovoru o kupoprodafi koji je zaklutio najmeprimac,
zaugovor o kupoprodef izmedu najmodavea | dobaviaéa viijede uvjetl kupoprodaje
najmodavea: Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganiis u sluézju nedosta-
taka i to na sljedeti nadin:

2.1) PokaZe li abjekt najma neki nedostatak, kupac: mora najprije zahtjevali da se
otklone nedostatel « svrhu naknadnog ispunjena, ukaliko Je to prema ckolnostina
sluéaja moguée, :

2,2 Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakoﬁ dvije godine od pre-

daje predmeta najna najmoprimeu, a §est mjeseci u slucaju ingovatkog ugovora.
To ne wijed!, ako je prodavate]] zionamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
viijedi za pravo na naknadu Stete zbog smtl, povrede tijela il narusavanja zdravlja,
ko prodavatel] odgovara 22 ta] nedostatak, {eto tako ne vijedi ni za zahtjeve zhog
materijaine ili Imovinske Sfefe, ako je nedostetak prouzreéen grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika,

.2.3) U slucajevima obitne nepaznje postoji pravo na naknadu materijalng {li imov-

ins!:’e l5}9&&! zbog nedostatka kupowne stvari same utolike, ukollko je ta Steta bila
predvkiive.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljucena, To ne wijedi za
ust, 2.2) re€. 2 navedenih uvieta,

3, Ukaliko Je dobaviiad [li nefko trefi dao jarstvo glede kupllencg predmeta ngj-
ma, prava kupca se odredufu prema navedenim uvjefima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4, Najmoprimae j& obvezan bez cdgadanja zahtijevali njemu ustupljena prava zbeg
nadostataka predmeta najma, ukfuéujuét njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za 1af predmel, te istoviemano pisanim putem ¢ njegovom zahtjevu
obavijestii nejmodavca, Najmodavea se mora redovite obavjedtavati prosljedufuci
mu korespondenciju.

5. U sluézjevima snizavan]a cijene Jfi restitucije (vratanja primijenog uslijed raskide)
ugovora o kupaprodali najmoprimac mora zahtijevatl isplatu nalogodaveu. U slucaju
restitucije ugovora 0 najma najmoprimac smije walitf predmet najma semo do-
baviiatu Ili nekom davatelju jamstva [ ta samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cjene samam ngjmodsveu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma cdbije patpunu
il dielemiénu isplaly najamning, ukolko nife protiv dobavijata podnio tuzbu radi
raskitia igovora o kupnji, snizavanie kupovne cijene iii rad! naknade 3fete umjssio
ispunjenja. To isto viijedi, kada najmoprimac zahtjeva od dobavijada raskid ugav-
ora, smanjivanja cljenie i naknadu 3tste umjesto lspunjen|a ugovora | dabevjed
prizna opravdanost tih zahtieva. Predmet najma smife 5¢ najmodaveu vraliti samo -
vz istovremeni povrat kupevne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskiut i
ugovor o najmu se mora raskinut,

7. Nejmadavac 6sobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako jo
on, njegov zakonski zastupnik il pomeénik u ispunjenju taj nedostatak zionamjemo
predutio i§ ukolike je preuzea Jamstvo u pogledu predmeta nafma, To isto wrijedi
gko S nedostatak temel! na povredi ugovernih obveza od strane navedsnih oscba
nepaznjom i ako je nedoatatak prouzratio smi, ozljedu fiela | naruSavanje 2dravia
neke osobe, Prouzrofl 1 povreda abveza materffalnu 18 imovinske Stety, najmo-
davac odgovara kod obiEne nepaznje samo utaliko, ukolike e ta étata bila predvidi-
va, all ogranidano do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cjene predmeta najma.

&1.9. Koristenje, troSkavl, pepravei, dozvoles 1. Najmoprimag se obvezuje pred-
met najma korigtti samo za ugovorenu svhig i na svof trosak odrZavati ga u isprav-
nom i upotrebfivam stanju, To ukljuéuje | nabavijanje preporudenth azurirenja od-
strane prolzvodate ne trodsk najmoprimea. Najimoprimac mora predmet najma na
svaki nakin fititi od prekemjernag korigtenja | osigurati profesionalno servigiranje i
odr2avanje, Trodkave koriStenja | odriavanja, ukljudujudl troskove potrebnih popra-
vaka | zamjensklh dijelova snosi neJmoprimac. B
2. Ngjmopfimac se obvezuje da nece predmet najma propustiti treim osobama niti
dobaviady (medutim, usp. &. 8 st, 5 red, 2.). Treim oschama se precmet nejma
mo3e prepustiti iskjjusivo u swhe popravaka I 28 popeavak patrebno viffeme, Na-
jmoprimac nadasve nlje oviasten predmet najma dati ¥ podnajem bez prethadnog
odobrenja najmodavea, Uskradivanje odobrenja ne ovlaSéuje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Nal]?noprlmac Je cbvezan na svoj frosak ishoditi sva zakonske | cstale dozvole,
koje su potrebne za upotrabu pradmela najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbl kao | propisa | uputa protzvodaZa i dobavijata koje se odnose na predmet
najma | njegowu upotrebu,

£1. 10. obveza chavjedCivan]a, zaktite vissniitva: 1, Najmoprimag mora ishodi-
1l plsanc odebrenjs ngjmodavca za promjenu lzvome lokacje predmeta najma (i
njezinog prostornog okru2enja) kao | za promjene na samom predmels nzjma. in-
stalscije | ugradeno prelazi k viasniStvo najmodavea,

2, Bude | predmet najma ugradnjom ili na drugi nafin povezan sa nekom zgra-
dom i zem|ji3tem, to é¢ se dogodil samo u prolazny svrhu & namjerom da se
t povezanost nakon zavrSetka ugavorenog wiemena najma prekine. Nejmoprimac
mora osigurati,da se ta povezanost moze uldonitl, Ako najmeprimac osobno nije
viasnik zemlftta; naimoprimac je abvezan upozont viasnika na protaznost svihe
povezivanja, te ia zahtjev nalogodavea traZili i dostavit mu plsanu potwrde viasnke
o prolaznosti swhe povezivanja. ’ .
3, Najmodavac (Il njegowi pomednicl su oviasteni, predmet najma tijekom uobiéa-
jenog paslovnog vremena pregledavati 1 provieravali, Na zahtfev najmodavea mora
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se na vidljivom mjesty predmeta ngjma oznadill viasniStvo nejmodavea,

4. Najmoprimag je cbvezan o svim prijeteéim ili veé nastalim dtetnim utjecajima

na predmet najma bez odgode obaviestl najmodaves, On Je posebno duZan bez
odgoda obavijestii najmodavea o prijeteéo] [ provedena) ovrsl nad predmetom
nejma lli na imovini, predati fjesenje o ovrsi I ehavijestiti najmodavea o imenu e
ronika kol provodi ovrho, Naimoprimac snosi troSkove poduzetih mjera u swihu
sprjedavanja pristupa trecih, To ne vrijedi ako je ta) pristup prouzrogio nejmodavac,

€1, 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristcjbe, porsze, davanja | astale terele
kojl su povezanl s posjedom [ koriStenjem predmeta nejma snosi najmeprimee.
Tako dugo dok s predmel najma nafazi u pesjedu najmoprimea, namoprimas os-
(cbada najmedavea od polrazivanja bilo koje vrste, koje treti ~ ukljucujuci drzavne
Instituclje — ostvaruju na temefju postavijania predmeta najma, korlstenja ifi prava
posjeda na predmetu najma.

&L 12, Snodenje rizika: Od trenutka predale pa do vratanja predmeta najma na-
jmoprimac snos! rizik slutajne propast ifi unistenja, slucajnog ostedenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi 1 rizik prijevremenog habanja, Takvi dogada-
Ji ne oslobadaju najmeprimea njegovih obweza iz ugovora o najmu, Regenica 21
refenica 3 sene primjen}uju, akoje do prijevremenog habanja dodlo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi dega je najmoprimacpa &), 8 st, 8 oviatten odbiti potpuno
1 djelomiéno [zvr3enje ushige, .

&1, 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slucajevi Stete u smislu &l. 12 1. Nastupl
i koji od u &, 12. navedenlh dogadals, najmoprimac mora o lome bez odgods
pisanim putem obavijestiti najmodavea, .

2. Ukalike dode do sluéajnog potpunog odtetenfa, unibten]a, gubltka il krade pred-
meta najma, najmaprimac ima prave iz tih razioga otkazati ugovor o nejmu, Otkaz
mora pisanim putem uskjedit u roku od 3 fjedna, nakon o je najmoprimac doznao
2a ta razloge, Ako najmoprimac, ne Iskoristi svofe pravo na otkez, najmodavac je
duZan unuter razumnog roka nabavitl zamjensku stvar iif ovlastit! najmoprimea da
on sem nabavl zamjensku stvar za radun najmedavea.

3. U sluéaju slucajnog oftecen]a ili frijawemenag habanja {medutim, usp. &l. 12
re€, 4) - s iznimkom potpunog gubltka - ~ predmeta najma (usp. &l 13 st. 2),
najmaprimac Je duZan birati medu dvije opcije:

2} da predmet najma da proizvodacu 81 oviaslenom servisu na popravak | doveda
predmet u ispravno stanje sukladno ugovora iit -

b} pisanim putem otkazati ugover o najmu. Za otkaz vrijedi &, 13, st 2. red, 2,
Posfjedice otkaza odreduju se sukladne &L 17.

Ako najmoprimac ne upotrfjeb] svoje pravo na otkaz, mora beaz odgode izdati nalog
zapopravak | dostavifi najmodaveu odmah pisani prinvat naloga za popravak, Ne
lepuni | ngmoprimac svoje obveze, najmodavag Ima pravo na otkez ugovora o
naimu. Pesfledice otkaza odreduju se prema 8,17, .

4, Ako su $amq dijslovi pradmeta najma pogodenl prilkem odtetenja, habanja Il
gubitggé a §teta smanjuje vijednost ostatke, onda se analogne primjenjuju gomje
cdredbe. .

€L 14. Oslobodenje od odgovarnosti: 1, Prema &L 12 najmoprimac snost rztk
od slubajne propast ili unistenja, siucajnog ostesenia il keade objekta najma, Za
prijencs navedenih rizika | kao pasebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od adStetnih zahtjeva usljed ugovomog koriStenia sukladno £l, 9, Nzjmodavac
avime oslobada ngjmoprimea od od3tetnih zehtjeva koji proizlaze iz obicne nepazn-
je najmaprimea,

2. Naknada za to csfobodenje od odgovornasti je ukljnéeno u mjesednu najamninu,
3. U priloZenim Uvletima osloboderﬁe od Stete su uredene dodstne pojedinostt &

~ time uvezi, :

€1.15. Pasljedice kasnjenja, izvanredn| otkaz: 1. Dode Il najmaprimec u zakadn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugeve i ostals dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata,

2. Nzjmodavac ima pravo na lzvanrednl otkez eko namoprimec kesni 8 pladan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u slutaju mjeseénog nadina lsplate & 2
mjesetne najamning,

3. Nalazi [ se najmoprimac u zakaSnjenfu s ugovorenim kznosime, djelomiZne Is- '

plate prebijat e se najprije s tro§kovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplacencm glavnom cbvezom.

Cl. 16. Daljnji razlozi za fzvanredan otkaz: 1, Prava na izvanredni otkez | pod-
noenje zah{ieva za naknadu Slete najmodavec ima | onda, kada je najmoprimac
prillkom sklapanja ugovora dao netodne padatke | predutio &njenice zbag Sega se
od ngjmodavea ne moZe obekivat nastavak ugovora, 1sto to vrijed| posebne kada
$¢ 00 ngjmodavea ne moZe ofskivati nastavak ugovora, jer najmoprimac tnatof
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza Il matod odredivenja roka 2a yk-
lanjanje pes(jedica povrede ugovomih obveza, to ne uéini.

2. Ta prava ima najmodavac { onda, ada na strani najmopeimea fii njegovog &la-
na drudtva kojt osobno odpovera, nastupe takve ckolnosti keje na takav nadin
ugrozavaju Il cte2evsju provedbu prava najmoprimea, da 3o ne moZe ofekivati
da £e on nastaviti ugovomi adnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac I neki &an
druitva koji oscbno odgovara, napuste prebivatidte Il sjedidte u Hrvatskoj, Okaz
2bog pogorSanja imovinskih odnosa naimaprimea nlje dopusten, ako Je podnesen
2ahijev za otvaranje stedajnog postupka.

€1, 17. Posljedice lzvanredneg prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebl svoje pravo izvantednog otkeza 1l najmoprimac otkaze ugovor prema & 13,
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ngjmodavca ima prave na joS neisplatene rate ugovora o najmu za cijelo vijems
trajenje najma. Najmodavac ima prave na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &). 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmedavcu,
Prieboj ustedenih kamata| ostalih otkazom uvjetovanih prednost, utwduju se pre-
ma zakonskim: propisima. Potrazivanje najmadavea dosfﬁeva dostavom ofaza.
Najmoprimac je uzakadnjenjw, ako u roku ad 30 dana ne izw§! plaéanje nakon &to
je primio otkaz i popis nastale Stete. .

2, Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
adgode na svoj frodak | svof rizlk vratitl najmodavey. Povrat treba usEediti na
poslovno] adrest koja je navedena u ugovoru, ukelke najmodavac nfie za povrat
naveo neku drugu adresu, keja je prostemo bliza naimoprimeu. Ne wrati i najmo-
ptimac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je oviaiten, ali ne i
duZan, da se na troSak najmoprimea preuzms objekt najma, R

3. Podaci najmeprimea, koji 5¢ nalaze na ili o predmetu najma, moraju se prife

povrata izbrigati, tako da nije mogute njthovo preuzimanje od strane trecit

4, Ne vrati [ najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obved iz st. 2 unatet
zehfjevu nsjmodavea, morat e od kraja cijelog ugoverenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnfl dan zadrZaven]a predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesedns
najamnine, : .

5.JNajmudavac pridr2ava pravo zahtjévati daljnju naknadu Stetu ukolko Je za njen
nastanak edgavoran najmoprimac, .

E 1,18, Smrt najmoprimea: Ume [i najmoprimac, njegovl nasfednic! su oviaste-

nl ugevor otkezat! pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovomoq kvartala
(odnosno kalendarskog mjesaca, ako su ugovorena mjesedna pladanja). Na posi-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe €. {7.

CGL 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nopos-
tojanje stjecan]a prava viasniStva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovome
sirane mogu ugovar o najmu plsanim putem otkazati uz poStivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Aka se do kraja osnovneg trajanfa najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugaver se
pradufjuje za 6 mfesecl. To isto vijed! I i nerednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana na ctkaZe ugovor pisanim putem vz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije keaja produliencg vremsna,

3. Najmoprimeu s& ovim ugovorom ne daju nikakve prava stjecanja viagnitva pred-
mela najma, :

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st, 1. ili 2., najmoprimas mora predmet
najma po prestanku ugovora wratltl. Za povret vijede odredbe 2147, st 2,13, &
posebnio U svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmety nzjma,
Ne vrali Ii se predmet najma u ugoverenom stanje, a da uskjed toga ostvarena tefl§-
na vrijednost padne ispod rZiine wrijednosti, koje je bilz astvariva za ispravan pred-
mel najma, najmoprimac meota nadoknadifi razliku u odnosu na ostvarenu cijeni,
5, Ukofiko najmoprimac ne veati predmet najma sukdadno svojo} obvezt Iz st. 4 un-
ato8 2ahtjevit namodavea, morat de od kraja cijelog ugavoranag trajanja najma
dodatno za svaki dafjnji dan zatrZavanja predmeta plati 1730 ugovorene mjesedne
najamnine (t]. ukijutujuéi naknadu 2a oslobodenje od odgovomostl).

Tijekom tog;azdoblja analogno se primfenjuju ugoverne obveze najmoprimea, Ako
je najmoprmac cdgovoran za zakasnjenje s povratom, on mora najmoprimey na-
doknadili time: prouzeodenu tetu. i
6. Ako Je najmodavac estavio nejmoprimeu rok ¢ uputom, da ée fstekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu &tete, ovialten je kao
sastavni dio nastale Stets procfentt tr2iSnu wijednost koju bl predmet naima imac
u ugovarnom stanju nakon isteka roka, U razdobljy od prestenka trajanja ugovora
00 Isteka tog roka najmedavac ima na raspolaganju prava i2 st, 5, .

€120, Prijlenos prava i obveza, prijebo], pravo zadrzanja: 1. Nejmodavac je
ovlaSten eva prava i obveze if pojedina pravaiz ovog ugovora u svihu refinanciran-
ja prenijeti na adredenu esobu za refinanciranje. Priencs ne smije imati nikakve
negafivne pravne if gospodarske posjedice z& najmoprimea. Cbavljest! [ oscha
za refinancicanie najmoprimea o ustupaniu, najmoprimac je obvezan potrditi
abavijest o ustupanju | unutar 10 dana istu vratli natrag osobi za refinanciranje.

2. Radl oslgurenja osobe za refinanciranje u shidaju stetainog postupka pokrenu-

tog nad Imovinom ngjmodavea, ugovara se sljedséa: Ako je osobaza refinanciranje:

ovlaSlena ubrZill predmet najma putem Iznajmijivanfa, najmeprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje skiopit ugover 6 najmu pod istim uvjetima kao da
fe prvabitni ugovar o najmu § najmedaveem nastaviien, Naimoprimac se ne smije
time naci v tazem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bt se naSao, daje
stes)nf upravitelj nestavio ugovor.

3, Najmoprimac moZe svoja prava | obveze iz ovog ugovera prenijeti if zaloZiti
sama nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavea, : .

A. Najmoprimac moZe prebil svoja potrazivanja s trazhinom najmodavea, ako Je
njegova protutrazbing nespoma i utuziva. Na pravo zadrZanja moze e najmopri-

~ mac pozvatl samo onda, ako to proizlazl iz ovey ugavora o najmy,

&1, 21. Uvid u hilency, obavijestl: Kod nabavne urilednost preko 300.000,00 HRK
najmaprimac je dizan najmodaveu Y. osobi za refinanciranje svake godine dostavitl
godtinjl financiski zvjests] i godisnja zvjedéa za po&edjivo savjetovanje { na zaht-
jev dali dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situacil. -

€1. 22, Fromjena sjediata tvrtke i prebivalista: Najmoprimas mara bez odgode
cbavijestiti najmodavea o promjent sjediSta tvitke ili svog prebivalista. To Isto viije-
dii za promjenu preblvalista nekog od &lanove drustva nejmoprimes, kol osobno
odgovara za obveze druiiva, R
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Opél uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A Opée odredbe: 1, Sljeded! uvjei se smatraju usugladenim | prifwatenim u tre-
nutku primopredale predmeta nejma Najmoprimeu.

2. Na temellu Oslebederja od edgovomost] tsﬂ' 14 Cpéih uvjeta najma) Najma-
davac je u slutaju nastale Siete obvezan watltl predmet najma u stanje funkziona-
Inost! u skladu ¢ ugovorom I, ake ne pastoji ekonomski opravdan nadin popravka
predmeta najma, osigusati istovietni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-

nosti predmeta u trenuiku kada je nastao gubltak, Zamjena se ne w3l na temelju-

Move za staro”,

B, Gubltak / Steta i rizict koji su pokriveni s Osfobodenjem od odgovernosti,
iskijutenje vdgovemosti: 1. Najmodavac emogucuje popravak adnosho poviatu
funkcionalno stanje predmeta nafma, kada Je odnosna imovina odtecena il unidte-
na uslijed nepredvidenit ckolnost! | kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
Jed krade, provals ili pljacke. Steta je nepredvidena ukolike niti Najmoprimas nif
njegov] zastupnic nisu Istu predvid|el na vijeme Il nisy moglt predvidjef sty vz
struéno znanje potrebno za cbavijanjs posiova u skiopy djelatnosti; s time u vezi
samo je pruba nepaznja Stetna, Popravak se pruza keda Je Imovina ofteéena i
unlitena (materialna $teta) nadasve kao posledica sfjedeéih ckelnasti:

a) grjeske pri koristenju i upraviianju, pomanjkanje znans, nepanja

b) prekomjerni napon, elekiromagnetska Indukelja, kratkl spoj

¢} pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukugujuci Stete prouzrodene vodom
p,rci‘li;(om g)aémja pozara, rudenjs, chnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti : :
dg vods, viags, poplava
€} namjera treée osobs, sabotaZa, vandalizam

f) viSasila o o

g) manjkavi dizajn, nedostatek materjala, nedostatna izrada

2, Zamjena elekkronickih komponsnate (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokezano da Je rizlk, koJl je pokriven g;lobodenjem od
odgovomost, lzvana uljecao na zamjensku jedinicu (U sluaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao definu. Ukolika se
to ne moZe dokazat, veda vierojamnost je dostatna da se $teta poveZe s vanjskim
rizikomn kojf je pokriven Cslobodenjem od odgovarnosti, Posredna 3teta na zam-
jenskim Jedinicama takoder de s pokrit,

3, Ukollko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovernosti se
odnosi | na cijevi {npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske eljevl) |
Jotovodice (npr. selenski valjak) samo u sluégjevima kada je Steta prouzrotena od
Jedneg od sfededih uzroka: ’ . )
a) pozar, udar groma, eksplozija ukollke bl takv] rizicl moglt bt pokrivent osiguran-
Jemod pozara .

b) provalne krada, pljatia, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogll bitt pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razhojstva

¢} puknuce ciievi ukoliko b takav rizk mogag biti pokriven osiguranjem kucanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostele netaknut.

4. Bez obzita na moguénost vi¥e istoviemenih wuzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta naima radl Stete koja Je prouzrotena ne
slijededi natin:

a) namjerom Najmoprimea

b uslijed rata ili drugh wsta gradanskih pobuna

¢) nukleamom energljom

d) kao rezultat habanja usljed ucbitsjenoy habanja nakon koristenja ili neuo-

*¢) atrojevi i drugl tehnicki predmeti i aprema
.'sploaiaciie ! trangporta
" d) wredska oprema | ureda]l :
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bidajenog habanja il unistenja uslijed koristenja; medutim, naknada se prua za
posradne $tals na drugim zamjenskim jedinicama, CI, 2 osteje netakmut. -

- G, Imovina pokrivena osloboden]em od odgovornosti / neosigurana imovina:

" 1. Poknice u sklopu Oslobodenfa ¢d cdgovomostl poste]] 2a sliedede pradmete, koji

" Suprema ugovory predvideni za uporaby ' . .-
" a) uredali i oprema Informatitke tehnologie, komunikacijske tehnalogije, medicin.

-ske tehnologije
b) drug! elektrotehnidk] ili efekiriéni uredaji | oprema -
tanske tehnologlie, tehnologija ek-

@) programska | sfodna cprema
2, Ukaliko nfie drugaGije dogovoreno, pokriée na temelju Oslobodenja od cgov-

- arosti ukljuéuje padatks (strofno itfiive informacije) samo onda, ako su patrebni
-za osnowne funkelle osigurane Imovine {podatc! sistemskin programa operativih

sustava il drugl pedatd sliénog statusa)
3, Viasnistvo motornih vozita: S obzirom na visok rizlk krade, imoving u metornim

- voellma Je polrivena Oglobodenjem od edgovomosti samo onda kada je ugradena

u unutragnjosti mofarnog vezila ili neupadno poloZena u zatvoreni | po maguénost!
zaégut‘:ani prefinac za rukavice i u prilianiku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
wredno zakfudano prije nego $to se od njega udalfi.

D. Slugaj Stete f obveza :
1. U slugju Stete Najmoprimac je obvezan otmah obaviestiti Najmodavea o Stet!
¢im on il ona sazna za Stetu, Za obavfjest o Steti korisll se obrazac zehtfeva za
naknadu Stete, ko)l se u svako doba mode ratraziti od Najmodavea, ..

2. Obavijest o Stetl mora sadrzavall sjedeée podatke:

- Ime/prezime | adresa Najmoprimea

- broj ugovora

- mjesto | ifeme nastanka §tete

- detafjni opis Stetnog dogadaja

- broj o8tetenih predmeta

- detaljni opls svakeg oStetenog predmeta

- wrsta Stete

a) za djelomitnu Stetu: predvidenu cifenu za popravak ostscenog predmeta

b} za-polpuni gubitak: naved ,polpuni gubitak®

¢} 2d $tetu koja Je prouzrotena namjerom trece osobe {npr. krads) i za Stetu uslijed
podara: it im slu€sjevima najmoprimac mera odmah podnijet! prjavu  prosiffediti -
NaJmodavou kontakt istraznog tijela I bro] predmeta,

3, SkladiStenje

Ostecent dielovi moraju biti skiadisteni odnesna mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netzknuta dok Najmodavac ne pregleda 3tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi 3tetu,

4, Zakatnjen]a s obavijeéu o Sleli: Nejmoprimac je cbvezan odmah naken saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D12,

U slutaju namjemog odgadanja & obavijetu o &leli /qubltku Najmoprimac bi
mogao izgubltl pravo nia pokrice posredne Stete prouzrotene neposrednem Stetom,

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogoveri.



Informacija o zastiti osobnih podataka

Sliedeta informacija o zastiti podataka pruZa uvid u prikuplfanje i obradu vasih
podataka.

Putem ove. informacije Zelimo vam dati pregled postupka obrade Va$ih osobnih
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrZanima u Zakonu o zastiti
podataka. Toéni podaci koji se obraduju i nagin njihova kori$tenja bitno ovise o
traZenim i ugovorenim uslugama,

1. Tko je odgovoran za obradu podataka i koga bih trebao/la kontaktirati po
ovom pitanju?

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o.o,
Avenija Veteslava Holjevca 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260
Faks: +385 1 6457270

MozZete kontaktirati sluzbenika za zastitu podataka za nasu tvrtku na sljedecu édre_su:

GC Renting Croatia d.o.o.

Avenija Vedeslava Holjevea 40

10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke. hr

2. Koje 1zvore i podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od nasih stranki pri realizaciji nadeg
poslovnag odnosa. Mi, takoder — ukaliko je to potrebno u svrhu pruZanja nae usluge
— obradujemo osobne podatke koje nam je dopu3teno ishoditi od javno dostupnih
izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemlji§no-knjizni registar, trgovacki registar,
registar udruga, tisak, Internet ) ili koje su nam dostavili nadi prodajni partneri ili tre¢e
strane, kao 3$to su to kredithe agencije (npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom.

Osobni podaci od vaznosti su kako sfijedi:

Osobni podaci (ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drZavljanstvo)

Kontaktni podaci {telefonski broj, adresa e-poste)

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)
Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)
Pojedinosti 0 nalogu (npr. nalog za placanje)

Podaci prikupljent u svrhu izvréenja nasih ugovornih obveza (npr. podaci o
prodaji na temelju platnih transakcija)

« Podaci o financijskom poloZaju {(npr. podaci o kreditnoj kartici, podaci o
kreditnom stanju, podrijetlo imovine)
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+ Podaci o oglasavanju i prodaji (ukljugujuéi rezuitate oglasavanja), podaci o
dokumentaciji {npr. zapisnici s konzultacija) :

i drugi podaci slidni gore navedenim kategorijama.

3, Za&to obradujemo vase podatke (svrha obrade) i s koje pravne osnove?

Osobne podatke obradujemo u skladu s odredbama sadrZanima u europékoj Opcoj
uredbi o zastitl podataka (GDPR) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zastiti podataka:

a. Kako bismo izvrsili nage ugovorne obveze (¢lanak 8 (1b) Opcée uredbe o zatiti
podataka/GDPR-a) |

Podaci se obraduju u svrhu izvr§enja ugovora o pruZanju financijskih usluga nasim
klijentima ili u cilju poduzimanja mjera na va§ zahtjev prije zakljuenja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstvenc ¢e biti usmjerena na sam proizvod (npr. najam) i moZe
ukljugivati procjenu potreba, konzultacije i izvréenje transakeija. kako biste saznalf
vi§e o svrsi za koju se podaci obraduju, molimo pogledajte odgovarajucu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe. :

b. Kao dio uravnoteZenia interesa (lanak 6. stavak 1 () Opée uredbe o zadtiti '
podataka/GDPR-a) - !
|

Ako je to potrebno, mi ne samo da éemo obraditi Vase podatke u svrhu izvr$enja
ugovora, veé Gemo i zastititi svoje legitimne interese, ali i legitimne interese tredih
strana, $to prvenstveno ukljuuje '

» savjetovanje i dijeljenje podataka s kreditnim lagencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizika | rizika ko)i se odnose na nepla¢anje

U svrhu provjere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizika od neplaéanja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenih djela, suradujemo s drustvom
CREDITREFORM d.0.0., BoZidara AdZje 19, 10000 Zagreb.
CREDITREFORM d.0.0. na raspolaganje nam stavlja podatke o Vama koje
posjeduje u svojoj bazi; pod uvjetom da predoSimo uvjerljive dokaze da
legitimnosti naeg interesa. '

Pravnu osnova za dostavu navedenih podataka predstavljaju €lanak 6 (1 b) i
Zlanak 6 (1 f) Opée uredbe o zadtiti podatakalGDPR!—a. Clanak 6. (1 fy Opce
uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a mozZe se koristiti samo kao osnova za
dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zastitu legitimnih interesa nase
banke [ii treéih strana te ukoliko nal legitimni interesi ne previadavaju nad
interesima ili temeljnim pravima | slobodama oscbe &ife je osobne podatke
potrebno zastiti. '

Kreditne agencije obraduju primljene podatke i koriste ih za izradu profila
(kreditni bodovi) kako bi svo]im ugovornim partnefima u Europskom
gospodarskom prostoru i Svicarskoj (a po potrebi i tredim zemljama te pod
uvjetom da postoji odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke
u svrhu procjene kreditne sposobnasti fiziGkih osoba. 1



Za detaljne informacije, kako je to opisano u €lanku 14 Opce uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnosti koje poduzima kreditna agencua,
molimo pogledajte podatke o agenciji klikom na sliedeée poveznice:
¢ CREDITREFORM d.0.0.: https:/iwww.creditreform. hr/enldata—prlvacv-
declaration/data-privacy-declaration.htmi

« Provjera i optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa izravnoj prodaji

s Oglasavanje ili istraZivanje trZiSta i miSljenja, ukoliko niste podnijeli
prituzbu po pitanju kori$tenja Vasih podataka

» Dokazivanje pravnih zahtjeva i obrane tijekom pravnih sporova

o Jaméenje IT sigurnosti i zastita IT aktivnosti u naSem drustvu

» Sprjedavanje i pojagnjenje kaznenih djela

s Mjere zastite zgrada i postrojenja (npr. kontrola pristupa)

e Mjere koJima se Jamde oviasti

o Mijere upravljanja poslovanjem i mjere za razvoj proizvoda i usluga

c. Na teinelju Vage privole (Elanak 6 {1a) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a)

Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe (npr.
prosfjedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, procjena podataka o
platnim transakcijama u marketinske svrhae), mi zakonski mozemo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu moZete povuéi u bilo
kojem trenutku. Ovo se takoder odnosi i na povlagenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zaktiti podataka/GDPR-a. Povladenje privole ne utjeSe na zakonttost
obradenih podataka do trenutka povlagenja privole.

d. Na temeliu zakonskih odredbi (Slanak 6 1 (c) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a) ili javhog mteresa (Elanak 6 (1 &) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a)

Nadalje, duzni smo udovoljiti razliitim zakonskim zahtjevima {npr., porezni zakoni),
Razlozi za obradu podataka ukljutuju provjeru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta i dabi, spreavanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahtjeva koji se
odnose na provjeru i izviedéivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu i
upravljanje rizicima,

Kao dio poslovne grupacije Grenke ~ sa sjedidtem u Njemackaj — duZni smo se
pridrZavati njemackih propisa koji se odnose na sprjecavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protiv pranja novea, financiranja terorizma i kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti nasu imovinu. Takoder provodimo evaluaciju ednosno vrednovanje
podataka (i tijekom platnih transakcija). Ove mjere sluZe i u svrhu Vase zastite.

4, Tko prima moje podatke?

Uredi - nagih druéta\ia kojima je potreban pristup Vasim podacima u svrhu
ispunjavanja naSih ugovornih i zakonskih zahtjeva, dobit ¢e pristup Vasim podacima.

e



Davatelji usluga i agenti koje koristimo mogu takoder primati podatke u te svrhe,
ukoliko se pridrzavaju obveze koja se odnosi na povjerfjivost poslovanja. Ta drustva
spadaju u kategorije drultava koja se bave kreditnim uslugama, IT uslugams,
logistikom, tiskarskim uslugama, telekomunikacijama, naplatom potrailvanja
savjetovanjem, a uklju€eni su i odvjetnici, prodaja1marketmg .

Imajte na umu kako smo duZni Suvati u povjerljivosti sve pbdatke i procjene vezane
uz naSe stranke (poslovna tajna) kada prosljedwemo podatke primateljima podataka
izvan na$eg drustva. Dopusteno nam je prosljed’lvatl podatke 0 Vama samo ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo oviasteni pruZati
informacije. - Potencijalni primateljl osobnih podataka pod ovim uvjetima su (na
primjer):

. |

+ Javna fijela i institucije (npr. porezne vlasti, agenclje za'provedbu zakona i tijela
drzavne uprave), ako postoji zakonska ili sluZbena obveza za to. ‘

.o Ostall pruzatelji kreditnih i financijskih usluga ili sliéne institucije kojima
dostavljamo osobne podatke kako bismo odrzavall poslovni odnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zakljuéenom ugovoru).

« Druga dru$tva unutar nase poslovne grupacije GrenKé koje provode proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili sluibenim zahtjevima. ‘

Primjeri ostalih primatelja podataka ukljuduju urede za koje ste dali privolu u odnosu
na podatke koji se Zalju i koje ste oslobodili od obveze: povlerl]wostl poslovanja
prema dogovoru ili putem Vase privole.

5. Prenose li se podaci u treéu drzavu ili bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokaciie u drzave van Europske unie ("treCe
zemlje"), ukoliko

* je to potrebno u svrhu izvr§enja Vasih naloga (npr. platnih nalogay,

» to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavuestl obvezno je sukladno
prema poreznim zakonima) ifi i

+ ukoliko ste nam dali Vasu privolu.

6. Na kollko dugo se pohranjuju moji podaci? !

Vase osobne podatke obradujemo i pohranjujemo koliko god je to potrebno kako
bismo ispunili na$e ugovorne | zakonske obveze. Imajte na umu kako je na$ poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavija godinama.

Ako podaci vige nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih ili zakonskih obveza, oni ce
se povremeno brisati, osim ako priviemena daljnja obrada nije potrebna u sliedece
svrhe: ’

. Ispunjavan]e obveze Suvanja podataka prema trgovackim,i poreznim zakonima, {j.
hrvatskom radunovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
za$titi potro§a&a. Ti zakonl zahtijevaju da se podaci cuvajuldokumentlra;u unutar
razdoblja od 1 do 11 godina.



. Zadr_iayanje dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ograni€enja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o obveznim propisima, ova ogranicenja
mogu trajati do pet godina, iako uoblcajeno razdoblje traje 3 godine.

7. Koja mi prava zastite podataka prlpadaju‘?

~ Svaki pojedinac s kojim poslujemo ima prava

» na pristup u skladu s &lankom 15 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a
e naispravak u skladu s ¢lankom 16 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,
s na brisanje u skladu s &lankom 17 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

« na postavljanje ogranienja obrade u skladu s &lankom 18 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a,

» na prigovor u skladu s &lankom 21 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

¢ ipravo na prijenos podataka u skiadu s Slankom 20 Opce uredbe o zaétiti
- podataka/GDPR-a.

Svaki pojedinac, takoder, ima pravo Zalbe tuelu nadleZnom za nadzor nad podacima
{prema clanku 77 Opce uredbe o za§t|t| padataka/GDPR-a). '

U bilo kojem trenutku moZete povuéi Vasu privolu u odnosu na osobne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder odnosi i ha povlagenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018, odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti. Nece se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram |l datl podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrZavanjs posiovnog
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovornih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtijeva da ih prlkuplmo Bez tih podataka obi¢no ne¢emo moéi sklopm ugovor s
Vama niti izvr8iti ovaj ugovor,

Kao $to je veé spomenuto u totkl 4, odjeljak d, kao dio poslovne grupacije Grenke - sa
sjedistem u Njemadkoj — duzni smo se pridrzavatl nfemagkih propisa koji se odnose na
spretavanje pranja novca. Konkretnije, njematki Zakon o spredavanju pranja novca
zahtijeva da provjerimo Va$ identifikacijski dokument nego $to udemo u poslovni odnos s
vama | saznamo | zabiljezimo Vade ime, mjesto | datum rodenja, drzavijanstvo, adresu i
identifikacijske podatke. Kako bismo bili u moguénosti ispuniti ovu obvezu morate nam
dostaviti potrebne podatke | dokumente sukladno njemackom Zakonu o spregavanju
pranja novca i odmah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naseg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne informacije i dokumente, nece
nam biti dopuéteno uéi u poslovni odnos s Vama niti nastavitl veé postofeci poslovni
odnos. .

9. U kojoj mjeri ée odluéivanje biti automatizirano?



|
Kako bismo uspostavili | odr2ali poslovni odnos ne koristimo potpuno automatizirano
odluéivanje u skladu s Slankom 22 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Ako
koristimo ovaj postupak u pojedina&nim sludajevima, dostavit ¢emo Vam zasebne
informacije o tome, ako je to propisano zakonom, " - - -

10. Radite li profiliranje?

Automatiziram‘o obradu vas$ih podataka u nekim‘sluc“:ajevimé u svrhu procjene Vasih
odredenih osobnih aspekata (profiliranje). Koristimo profiliranje u sljede¢im
slu€ajevima (na primjer): .

« Koristimo alate za procjenu kako bismo vam pruZili ciljiane informacije | savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguéuju komunikaciju i oglasavanje (ukljudujuci
istraZivanje trzista i miglienja) na nagin koji odgovara vasim potrebama.

« Koristimo bodovanje kada procjenjujemo.Va&u kreditnu sposobnost.. Ovaj proces
izradunava vjerojatnost da klijent ispunjava svoje cbveze placanja u skladu s
ugovorom, Ovaj ée izratun ukljugivati sposobnost zarade, placanja, postojece
obveze, zaposljavanje, poslodavca, duljinu usluge, 'iskustvo Iz prethodnih
poslovnih odnosa, otplatu prethodnih zajmova, kao | informacije koje smo
zaprimili od kreditnih agencija. Bodovanje se temelji na akreditiranom
matematitkom statistitkom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomaZu
nam kako bismo donosili odiuke o prodaji proizvoda i iste ukljudujemo u rutinske
postupke upravljanja rizicima, i '

Informaclje o Vagem pravu na opoziv sukladno ¢lanku 21 Opc¢e
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv u pojedina&nim slu¢ajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve. obrade Va$ih osobnih
podataka na temelju &lanka 6 (1 e) Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a (obrada
podataka u javnom interesu) i Elanka 6 (1 f) Opce uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a
(obrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa), iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi | za znadenje &lanka 4, totke 4 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Ako se iskljugite, viSe ne¢emo obradivati Vase osobne poda!tke, osim ako mozemo
dokazati da postoje legitimni uvjerljivi razlozi za obradu koji previadavaju nad Vasim
interesima, pravima i slobodama ili je svrha obrade postavijanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zah{jeva.

2. Pravo iskljuéivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglasavanja

U pojedinim sludajevima obradujemo vaSe osobne podatke u svrhu izravhog
oglaavanja. Imate pravo odjaviti se od obrade Vasih osobnih podataka u takve
svrhe oglasavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na profiliranje ako je to
povezano s ovom vrstom izravnog oglasavanja. *




Ako se povudete iz obrade Va$ih podataka u svrhu izravnog oglaSavanja, viSe
ne¢emo obradivati VaSe oscbne podatke u ove svrhe.

Opoziv moze uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sljedecu
adresu, kad ste to u moguénosti: ’ ‘ '

GC Renting Croatia d.0.0.

Na paZnju sluZbenika za zastitu podataka
Avenija Veteslava Holjevca 40

10000 Zagreb

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr

N}
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INTERCOM d.o.0. ";_ ;

Drustvo sa ogranicencm odgovornoséy upisanc pr Zagrebatka banka d.d.

: . IBAN HR3623600001101740175
trgovaciam sudu u Varatdinu MBS: 070063820 ,
Temeljni kapital 20.000,00 kuna, Ziro radun; 2360000-1101740175

Upreva: Boris Novak dipt.oac. Swift cade: ZABAHR2X

Privredna banka d.d.
s b 4000911102740
42202 Tnovec, Gospodarska 3 Matini broj 1735012 OIB 65038760290 A R at00s 1o ey
Hrvatska - Croatia PDV identlfikacijski broj: HR65038760290 Swift cade: PBZGHR2X
GC RENTING CROATIA D.O.O. PRIMLIENO
Avenija Veéeslava Holjevca 40 : an
10000 Zagreb Sirakupca @ 090107 I -07- 2018
CROATIA

Otpremnica br. . : S09/18/0245

Na temeiju

Dana za pla¢anje : 30
Oznaka operatera : 022

Nadin placanja

» oiB : 44115087893
" Datum dokumenta: 18.07.2018.

R-1
RACUN br. 39/01/P02

IBR: P02-18/00039

od dana: 19.07.2018. Transport : Nas prijevoz
od dana: Paritet : DAP Spilit
Valuta : 18.08.2018
Datum fiskalizacije raduna: 24.07.2018 10:26:08

: Transakcijski raéun

R.br. Ident Naziv robe - usluge JM Koligina Cijena Ukupno Iznos
1 758202 MODUL SANKA OU RASHL. KOM 1,00  4.712,00 4.712,00 4.712,00
PLASTIFICIRANI o
. SERISSKI BROJ : 1829180001 ‘
2 758200 MODUL SANKA OU STAKLO © KOM 4,00 2.184,00 8.736.00 8.736,00
L PLASTIFICIRANI-LIJEVI .
3 756203 PANEL BOCNIL+D OU KOM 1,00 617.00 617,00 617,00
4 773001 LIMSTROPA MODULARNOG SANKA KOM 1,00 2,800,00 2.800,00 2.800,00

& OPREMA

% P'-nf\r\"n r!L ™~ L3,

Strana: 1/2
q OPREMA telefon: +4385 042 683 373  e-mail: info@oprema-intercom.com OPREMA
\__40 INTERCOM d.a.0. fax: ++385 042 683 395 weh: http:ifwww.oprema-intercom.com L B INTERCOM d.o.0.




OPREMA ¢
INTERCOM d.o.0. &

42202 Trnovec, Gospadarska 3
Hrvatska - Croatia

&,_ .

Dru3tvo sa ograni&enom adgovornogéy upisano pri
trgovatkom sudu u Vara2dinu MBS: 070063820
Temeljni kapital 20,000,00 kuna.

Uprava: Boris Novak dipl.oec.

Matitni broj 1735012 018 65038760290
PDV identifikacijski broj: HR65038760290

Zagrebatka barka d.d.

IBAN HR3623600001101740175
Ziro radun: 2360000-1101740176
Switt code: ZABAHR2X
Privredna banka d.9.

IBAN HR0223400091110274027
Ziro radun: 2340005-1110274027
Swift code: PBZGHR2X

Nastavak 1800039

R.br. Ident Naziv robe - usluge JM Kolitina Cijena Ukupno lznos
5 999999  Ostali troskavi . 000 1,00 1.500,00 1.500,00 1.500,00
DOSTAVA | MONTAZA .
UKUPNO : 18.365,00
SVEUKUPNO ; 18.365,00
PDV 25,000 %: 4.591,25
UKUPNI IZNOS RACUNA : 22.956,25 kn
Model | poziv na broj: 00 - 1800039 - 090107
CIJENA: DAP Split :
PLAGANJE: u roku 30 dana
Tezina neto: 220,30 Kg
TeZina bruto: 230,00 Kg
Pakiranje: 1 colli
KUPAC: PAPIRUS GRUPA D.O.O
ULICA 4. GARDIJSKE BRIGADE 43,TTTS
21000 SPLIT ~
OB 15827488266
Reklamacije uvazavamo u roku od 7 dana.
Fakfurirao: Kontrofirao: Odobrio:
P LASAJ % ‘
Roba ]e‘vlasni.fxtvo "OPREMA{INTERCOM" do padmirenja racuna u cjelosti. . .
F OPREMA
A& pprrermese o
N _ .
Brojugovora | & 32 64 3 :
Vrsta ugovora |noiam_|Dat.pladanja .
Mjesto troska 05,271/ patkonrele|3 ) -07- 2 118 PLACENGO
partaer Bp~ 4534 Datum
Komentar pAPYS P J-ow Platitelj
Obradin/potpis /1’1,[(1&- Potpis
Strana: 2/2
OPREMA telefon: ++385042 683 373 e-mail: infa@oprema-intercom.com OPREMA
i INTERCOM d.0.0. fax: ++385 042 683 395 web: hitp:/feww.oprema-intercom.com . INTERCOM d.o.0.

]
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GG Renting Croatia d.0.0. = GRENKE Franchise —

Av, Veéaslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Plej, Zdravka Pili¢

Sudsk! registar Trgevatkeq suda u Zagrebu, MBS 080937083,
PDV . brof HR 44116087898, OIB 44116087893

Tejefon: +385 1 B457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Klasi&nl najam - Ugovor o najmu

GRENKE’

232-000184

Br. ugovora o najmu

Najmoprimac nazlv/tvrtka (to¥na adresa)
PAPIRUS GRUPA d.o.0.

Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS
21000 SPUT

Trgovac/dobaijad
KOMIS, d.o.o.

Ivana Paviall1 B
21212 KASTEL SUCURAC
50754878305

[ Direklor najmoprimea [ | prazime datum roden;a direkiora aajmoprmes

Upis u sudski registar:

Ante Babe] 13,6.1971. da [ mps 080028924 ne [J |
Tatafan Faks E-Mall POV K. bro) HR 15827489266

021460406 021456374 info@pagirus hr om: 15827489265 I
Svrh : Predmet koristiti ce

LRI, i e e o [1991 ] B

Predmat najma Prolzvodad Keliging | Br. uredaja Ukoliko nje tvomicki
novo: god, prolzvodila

OMEKSIVAC VODE VAK 4 1 2018

BREMA LEDOMAT GB1565A 1 2018060011384 2018

MACH PERILICA ZA CASE MB 9920+DDL2 1 170626027 ° 2018

Osnovno trajanje najma

Mjesecl: __6Q __MjeseZnt neto Iznos najamnine” 568,03 HRK.
uvedan za vazedi zakonski PDV

{&4, 6 st, 3 optth uvjeta najma), renutno _—147ﬂ HRK,
Mjeseént brito iznos

najamnine 735,04 HRK.,

Najamnina so plaéa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala,
Neplaéuje se L postupku izravnog tereéenja (&l 6 st. 1 Opéh uvjeta
najma). Jednakratna naknada za ebradu iznosi HRK 600,00 uveda-
na za zakanski POV,

Za preuzimanje predmeta najma oputomodujemio gosp.fgdu.

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapoginje s prvim
danom kalendarskog kvertala koji slijed! ize primopredaje predmata najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukolio Je ugovoren mjesednl naZin
placanja. Ukaliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugoverenog
csnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblie platiti naknadu za
Koristenjs U iznosu od 1/30 mjesegne najamnine podanu. | za to razdoble
wijeds odredbe 1z ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produiuje za
sest mjesect ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. £1. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se l2ridito upuéuje na priloZzene Opée
uvjete najma (OUN) (El. se odnose na Opde uvjete najmajy.
Zamjena predmela najma: Na zahtjev ngjmoprimea najmodavac Je
nadelno spreman tijekom osnovnog trajania najma predmet najma u
potpunostl iii pojedinagne predmete najma zamijenit novim, Usp €l 2
op&lh uvjeta o nejmu vezana uz uvete | postupak zamjene.
Rizik unistenja i ostecenja (Oslobodenje od cdgovarnosti): Prama d.
12 red. 1 najmoprimac snos! rlzlk od swéajne propast Il stuSajnog
odteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od siutajne prapast il
smanjenja vrijednost, sluSainog cdtecenja i krade pradmeta najma
sukladne &. 12, &l. 14 najmodavac oslcbada najmoprimea od troskova ]
potrazivanja s time u vezl. Rizik ¢& shasiti najmodavac u zamjeny za
naknadu, kaja je ukljuéena u mjesetne najamnine.
Ddgovornost za nedostatke na predmetu najma: QOdgevornest 22
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac uswipa najmoprimeu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma il garancije kaje mu na temelju
kupoprodajnag ugovora pripadaju (rablieni predmeti, usp. &L 8 st. 2.4).
£ Vezano uz odgovornost najmodavea usp. &L 88t 7.

E Vezana uz prava institucije za refinanciranje usp. ¢l. 20,

© (&, 8 at, 3).
£ Nudim/o zakjjuéenje ugovora @ najmu s GC Renting Clpatia d,0.0. kao
& od dana naseg polpisivanja iste. 46,0, S¥trT

X (2.3.006. fore 3082 B

Patpis najmoprimes / dodalnv ime § prezime naplssti T1
Dalum | pegat

5 jnom ugevory izmedu najmadavea | dobavljada u sluéaju nedostataka predmeta najma (&, 8 st. 112) i s uvjetima danihgp@ 2a
b 3

_ S &

Jalmt potinosim/o zahtjev 24 odredbu koja odstupa od teksta ugevora:

- Van snage sa stavijzju ndredbe u svezi nak za izdavanje rafuna u papi ablikuy
t& naknada u svazi pladanis putem [2ravaog tredenja.

-Ug jegadno placanja najamni
. Jednaksutna naknada za obradu: 0,00 HRK
Ne postoje drug! sporazumi. lzmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogoveriti samo nepesredno, Sporazumi, koje najno-
primac sklopl s dobavljatem i treSom osobom, ukoliko se tiéu nalina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvade
nikaiva prava i obveze ze najmodavesa.

Suglasnast za lzravno teredenje: Najmeprimac oviaiéuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog teretenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost, Za pravovremeno tarecenje najmodavac ima pravo
prenijet! nalog za tere¢enje na banku kofa ja navedena na zahtjevu Za najam
predzadnji radnt dan prije dospljeéa naloga za tereéenje (najranije) - il
suprotno tome sljedado) banck

{BAN: SWIFT BIC

Ukolike najmoprimac cdabere drugl nadin platanja umjesto izravneg
teredenja, dospjel lznos e se povedali za 40,00 HRK uvedan za PDV; usp.
[-R-K- i B

1zdavanje raduna: GC Renting Croatia d.0.0. lzdaje pojedinadne ratune za
dospieli 1znos u skledu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Crostia
d.0.0. objavi te ratune na portalu za Wijente, gdje se mogu preuzet, a
zahtijevana Je dostava u papimatom obliku putem poite, naplatuje se
60.00 HRK Uvecano za PDV za svaki tako poslanl ralun. Ova odredba se
nie primjenjule Wkoliko vaZedi zakonski propisi zahtjjevaju dostavi: ratuna u
papirnatom oblku,

Za#tita podataka: odgovorno tielo z3 zastilu podataka Je GC Renting
Croatia d.0.0. {adresa navedena gore).

o N
£ Zahtjev | izjava najmoprimca: SlaZemio se s gore navedenim uvjetima kaa i priloZenitn uvjetima o najmu, te s odredbama ko_]g sU ugovorene ujkupoproda-

et najma

VeZna ngpbmena: Na temelu ove potvrde najmodavac piaca kupoprodajnu cijenu
najmoprimac namjerno i netaéno potvrdi primitek predmet najma, bit ¢e odgovaran za

Potvrda o preuzimanju

Datum preuzimanja najmadaveu,

bavijadu. Ukoliko
Stetu prouzradeny

A

imill u ispraviom stargu (usp. €. 7)

Jalmi potvrdujsmie da

Datwﬁ(?\'?' 201%) N | X

gore ife predmatfe zaprimio/

Polpis najmoprimea

Ar7E  BOREY

UGOVOR O NAJMU




© GC Renting Croatia d.0.0,

Opéi uvjeti najma
&1, 1. Povrat predmeta najma: Najmaprimac je cbuezan platatl sve najamnine u

skladu s ugovorom o najmu i ovim Op&im uvetima nejma. Nakon prestanka ugovo-
13 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodaveu vrati predmet najme fusp. &1, 19).
Nastavak keri§tenja predmeta naime nefe dovestl do produljenja ugovera,

€1 2, Zamjena rredme'fa najma: 4, Zell najmoprinac miienili predmet najma -

ili pojeding stvarl, on mora najmanje 4 tledna prije 2efjene 2amlane dostavitl najmo-
daveu zahjev za Zefenu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajuti u obzir gospodarske
aspekte adluditi o tome jell zamjena moguéa. Ukoliko najmedavac dopust zemjenu,
on ¢e provest novy provieru bonlieta. i

2. Ako je najmodavac pristao na Zefienu 2amjenu, dostavit ée najmoprimeu 2aht-
jev 2a izmjenu ugovera o ngjmu, kofi predvida da se dogovareno osnavna vrijeme
Iraean;a ugavora 2a ved proteklo wrijeme produljule, I da su nejamnine izracunate
uzimajuéi u obzir joé neplacene najamnine | trodkove nahave novoy predmeta, Svoj
pristanak na ivjete posfavljene od strane najmodavca najmoprimac daje na natin
da ngjmodavel wada polplsani zahtjev za zamjen kao | radun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavea, Ukclko najmodavac prihvali zahtiev za zamjeny,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove [ rezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim dancm kalendarsiog kvartela {odnosno kalendarskog mjeseca sko je ugovo-
ren mjesecni nacin platanja) nakon trenutka zamjene, :
3. &im najmoprimac preuzme nove predmete, naimadaven mora wratifl predmete
kejl se zamjenjufu, Vijede odredbe 2L 19,8t 4d0 6.117.8t. 213,

4. Na provodenje zamjene unajmiencg predmeta kaa i na zmfenjeni ugovor o ha-
mu vriede ovl 0ptl uvjsti najma.

€1 3. Odgavomost najmodavea za pavredy abveza: Ukofiko imovinska Bteta
Il financljskt gubltek nlsu prouzroent namjemom povredom ugovora M grubom

* nepaznjom od strane najmodavea, njegovag zakonskoq zastupnika ill punomocnl-

ka, najmodavat odgavara samo kod povrede glevnih ugovernih obveza i to samo
u sfuéaju Stete prouzrotene poviedam ugovora, a koja se mogla predvided, {za
odgovomos! za nedostatke predmeta naima usp. prednju stranu £ &. 8). .

€1.4, lsporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik Isporuke kao § lrokove isporuke,
mantaZe | Instataclie v ednosy na nejmadavee snos! najmoprimac, ukafike nije dro-
gatlje ugovorene, lsto vrijedi | za dodatno ugovorene usluge, kao 5to je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovera. Za nepravevremenu Ifl nelspravau isporuku od

strane dobavijata, najmodavac odgovars same onda, kada je on odgovoran 2a Istu.-

Namodavac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz tih razicga protiv debavljada ili
frete osobe pripadaju, ukjusujudi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat veé platene nabavne clene, pod uvjetom de najmoprimac
zahtjeva plaéanje prema najmodaveu | da je najmodavac oviasten ustupanje tog
prava u svekom Yenutku opozvati, Najmoprima je cbvezan gva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadan]e | po potrebl poduzet! pravne mjere rad! ostvaren-
Ja prava, Ked nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe €1, 8. .

2. Pravo nzjmeprimea da odustane od ugovera u shifaju zakalnjenja ili nemo-
guénostt Ispunjaven]a obveza od strane najmodaves ostale netaknuto, 2ava na-

Jmoprimea mora ushijediti u pisanom obfiku, Pravo namoprimea zahtijevat! naknad_u )

Stete ostaje nelaknuto u tm sluéajevima, .

€1, 5. Odustanak najmodavea: Aka nakon sklapanjaugovora o naimu bude vidivo
danajmoprimac nije u stanju ispuniti obveze 1 da stoga ugroZava pravo najmodaveca
na protudinidbie najmoprimes, teda jo najmodevec oviesten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor a neimu), ukolike najmoprimac unutar primjerencg roka ne
prudi sigumost za placanje v skladu s odredbama ugovora. Ukolka Je najmoprimae
odgovoran 2a razioge odustanka, Istl ée najmodaveu nadoknadil sve froSkove s
time v vezi, o . '

&1. 6. Natin placania, prljebo), porez na dedanu vrijednast: 1. Ugovor o najmu
uzima u ohzir naknade za ohradu najmodavea koji su povezani s postupkom lzrav-

non tereéenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nacin pladania, svako platanje -
sa uvatava za 40,00 HRK uvelano za PDV radi pokrivanja trodkova osoblfa te .

materijalnth tro¥kova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja,

2, Ukoltke najmoprimae kasni s dospjelim pladanjima sukladno ugovony, onda ée se
dislomiéna platanja prebljati s tro8kovima, zatim s kamatama | tek patom s najstar-
lom nelspladenom gtavnom trezbinom.

3. Promijeni ii se zakanski porez na dodanu vrijednost, promjentt ¢e s¢ odgovara- .

Juéeibrutoiznosi. -

€1. 7. Obveza preuzimanfa predmeta; 1. Najmoprimac se obvezuje cdmah pot-
pisatl potvrdu o primopredaji predmeta najma, & kojom potvrdufe da je primio i pre-
gledao predmet najma | da Je Istl podoben za redovitu uporabuy, te potvrdu postati
najmedavey 2im Je primlo predmet najma, pregledao i utvrdio da je sl potpun, slo-
bodan od nedostaleka | u skladu & ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Majmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se maZe od njega
odekivati, Ako je najmoprimac bgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met nafma i u slucaju nedostataka odmah 1 prigovoritl, Najmodavac [2r&ite upozora-
va ngjmoprimea da potvrda o preuzimanju ne smile sadr¥avatl netofnu obavijest,
buduél da nejmodavac na temelu potpisane potide o preuzimanju nejmoprmes,
plata kupovnu cijenu debavijacu. <

¢L 8. Prls{upan]e najmodaveca ugovaru o kupoprodafi, kupoprodajni ugowor ©

izmedu najmodavca i dobavijaca, prava | obvaze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac skiopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-

14HRY

jatem predmeta najma i stupi i najmodavac na mjesto najmoprimea u ugevory -
o kupopradafi, uveti ugovera o kupoprodal! vijede | ked ugovora ¢ kupoprada]l
jzmedu najmodavea [ dobavijada.

2. Ako najmodavac ne pristupl ugovaru o kupoprodali koji je zakjucio ngimoprimac,
2augovor o kupoprodaji izmedu najmodavea | dobavijata wijede uvjeli kupoprodaje
najmodavea, On uredufu prava koja kupcu stoje na raspolaganju o shiaju nedosta-
teka to na sfjedeti nadin: .
2.1} Pokaza Ii cbjekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevali da se

" ctklane nedostatc! v svrhu naknadnog Ispunjenfa, ukalike Je to prema ckolnostima

slulala moguie. . ]
2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarjevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta nzjma najmoprimey, & 3est mjesed v sludaju trgovatkeg ugovora,
To ne wrijedi, ake je prodavate] zionamjemo preSulio nedostatak, To takoder ne
wriled] za pravo na naknadu Stete zbog smitl, povreda tifela 1 naruSavanja zdravija,
ako prodavalel] edgovara za 12j nedostatak, Isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne if imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroten grubom nepaZnjom
prodavatelja ill njegovih pomoénika,
2.3) U stucajevima obigne nepaZnie postofi pravo na naknadu materijatne Il imov-
inselée é%ete zbog nedostatka kupoune stvari samo utolike, ukolko je ta §teta hila
vidiva, . ) L
gni) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljusena. To ne vrijedi 2a
st 2.2) reg, 2 navedenih uvjeta, - .
3, Ukoliko jo dobavfjad il netko tredi dao jamstvo plede kupljencg predmeta naj-
ma, prava kupca se adreduls prema navedenim mvjetima u femstvy, bez obzdra na
LgOvONna prava, ) .
4. Najmoptimac je obvezan hez ndgadanja zahtevali njemu ustupfena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljudufudi njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za ta] predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovam zahtievu
obavjestiti najmodavea. Najmotlavea se mors redovito obaviestavati prosfjedujuci
mu korespondenclu, - : .
5. U slutajevima eniZavanja cliene I restitucije (vratanja primfjenog usiijed raskida) .
ugovora o kupoprodafi najmoprimac mara zahfjjevati isplatu nalegodaveu, U sluaju
restitucije ugovora o najma. najmoprimac smije wratili predmet najma samo do-
baviiaéu ili nekom davatelju jamstva i 1o samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavey,
8. Nejmoprimac nema prava da 2bog nedostataka predmela najma odbije potpunu
iti djetomiénu Isplatu najamnine, ukoliko nfje protiv dobavjjaga podnio luzbu radi
raskida ugevera o kupnfi, snizavanje kipovne ciieno ifi radi naknade Siets umjesto
Ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimag zzhtijeva od dobavijaCa raskid ugov-
oa, smanjivanfe clene il naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobaviaé
feizna opravdanost tth 2ahfeva, Predmel najma smfje se najmodaveu vratti samo
uz istovremeni powral kupovne cijene, Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut §
WIOVOF 0 ngjmu Se mora raskinuli, ’
7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonskl 2astupnik [E pomoénik u lspunjenfu ta] nedostatak zlenamjemo
presutio it ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od sfrane navedenih osoba
nepainjom § ako je nedostatak prouzrodio smit, ozljedu tela | narudavanje zdravlja
neke osobe, Prouzrol B povreda obveze materjaiu il Imovinsku 3tetu, najmo-
davac odgovara kod cbiéne nepaZnje samo utoliko, ukoliko je ta §teta bila pradvidi-

va, ol qgraniéeno do iznosa u visinl od 25 % neto nebavne cilene predmeta najma.

£1.9. KoriZtenjs, trokkovl, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristit samp za ugovorenu svrhu § na svoj trodak odrzavati ga u isprav-
nom | upotrebijivom stemju, To ukfjuéuje i nabavijanje preporudenih azuriranja od
strane proizvedata na rodak najtnoprimea, Najmoprimae mora predmet najma na
svaki nadin &tititi od prekomjemog koristenia i osigurati profesionalno servisiranje §
odrzavanje, TroSkove koridtenia | odriavanja, ukljuSujuéi trodkove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

-2, Ngjmoprimac se obvezuje da nete predmet najma prepustili treéim osobama nit

dobavljadu {medufim, usp. &1 8 st. § red. 2.). Tretim osobama se predmet najma

moze prepustiti iskfjucivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme, Na-

Jmoprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dali u podnajam bez prothodnog

;_dobranja najmedavea. Uskrativanje odobrenfa ne oviadéule najmeprimes da ras-
ine ugovee. - : . -

3. Nejmoprimac je cbvezan na svoj trosak ishoditl sve zakonske | ostale dozvole,

* koje su potrebne za upotrebu predmeta najma, On se mora pridr2avati svih zakona,

odredbi kso | propisa [ uputa proizvadada i dabavaZa koje sé odnose na predmet

najmalnfegovu upotrebu. .

: Bl id;‘obvezﬁ obavied¢ivanja, zadtita viaaniStva: 1. Najmoprimac mora shodl-
" {i pisano odobrenje najmedavea za promjenu izvome lokacie predmeta najma (li

njezinog prostornog okrulenja) kao i za pramjene na samom predmetu najma. In-

" stalacile] ugradeno prelazi u viasniSivo najmodavea,
- % Bude § predmet nzjma ugradnjom i€ na drugi nadin povezan sa nekom zgra-

dom Ti. ZemljiStem, to ée o dogoditi samo u prafaznu svihu s namjerom da se
1u poveézanast nakon zavietka ugovoranog vramena najma prekine, Najmoprimac
mora, osigurali da se a povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimec osobno nije
viasnik zem[ji8ta, najmoprimac Je obvezan upozeiiti viasnika na prolaznost svrhe

povezivanja, te na zehtjev nalogodavea tradhi | dostavid mu plsany potvrdu viasnika .

a prolaznosti swhe povezivanja, - :
3. Ngjmadavac ik njegovi pomocnict su ovlagteni, predmet najma tjekom uobia-
jenog posloviog viemena pregledavali i provieravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidfivom mjestu predmeta najma vzaaif viasnistvo najmodavea,

4. Najmoprimac fe obvezan o svim prijeteéim 1l vet nastalim Stetnim utjecaiima
na predmet najma bez odgode abaviestiti ngjmodavea, On je posebno duZan bez
odgods obavijestil nsjmodavca o prijeteéo] i provedenc] ovrst nad predmetom
najma ill na imovini, predat! rjeSenje o owrs! | obavijestill najmodavea o imenu vie-
rovnka koji provodi ovthus, Najmogprimac snosi troSkove poduzatih mjera u svthy
sprjedavanta pristupa treéin, To ne vrijsdi ako je taj pristup prouzratio najmodavac.

Gl 11. Pristajbe, porez], davanja; Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
ko{(i su povezani s posjedom. i kortenjem predmeta najma snost najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet nejma nalaz! u posledu najmoprimes, ngjmoprimac 0s-
lobada najmodavea od potraZivanja bilo koje vrste, koje treéi — ukfucujuél drzavne
Institucife — ostvaruju na temefju postavijanja predmeta najma, koriétenja il prava
pasjeda na pregmetu najma, o .

Cl. 12, Snodenja rizika: Od trenutka predafe pa do vratanja predmeta najma na-
Imoprimac snos! tizlk sluzgjne prapast! [l unlitenfa, slutelnog ostecenfa Il krade
predmeta najma, Najmoprimae snosii rizk prijevremencg habanja. Takvi dogada-
|l ne oslobadalu najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenlca 2 |
redenica 3 se ne primjenjuju, ako fe do prijevremenog habanja dogla radi nedostat-
ka predmeta najmai rad {ega je nejmoprimac po £, & st. 6 oviaSten odbiti potpuno
ili djelomicno izvi$enje usluge, :
€1, 13, Potpuni gubitak, krada, ostali sluajevl $tete u smislu &l. 12; 1. Nastupl
U koji od u 21, 12, navedenlh dogadaje, naimoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestifi najmodavea,

2. Ukoliko dode do slusajnog potpunog odtedenfa, unidtenja, gubitka Ill krade pred-
meta najma, najmoprimac ima prave iz th razloga otkazali ugovor o najmu. Otkaz
mora pissnim putem uslijediti u roku od 3 fedna, nakan Sta je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako nejmoprimac ne iskorist svoje pravo na otkaz, na}mcdavacée
duan unutar razumnog foka nabaviti 2amjensku Stvar ili eviastitl najmeprimea da
on sam nabavi zamjensky stvar 2a radun ngjmodavea.

"3, U sludaju sluéglnoy odtedenja Il prijevremencg habania (medutim, usp. &L 12

red. 4) - & iznimkom potpunog gubitka - — predmeta najma (usp, &L 13 st 2),

najmoprimac je duZan birali izmedu dvije opcije:

8) da predmet najma da prolzvodaty 1l oviaStenom sesvisu na popravak [ dovede

predmet u ispravno stanje sukladne ugovoru ill

1) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za okae vrijed! &. 13, st. 2. reé. 2.

Posljedice otkaza odredulu se sukladno &, 17,

Ak najmoprimac ng upotrijebi svoje prave na otkaz, mora bez cdgode izdati nalog

28 popravek | destavitl najmodavey odmah pisanl prihvat naloga za popravak. Ne

ispuni i najmoprimac svoje obveze, najmedavac Ima pravo ha otkaz ugovora o

najmu, Posfedica atkaza odreduju sa prema &.17.

4, Ako su samo difelovi predmete nejma pogodent prillkom cStedenfa, habanja il

%ﬂb"ﬁ , 2 Steta smanjuje vijednost ostatka, onda te analogne primjenfuju gomje
reabe.

&1, 14, Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema &l 12 najmoprimac snosi rizk
od sluéane propastl 1l unidtenfs, sluéajnog o3tetenia ll krade objakta najma, Za
prijenos navedenth rizlka 1 kao posebnu uslugu najmodavac esiobada ngjmoprim-
ca od oditeinih zahtisva usfjed ugovemog Koridtenja sukladno ¢L 9. Najmodavae
ovime oslobada ngjmoprimea od oditetnih zehtjeva kejl prelzlaze 1z obiéne nepa2n-
je najmopRmea, .

9. Naknada za la osiobodenje od odgovornesti je ukludeno u mieseinu najamninu,
3, U priinZenim Uvjetima osiobodenja od Stete su yredene dodatne pojedinosti s
time u vez.

€1, 18, Pos|jedice kaSnjen]s, Izvanredn| otkaz: 1, Dode | nejmoprimac U zakeSn
jenje s lsplatom fznesa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospiele znose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredn! otz eko ngjmoprimac kasni s platan-
jem dvije ugovome kvartalne najamnine, a u sluéaju myzsecnog nadina isplate s 2
mjssetne najamnine,

3, Nalazi i se najmoprimac u zakasnjanju s ugovorenim znosima, dielomiSng is-
plate prebijat be sa najprje s trofkovima, zatim s kemalama | tek onda s ngjstarijom
neptatenom glavnam obvezom,

&), 16. Daljnji razloz] za izvanredan otkaz: 1. Pravo na lzvanredni otkez § pod-
noenje zahtjeva %8 naknadu Stete najmodavac ima | anda, kada je najmoprimac
prillkam sklapanja ugovera dao netocne podatke | presutio ¢injenice zbog Cega se
od najmodavca ne moze oéskivali nastavak u%(ovora. Isto to vrifedi posebno kada
se od nagjmodavea ne moie oéekivat! nestaval

opomeni postupa protiv bitnih ugovarniit obveza Il unatod edredivanja roka za vk-
lanjranje posljadica povrede u?wornih cbveza, to ne udini, -

2. Ta prava (ma najmedavac | onda, kada na strani najmoprimea If njegovog &la-
na drustva kaji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugroZavajy if ole2avaju provedbu prava naimoprimea, da se ne moZe ofekivai
da &e on nastavit ugovom adnos, To wifadl | onda, kada namoprimac Wl neki lan
drustva koji osobno odgovara, napudta prebivaliSte il sd[:;!iéte u Hrvatskoj, Olkaz
zbog pogardanja imovingkih odnosa ngjmoprimea nije dopusten, sko je podnesen
zahijev za otvaranje stebajnog postupka.

€. 17. Posljedice izvanrednag prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavag upo-
tijeb! svoje pravo Lvenrednog otkezaill najmoprimac olkaze ugovor prema &, 13,

ugovora, Jer najmoprdmac unatod
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najmodavca ima pravo na jos neispladene rals ugovora o najmu Za cielo vijjeme
trejanje najma, Naimodavac ima pravo na naknedu za osiobodenfe od odgovor-
nost sukladno ¢. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodave,

Prijeboj ustedenih kamata | ostalih ofkazom uvjetovanih prednosti, utvrduu se pre-
ma-zakonskim proplsima, Polradivanje ngimodavca dospljeva dostavom otkaza,
Najmoprimac & u zakasnjenju, ake u foku od 30 dana ne [zvrdi placanje nakon &to

" Je primio otkaz | popis nastale Stete,

2.°0sim fege neimoprimac gubl prave posjeda, Dulan je ;{redmel'néjma bez

- odgode na $voj trosak 1 svoj rizlk vratiti najmodaveu. Povrat treba usljeditl na

peslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukolike najmodavac nije 2a povrat

. navea neky drugu advasu, koja je prostorno biza najmoprimcu. Ne vrati f najmo-

primac bez odgode predmet narima najmaptimeu, najmodavac fe oviadlen, ali ne i
duzan, da se na trosak najmoprimea preuzme cbjekt najma. - .
2. Podecl najmoptimea, kojl se nalaze na il u predmetu najma, moreju se prije
povrata [zbrisatl, 12ko da nije moguée njihovo preuzimanje od strane trech.

4. Ne wrali' | nalmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvez! iz st. 2 unatot
zahtievu ngjmodavca, morat ée od kraja cielog ugovorenog trajanja najma do-
.da]tno :Ia svaki daljnjt dan zadriavanja predmeta platili 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine. -

5, Najmodava pridrZava prave zahtjevall datjnju naknadu Stetu ukaliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

G, 16, Smrt najmoprimea: Umre i najmoprimac, njegovi nasfednicl su oviagte-
nl ugover ctkazal pisanim putem s ugnkom na kraji jednog ugovomog kvartala
{ednoano kalendarskog miesecs, ako su ugovorena nijeseZna placanja), Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe €. 17. - :

{119, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjscanja prava vizsniStva od strane najmoprimea: 1, Obje ugovome
sfrane magL UGOVOr 0 najmu pisanim pulem ofkazali uz postivanje otkaznog rcka
od 3 mjeseca’prija istaka osnaunog rajanja ngjma. .

2, Ako se do kraja osnownog trafanja najma ne Iskoristi prave ne otkez, ugover se
produljufe za 6 mjeseci, Ta isto vrijed  u naresnom vremenu, sko Jsdna ugovoma
strana ne ctkaze ugover pisanim putem uz postivanje afkaznog roka od 3 misseca
prije krgja produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecenja vlasnigtva pred-
metapajma- .

4. Ukaliko'se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2, najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratitl, Za povrat viijede odradbe &l.17, st. 2.13.2
posehna U svez brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma,
Ne vrati § s predmet najma u ugovorenom stanju, a da uskjed toga ostvarena trzis-
na wrijednost padne ispod triisne rijedaosti, koja je bila ostvarivaza ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknadi] razfiku u odnosu na astvarenu clenu,
5, Ukafiko ngimoprimac ne wrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-
atoé zshfevu najmodavea, morat ¢e od kiafa cijelog ugovorenog trejanja najma
dodatno za svakl dalln} dan zadrzavanja predmeta platitl 1/30 ugovorene mjesedne
najarnnine (¢, ukljeSujudi naknadu za oslcbodenje od odgovomosti).

Tjekom tog razdohfja analogna se primjenjiju ugovorne obveze nzjmoprimea. Ako
Je najmoprimac cdgovoran za zakaknjenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi fime prouzrogenu 3tefu, .

6. Ako Je najmodavac ostavlo najmoprimey fok § uputom, da &e kstekom tog roka
odbit] preuzimanje predmela najma i potradivai naknadu $tete, oviaSten fe kao
sastavni dio nastals &lste prociLeniu‘ IZiEny vrjadnost koju bi predmet najma imao
u vgavarnom stanju nekaon Isteka roka, U razdoblju od prestanka trafanja ugavora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€1, 20, Prijenos prava | obveza, prijeboj, prave zadrianja: 1. Nejmodavac Je
oviadten sva prava | obveze ll pojedina prava Iz ovog ugovara u svrhw réfinanclran-
Ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje, Prifenos ne smije imall nikakve
negatime pravne lli gospodarske posljedice za najmoprimea. Obavijest I osoba
2a refinanciranje najmoprimea o ustupanjil, najmoprimac ]p obvezan potvrdif
obavijest o ustupanju i unutar 10 danaistu vratiti natrag osobl za refinenclian]e.

2. Radi osiguranja osobe za refihanciranje u sluaju stetainog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmoedavea, ugovara se sfedece: Ako je osaba za refinanclranje
oviadtena utrditi predmet najma putem znajnijvanja, najmoprimac je duan na
zahjev osohe za refmanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvietima kao da
Je prvabitn! ugovor o najmu s najmodaveem nastavien. Najmoprimac se na smijs
time nadi u tefem pravnam ili gospodarskom polo2aly, 4 kojem bi se nadao, de je
steEajni upravitelf nastavio igovor, :

3. Najmoprimac mo2s svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijetl i zaloZif
samo nakon prethodnog pisanog odobrenfa najmodavea.

4, Najmoprimac mofe prebitl svaja potrazivania s traZbinom nejmodavca, ako je
nlegova protutrazbing nesparna i utuZiva. Na pravo zadrZanja moze se najmopri-
mac pozvall samo onda, aka to proizlazi iz ovog ugavora o namu,

(1,21, Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednost preko 300.000,00 HRK
najmoprimac e duZan najmodavcu 1. osobl 24 refinanciranje svake godine dostavit
godiEnjl financhski lzvebta] | godidnja lzvjedea za pavierfivo savjetovanfe I na zant-
Jev dati dodatne obavijesti o swojof financiskd situacifl

¢1. 22, Promjena sjedista tertke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
cbavijestiti najmodavea o promjeni sjedi3ta tvrtka il svog prebivalista. To isto vilje-
dii z8 promjenu prebivalita nekog od &lancva druStva najmoprimes, kol ogobno
adgovara za ebveze duitva, :




"
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A, Opée odredbe; 1, Slieded! uvjeli se smatraju usoglasenim i ptihwadenim u tre-
nuthu primapredals predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja cd odgovomasti (€l 14 Opéih uvieta najma) Najmo-
davac je u sludaju nastale Stete obvezan wratiti predmet naima u stanje funkciona-
inosti u skladu s ugovorom Ill, ako né postojl ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovetni zamjenshi predmet nejma na temeku vrijed-
nostl predmela u trenutku kada je nastao gubitak, Zamjena se ne wéi na temelju
nova 2a staro®, '

B, Gubitak [ Steta | riziei kofi su pokriveni s Oslohodenjem od odgovomosti,
iskljuenje odgovornostl: 1. Nejmodavac cmoguéuje ropravak odnosno povrat tt
funkclonalno stanje predmeta najma, kada je odnosna Imovina oftecena il uniste-
na ushijed nepredvidenih okolnost! | kada fe gubltak predmeta najma nastao usll-
Jed krade, provale il piiatke. Steta je nepredvidena ukallko nlf Najmoprimec nitt
njegovi zastupnici nisy (st predvidieli na vijeme ili nisu mogli predvidjet isty vz
struéno znanje potrebing 2a ohavljanje poslova u sklopy dielatrosth; s time u vezi
samo je gruba nepainja $tetna, Popravak se pruZa kada je imovina o3tedena i
unidtena (materijalna Steta) nadasve kao posjedica sljededih okolnosti:

) grjedks prt koristenju 1l upravijanju, pomenjkanje zndnje, nepaZnja

b} prekomierni napon, efekiromagnetska indukeifa, kratki spoj

¢) pozar, udar grome, eksplozija ili Implozija (ukljuéujudi Stete provzrogene vadom
prlllkom gaSenja pofera, rulenje, obnavijanje X gubitak Imovine ugljed navedenih
ckolnost)

d) vada, viaga, poplava .

€) namjera trece osche, sabotaZa, vandalizam

f) visa sila

g) manfkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna lzrada

2, Zamjena elektronickih komponenata (edinica), koja su dic predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazena da Je rizlk, koji je pokriven Oslobodenjem od
adgovomostl, kzvana utjecae na zamjensku Jedinicu (u sfuzsju popravka to je u
pravilt jedinica koja se zamjenjuje} fii na predmet ngima kao cjeinu. Ukobiko se
{0 ne maZe dokazati, veca vjercjatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
sizikom kofi je pokriven Oslobodenjem od odgovomost. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ée se pokriti,

3. Ukoliko nile drugadije ugovciens, pokrite Oslobodenja od edgovomost se
odnosl | na cljev {npr. ketodne cied], clievl visoke frekvencle, laserske clevi) |
fotovodice {npr. selenski valjsk) sama u slucajevima kada je Steta prouzradena od
Jednog od sljededih uzroks:

@) po2ar, udar groma, eksplezija ukolike bi takyl rizici megll biti pokriven] osiguran-
jem od poZara

b) provalne kradg, pljatke, vandalizam ukoliko bl takvt dzict moglt biti pokeiveni
asigutanjem od provalne irade | razbojstva

) puknude cijevi ukallko bi takav rizik mogao bili pokriven csiguranjem kuéanstva
protlv rizika poplave .

Clanak 4. ostafe netakniut. :

4, Bez obzira na moguénost vile Istovremenih uzroka, Nafmodavas nije obvezan
pruZati popravke il zamjene predmela najma radi itete koja je prouzrofena na
slijededi nadin:

8) namjerom Najmaptimca

b) uslijed rata il drugih vrsta gradanskih pobuna

cg nuklearnom energiiom

d) kao rezultat habanja uslled uobléelenog habanja nakon koridtenja i neuo-

015

bidajenog habarya ili unistenja usijed kerlStenjs; medufim, naknada se pruza za
posradne itete na drugim zamjenskim jedinicama, &1, 2 ostaje netaknut,

€. Imovina pokrivena oslobadenjem od odgovomesti / neosigurana imovina:

1. Pokniée u skloput Oslobodenja od odgovornest! posto]l 2a sljedeée predmete, kofi

$u prema Lgovory preduideni za uporabu

:?(ureda]i 1 oprema informaticke tehnologije, komunikaciske tehnologije, medicin-
e tehnologije

b} drugi elektrotehniek ili elektricni uredaji | oprema

ci strojevi i drugi tehnicki pradmets i aprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-

sploatacije | transporta

d) uredska oprema i uradag

@) programeka  srodna oprema

2, Ukollke nffe drugedije dogovoreno, pokride na temelju Oslobodenfa od odgov-

armast ukljucuje padatke (strojno Citljive infotmacije) samo onda, ako su potrebni

za osnovne funkefje osigurane imavine {podatel sistemskih programa opetativith

sustava lli drugi podatel sfignog statusa)

3, Viaenidtva motomih vozila: S obzirom na visek sizik krade, imovina u motornim

vozilima Je pokrivena Oslobodenjem od cdgovornast samo onda keda e ugradena

u unutrasnfosti motomog vozila i neupadno poloZena u zatvoreni | po mogucénosti

2akijudani prefinac za rukavice i§ u priljazniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo

uredno zakljudano prije nego to se od njega udalfl,

D, Slutaj &tete f obveze

1, U skigsfu Btete Najmoprimac je chvezan cdmah obavijestiti Najmadavea o tell
&im on !l ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi s8 obrazae zahtjeva za
naknadu 3tete, ko]l se u svaks doba mo?e zetraditl od Ngjmadavea,

2. Obavijest o Steti mora sadrzaveti sjedefe podatke:

-imeforezime | adresa Najmoprimea

< bro} ugovora .

~mjesto i wrijeme nastanka Stete

- delalini opis Stelnog dogadaja

- broj odtecenih predmeta

-detalinl opls svakog cdteCenog pradmeta

-vrsta flete

8) za djelomitnu Stetir: predvidenu efenys 2a popravek o3tetenag predmeta

b) za potpuni gubitak: naved ,pofpuni gubitak®

¢} za $tetu kofa je prouzrodena namlerom treée osobe (npr. krada) | za Sety uslled
poZara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i prosiijedit
Najmedavel kontakt lstradnog tijeta | broj predmeta,

3, Skiadidtenje ’ . .
Osteeni dijelovi moraju biti skiadisteni odnesno mjesto Stetnog dogadaja mota
ostali nelaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stety, odustane od pregleda ili na- -
doknad! 3tetu. .

4, Zakasnjenjs 5 ohavijedtu o $teti: Najmoprimac jo obvezan odmah nakon saznan-
Jaosteti obavijestid o tome putem obrasca D112,

U slutziv namjemog odgadanja s obawvijeséu o Stell /qubitku Najmoprimac bi
magao izgubit pravo na pokride posredne stete prouzradene neposrednom Stetom,

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dagoverl,




Informacija o zastiti osobnih podataka

Sliedeca informacija o zastiti podataka pruZa wvid u prikuplianfe | obradu vasih
podataka.

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka cbrade VaSih osobnik
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrZanima u Zakonu o zaStiti
podataka. Toéni podaci koji se obraduju i natin -njihova kori§tenja bitno ovise o
traZenim i ugovorenim uslugama. ’

1. Tko je odgovoran za obradu podataka i koga bih trebao/la kontaktirati po
ovom pitanju? '

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o.0.
Avenija Vedeslava Holjevca 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457280
Faks: +385 1 8457270

MoZete kontaktirati sluzbenika za zastitu podataka za na$u tvrtku na sljedeéu adresu:
g i
GC Renting Croatia d.c.o.
Avenija Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb
Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr
2. Koje izvore i podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od na$ih stranki pri realizaciji naseg
poslovnog odnosa. Mi, takoder — ukoliko je to potrebno u svrhu pruzanja naSe usluge
— obradujemo osobne podatke koje nam je dopusteno ishoditi od javno dostupnih
izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemlji$no-knjiZni registar, trgovacki registar,
registar udruga, tisak, Intetnet ) ili koje su nam dostavili nasi prodajni partneri ili trede
strane, kao &to su to kreditne agencije (npr. Poslovha Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom.

Osobni podaci od vaZnosti su kako slijedi:

« Osobni podaci {(ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drzavljanstvo)

Kontaktni podaci (telefonski broj, adresa e-poste}

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)

Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)

Pojedinosti o nalogu {(npr. nalog za pla¢anje)

Podaci prikuplieni u svrhu izvr§enja na$ih ugovomih obveza (npr. podaci o

prodaji na temelju platnih transakcija)

«+ Podaci o financijskom poloZaju (npr. podaci o kreditnoj kartici, podaci o
kreditnom stanju, podrijetio imovine)



Informacija o zaétiti osobnih podataka

Sifedeca informacija o zastiti podataka pruZa uvid u prikupljanje i obradu vasih
podataka,

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka obrade Vasih osobnih
podataka i prava keoja imate sukladno odredbama sadranima u Zakonu ¢ zastiti
podataka. Toéni podaci koji se obraduju i nadin njihova koritenja bitno ovise o
traZenim i ugovorenim uslugama.

1. Tko je odgovoran za obradu podataka i koga bih trebao/la kontaktirati po
ovom pitanju?

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o.o. .
Avenija Vedeslava Holjeveca 40
10000 Zagreb

Telefon; +385 1 6457260

Faks: +385 1 8457270

MoZete kontaktirati sluZbenika za za&titu podataka za nasu tvrtku na sljedeéu adresu:

GC Renting Croatia d.c.o0.
Avenija Vedeslava Holjevca 40
10000 Zagreb '
Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poSte: zastitapodataka@arenke.hr .

2. Koje izvore [ podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od nasih stranki pri realizaciji naseg
posiovnog odnosa. Mi, takoder — ukoliko je to potrebno u svrhu pruZanja na%e usluge
— obradujemo osobne podatke koje nam'je dopusteno ishoditi od javno dostupnih
izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemlji8no-knjiZni registar, trgovagki registar,
registar udruga, tisak, Internet ) ili koje su nam dostavili nasi prodajni partneri ili trede
strane, kao &to su to kreditne agencije (npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom.

Osobni podaci od vaznosti su kako siijedi:

Osobni podaci (ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drZavijanstvo)

Kontaktni podaci (telefonski broj, adresa e-poste)

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)
Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)
Pojedinosti o nalogu {npr. nalog za platanje)

Podaci prikuplieni u svrhu izvr8enja na8ih ugovornih obveza (npr. podaci o
prodaji na temelju platnih transakcija)

* Podaci o financijskom poloZaju {npr. podaci o kredltncu kartici, podacr o
kredithom stanju, podrijetlo imovine)




« Podaci o oglasavanju i prodaji (ukljuduju¢i rezultate ogla$avanja), podaci o ‘
dokumentaciji (npr. zapisnici s konzultacija)

[ drugi podaci sliéni gore navedenim kategorijama.

3. Za$to obradujemo vase podatke (svrha obrade} i s koje pravne osnove?

Osobne podatke cbradujemo u skladu s odredbama sadrzanima u europskoj Opéoj
uredbi o zadtiti podataka (GDPR) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zastiti podataka:

a. Kako bismo izvriili nade ugovorne obveze (Zlanak 6 (1b) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a)

Podaci se obraduju u svrhu izvrienja ugovora o pruzanju financijskih usluga nagim
Klijentima ili u cilju poduzimanja mjera na vas zahtjev prije zaklju&enja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstveno ée biti usmjerena na sam proizvod (npr. najam)-i moZe
ukljugivati procjenu potreba, konzultacije i izvrSenje transakcija. kako biste saznali
vike o svrsi za koju se podaci obraduju, molimo pogledajte odgovarajudu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe.

b. Kao dio uravnoteZenja interesa (&lanak 6. stavak 1 (f) Opée uredbe o zastiti

podataka/GDPR-a)

Ako je to potrebno, mi ne samo da ¢emo obraditi Vase podatke u svrhu izvrSenja
ugovora, ve¢ ¢emo i zastititi svoje legitimne interese, ali i legitimne interese trecih
strana, 8to prvenstveno ukljuduje '

« savjetovanje i dijeljenje podataka s kreditnim agencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizlka [ rizika ko)l se odnose na neplaéanje

U svrhu provjere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizika od neplacanja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenih djela, suradujemo s druStvom
CREDITREFORM d.0.0., BoZidara AdZje 19, 10000 Zagreb.
CREDITREFORM d.c.0. na raspolaganje nam stavija podatke o Vama koje
posjeduje u svojoj bazi, pod uvietom da predodimo uvjerfjive dokaze da
legitimnosti na8eg interesa.

Pravnu osnova za dostavu navedenih podataka predsta\élg'aju élanak 6 (1 b) i
glanak 6 {1 f) Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a. lanak 8. {1 f) Opce
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a moZe se koristiti samo kao osnova za
dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zastitu legitimnih interesa nase
banke ili treéih strana te ukoliko nasi legitimni interesi ne previadavaju nad
interesima ili temeljnim pravima i slobodama osobe ¢&lje fe osobne podatke
potrebno zastiti. '

Kreditne agencije obraduju primliene podatke i koriste ih za izradu profila
(kreditni bodovi) kako bi svojim ugovornim partnerima u Europskom
gospodarskom prostoru | Svicarskoj (a po potrebi i treGim zemljama te pod
uvjetom da postoji odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke
u svrhu procjene krediine sposobnosti fizickih osoba.



Za detaline informacije, kako je to opisano u €lanku 14 Opée uredbe o za§.titi
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnostl koje poduzima kreditna agencija,
molimo pogledaijte podatke o agenciji klikom na sljedeée poveznice:

» CREDITREFORM d.0.0.: hitps://www.creditreform.hr/fen/data-privacy-
declaration/dataﬂrivacy-declaration.html

« Provijera i optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa izravnoj prodaji
+ Ogla$avanje ili istraZivanje trZiSta i mi8ljenja, ukoliko niste podnijeli
prituzbu po pitanju koristenja Vasih podataka

« Dokazivanje pravnih zaht]eva | obrane tijekom pravnih sporova

» Jaméenje IT sigurnosti i zaStita IT aktivnosti u na§em druitvu

» Sprjedavanje i pojasnjenje kaznenih djela

» Mjere zastite zgrada i postrojenja (npr. kontrola pristupa)

» Mijere kojima se jamée ovlasti

» Mjere upravljanja poslovanjem | mjere za razvoj proizvoda i usluga

c. Na temelju Vase privole (lanak 8 (1a) Opde uredbe o zastiti podataka/GDPR-a)

“Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe (npr.
prosliedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, procjena podataka o
platnim transakcijama u marketingke svrhe), mi zakonski moZemeo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu moZete povuéi u bilo -
kojem trenutku. Ovo se takoder odnosi i na povlatenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Povladenje privole ne utjede na zakonitost
obradenih podataka do trenutka povlacenja privole.

d. Na temsliu zakonskih odredbi {(Elanak 6 1 {c) Opée uredbe o zastiti

podataka/GDPR-a) ili javnoq interesa (clanak 6 (1 e) Opcée uredbe o zastiti
Dodataka/GDPR-gl

Nadalje, duZni smo udovoljiti razli€itim zakonskim zahtjevima (npr., porezni zakoni).
Razlozi za obradu podataka ukljuuju provieru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta i dobi, spredavanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahtjeva koji se
odnose na provjeru i [zvjeScivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu |
upravljanje rizicima.

Kao dio poslovne grupacije Grenke — sa sjedistem u Njemaék‘oj — duzZni smo se
pridrzavati njiemackih propisa kon se odnose na sprjecavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protlv pranja novea, financiranja terorizma i kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti nasu imovinu. Takoder provodimo evaluaciju odnosno vrednovanje
podataka (i tijekom platnih transakeijg). Ove mjere sluZe i u svrhu Vase zastite.

4. Tko prima mdje podatke?

Uredi nadih druStava kojima je potreban pristup Vasim podacima u svrhu
ispunjavanja na$ih ugovornih i zakonskih zahtjeva, dobit ¢e pristup Vasim podacima.



¢

Davatelji usluga i agenti koje koristimo mogu takoder primati podatke u te svrhe,
ukoliko se pridrZavaju obveze koja se odnosi na povjerljivost poslovanja, Ta drustva
spadaju u kategorije druStava koja se bave kreditnim uslugama, IT uslugama,
logistkom, tiskarskim uslugama, telekomunikacijama, naplatom potraZivanja,
savjetovanjem, a ukljuCeni su i odvjetnici, prodaja i marketing.

Imajte na umu kako smo duZni Euvati u povjerljivosti sve podatke i procjene vezane
uz nade stranke (poslovna tajna) kada prosljedujemo podatke primateljima podataka
izvan naseg drustva. Dopusteno nam je prosljed” ivati podatke o Vama samo ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo ovlasteni pruZati
informacije. Potencijaini primatelji osobnih podataka pod ovim uvjetima su (na
primjer):

+ Javna tijela 1 instituclle (npr. porezne viasti, agencije za provedbu zakona | tijela
drzavne uprave), ako postoji zakonska ili sluzbena obveza za to.

o Ostali pruzatelji kreditnih i financijskih usluga ili sliéne institucije kojima
dostavljamo osobne podatke kako bismo odrZavali poslovni odnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zakljuéenom ugovoru}.

» Druga druStva unutar naSe poslovne grupacije Grenke koje provede proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili. sluZbenim zahtjevima.

Primjeri ostalih primatelja podataka ukljuduju yrede za koje ste dali privolu u odnosu
na podatke koji se %alju i koje ste oslobodili ‘od obveze povjerjjivosti poslovanja
prema dogovoru ili putem Vase privole.

5, Prenose li se podaci u treéu drzavu ili bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokacije u drZave van Europske unije ('trece -
zemlje"), ukoliko

e e to potrebno u svrhu izvrSenja Vasih naloga (npr platnih naloga),
» to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavijesti obvezno je sukladno
prema poreznim zakonima) ili

» ukoliko ste nam dali Vasu privolu.

6. Na koliko dugo se pohranjuju moji podaci?

Vade osobne podatke obradujemo i pohranjujemo koliko god je to potrebno kako
bismo ispunili nage ugovorne i zakonske obveze. Imajte na umu kako je na$ poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavija godinama.

Ako podaci viSe nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih ili zakonskih obveza, oni ¢e
se povremeno brisati, osim ako priviemena daljnja obrada nije potrebna u sliedece
svrhe:

s Ispunjavanje obveze éuvanja podataka prema trgovatkim i poreznim zakonima, tj.
hrvatskem radunovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
zastiti potro$aéa. Ti zakoni zahtijevaju da se podaci ¢uvaju/dokumentiraju unutar
razdobija od 1 do 11 godina.



. Zadrzavanje dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ograntcenja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o obveznim propisima, ova ogranitenja
mogu trajatl do pet godina, iako uobitajeno razdoblje traje 3 godine.

_ 7. Koja mi prava zastite podataka prlpadaju?

Svaki pojedinac s kojim poslujemo ima pravo

» na pristup u skladu s glankom 15 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,
» naispravak u skladu s &ankom 16 Opce uredbe o za$titi podataka/GDPR-,
+ na brisanje u skladu s &lankom 17 Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a,

« na postavljanje ogranigenja obrade u skladu s €lankom 18 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a,

« na prigovor u skladu s &lankom 21 Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a,

+ ipravo na prijenos podataka u skladu s Elankom 20 Opée uredbe o za&titi
podataka/GDPR-a,

Svaki pojedinac, takoder, ima pravo Zalbe tijelu nadleZnom za nadzor nad podacima
(prema &lanku 77 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a).

U bilo kejem trenutku moZete povudéi Vasu privolu u odnosu na osobne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder odnos! | na poviagenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018, odnosne datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zagtiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti. Neée se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram li dati podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrZavanje paslovnog
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovornih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtjjeva da ih pnkuplmo Bez tih podataka obléno nedemo modi sklopiti ugovor s
Vama nm [zvrsm ovaj ugovor.

Kao &to je veé spomenuto u to&ki 4, adjeflak d, kao dio poslovne grupaciie Grenke - sa
~ sjedistem u Njematkoj — duzni smo se pridrzavati njemadkih proplsa kojl se odnose na
spredavanje pranja novca. Konkretnile, njemacki Zakon o spredavanju pranja novca
zahtijeva da provierima Va$ identifikacijski dokument nego Sto udemo u poslovni odnos s
vama | saznamo i zabiljeZimo Vase ime, mjesto i datum rodenja, drZavijanstvo, adresu [
identifikacijske podatke. Kako bismo bili u moguénosti ispuniti ovu cbvezu morate nam
dostaviti potrebne podatke | dokumente sukladno njemackom Zakonu o spredavanju
pranja novea i admah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naseg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne’ informacije i dokumente, nece
nam biti dopusteno uél u poslovni odnos s Vama niti nastaviti ve¢ postolec: poslovni
odnos.

9. U kojoj mjeri e odluélvanje biti automatizirano?

L



Kako bismo uspostavili i odrZali poslovni odnos ne koristimo potpuno automatizirano
odlugivanje u skladu s &lankom 22 Opce uredbe o zatiti podataka/GDPR-a. Ako
koristimo ovaj postupak u pojedinadnim sluCajevima, dostavit éemo Vam zasebne
informacije o tome, ako je to propisano zakonom.

10. Radite li profiliranje?

Automatiziramo obradu vasih podataka u nekim slu€ajevima u svrhu procjene Vasih
odredenih osobnih aspekata (profiliranje). Koristimo profiliranje u sljedséim
sluéajevima (na primjer): v

« Koristimo alate za procjenu kako bismo vam pruZlli ciljane informacije i savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguéuju komunikaciju i oglaSavanje (ukljudujudi
istraZlvanje trZista | mi§lienja) na naéin kojl odgovara vasim potrebama.

« Koristimo bodovanje kada procjenjujemo Vasu kreditnu sposobnost. Ovaj proces
izradunava vjerojatnost da Kljjent ispunjava svoje obveze plaéanja u skladu s

ugovorom. Ovaj ée izradun ukijudivati sposobnost zarade, pla¢anja, postojece

obveze, zapo$lavanje, poslodavca, duljinu usluge, - iskustvo iz prethodnih

" poslovnih odnosa, otplatu prethodnih zajmova, kac i informacie koje smo
zaprimili od kreditnth agencija. Bodovanje se temelji na akreditiranom
matemati&kom statistitkom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomaZu
nam kako bismo donosili odluke o prodaji proizvoda i iste ukljuujemo u rutinske
postupke upravljanja rizicima. o

Informacije o VaSem pravu na opoziv sukladno ¢lanku 21 Opce
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv u pojedinaénim slucajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve obrade VaSih osobnih
podataka na temelju &lanka 6 (1 ) Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a (obrada
podataka u javnom interesu) i ¢lanka & (1 f) Opcée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a
(obrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa), iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi | za znagenje Zlanka 4, totke 4 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Ako se iskljudite, viSe neéemo obradivati Vase osobne podatke, osim ako moZemo
dokazati da postoje legitimni uvjerljivi razlozi za obradu koji previadavaju nad Vasim
interesima, pravima i slobodama ili fe svrha obrade postavijanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zahtjeva. . '

2. Pravo iskljugivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglaSavanja

U pojedinim sludajevima obradujemo vaSe osobne podatke u svrhu izravnog
oglasavanja. Imate pravo odjaviti se od obrade Vasih osobnih podataka u takve
svrhe oglasavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na profiliranje ako je to
povezano s avem vrstom izravnog oglasavanja.




Ako se povudete iz obrade Vasih podataka u svrhu izravhog oglaSavanja, vide
neéemo obradivati Vase osobne podatke u ove svrhe.

Opozi\} mozZe uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sliedecu
adresu, kad ste to u moguénosti:

GC Renting Croatia d.o.o.

Na paznju sluZbenika za zastitu podataka
Avenija Veceslava Holjevca 40 ‘
10000 Zagreb

Adresa e-poSte: zastitapodataka@grenke hr

L)



Komis d.o.0. | lvana Pavla 1. 1b, 22212 KaStel Sucurac Jﬁ-*""a“"‘%‘_
Tel: 4385 (D)21 246 520 | www.komishr E

+385 (022 246 524 | komis@komis.hr & Ldhade
OlB: 50754878305 | IBAN: HR7223600001102355010 &JNV‘Gy/

HRB625000081101019322 150 gl
: Str1od]
— PRIMIJEND  — -
GC RENTING CROATIA. d.o.0.
RACUNBr.: 1163-113-3 : - .
A 19 -07- 2018 ~  AV.VECESLAVA HOLJEVCA 40
~ 10000 ZAGREB
.OIB: 44115087893
KASTEL SUCURAC 17.07.2018 13:13 Operater: KOMIS
Nadnevak isporuke:  17.07.2018 Br. narudZbe/ugov.: Broj otpr..: n
Dospjece: 24.07.2018 Natin plaéanja:  transakeijski racun Stladite:1-1-3:SkladiSte veleprodaje
Rbr $ifra Naziv JM Kolifina Ciiena Rabat  Osnovica Porez Ukupno
| 6209 MACH PERILICA ZA CASE MB kom 1 10598.00 %1000 953820 % 25.00 11922.75
9920+DDL2 10598.00 1059.80 953820  2384,55 1192275
SERIJSKI BROJ : 170626027 »
' g whereti o
2 11108 OMEKSIVAC VODE VAK 4 kom 1 3773.00 % 10,00 339570 % 25.00 4244.63
: 3773000 37730 339570 84893 “4244 63
3 12421 BREMA LEDOMAT GB1555A  kom 1 15590.00 = % 10,00 1403100 % 25.00 17538.75
. 15590.00°  1559.00 14031.00  3507.75 17538.75
SERIJSKI BROJ : 2018060911384 R . o
29961.00 299610 2696490 674123 33706.13
4 6815 TROSAK UGRADNIE kom 1 1890.00 % 1000  1701.00 % 25.00 212625
UNOSENJE, POZICIONIRANJE, 1850.00 189.00  1701.00  425.25 212625
UGRADNJE I PUSTANJE U RAD 1890.00 189.00 170100 42525 212625
i 3185100 3185.10 2866590  7166.48 3583238
PLACENO TZNOS ROBE 1 USLUGA 31.851.00 kn
S - IZNOS RABATA 3.185,10 kn
oarel | POREZNA OSNOVICA (25%) .28.665,90 kkn
potpls PDV 7.166.48 kn
_UKUPNO . 3583238kmn
. . llirojugovora 2 hya ﬁ i .
Poziv na broj: HRO0 1163 - 3557 U1 a—q
Vrsta ugovars Mumq Dat
Preuzimatelj: ) platanja
J Miesto trolka | DK 57
PAPIRUS GRUPA d.o. Partner 2 Dathonualel 1 9 .7l 2048
OIB 15827489266 p o D04y S
UL. 4. GARDIISKE BRIGADE 43 ST VIR OUS GELA o
21000 SPLIT Obradio/potnis 7 o= m,
S T, ]

Roba je u vlasnigtvu Komis d.o.0. do podmirenja iznosa ratuna.
U sluéaju nepladanja u roku zadravamo pravo obraduna zakonske zatezne kamate.




GC Renting Croatla d.0.0. ~ GRENKE Franchise —

Av. Veteslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Dicektori; Emest Plsj, Zdravka Pillé

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080837033,
PDV id. broj HR 44116087883, CIB 44116087883

Teiefon: +385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu

GRENKE’

2%32-000183

14HR?

Br. ugovora o najmu

Najmeprimac nazivitvrtka Qona adresa) Trgovac/dobavijat
%_ PAPIRUS GRUPA d.o.o. WHITESSENCE S.r.,
h-]
& ) ’
8| Ulica 4, Gardijske Brigade 43, TTTS V1a Brisa 16 1
% 21000 SPLIT 20124 MILANO
8 Direklor najmoprimea Ime { prezimea dalum redenje direklora najmapnmea Upis u sudski registar:
o | Ante Bobslj 13.6.1871. da ] MBS 060028924 ne [ J
Telefon Faks E-Mail POV broj: HR156827489266
021460406 021456374 info@papirus.hr oip. 16827489266
S .
Eam T o o e [1991 ] l
Pregmet najma Proizvodad Kolltina  {Br uredajs Ukokka nife ivormicki

nove:, god. proizvodnie

Prema prifogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugcvora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __60_, MjeseZni neto iznos najamnine® 259,90 HRK.
wvedan z& vazedi zakonski POV

(&1, & &1, 3 op&h uvjeta najma), trerutne ____@_,&8_ HRK.
Mjeseéni brute iznos

najamnine 324,88 HRK.

Nojamnina se pla¢a unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Napladuje se u postupku kzravnog tereten)a (&l 6 st. 1 Opcih uyjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 800,00 uveca-
na za zakonskl PDV, :

2Za preuzivhanje predmeta najma opunomedéujenifo gesp.jgdu:

Trajanje najma/produtjenja: Osnovne wajarnje najma zapodinja s prvim
danam kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mmjeseca ukoliko je ugovoren mjesedni nadin
platanja. Ukaliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugoverenaog
osnovnog Irajanja najma duZan je za medurazdoblje platitf naknadu za
koridtenje ulznosu od 1/30 mjeseéne najamnine podanu. | zato razdoblje
vrijede cdredbe iz Lgovora o najmu. Ugovar o najmu se produZuje za
Sest mjeseci ukaliko nije najkasnije tri mjeseca prije Isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. &1 1¢ Opéih uvjeta najma {OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se iziigito upuéuje na priloZene Opée
uvjete najma [OUN) (&1 sa adnose na Opée uvjete najma}.
Zamjena predmeta najma: Na zahtev najmoprimca najmodavac je
naelno spreman tjekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunasti {ii pojedinatne predmete najma zamijenitl novim. Usp &l 2
opcéih uvjeta o najmu vezano uz wjets i postupak zamjene.
Rizik unistenja | oitecenja (Osicbodenje od odgovomost): Prema &.
12 re 1 najmoprimac snosi rlzik od sluéajne propastl Il sluBajncg
ofteéenja predmeia najma. Za prijenos rizika od slulajne propast I
smanjenja vrijednosti, sludajnog os$teéenja ili krade precmeta najma
sukladno & 12, €. 14 najmedavac oslobada najmoprimea od toskova |
potraZivanja s time u vezl. Rlzik ée snosit najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuZena u mjeseéne ngjamnina.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovormost za
nedostatke na predmetu najma prauzima najmodavac | to na natin da sa
zakljuenjem ugovora © najmu najmodavac ustupa najmoprimey sva
«» Prava zbog nedostataka predmets najma i garanclje koje mu na temelju
E kupoprodajnog ugovera pripadaju (rabljsnt predmeti, usp. &l 8 st. 2.4},
‘£ Vazano Uz odgovormost najmodavea usp. 6L, 8 st. 7.
2 Vezano uz prava Instituclje za refinanciranje usp, €l. 20,

£ Zahtfev | Izjava najmoprimea: Sla¥em/fo se 5 gare navedenim uvjetd
3 Jnom U?O\;DI’U izmedu najmodavea | dobaviaZa yaicalugiepeptata
(&1, 8st.3). &

tmjeral

Pri

X #2208 . pure zozzy ®

Nudim/o zak|juden]e ugavora o najmu s GC Rergw .0 n 3 pdaveem, Suglasni smo da smo vezani;z
od dana nadeg potpisivanja iste. GRU P;ﬁug 4 «
’ “dg

Ja/mi podnosimvo zahtjev za odredbu koja odstupa od eksta ugovora:
-Van snegs e stavijaju edredbe U svezi da 2a ja raduna v papt ohiiku
fe naknada v sveet platanja putam Ezravang tradanja.

- Ugavoreno mjesecno platan)e najamniag;
- Jednakretna naknada 2a abradu: 0,00 HRK

Ne postoje drugi sporazumi, lzmjene | dopune ovop ugovora smifju najmo-
davas | najmoprimac dogoveriti samo neposredno, Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijaZem ili fredom csobom, ukoliko se fiéu nagine
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovera | ne proizvode
nikakva prava ilf obveze za ngjmodavca,

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac oviadéuje najmedavea da
naplacuje dospiele iznose putem lzravnog tere€enja sve dok najmoprimac
ne ppozeve suglasnost. Za pravovremena terecenje najmodavac ima pravo
prenljeti nalog za teredenle na banku koja ja navedena na xahijevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za teretenje (najrange) - i
supratno tome slededo]j banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukolika najmaprimas odabere drugl nadin pladanja umjesto izravnog
teredan]a, dospjeli iznos e se povecati za 40,00 HRK uvetan za POV usp.
&6 st 1,

Izdavanje ratuna: GC Renting Croatia d.0.0. izdaje pojedinaine ratune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatla
d.c.c. chjavi te ratuns na pertalu za kiijente, gdje se mogu preuzefl, a
zahtjevana Je dostava u papirnatom obliku putem podte, napladuje se
60.00 HRK uvecano za PDV za svaki tako posiani ralun, Ova cdredba se
ne primjenjuje ukoliko vazes! zakunski propisf zahtijevaju dostavu raduna u
papirnatom obliku.

Zastita podataka: odgovorno tjelo za zastitu podataka Je GC Renting
Croatla d.0.0. (adresa navedena gore).

Kao i priloZenim uvjetima o najmu, te § odredbama koje st ugovarene u Kupoproda-
edmeta najma (L 8 st. 112) I s uvjetima danlh garancija vezanimfiz prefimet najma

oSN 'Mwﬁ?'«ﬁ-‘ e

pomy

1te)
Zryide]

"

Zahtjev za naj

Potpis najmoprimea / dodstng [me | prezlmeyp(ﬁf TISKANIM S5LOV,
Datum | pecat

—

Potvrda o preuzimanju

Datum prewzimanja najmodaveu,

DsmmSA?"zo{g"

Potpls Gerfering Aitia e e dlaiievoa 40

Va'zga/ﬁ.;;)omena: Na temelju ove polvrde najmadavas plaéa kupoprodajnu cijenu” ddbavijatu. Ukaliko
najmoprimac namjerno | neto&no potvrd! primkak predmet najma, bit é& odgaveran ze svu Stets prouzroZent

Pois nejmoprimea

Jaimi potvrdujemlo da sam/smo gore navedenife predmet/e zaprimio/zapritui u ispravnom stanju (usp. & 7)
X  Are 3asy
!
/ 3

UGOVOR O NAIMU



® GC Renting Croatha d.o.o.

Prilog — Popis predmeta najma

GC Renting Croatia d.c.0. ~ GRENKE Franchise -

Av. Vedeslava Hofjevea 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Ple], Zdravio Pili¢

Sudskl registar Trgovatkog suda u 2agrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefor: +285 1 6457 260 Telofaks: +3B5 1 8467 270

Najmoprimac PAPIRUS GRUPA d.0.0.

44HR1

Ukolika nije tvornl&ki

Predmet najma ‘ Proizvodad Koligina Br. uredaja nove: qod, promvadnje
Swing Tavoline Basse 110x57cm H 40am con strut 1 - SWTRO143 2018
Swing Tavoline Basso 110x57em H 40cm con struld 1 SWTR(143 2018
Swing Tavoline Basso 110x87¢m H 40em eon sirulf . 1 BWTR0143 - 2018
Swing Tavelino Basso 110x57cm H 40cm con strulf . 1 SWTR0143 2018

Ovaj prilogje sastavni dio ugovort;najmu br. 2 3 2 - “ “ “ 1 8 S ,
A §
X [ 22208 . AOTE WRTY, / =

Polpis najmoprimea / dodalno ime i prezimelagereati TISKANIM S
Datumipedat . .

d.o.o., SPLIT

PAPIRUS 3
G;UPA o i

L]



© GC Renfing Croaliad.oo.

Opéi uvjeti najma

&1, 1, Povrat predmeta najma; Nejmoprimac je obvezan platat! sve nefamnine u
skladu s ugovorem o najmu i avim Opéim uvjetima najma, Naken prestanka ugovo-
ra o najimu najmoprimac je ebvezan nejmodavca vratiti predmet najma {usp. £1. 19).
Nastavak korl$tenja predmeta najma nets dovesti do produljenja ugovors.

¢1. 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zell Il najmoprimac zamijendtl predmet najma
It pojedine stvari, on mora najmanje 4 fjedna prlje Zefene 2amjene dostavit najmo-
davey zahtjev za Zeljsnu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajuéi u cbzlr gospadarske

aspekie odludit o tome Jeli zamjena moguca. Ukoliko najmodavac dopusti zamjeny,

on ¢e provesti novu provjeru baniteta.

2, Ako je najmadavac pristeo na Zelienu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu zaht-
Jev za izmjenu ugovora o najmu, kofi predvida da se dogovorend csnovng vijeme
trajanja ugovora za ved proteklo vijems produfiuje, i da sit najamnine izradunate
uzimajué! u obzir jo§ neplatene najamnine I trodkove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od sirans najmodavea najmoprimac daje na nadin
da ngmodaveu vrada potpisani zahfjev za zamjenu kao i ratun za nove predmete
najma ka)l glasl na najmodavea, Ukollka najmodavac prliwati zahtlev za zamjenw,
izmfjenjeni ugover o najmu za nova | nezamijenjens predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvariala {odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugove-
ren mjesednl nacin placanja) nakon trenutka zamjene,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavey mora viatii predmete
ko se zamjenjuju. Wiijede odredbe &l 19. st 4 do6.117.st. 213,

4, Na pravodenje zamjene unajm§enog predmeta kao i na izmijenfent ugover o na-
jmu vrijede ovi opéi uvieli najma.

L 3. Odgovernost najmadavea za povredu obveza: Ukofiko imovinska &teta
ii financljski gubitak nisu prouzroden! namjemom powedom ugovora Il grubom

" nepaznjom od sirane ngimodavca, njegoveg zakonskog zastupnika i punomotni-

ka, najmodavac odgovara sama kod pevreds glavnih ugovorah obveza | to samo
u she¥alu §tete prouzrotene povredom ugovora, a kofa se mogla predvidjet!, (za
odgovornast 2a nedostatke predmeta najma usp, prednju stranu i €, 8).

GL 4. tsporuka, prava najmeprimea; 1. Rizik isporuke kao | troskove isporuke,
montaze i instaladije u odnosu na najmedavea snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno, Isto vrijeds | za dodatno ugovorene usluge, kao &to jo dostava
zekspa tjekom trelanja ugovora, Za nepravaviement i§ nelspravnu Isporuku od
strane dobavljats, najmodavac odgovara samo onda, kada [@ on odgovoran zaistiL
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu Iz tih razioga protiv dobavijata fl
trete oscbe pripadaju, ukljuéujuél pravo na predaju predmeta najma; nsjmoprimac
ima pravo na powrat vet placene nabavne ciene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva pladanje prema nejmodavce 1 da je najmodavac oviastan ustupanje log
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je abvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvarttl bez odgedanja | po potrebl poduzetl pravne mjere radi ostvaren-
ja prava, Ked nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredoe &. 8.

2, Pravo najmoprimea da udustane od ugovora u skifaju 2akaénjenja ili nemo-
guénosti ispunfevanja obveza od shane najmodavca ostaje nataknuto, [zjava na-
moprimea mora uslyediti u pisanom cbliku, Pravo nejmoprimea zahtijevati naknadu
Btete ostale netaknuto u tim siuZajevima,

€1, 5. Odustanak najmodayea: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidfivo
danajmoprimac nlje u stanju Ispunit obveze | da stoga ugroZava prave nelmodavea
na protutinidbu najmoprimes, tada je najmodavac oviasten odustali od ugovora o
najmu r(raskinull ugovor o najmuy, ukalike najmoprimac unutar primjerenog roka ne
puZi sigusnost za platande u skiadu s odredbama ugovera. Ukelike je najmoprimac
odgovoran1 2a razloge gdustanka, isti ¢e najmodavecy nadoknaditi sve {radkove &
time u vez!.

G, 6. Nain placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost; 1. Ugovor o najmu
uzima u obzlr naknade za obradu nejmodavea k:gl su povezani § peatupkom izravs
nog teredenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugatsi nadin placanja, svako placanje
se uvedava za 40.00 HRK uvetano za POV radi pakrivanja troSkova osobja te
matertjalnlh tro3kova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2, Ukallko najmoprimac kasni s dospjelim plaanjima sukladne ugovory, onda és se
djelomiéna platanja prebijafi s trogkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
fjom neispladenom glawnom razbinom.

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit e se odgavara-
Juée 1 bruto iznos.

&I, 7. Obveza preuzimanfa predmeta; 1. Najmoprimec se obvezule odmah pot-
pisaii potvrdu 6 primopredali predmeta najma, 5 kojom potvrduje da je primis [ pre-
gledao pradmet najma | da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvidu poslafi
najmodaveu &m Je primlo predmet najma, pregledac | utvrdio da Je istl potpun, sk-
bodan od nedostataka | u skladu s ugoverom podaban za redavity uporabu,

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledali paZnjom koja se moZe od njega
clekivati. Ako fe najmoprimac frgovee, po primitiu obavezno mora pregledati pred-
met najmaiu sludaju nedostataka odmah i prigoveritl, Najmodavac izrigito upozora-
va najmopsimea da paotvrda o preuzimanju ne smije sadrzavai netognu chavijest,
buduti da najmadavac na femelju potplsane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
plata kupownu cienu dobavljadu.

€. 8. Pristupanje najmodavea ugoveru o kupoprodali, kupoproda]ni ugover
ixmedu najmodavea | dobavijaga, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac skiopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-

14HR1

jpiem predmeta najma | stupl § najmodavac na mjeste najmoprimea u ugovory
o kupoprodajl, uvjefl ugovora o kupoprodall wiijede i kod ugovora o kupoprodajl
fzmedu ngjmodavea | tobavijata.

2, Ako nejmodavac ne pristupl ugovoru o kupopradali koji je zakfutio najmoprimac,
za ugover o kupaprodajl izmedu najmodavea | dobaviaca viijede uviet kupoprodafe
najmodavea, Oni ureduju prava keja kupcu stoje na racpolaganju u sluéaju nedosta-
taka [ to na sljededi natin:

2.1) PokaZz li objekt nejma nekl nedostatak, kupac mera najptlje zehtijevali da $6
otklone nedostatcl u svrhu naknadnog ispunjénja, ukoliko je to prema okolnostima
slucaja moguce. .

2.2) Prava Xupca za nedostatke predmeta zastarijevaiu nekon dvije godine od pre--
dafe predmeta hajma najmoprimcu, a est mjeseci u sludaju trgovatkog ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatel] zionamjerno presutio nedostatak, To takoder ne |
vrijedi za pravo nanaknadu 3ete zbog smril, povrede Hela Il naruavanja zdravia,
ako prodavatef odgovara za taj nedostatak, fsto tako ne vrjedi ni za zahfjeve zbog
matsrijaing [0 imavinske Slets, ako je nedostatak prouzrafen grubom nepaznjom
prodavatelja Iif njegovth pomotnika,

2.3) U sluéajevima obiéne nepaznje postoji pravo na naknadu matarjalne ik imav-
inske Stete zbog nedostatka kupowns stvari samo utoliko, ukollko Je ta Steta bila
predvidiva,

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedestataka su Iskljucena, To ne vrijediza
u sk, 2.2) red. 2 navedenlh uvjeta. )

3, Ukoliko je dobavijad ili netko treci dao jamstvo glede kupliencg predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvy, bez obzira na
ugavarna prava, .

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtfevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najme, ukusujutl njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za ta) predmey, te Istowremeno pisanim putem © njegovom 2ahtievu
obavijesilti na:imndavm. Najmadavca se mora redovito obavieStavat prosfjedujuci
mu korespondencij.

5. U slutajevima sniZavanja cijene il restitucje fwradarja primljenog usfied reskida)
wgovora o kupoprodall nalmoprimac mora zaht]evet Isplaty nalogodavey, U slucaju
restitucije ugovora 0 nama najmoprimac smije waliti predmet najma same do-
bavijatu i nekom davatelju jamstva i Yo samo uz Istovremeni povrat kupoprodajne
dfene samom najmodavey,

6. Nejmoprimac nema pravo da zhog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
1i djelomidnu isplatu nsjamnine, ukelko nije protiv dobavfaca podnio tuzbu radi
raskida tigovora o kupnji, snizavenje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjanja. To isto vrijed:, kada najmoprimac zahfijeva od dobavljada raskid ugov-
ora, smanjivanje ciene Ii naknadu tete umjesto ispunjenja ugovore 1 dobavije¢
prizna opravdanost th zahtieva, Predms! nejma smijs s& najmodavey vratiti samo
uz Istovremeni povrat kupovne cijene, Ako ugovor o kupoprodaii bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinutl,

7. Nzjmedavac oscbno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo eko je
on, njegov zakenski zasiupaik [l pemoénk u spunjenju ta] nedostatak zionamjerao
preutio Nl ukoliko Je preuzes jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane nevederih oscba
nepaznjom | ake je nedostatak prouzroio sm, ozfedu flela i nansSavanje zdravia
neke osobe, Prouzrodi li povieda obveza materijalnu i imovinsku &tetu, najmo-
davac adgovara ked obiéne nepaZnje sama uloliko, ukeliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ogreniéenc do izncsa u visini od 25 % neto nabavne ciene predmeta najma.

&1, 9. Korlsten]e, trodkovl, popravei, dozvole: 1, Najmoprimag se obvezuje pred-
met najma koristitl samo za ugovorenu $wrhu i na svoj fresak odrzavati ga u isprav-
nom i upotrebfivom stanju. To ukljuZule | nabavijanje preporucenih aZurranja od
strang prolzvodata na troBak najmoprimes, Najmopsrimac mora predmet najma na
svaki nadin &6titi od prekomjernog keriStenja { osigurali profesionalno servisiranje {
adrzavanje, Troskove koriStenja | odrzavanfa, ukudulué! trokove potrebnih popra-
vaka i zam|enskih dijelova snosi najmeprimac,

2. Najmoprimag se obvezuje da nete predmet najma prepusti trecim osobama niti
dobavljaty (medutim, usp. &L 8 st. 5 red. 2.). Treéim osobama se predmet ngjma
mode prepustitl iskjjuivo u swihe popravaka | za popravak potrebno vrijems, Na-
jmoprimac nadasve nije oviaSlen predmet najma dati u podnsjam bez prethodnog
%dcbren]a ngjmodaves, Uskrativanje odobrenja ne outadéuje najmoprimea da ras-

N Ugovar.

3, Najmaprimac je obvezan na svoj trodak ishodill sve zekonske | ostale dazvole,
kole su potrebne za upotrebu predmeta najma, On se mora pridriavati svih zakona,
odredbi kao | propisa i uputa proizvedaa | dobavlfaga kofe se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

CI. 10. abveza chavje3tivanja, zatita viasntStva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
1l plsano odobrenje nejmodavea za promjenu lzvome lokacije predmeta najma (i
njezinog prostomog okruZenja) kao | za premjene na samem predmetu najma, In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasniStvo najmodavea. '
2, Bude § predmel najma wgradnjom 1t na drugi nafin povezan sa nekam zgta-
dom ili zemijiEtem, lo ée se dogoditl samo u prolaznu swhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSetka ugovarenog \remena nejma prekine. Nejmoprimac
mora osiguratl da se ta povezanost moZe ukloniti, Ako najmopimac 0sobno nije
viasnik zemijiSta, naJmaprimac Je obvezan upozorit viasnika na profaznost svihe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavea tra%iti | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznostl guhe povezivanja. )

9. Najmedavac ili njegovi pomoénici su oviastani, predmet najma fjekom uobita-
jenng poslovaog wemena pregledavat | provjeravatl, Na zahtjev najmodavea mora
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®GC Renling Croatia d.ow.

Opéi uvjet! Oslobodenja od odgovornosti

A. Opte odredbe: 1. Sliede uvjeti se smatrajit usugladenim i privatenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Ngfmoprimeu.

2, Na temelju Oslobodenja ad odgovomesti (€, 14 Opéik uvjeta najma) Najmo- .

davac je u sluéaju nastale Stete cbvezan wialiti predmet najma u stanje funkciona.
Inosti u skladu s ugovorom Ill, ako ne postoji ekonomski opravdan nadin popravka
predmeta najma, csigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelu vrijed-
nosti predmetz: u trenutky kada je nestao gubitsk. Zamjena se ne vidi na temelju
MOV Za stare’,

8. Gubltak ! $teta | rizle) kol su pokrivenl s Oslohadenjem od odgovernosti,
iskljudenjo odgovornosti: 1, Najmodavac omeguéuje popravak odnosno povratu
funkeionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna Imovina ostedena ill uniste-
na ustied nepredvidenih okolnosti | kada je gubitak predmeta nejma nastao usll-
jed krade, provale i pfjatke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimae nii
njegovi zastupnici nisy istu predvidjeli na vrijeme il nisu mogk predvidieli ist uz
strutno znanje potrebno za cbavljanje poslova u skiopu defatnosti; s time v vezi
samo e gruba nepazn]a tetna, Popravak 8o pruZa kada ja imovina odtetena ill
unitena (materaina 3teta) nadasve kao posledica sifedeéih okolnost:
a) grjeSke pri koritenju ili upravianju, pomanjkanje 2nanja, nepadnja
b) prekomjemi napen, elektromagnetska indukcija, kratki spoj
¢) poZar, udar groma, eksploz/ja llf implozije {ukjudujuc! Stete provzroéene vodom
g{(ilillqnom g)asenja pofara, rudenje, obnavjanje i gubitak imovine uslijed navedsnin
ofnosti
d) vode, visga, poplava o
) namjera trats osobe, sabotala, vandalizam
f) vi$a siia
g) manjkawi dizajn, nedostatak materijala, nedostamna lzrada
2, Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se prua samo ukolike je dokazano da je rizlk, kofl je pokriven Oslobodenjem od
odgovomnosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slufaju papravka to Je &
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao gjelinu. Ukoliko se
to ne moe dekazell, veta vjerojatnost je dostatna da se dteta poveds & vanjskim
rizikem kaji je pokriven Qslobodenjem od odgovornost. Posredna Stefa na zam-
{enskim jedinicama takoder de se pakritl, 3
3, Ukoliko nije drugate ugovoreno, pokilée Oslobodenja od odgovornost se
odnosi i na cijevi (npr. katedne cljevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cievi) i
fotovodiSe (npr. selenski valjgk) samo u slucajevima kada je Steta prouzrodena od
Jednog od sljedetth uzroka:
a) poz2ar, udar groma, eksplezija ukoliko bi takvi rizicl mogli biti pokriveni osiguran-
Jem ud po2ara
b) provalne kradz, pljatka, vandaiizam ukoliko bi takvi rizici mogh biti pokriveni
esiguranjem od provalne krade i razhojstva
¢} puknute cllevi ukolko bl tekav rizk mogao bitl pokriven csigurarjem kuanstva
%rotiv rizika poplave
lanak 4. ostae netaknut, :
4, Bez obzira na moguénost vise istovremenih uzeeka, Najmodavac nife obvezan
pruZati popravke 8i zamjene predmeta ngjma radi Slete koja je prouzrolena na
slfeded natin:
) namjerom Nejmoprimea
b} ustijed rata i drugih vrsta gradanshih pobuna
¢) nukieamom energijom
d) kao rezultat habanja uslijed vobi¢ajenog habanja nakon koristenja & neuo-
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bigajenog habanja ili uniStenja usijed koritenja; medulim, naknada se pruia za
posredne &tete na druplm zemjenskim Jedinicama, CL 2 osteje netakmut,

€. Imovina pokrivena oslabadenjem od cdgovomosti / newsigurana imovina:
1. Pokriée u sklopu Osiohodenja od odgovornost postojl za sljedese predmete, kajl
su prema ugovory predvident za uporabu R

a} uredaji i oprema informatitke tehnclogie, komunikacljske tehnologijé, medicin-
ske tehnolaglje :

b; drugl elektrotehnicki i elekiriéni uredaji | oprama :
¢} strojevi | drugl tehniékl predmeti | oprema kuéanske tehnologie, tehnologlja ek-

. sploatacije i trangporta

d) uredska cprema i uredajl

¢} programska i srodna opfema :
2, Ukoliko nffe druga&je dogovareno, pakride na temefju Oslobodenja od adgav-
omos{i ukjuéuje podatke (shrojno Eitljive informacie) samo onda, ako su polrebnf
za osnovne funkelje osigurane imovine (podatel slstemskih programa operativnih
sustava if drug) podate aftnog statusa) :

3. Viasni3tvo motomih vozlla: S obzlrom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozifma je pokrivena Oslobodenjem od odgovornest samo enda kads je ugradena
u unutrasnjosti motarnog vozila ili neupadna poloZena u zatvoreni [ pa mogucénosti
zakljulani pretinse 2a rukavice 11 u prija2nlky take da nfe vidjive, te ako je vozile
uredno zakluéano prije nego &to se od njega udaljl )

D. Slucaj Stete f obveze :

1. U slugzju Stete Nejmoprimac je obvezan odmah obavijesfii Najmedavea o Steli
&m on ill ona saxna za 3tetw, Za cbavijest o Steti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu $tste, koji se u svako doba moze zatraZitl od Najmodavea,

2, Obavijest o Btell mora sadrZzavati siedebe padatke:

-ime/prezime | edresa Nejmoprimea

- broj ugevora

- mjesto | wijeme nastanka Stete

- detaljnl opls Stetnog dogadals

-broj oétedenih predmeta

- detalinf opls svakog ostetenog predmeta

-vrsta 3tete

2) za djelomi¢nu &tatu: predvidenu cfenu za popravak oteenog predmeta

b) za poipuni gubitak: navod ,potpunl gubliek®

cjza 5&5 [koja Je prouzroena namjerom trate osbe (npr. krada) | za Stefu uslijed
pozars: u fim sluéajevima nzjmoprimag mora odmah podnijed] prijavu 1 prosiifedti
Najmodaveu kentakt lstraZnog tiela i broj predmeta.

3. Skladistenje

Ostedeni dijelovt maraju biti skladiSteni adnasno mjesto 3tetnog dogadaje mora
ostall netaknuto dok Nejmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ill ne-
doknadi Stefu,

4. Zake3njenje s obavijedby o &tetl: Najmoprimac e obvezan odmeh nakon seznan-
jao Steli obavijestiti o tome putem obrasca D1i 2,

U siu&aju namjernog odgadanjs s obavijestu o Stedl /qubltku Najmoprimac bt
mogao lzgubitt pravo na pokrite posredne Stete prouzrodene neposretnom stetom.

E. Zavr$ne odredbe
Ne postoje sporedni dogoveri,




Informacija o zastiti osobnih podataka

Sljiededa informacija o zastifi podataka pruza uvid u prikupljanje i obradu vasih
podataka.

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka obrade VaSih osobnih
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrzanima u Zakonu o zastiti
podataka. Toéni podaci koji se obraduju i naéin njihova koritenja bitno ovise o
trazenim i ugovorenim uslugama.,

1. Tko je odgovoran za obradu podataka [ koga bih trebaofla kontaktirati po
ovom pltanju?

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o.o.
Avenija Vedeslava Holjevea 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260
Faks: +385 1 6457270

MoZete kontaktirati sluZbenika za zaétitu podataka za naSu tvrtku na sljedeéu adresu:

GC Renting Croatia d.o.0.
Avenija Vedeslava Holjevca 40
10000 Zagreb .

Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr

2. Koje Izvore | podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od na8ih stranki pri realizaciji nageg
poslovnog odnosa. Mi, takoder — ukoliko je to potrebne u svrhu pruZanja nase usluge
— obradujemo osobne podatke koje nam je dopusteno Ishoditf od javno dostupnih
izvora {npr. Financijska agencija {FINA), zemlijiSno-knjiZni registar, trgovacki registar,
registar udruga, tisak, Internet ) ili koje su nam dostavili nagi prodajni partneri ili treée
strane, kao Sto su to kreditne agencije (npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom. :

Osobni poadaci od vaZnosti su kako slijedi:

Osobni podac! (ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drZavljanstvo)
Kontaktni podaci {telefonski broj, adresa e-poste)
Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)
Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)
Pojedinosti o nalogu (npr. nalog za plaé¢anje)
-Podaci prikuplieni u svrhu izvrSenja nasih ugovornih obveza (npr. podaci o
- prodaji na temeslju platnih transakeija)
‘s Podaci o financijskom poloZaju {npr. podaci o kreditnoj kartici, podaci o
kraditnom stanju, podrijetlo imovine) ' .

" s v s 0



+ Podaci o oglasavanju i prodaji (ukljuujuci rezultate oglasavanja), podaci o
dokumentaciji (npr. zapisnici s konzultacija)

i drugi podaci sliéni gore navedenim kategorijama.

3. Zasto obradujemo vase podatke (svrha _obradé) i s koje pravne osnove?

Osobne podatke obradujeme u skladu s odredbama sadrZanima u europskoj Op¢oj
uredbi o zadtiti podataka (GDPRY) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zaititi podataka:

a. Kako bismo izvr§ili nage ugovorne obveze (&lanak 6 {1b) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a) : :

Podaci se obraduju u svrhu izvrenja ugovora o pruZanju financijskih usluga nagim
Klijentima ili u cilju poduzimanja mjera na va$ zahtjev prije zakljuéenja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstveno ¢e biti usmjerena na sam proizvod (npr. najam} | moZe
ukljudivati procjenu potreba, konzultacije i izvrSenje transakcija. kako biste saznali
vi§e o svrsi za koju se podaci obraduju, molimo pogledajte odgovarajuéu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe.

b. Kao dio uravnoteZenja interesa (Elanak 6. stg\}ak 1 () Opce uredbe o zastit]
podataka/GDPR-a) s

Ako je to potrebno, mi ne samo da éemo obraditi Vase podatke u svrhu izvrSenja
ugovora, veé éemo i zaétititi svoje legitimne interese, ali i legitimne interese trecih
strana, $to prvenstveno ukljuuje

» savjetovanje i dijeljenje podataka s kreditnim agencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizika I rizika koji se odnose na neplaéanje

U svrhu provijere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizika od nepla¢anja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenth djela, suradujemo s drudtvom
CREDITREFORM d..0., BoZidara Adzje 19, 10000 Zagreb.
CREDITREFORM d.0.0. na raspolaganje nam stavlja podatke o Vama koje
posjeduje u svojoj bazi, pod uvjetom da predofimo uvjerlive dokaze da
legitimnosti naseg interesa.

Pravnu osnova za dostavu navedenih podataka predstavljaju &lanak 6 (1 b) i
glanak 6 (1 f) Opée uredbe o zaétiti podataka/CDPR-a. Clanak 6. (1 f) Opée
uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a moZe se koristiti samo kao osnova za
dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zaStitu legitimnih interesa nase
banke ili treéih strana te ukoliko nasi legitimni interesi ne prevladavaju nad
interesima ili temeljnim pravima | slobodama osobe ¢ije je osobne podatke
potrebno zastiti.

Kreditne agencije obraduju primjjene podatke ‘i koriste ih za izradu profila
(kreditni bodovi) kako bi svojim ugovornim partnerima u Europskom
gospodarskom prostoru i Svicarskoj (a po potrebi i treéim zemijama te pod
uvjetom da postoji odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke
u svrhu procjene kreditne sposobnosti fizitkih osoba.




Za detaline informacije, kako je to opisano u Slanku 14 Opée uredbe o zatiti
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnosti koje poduzima kreditna agencija,
molimo pogledajte podatke o agenciji kilkkom na sliedeé¢e poveznice:

s CREDITREFORM d.c.o.: htitps:/iwww.creditrefarm. hr/en/data-gnvacy—
» declaratlonldata-gnvacy-declarat:on html

¢ Provjera i optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa izravnoj prodaji

¢ Oglasavanje ili istraZivanje trZita i miSljenja, ukoliko niste podnijeli
prituzbu po pitanju koriStenja Vasih podataka

« Dokazivanje pravnih zahtjeva i obrane tijekom pravnlh sporova

¢ Jamdenje IT sigurnosti i zastita IT aktivnosti u naem drutvu

« SprjeGavanje i pojasnjenje kaznenih djela

« Mjere zadtite zgrada I postrojenja (npr. kontrola pnstupa)

+ Mjere kojima se jamce ovlasti : -

« Mjere upravijanja poslovanjem I'm]ere za razvoj prolzvoda 1 usluga

¢. Na temeljiu Vase privole (clanak 8 (1a) Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a)

Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe (npr
. prosliedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, procjena podataka o
platnim transakcijama u marketinSke svrhe), mi zakonski moZemo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu moZete povuéi u bilo
kojem trenutku. Ovo se takoder odnosi i na pavladenje izjava o priveoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opde uredhe o zastiti podataka/GDPR-a. Poviagenje privole ne utjeée na zakonitost
obradenih podataka do trenutka povlatenja privole,

d. Na temelju zakonskih odredbi é[anak 6 1 (c) Opée uredbe o 2a§titi
odataka/CDPR-a) ili iavnog interesa (€lanak B {1 ) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a)

Nadalje, duZni smo udovoljiti razliditim zakonskim zahtjevima (npr., porezni zakoni).
Razlozi za obradu podataka ukljuéuju provjeru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta i dobi, spreavanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahtjeva koji se
odnose na. provjeru i izvjeS¢ivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu i
upravijanje rizicima.

Kao dio poslovne grupacue Grenke — sa sjediStem u Njemackoj duZni smo se
pridrzavati njematkih propisa koji se odnose na sprjetavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protlv pranja novea, financiranja terorizma [ kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti na3u imovinu. Takoder provodtmo evaluaciju odnosno vrednovanje
podataka (i tljekom platnih transakcija). Ove mjere sluZe i u svrhu \/ase zastite.

4. Tko prima moje podatke‘?

Uredl- nadih 'drUétava kojima je potreban pristup Va$im podacima ‘u svrhu
ispunjavanja na&ih ugovornih i zakonskih zahtjeva, dobit ée pristup Vasim podacima.



L

Davatelji usluga i agenti koje koristimo mogu takeder primati podatke u te svrhe, .
ukoliko se pridrZavaju obveze koja se odnosi na povjerljivost poslovanja. Ta drudtva
spadaju u kategorije druStava koja se bave kreditnim uslugama, IT uslugama,
logistikom, tiskarskim uslugama, telekomunikacijama, naplatom potraZivanja,
savjetovanjem, a uklju¢eni su i odvjetnici, prodaja i marketing. .

Imajte na umu kako smo duZni guvati u pavjerljivosti sve podatke i procjene vezane
uz nase stranke (poslovna tajna) kada prosljedujemo podatke primateljima podataka
izvan na$eg drustva. DopuSteno nam je prosljedivati podatke 0 Vama samo ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo ovlasteni pruzati
informacije. Potencijalni primatelji osobnih podataka pod ovim uvjetima su (na
primjer): '

e Javna tijela | institucije (npr. porezne vlasti, agencije za provedbu zakona i tijela
drzavne uprave), ako postoji zakonska ili sluzbena cbveza za to.

o Ostali pruZatelji kreditnih i financijskih usluga ili sliéne institucije kojima
dostavijamo osobne podatke kako bismo odrZavali poslovni odnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zakljuéenom ugovoru).

s« Druga drustva unutar nase poslovne grupacije Grenke koje provode proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili sluZbenim zahtjevima.

Primjeri ostalih primatelja podataka ukijucuju u'rr‘ege‘za koje ste dali privolu u odnosu
na podatke koji se 3alju i koje ste oslobodili’od obveze povjerljivosti posiovanja
prema dogovoru ili putem Va3e privole.

§. Prenose li sa podaci u trecu drzavu ili bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokaciie u drZave van Europske unije ("trede
zemlje"), ukoliko

je to potrabno u svrhu izvrdenja Vasih naloga (npr. platnih naloga),

to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavijesti obvezno je sukladno
prema poreznim zakonima} ili

ukoliko ste nam dali Vasu privolu,

6. Na koliko dugo se pohranjuju moji podaci?

Vase osobne podatke obradujemo i pohranjujemo koliko god je to potrebno kako
bismo ispunill nade ugovorne | zakonske obveze. Imajte na umu kako je nas poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavlja godinama.

Ako podaci viSe nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih ili zakonskih obveza, oni ée
se povremeno brisati, osim ako priviemena daljnja obrada nije potrebna u sljedece
svrhe: |

¢ Ispunjavanje obveze &uvanja podataka prema trgovadkim i poreznim zakonima, {.
hrvatskom ragunovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
zastiti potro§ata. Ti zakoni zahtijevaju da se podaci guvaju/dokumentiraju unutar
razdoblja od 1 do 11 godina.




» Zadrzavanje dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ogranitenja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o cbveznim propisima, ova ogranidenja
mogu trajati do pet godina, iako uobiajeno razdoblje traje 3 godine.

7. Koja mi prava zastite podataka pripadaju?

Svaki pojedinac s kojim poslujemo ima pravo

¢ napristup u skladu s &lankom 15 Opce uredbe o zastiti podataka/GDFR-a,
+ naispravak u skiadu s €lankom 18 Opce uredbe o zatiti podataka/GDPR-a,
» na brisanje u skiadu s Slankom 17 Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a,

+ na postavljanje ograniéenja obrade u skladu s &lankom 18 Opce uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a,

* na prigovor u skladu s tlankom 21 Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a,

s ipravo na prijenos podataka u skladu s &lankom 20 Opée uredbe o zatiti
podataka/GDPR-a. -

Svaki pojedinac, takoder, ima pravo Zalbe tijelu nadleznom za nadzor nad podacima
(prema &lanku 77 Opée uredbe o za&iti podataka/GDPR-a).

U bilo kojem trenutku moZete povuéi Vasu privolu u odnosu na osobne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder odnosi i na povladenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25, svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti. Neée se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram li dati podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrZavanje poslovnog
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovornih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtijeva da ih prikupimo. Bez tih podataka obicno ne¢emo modi sklopiti ugovor s
Vama niti izvrSiti ovaj ugovor.

Kao &to je veé spomenuto u todki 4, odjeljak d, kao dio poslovne grupacije Grenke — sa
sjedidtem u Njematkoj — duZni smo se pridrZavati njemalkih propisa koji se odnose na
spredavanje pranja novca. Konkretnije, njemalki Zakon. o spredavanju ‘pranja novea
zahtijeva da provjerimo Va$ identifikacijski dokument nego Sto udemo u poslovni odnos s
vama | saznamo i zabiljezimo Va$e ime, mjesto i datum rodenja, drZavljanstvo, adresu i
identifikacijske podatke. Kako bismo bili u moguénosti ispuniti ovu obvezu morate nam
dostaviti potrebne podatke | dokumente sukladno njemackom Zakonu o spre&avanju
pranja novca i odmah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naseg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne informacije i dokumente, neée
nam biti dopusteno uéi u poslovni odnos s Vama niti nastaviti ved postojeé] poslovni
odnos.

9. U kojo} mjeri ée odlu&ivanje bitl automatizirano?



Kako bismo uspostavili i odrZali poslovni odnos ne koristimo potpuno automatizirano
odlucivanje u skladu s &lankom 22 Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a. Ako
koristimo ovaj postupak u pojedinaénim sluajevima, dostavit éemo Vam zasebne
informacije 0 tome, ako je to propisano zakonom.

10. Radite 1| profiliranje?

Automatiziramo obrédu vasih podataka u nekim sluajevima u svrhu procjene Vasih
odredenih osobnih aspekata (proﬁllranje) Koristimo profiliranje u sljededim
sluéajevima (na primjer): ‘

e Koristimo alate za procjenu kako bismo vam pruZili cifjane informacije | savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguéuju komunikaciju. i oglaSavanje (uklju€ujuéi
istraZivanje trzista | mi§ljenja) na nacin koji odgovara vasim potrebama.

« Koristimo bodovanje kada procjenjujemo Vau kreditnu sposobnost. Ovaj proces
izratunava vjerojatnost da klijent ispunjava svoje obveze pladanja u skladu s
ugovorom, Ovaj ée izracun ukljuCivati sposobnost zarade, pladanja, postojede
obveze, zapo$ljavanje, poslodavca, duljinu usluge, iskustvo iz prethodnih
poslovinih odnosa, otplatu prethodnih zajmova, kao i informacije koje smo
zaprimili od - kreditnih agencija. Bodovanje se temelji na akreditiranom
matemati€kom statistitkom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomaZu
nam kako bismo donosili odluke o prodaji proizvoda i iste ukljuujemo u rutinske
postupke upravljanja rizicima. .

Informacije o Vasem pravu na opoziv sukladno élanku 21 Opée
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv u pojedinaénim sluGajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve obrade Vasih osobnih
podataka na temelju &lanka 6 (1 e) Op¢e uredbe o zastiti podataka/GDPR-a (obrada
podataka u javnom interesu) t Elanka 6 (1 f) Opce uredbe o zasliti podataka/GDPR-a
(obrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa}, iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi i za zna&enje &lanka 4, totke 4 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Ako se iskljudite, vise netemo obradivati Vase osobne podatke, osim ako mozemo
dokazati da postoje legitimni uvjerljivi razlozi za obradu koji previadavaju nad Vagim
interesima, pravima | slobodama ili je svrha obrade postavijanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zahtjeva.

2. Pravo iskljugivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglaavanja

U pojedinim slu¢ajevima obradujemo vaSe oscbne podatke u svrhu izravnog
ogladavanja, Imate pravo odjaviti se od obrade Va$ih osobnih podataka u takve
svrhe oglasavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na proﬁllranje ako je to
povezano s ovom vrstom izravnog oglaSavanja.




Ako se povudete iz obrade Vasih podataka u svrhu izravnog oglasavanja, vile
neéemo obradivati Vase osobne podatke u ove svrhe.

Opoziv moZe uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sljedeéu
adresu, kad ste to u moguénosti:

GC Renting Croatia d.o.o.

Na paZnju sluZbenika za zastitu podataka
Avenija Vedeslava Holjevca 40

10000 Zagreb

Adresa e-poste: zastitapodataka@arenke.ht

o



cRIMLIENQ

N°® Fatiura Saldo 0401062 1 9 -07- 2818 .
Dala Fattura 02/07/2018 E T H I M O
Ordine Vendite Rivenditori INORD356854 CUTDQOR DECCR

Codice Cliente 34445

L'esportatore dei prodotti descritti in questo doctmento dichisra che ,

~ salvo diversamente indicato, quest] prodotti godano dello stato di
mearce preferenziale secondo quanto stabllito dalla CEE.
The exporter of the producta described in this document declares that,
unless otherwise indicated, these products are of CEE preferential origin.
Peso fotale merce 64,00 Kg - N° Colli: 4

Intestatario Ge Renting Croatia D.o.o.

Indirizzo Avenija Veceslava Holjevea 40

| Citta Zagreb

| C.a.p. 1000 Provincia Nazione HRV
| P.lva HR44115087893

| C.F.

TRADE TERMS: EXW

Intestatario Fattura

Total welght Kg. 64

Prezza Tolale
Inaponilite.

Prezzo Totale lva
Indusar

1.704,12] 000%

Prézzo unitario
Impenibile

N T SWING TAVOLING BASSO 110XS7CM H 40 CM CON 1 1 '
b ITE DITEAK
SWTRO143 (IT"} | STRUTTURADIALLOMINIO WARMIWHITE £ PIANG PZ | 4 426,03 1.704,12

n
Broj wgovora Z \5 Z -~ U U l 1 8
Vrstalugovora QUQJOUJ.. Pat.placanja
- Y LY.V

WiEsto toska | £ (&> {_ |Dak.kentrole 5 {7 =14 FENO

Partner BT OTRS  — i PLACE

Komegntar AT ITLI= %‘?U FA— . O =, Datumn

7 R Matitell
COvHagiD; oy 7 A A :
: 7 potpls
* Pravenionza mercs IT {itella)
impenibile Ilva Totale - Aliquota

Totale Merce: 1.704,12 ML AL 412 1D.L 331183 1.704,12 0,00 %
Totale Trasporte: 0,00 NI AL 41 0.1 DL, 331/83 0,00 0,00 %
Totale Servizi: 0,00 N4 AIL 41 c.1 DL, 33183 0,00 0,00 %
Totale Contrassegno: 0,00 NI At 41 6.1 DL 33193 0,00 0,00 %
Tolale Sconto: 0,00 NJ. At.41 .1 DL, 331789 0,00 0,00 %!
Totale Acconto: 0,00 NJ, A 41 ¢ 1D 33193 0,00 0,00 %
Totale Saido: 1.704,12 N Af.41c.1 DL, 391783 1.704,12 0.00 %

Modalita pagamonta: Payment after delivaty

WHITESSENCE s..l. Sede legale; Via Brisa, 16 - 20123 Milano Sede operativa: Via La Nova 6/A - 01030 Vitorchiano (VT) P.IVA 044458509681

C.F. 04445850061 T +39 0761 300400 F + 39 0761 300450 E assistenza.clenti@ethimo.i www.sthimo.it Pagine 1/1
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GC Renting Croatia d.a.c. - GRENKE Franchise -

Av. Veéaslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direkiori. Ernest Plej. Zdravko Pi¢

Sudski registar Trgovadkon suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087883, OIB 44115087563

Telefon +385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

232-00017

Klasizni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 141R1
) Najmoprimac nazivitvitka (\oéna adresa) Trgova/dobavijad
_g_; PAPIRUS GRUPA d.g.0, Multimed di Radetic Maria Grazia
¥
§| Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS Frazlone Prosecco, 294
z;; 21000 SPLIT 34151 TRIESTE (TS)
% Q0878280320
g .
&
8‘ Pirekinr najmopnmea Ime ¥ prezime dalum foxdenja direktora najmoprimea Upls v sutlsil reglstar
3| Ante Bobelj 13.6.1871. da (&} MBS 060028924 e 3
i‘xnn.-:m‘ Faxs ©-Mail ) POVid brop FIR1082/489266
1021460406 021456374 Info@papirus.hr ote: 15827489266 J
Svrha pamijenc: Predmel najma koristill ¢e g2 za
wrgovadkuisamostalny dielatost kejom se bavimo od: [ 1991 I
Hrudimet raamg frolzvodat Koll€na 1B, uredaja Ukolika rije tvomicki

novo: god, prolzvoriu

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

Osnoyno trajarje najma

Mjeseci: _ 60, Mjeseéni neto iznos najamnine” . 1406,05 HRK,

uvedan za vaded! zakonskl POV 351.51
{él. 6 s1. 3 apéih uvjela najma), renutno — 99O HRK,

Mjesecni hruto iznos

najamnine __1787.86 HRK.

Najamnina se plaéa unapriled 1 10 prvoga svakoga kvartaia.
Napladuje se u postupky izravnog tereéenja (€. 6 sl ) Optih uvjate
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveda-
na za zakonski PDV,

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujenio gosp./gdu:

Yrajanje najmaiprodutjenie: Osnovno irajanje najma zapoginje § prvim
danom kalendarskag kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
adnosno kalendarskog mieseca ukolik je ugavorgn mjeseni natin
placanjs. Ukaliko najmoprimac preuzme predmet najma prijo ugovorenog
psnovnog trajunja najma duZan je za medurazdoblie plaliti naknadu za
Koristenje uiznosu od 1/30 miesecne najamnine po danu. { za to razdoblie
vrijede odredbe iz ugovera o najmu. Ugovar o najmu se produiuje za
sest mjeseel ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovera
ptkazan pisanim putem (usp. l. 19 Opéih uvjeta najma {OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimea s¢ izsicito upuéuje na priloZene Opée
uvjele najma (OUN) {8, s¢ odnose na Opte Lvisle najman.

Zamjens predmetp najma: Na zahijev najmoprimea nyjmodavac je
nacelno spreman tijckom osnovnog trajanja najma predmact ngma u
polpunost il pojedinadne predimete najma zamijjeniti novim. Usp €. 2
optih uvjeta o najmu vazano Uz uvjete i pastupak zZamjene,

Rizik wnistenja i osteéenja {Oslobodenje od odgovornosti): Prema €.
12 reé 1 pajmogrimac snosi rizik od slugajne propastl it stugajnog
ostecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slutaihe propasti ili
smanjenj viijednosti. slutajnog ofteéenja il krade predmeta ngjma
sukladng €. 12, & 14 najmodavac oslobada najmoprimea od roskova i
polrazivanja s time 1 vezi. Rizik ¢e snasiti najmodavac u zamjenu 2a
naknadu, koja je ukljuena u mjesetne nafamnine:.

Odgovorngst 2a nedostatke na predmett najma:  Odgovornast za
nedostatke na predmety najma preuzima najmodavac i to na natin da sa
zakluSenfem ugovera o najmu najmodavac ustupa najmoprimeyu sva
o Prava zbog nedostataka predmata najma ili garancije koje mu na 1emelu
9 kupoprodajnog ugovara pripadaju (rabljeni predmeti. usp. &. 8 st 2.4).

g Vezano bz 0dgovornost najmodavea usp. &. 8 5t. 7.

=] . - " - = -
2 Vozano uz prava institucije za refinanciranje usp. &l. 20.
=l

Jalmi podnosim/o zahtjev 23 odrodhbu koja odstupa od teksta ugovara:
“Van snape se siavijgjt odredhe u sveli naknada za izdavane raéuna u papIrNALom obliku
\a nakneda 1 svozl platania pulem i2favnog redenis,

- Ugoverona mjesecno pladanie najamning,
- Jednokeaing naknads za chradu, 0,00 HIRK

Ne postoje drugi sporazumi. izmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac Gogovariti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopt s dobavijadem i tredom osobom, ukoliko se ticu nacina

koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne prolzvode

nikakya prava ili obveze 28 najmodavea.

Suglasnost za izravno lerecenje; Najmoprimac oviadéuje najmodavee da
naplacuje dosgjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravoviemcno lerecenje najmodavac ima pravo
prenijeli nalog za tarec¢enje na banku koja ja navedena na zahijevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeda naloga za terecenje (najranile) - i
suprotno tome sljedecoj bencl:

IBAN: SWIFT BIC
Ukoliko najmoprimac odabare drugi naéin plaéanja umjesto [zravnog
lorecenja, dospjell znos ca se pavecatl za 40,00 HRK uvecan za PDV: usp.
£ 68k 1.
1zdavanje raduna: GC Renting Croalia d.o.o. izdale pojedinacne radune 2a
dospjell 12nas v skladu s ugavorom o najn, Kada GC Renting Croatia
d.0.0. ohjavi tn ratune na portalu za Klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtjevena Je dostava u papifnatom oblikir putem poSte, napladvie se
50.00 HRK uvebans za POV za svaki lako posiani ratun. Ova odredba so
e primjenjuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zattjjevaju dostavu ratuna u
papirmatom obliku.

Za%tita podataka: odgovarno tjjelo za zadtity podataka fe GC Renting
Croatia d.0.0. ladresa navedena gore).

Zahijev]izgjava najmoprimea: Slazemlo sc s qore navedenim uvjetima kao i prlloZenim uvjetima a najmu, (e 5 odredbama koje su ugovarene u kupeproda-
HIN

jnom ugovorl izmedu najmodavea 1 dobavljada u slucaju nedostalaka predmeta najma {2l B st 1i2)i s uvjetima da

g

3

R

g 1 8st3) d.0.0., SPLIT
E' Nudinvo zakljugenje ugovora o najmu s GC Ren i Kroaﬁa di%
&

PIRUS 3

GRUPA
K (#5208 . pors Bosesty P

Potpis hajmoprimea / dodatno Ime: i piczinte nnmsah .15
Datum i pecat

od dany haseg potpisivanja iste.

R2imodaveem. Suglasni smo da sma veBEGRenti

pEpdmet najrma

R

15
s
".= -
i

Potvidn o preuamaniu

Datum preuzimanjs najmocaveu.

9.6 204

Datum

’.Zog;".;//

Jaimi potvrdujemio da samismo gore navedenifa predmet/e zaprigfofzaptmili u F5pra
X ' [
ArE GRUPA

Vaina r:.(':pe‘\ﬁna: Na temoju ove powvrde najmodavac placa xupoprodajnu cljenu dobavljadu. [koliko
najmeoprinac nameino i neteéno potvrdi primitak predmet najms,&:il e adgovoran Z

< Sy $IElU Prowgrocenu
0.0, SPLIT .

Polpis moprimea

/

6

UGOVOR O NAJMU



Prilog — Popis predmeta najma

GC Renting Croatia d,0.0. - GRENKE Franchise -

Av. vadeslava Haljevea 40, 10000 Zagrab

Dirskiori: Emast Plej. Zdravko Pilié

Sudski regislar Tryovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV it brej HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 5457 260 Teletaks: +385 1 6457 270

Najmoprimag PAPIRUS GRUPA d.o.0. 14HR1

5 Predmet najma Proizvodad . Koligina Br, uredaja %32“32' ep',‘;",;[‘,‘::’,‘,'ue
‘% BASE ALTA IMOX TRATTAMENTO PER ESTERN) 1 80-T-INOX.FF 2018
S ['PIANI 191, COLORE BEFTON GRIFFE H1414M 1 HPL 2018
7% FHASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERN! 1 84.2-T-INOX-FF 2018
§ | BASE ALTA INOX TRAT EAMENTO PER ESTERY B 60-TINOX-FF . 2018
% [ BASE AL TA INOX TRATTAMENTO PER ESTERN 1 60-TINOXFF 2018
[ASE At TA INOX TRATTAMENTO PER S TERN) 1 60 T-INOX-FF 2018
“HASE AL1A INOX TRATTAMENTO PER ESTERN! 1 SOTINOX-FF 2018
ASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER RSTERN) 1 60-T-INOX-FF 2018
HASE ALTA INOX TRAFTAMENTO PER ESTERN) i 842-T INOX-FF 2018
BAST INUX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PF 4 80-T-INOX 2018
PASE INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + PF 1 60-T-INOX 2018
BASE INOX TRAT FAMENTO PER ESTERNO + P 1 60-T-NOX 2018
HASE INOX TRATTAMEN1D PER ESTERNO + PH 1 A3-TANOX 2018
AASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERN 1 BO-T-INOX-FF 201B
‘U/\Sl:' ALTA INOX TRATTAMENTO PER ESTERN! 1 BO-T-INOX-FF 20318
BASE INOX IRAYTAMENTO PER ESTERNO + PF 1 ED-TANOX 208
BAST INOX TRATTAMENTO PER ESTERND + PH 1 SO-T-INOX 2018
BASE INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + Pf 1 60T-INOX 2018
HASE; INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO « P 1 43 T-NOX 2018
BASH: INOX TRATTAMENTO PER ESTERNG + b 1 B0-T-INOX 2018
BASE INOX TRAETAMENTO PCR 1:51HRNQ + PF 1 BO-T-INOX 2018
BASE, INOX TRATTAWENTO PER ESTERNO « P 1 43-T-INOX 2013
BASE INUX TRRATTAMENTO PER FSTERNO + PF N 1 43T-INOX 2018
GASE INOX FRATTAMENTG PER ESTERNO + PF 1 A3TANOX 2018
BASPE INOX TRATTAMENTO PEIR ESTERNG + PH ' 64-T-INOX N 2018
HASE INOX TRf\TTI\:\ﬂENTO HER ESTERNQ + PH 1 43-T-INOX 2018
BASF INOX TRATTAMENTO PER ESTERN() 1 PE 1 43-1-140OX 2018
RASL INOX 1RATTAMENTO PER ESTERND « PI| 1 A3TANOX 2018
BASE INOX FRATIAMENTO FER [5TERNG + PF 1 AF1INOX 2018
BASE ALTA INOY. TRATIAMENTO PER ESTERN 1 812-T-INOYX-FF 2018
RASE AT/ INOX TRATTAMENTO PER ESTERN 1 242 T-ANOX-FF 2018
BASE NOX TRATTAMENTO PER ESTERNO « PR 1 43TANOX 2018
BAST, Al TA INOX TRATFAMENTO PER ESTERN 1 84.2-T-INDX-FF* 2018
[ BASE INOX TRATTAMENTO PER ES1ERNG + PR ) 23T TINOX 208
BASH INOX TRATTAMENTQ PER ESTERNO + PF 1 64-T-INOX 2018
| BASE INOX IRATTAMENTO PCR £S1ERNO » PH 1 A3-TINOQX 2018
BAS1 Al 1A INOX TRATIAMENTO PER FS IERN ) 1 8421 INGXFF 2018
BAST. AL 1A INOX TRATTAMENT( PER ESTERN| 1 84.2 TINOKFF 2018
BASL: INOX TRATTAMENTO PER ESTERNO + Pf 1 84-T-INOX 2018

Ova| prilog je sastavni dio ugovor o najmu br, 2 3 2 - 0 0 0 1 7 6

b4

Polpis najmoprimca ¢ ¢odatne ime i p
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Opéf uvjeti najma

Gl 1, Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu § ugoverom o najmu { ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodaveu wratiti predmel najma {usp. él. 19}.
Nas{avak koriSlenja predmela najma nede dovesti do produljenja ugovora.

Cl. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li ndgmopnmac zamijenitf predmet najma

i pojedine stvari. on mora na]man]e 4 fiedna pn|e Zeliene zamjene dostavili ngjmo-
daveu zahtjev 2a Zeljenu 2amjenu. Najmedavac ¢e uzimajusi v obzir gospodarske
aspekte odlutill 0 tome jeli zamjens moguéa. Ukaliko najmodavac dopusti zamjen,
on ¢e provew novy proviery bonitela.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu dostavit e najmoprimey zaht-
jev za izmjeny Ligovara o hajmuy, kop predvida da se dogovoreno osnovio vrijleme
rajanja ugovora za ved proteklo vrijeme produljije, i da su najamning izralunale
uzimajuéi t obzir jod neplatene najamnine | troskove nabave noyog predmela, Svoj
pristenak na uvjele postaviiene od strane najmodavea najmopnmat. daje na nain
da najmodavcy wiaca potpisani zahjev 2a zamjenu kao i radun za Rove predmele
na;ma koii glasi na namodavea, Ukoliko na;mudavac rilvati zahtjev 2a zamjenu,
izmijenjeni Lgovor 0 najmu 28 nove | nezarmijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvertala (odnosno kalendarskog mjeseca aka je ugovo-
ren mjeseni natin platanis) nakon Irenutka zamjene,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmele, najmodavey mora vraliti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢l 18.st. 4do6.717.sL. 213,

4. Na provodenje zamjene Unajmijanog predmata kao i na izmijenjeni ugovor o e
imu wrijede ovi opti uvjeli najma.

€1, 3. Odgovornost najmodavca 2a pcwredu obvoza: Ukoliko imoviaska Steta
il flnancuskl gubitak nisy prouzrofeni namjernom povredom ugovora i grubom
napaznjom od strane najmodavea, njegovog zakanskog zastupnika if punon\ocn|~
ka, najmadavar odgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i 10 samo
u slucaju $lete prouzrodene povredom ugovora, & koja se magla predvidjeti. (za
cdgovernosi za nedostatke predmeta najima usp. prednju stranuii &1, 8),

€1, 4. Isporuka, prava najmoprimca; 1. Rizik isporuke kao i troskove isporuke,
monlage i instalacije U odnosu na najmodavea snosi najmoprimac, vkoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao Sto je dostava
zakepa tijekom lrajanja ugovora, Za nepravovremenu ili aglspraviu isporuku od
sirane dobavljaca, naimodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodava Ustupa najmoprimeu prava koja mu iz tih razioga protiv dobavljaéa il
irede osobe pripadaju. kljucujuci pravo na pfeda]u predmeta najme; najmoprimac
ima pravo na poveal vet placene nabavne ciiene, pod uvielom da najmoprimac
zahtijeva platenje prema najmodavey i de je najmodavac ovla3ten ustupanje log
prava u svakom trenutku opozvati, Najmoprimac je obvezan gva prava koja su mu
Llstupljena ustvarili bez odgadanja i po potrebl poduzeti pravne mjere radl ostvaren-
ja prava. Kod nedostalaka predmeta najma primjenjuju se odredbe cl. 8.

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora U shuéaju 2akaSnjenja ili nemo-

guénasti ispunjavanja obveza od strane najmodavea ostae neisknuto. zjava na--

jmoprimca mora usfijediti u pisanom obliku. Prave najmoprimea zahtijevali naknadu
Stete ostaje netaknulo  tim sludejevima. - ;

€1.5, Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidlfivo
da najmaprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoge ugrozava prave nemodavea

na protudinidbu najmoprimea, tada [e najmodavac oviadten odustati od ugovota e -

najmu {raskinuti ugovar © najtnu), ukolikn najmoprimac unutar primjerenog roka ne
reuZi sigurnest za placanje u skiadu s odredbama ugovora: Ukolike je najmoprimac

0d§]0\‘0|'u’l 23 raz!uge ogustanka, rsn ce l‘lajml)dde radoknaditi sve trosSkave s

fima o vnvr

CI, 6. Na&in plaéan|s, prijebo], porez na dodany vﬂ]ednost: 1. Uguvor o ngjns -
uzima u-obzir naknade za cbradu najmodavea Koji su povezani § postupkom izrav-
-nog teredenja, Ako najnioprimac 2ahtjeva drugaciji nain platanja, svako placanje

se uvetave 2a 40.00 HRK uve¢and za POV radi pokrivanja tro3kova osoblja te
materijainih roskova izazvanin zasebnom cbradom pojedinih pladanja. :
2, Ukoliko najrmoprimac kasni s dospijelim placan]una sukladno ugovory, onda ée se

dielomiéna placanja prebijati s trokovima, zatim s kamalama i tek potom s najstar- - -

ijom neisplatenom glavnom irazbinom.
3. Pramijent li se zakonski porez na dodanu vrijgdnost, promifenit te se odgovara-

‘]UCPi btule lZnDSI

8L 7. Dhveza preuznmanja predmeta. 1. Najmoprimac se ubve7u}u odmah pot— :

pisati patyrdu a pnmopredap predmeta najma, s kojom poivrduje da je primioi pre-

gledao predmel najma i da je isti podoban Za redavite uparabu, te potvrdy poslal

najmodaveu &m je pnmno predmel najma, pregledao i utvedia da jeisti potpun, sto-
bodan od nedostataka i u sklzdu's ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2. Naijmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se mois od niega .

otekivall. Ako j& najmopiimag lrgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-

metagimaiu s!uéa;u nedostataka odmampngovnrm Najmodavac izricitoupozora- . -

va ngjmoprmes da. polvida o preuzimanju ne smije sadrZavati nefotnu obavijest.

bududi da na;modaVac na lemelju potplsane polvrda 0 preuzimarnju na;mopnmca.

placa kupovnu cqenu dobavhc«‘u

C1, 8. Pristupanje najmodavca ugovoru @ kupoprodaii, kupoprodajni ugovor -

izmedu najmodavca | dobavljaga, prava i obveze kod nedostataka predmeta

najma, Jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovar o kupoprodsji s dohavls

14HR1

jatem predmela najma | stupi li najmodavac na mjesio najmoprimca v ugovory
0 kupoprodaii, uvieti ugovora o kupeprodzji vrijeds i kod ugovora o kupoprodaji
izmiedu najmodavca i dobavijada.

2, Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupopredaii koji je zakljutio najmoprimac,

za ugovor o kupoprodaii izmedu najmadavea i dobavijata viijede uvieti kupoprodaje
najmodavea. Onl ureduju prava kaja kupeu stoje na raspolaganiu v slucaju nedosta-
taka 110 na sliededi natin:

2.1) PokaZe ki objekt najma neki nedostatak, kupae mora najprije zahtijevali da se
ofklone nedostatel u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
sfudaja mogute.

2.2) Prava kupca 22 nedostatke predmeta zastaruevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmela hajma nejmoprimeu, & Sest mieseci u slutaju higavagkog ugovars.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zionamjerno predulio nedoslatak. To takeder ne

- yrijedi ze pravo na naknadu $tele zbog smiti, povrede (ijela lli namsavanla zdravlja,

ako prodavalel| cdgovara 2a laj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za 2ahtjeve zbog
malerijalne ili imovinske 3tete, ako je nedostetek prouzroten grubom nepaznjo'n ‘

- predavatelja i njegovih pomotnika.

2.3) U slutajevima obitne nepainja postojl pravo na naknedu matemalne ilt imov-
inske Slete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila

" predvidiva.

2.4) Kod rabljemh predmela prava zhog nedostataka su lskuucena To ne vrijedi za
u 5L 2.2) re€. 2 navedenih uvjeta.

~ 3, Ukoliko Je dobevijad ill netko freéi dao jamstva glede kupllenoy predmeta naj-

ma, grava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamsivy, bez obzits ne

- UGOYyorna prava.

4, Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevafi njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljucujudi njemu takoder ustupliena prava (2 preuze-
log jamstva za taj predmet, te Istovremena pisanim putem o njegovom zahtjevu
abavijestit najmodavca Najmodavea se mora redovito obavjestavali pl"OS||Eﬂu]UCI
mu koresponclencqu

5. U sluéajevima sniZavanja cijene ili restitucije (vracan|a primijenog uslijed rask|da)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu natogodaveu. U slutaju

= Tesfitugije ugovora o - fiajma  najmoprimac smije vraliti predmet najma samo do-

bavhacu ifi nekom davatelju jamstva | lo sama uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijgne samom najmodavey,”

€. Najmoprimac nema pravo da zhog nedostataka predmeta najma odbiie potpunu
ifi djelomitnu isplatu najamnine. ukolike aije protiv dobavijsda padnio wibu radi
raskida ugovora 6 kupnji, snizavanje kupovne cijene Il radi naknade $lele umjesto
ispunjenia, To'isto vrijed], kada najmoprimac 2shtiieva od dobavijata raskid ugov-
ora, smenjivanje ciiens ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobaviias -
prizna opravdancst fih zahtjeva. Predmel najma smije se najmodavcu wratli samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor 0 kupoprodaji bisde rasklnul i
UgOVor 0 NeEjmu se mora raskinutl.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedoslatka predmeta najma samo ako-je

- on, njegov zakonski zastupnik i pomodnik u ispunlenju taf nedostalak zlonamjernn

predutio ili ukoliko Je preuzeo jamsivo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi

- ako se nedostatak lemelji na povredi ugovomnih obveza od strane navedenih asoba
_nepaZnjom i ako je nedostatak prouzrodio smrt, ozljedu tijela | nensdavanje 2dravija
“neke osobe. Prouaroll i povreda obveza malerifalnu il inovinsku Sefu, najmo-

" davac odgovara kod obiéne nepainje samo wtoliko, ukoliko j jela Stela bila predvigi-

va, all agranideno do i iznosa u visinf od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

&l. 9. Konstenje tro3kovi, popravei, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuw pred-
met najma keristill sarno za ugavorenu swihu i na svoj ro3ak odrZavati ga u isprav-
nom i upotreblvom slanju. To ukjjuduje i nabavjanje preporudenih azuriranja od
strane proizvedada na trodak najmoprmea. Najmoprimac mora predmel najma na
svaki naéin &Uiti od prekomjerney koriSten]a i osigurat profesionalno servisiranje i
odrtavanie. Trodkove korigtenja i odrzavanja ukfjudujuéi trodkove potrebnth popra-
vaka § zamjenskih dijelova snosi na]mopnmac

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustili krecim osobama ot

. dobavijadu {medutim, usp. &. 8 st. 5 red. 2.). Tretim osobama se predmet najma -
" moZe prepusilti [skijuéivo u svrhe popravaka | za popravak potrebno wiijgme. Ma-

jmoprimac nadasve nije oviaslen predmet najma detl U podnajam bez prethodnog .
adobrenja najmodavea. Uskrativanje odobrenja ne oviadéuje najmopnmca da ras-

. “king ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj iro3ak ishodili sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upatrebu predmels najma. On se mora pridrzavati svih 2akona,
odredbi kao | propisa i uputa proizvodata i dobavljaza koje se odnose na predmet

: na|ma i njegovu upotiebu. .

€1, 10. obveza obavlescwanla, zaétlta vigsnlétva: 1. Nalmopnmac mora ishodi-

-1l pisano odobrenje najmodavea 2a promjenu izvome lokacije predmeta najma (i

njezinog prostornog okruZenja) kao i za promjens na samom predmetu na]ma in.

- stalacie i ugradeno prelazi u viasnidtvo najmodavea. -

2..Bude 1i predmet na]ma ugradnjom ili na drigi nacin povezan sa nekom i
dorn ili zemljiglem, lo ¢e se dogoditi sama v prolaznu svihu § Ramjerom de se

v W poveranast nakon zaviSetka ugovorenog vremena najma preking. Najmoprimag -
. Miora osigurati da se 1a povezannst moie ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije

Viasnik zemljiéta, najmoprimac je obvezan upozoriti vlasnika na prolaznos) swhe

‘povezivanja, 1e ns 23hyjev nalogodavea traZill | dosleviti mu pisany potvrdu vlesnika

o'prolaznosli svrhe povezivania.

‘3. Najmodavac ilf njegovi pomoénici su ovla%tam predmet najma tijgkom uohita-
jenog poslovnog vremena pregledavali i provieravati. Na zahliev najmodavea mora
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se na vidljivom mjestu predmela najma oznatili viasnistvo najmodavca.

4. Najimoprimac e obvezan o svim prijeteii 1ii veé nastalim Stetnim vljecajima
na predmet nsima bez odgode obavijeslili najmadavea. On je posebno duan bez
odgods obavijestiti najmodavca o prijeteco] i provedenoj ovrsi nad predmelom
najma ili na imovini, predati rjedenje o ovrsi i obavilestili najmodavea o imeny vie-
rovnika koji provodi ovibu, Najmoprimac snosi troskove poduzetin miefd u swhy
sprieCavanja pristupa lredih. To ne vrijedi ako je taj pristup provzroio ngjmodavac,

CI:.H. Pristojbz}. porezi, davhnia: Sve pristojbe, poreze, davanjs | oslale terete
 koji su pavezani § posiedom i koridtenjem predmeta najma snosi najmopdmac. -

Tako dugo dok se predmst najma nalazi u posjedu najmoprimea, Rajmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje treci - ukijucujuéi drzavne
instituciie ~ ostuarvju na temelu postavijanja predmela najma, koridtenja ili prava
posjeda na predmetu najma; :

¢, 12, Snokenje rizika: Od trenuika predaje pa do vratanja predmeta najma na-
jmoprimac snosi rizik sludajne propastl i uniStenja, slutajnog ostecenja ili krade
predmela najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogade-
ji ne_oslobadaju najmogrimca njegovin obveza |z ugovara o najmu. Recenica 2 i

recenica 3 s& ne primjenjuju, ako je do prijevremencg habanja doslo radi nedostat- -

ka predmieta nzima i radi Gega je najmoprimac po &, & st. 6 aviadtan odbill potpuno
ili djslomicno izvréenje usluge.

Gl 13. Patpunl gubltak, krada, ostali slu¢ajevi Stete u smislu ¢l 12: 1. Nastupi
li kaji od u &, 12, navedenin dogadaja, najmaprimac mora 0 lome bez odgode
pisanim putem obavijestii najmodavca.

2, Ukolike dode do sluéajnog potpuncg oleéenja. unidtenja, gubitka ili krade pred-
mela najma, najmoprimac ima pravo iz th raziega otkazati vgovor © najmu. Otkaz
mora pisanim pulem uslijedit s roku od '3 fiedna, hakan $§to je nalmoprimat doznao
22 te razioge. Ako ngjmoprimac ne iskorisli svoje pravo na otkaz, najmodavac je
gu2an unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar il oviastiti ngjmopimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ragun najmodavea.

3. U sluéaju slucajnog otecenja ili prijevremenog habanja (medutim, usp. &. 12
reg. 4) - s iznimkom potpunog gubitks - — predmeta najma {use. &.13 8L 2),
najmoprimac je duZan birali izmedy dvie opcije:

3) da precmet ngjma da proizvodadu ili oviaStenom servisu na popravak i doveda
predmet u ispravno stanje sukladno ugovor il

b} pisanim putem olkazati ugovor © najmu. Za otkaz vijedi &l 13, st. 2. reé. 2.
Posliedice otkaza odreduju se sukladno ¢1. 17.

#%o najmoprimac ne upoteijebisvoje prave na otkaz, mora bez odgods izdati nalog
28 popravak i doslaviti najmiodaveu cdmah pisani prikval neloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje pbveze, najmodavac ima pravo a otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema 817,

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikam odteenja, habanja il
gubitka . a Stela smanjuje vrijednos! ostalka, onda se analogno primjenjuju gumje
odredbe.

¢1, 14. Oslobodenje od odgovornost: 1. Prema &l. 12 najmoprimac shosi rizik

od sluéajne propasti ili unistenja, siuéajnog oéletenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenth rizika i kao posebnu - uslugu najnodavac oslobada najmeprim-
ca oo cdstetnh zahtieva uslijed ugovomnog koridtenja sukladno &l. 9. Najmodavac
ovime osluhada najmoprimea od od3tetnin zahtjeva koji proizlaze iz obitne nepain-
je najmopiimea. :
2. Naknada za 10 oslobodenje od ndgovornasti je ukliugeno u mijgsednu najamniny.
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od Stele su uredene dodatne nojedinosti 5

ftme v veri.

&1, 15. Postjedica kagnjen]z, zvanredni otkaz: 1. Dode li najmeprimag u 2akasn-
jenje § isplatom iznosa koje duguje. na dospjele dugove i ostalg dospiele iznose
platit Ge se zakonska zalezna kamala.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem ¢vije ugovorne kvantalne najgmning, 2 u sluCaju mjesetncg nadina isplate 5 2
rmjeseéne najamnine.

3, Nalazi i se najmoprimae v zakadnjenju s ugovgrenim iznosima, dielomidne is-

Hiale prebiat e se najprije s lrodkovima, zatim s kematama i ek onda s najslarfjom
neplacenom glavnom obvezom.

{1, 16. Datjnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Prava na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjeva za naknau $iele najmodavac ima i onda, kada j& najmoprimac
prilikom skiapanfa ugovora dao netene podatke | predutio ¢injenice zbog Cega se
od najmodavea ne moZe ofekivati nastavak ugovora, [5t0 10 viljedi posebno kada
se od najmoedavca ne moze oéekivali nastavak ugavora, jer najmoprimac unaloé
opomeni postupa proliv bitnih ugovomih obveza i unatot odredivanja roka za uk-
fanjanje posljedica povrede ugovornih ghveza, 0 ne ucini,

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca {li njegovog &la-
na druétva koji osobro odgovara, naslupe lakve okolnost koje na takav natin
ugrozavaju ili oleZavaju provedbu prava najmoprimee, da Se ne moZe obekivali
da ¢e or flastavili ugovorni ognos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki Elan
drustva koji osobno odgovara, napusla prebivalifte ili sjgdidle u Hrvatskoj, Otkaz
zhog pogordanja imovinskih odnasa najmeprimea nije dopusten, ako je podnesen
2antjev za olvaranjg stetajnog postupka.

¢1.17. Posliedice izvanrednog prijevremenag otkaza: 1.-ako ngmodavec upo-

Irijebt svoye prava izvanrednag cikaza ili najroprimac olkaze ugavor prema él. 13.,
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nejmodavea ima pravo na jo§ neisplacene rale ugovora o najmu za cijelo vijeme
rajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu 2a oslcbodenje od odgovor-
nosti sukladng &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodaveu.

Prijebaj ustedenih kamata | ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utviduju se pre-.
ma zakonskim propisima. PolraZivanje najmodavea dospijeva dostavom otkaza,
Najmoprimac je u zaka3njenju, ako U roku od 30 dana ne jzvr§i placanje nakon 8t0

_je primio otkaz i popis neslele Stete.

2. Osim toga najmoprimac Qubi prave pasieda. DuZan je predmet najma bez

* pdgode na svoj troSak i svoj rizik vratifi najmadaveu, Povral Ueba ushijedift ne

poslovna] adresi kofe je navedens v ugovory, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresy, koja je prostoma bliza najmoprimau. Ne wrat i najmo-
pimac bez adgode predmet najma najmoprimev, najmodavac je ovlasten, alingi
duzan; ¢a se na trodak najmoprimea preuzme objekt najma,

3. Podaci- ngjmoprimca, koji se nalaze na ili u predmely hajma, moraju se prije

povrata izbrisati, tako da nije mogute njihovo preuzimanje od strane tredih, -

4, Na vrali §i najmoprimac predmet najma suprotno svejoj abvezi fz st. 2 unateé

zaijevu najmodavca, morat ée od kraja cijelog ugovereneg trajanja najma do-
datno za svaki deljnji dan 2adsZavanja predmeta platifi 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine, S S

5. Najmadavac pridrieva pravo zahtijevall daljnju neknady Stetu ukalika je z8 hjen
nastangk odgovoran najmoprimac. |

' ¢1. 18, Smrt najmoprimea: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su oviaste-

ni ugovor otkazat plsanim putem s udinkam na kraju jednog ugovomeg kvartala

{odnosne kalendarskog mjeseca, ako su ugovarena mjeseéna platanja). Na posl-
jedice otkaza primjenjuju so odredbe & 17, -

¢1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma. nepos.
tojanje stjecanja prava vlashitva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
sirane mogy Ugavor o najmu pisanim putem olkazali uz postivanje otkaznog roka
od 3 mieseca prije [steka oshovnog lrajanja najma. )

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskorisli pravo na otkaz, ugevor se-
produljuje 22 6 mjgsecl. To isto vrijedi i u narednom vremeny, ako jedna ugovorna
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 misseca
prije kraja produljenag viemena.

3. Najmoprimeu se avim ugovorom ne ¢aju nikakva prave stjecanja viasnistva pred-
mela najima. : S
4:00koliko se ugovar najmu atkazuje po st. 1. i 2., najmoprimac mora predmet

’ naj?na‘“po prestanku ugovora vratiti. Za povrat viljede odredbe 817, s 2.13.. 2

posebno U svezi brisanja podataka ngjmoprimca na odnosno u predmety najma.
Ne vrali i $2 predmet ngjma u ugovorengm slanju, 8 da uslijed loga ostvarena IrZis-
na vriiednost padne ispod trfisne viijadnosti, koja je bila oslvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5, Ukoliko najmoprimac ne vratl predmet nejma sukiadno svojgj cbvezi iz sL 4 un-
ato zahijevu najmodavea, moral ce od kraja cijelog ugovorenog lrajanja najma
dodalno za svakl daljnji dan zadZavanje predmeta platiti 1730 ugovorene mjesecne
najamnine (). ukijuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno s6 primjenjuju ugovorne obveze ngjmoprimca, Ako
& najmoprimac cdgovoran za zakatnjenje s povratom, 0n mara najmoprimeu ne-
doknaditi ime prouzrotenu Statu. . :

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimey fok S uputom, da ¢e istekom log roka
odbill prevzimenje predmeta najma i potrazivali naknadu $tels, oviasien je kao
sastavn dio nastale $tete procijenitl trisnu vrijgdnost koju bi predmel najma imao
1 ugovornom stanju nakon isteka roka, U razdoblju od prestanka lrajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganiu prava izst. 5.

¢1. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadr2anja: 1. Najmodavac jg
oviagten sve prava i obveze ifl pojeding prava iz ovog ugovora u v refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske pasliedice za najmoprimca. Obavijesti §i osoba
za refinanciranje najmeprimea o ustupanjy, ngjmoprimac je obvezen potvrdili
obaviies o ustupaniu i unutar 10 dana istw vraliti natrag osobi za refinanciranje.

2, Radi osigimanja osobe za refinanciranje v sluéaju stadjnog postupka pokrenu-
tog nad imavinom najmodavca, ugovara se sliedete: Ako je osoba 2a refinanciranie
oviaitena ylriili predmet najma pulem iznajmijivania, najmopiimac je. duan na
zahijev 0sobe 2a refinanciranje eklopiti ugovor o najmus pod istim uvjelima kao da
& prvobitni ugover o najmu § Rajmodaveem nastavijen. Nejmoprimac se ne smije
\ime naci U te3em pravnom ili gospodarskom polodaju, v kojem bi se nasac, da je
stedajni upravilelj nastavio ugovor. .

3. Najmoprimac moze svola prava i obveze iz ovog ugovora prenileli i zaloZili
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja nejmodaves,

4. Najmoprimac moze prebili svoj8 polraZivanja 5 IraZbincm najmodavca, ako je
njegova protutrasbina nespoma i ulliZiva. Na pravo zadrZanja moze se najmopri-
mag pozvali sama onda, ako lo proiziazi iz gvog ugovora @ najmu.

&4, 21. Uvid u bitancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednost preko 300.300,00 HRK
najmoprimac je duzan najmodavey 1j. osobi za refinanciranje svake goding dostaviti
godisnji financijski izvjedla] | godisnja izvjedta za povierjivo savietovanje i na zaht-
ev dall dodalng obavijesti o svojoj financijskoj situacij.

{1, 22. Promjena sjediata tvrtke ili prebivalléta: Najmoprimac mora bez odgode
pbavijestili najmodavca 0 promjeni sjediSta turtke ili svog prebivalista, To isto vrije-
di i za promjenu preblvaliéta nekog od Clanova drusiva ngjmoprimea. koji asobno
odgovara za obveze drustva.
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Opéi uvjeti Oslobo_dénja od odgovornosti ' o115

A, Opce odredbe: 1, Sliedeti uvjeli se smatraju usuglaSenim i pribvacenim v tre-

nutku primopredaie predmeta neyna Najmoprimey.

2, Na lemelju Oslobodenja-od adgovornosti (6. 14 Opéin uvisla najma) Najmo.

davac je u slutgju nestale Slele obvezan viafiti predmel najma u stanje funkciona-
Inos!i v skladu s ugovorom ill, ako ne posto)i ekonomski opravdan nadin popravka
predmela najma, osigurati istovietni zamjenski predmel najma na temelju vrijed-
nosti pretdmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vréi na temelfu
ove Za starg”, : . .

0. Gubltak / $teta | fizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovoraost,
iskljugenje odgovomosti: 1. Najmodavac omoguéiije popravak odnosno pavral u
finkcionalno stanje predmela najma, kada je odnosna imovina oSteéena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnesti | kada je gubitak predmela najma nasteo ushi-

_ jed krade, provale Ili pliadke. Stets jo nepredvidena ukeliko niti Najmoprimac nili -

njegovi zastupriici nisy Isiu predvidjeli na vrijeme ill nisu moghi predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno 2a obavlianje posiova u skiopu djelatnosti; s time u vezi

samo je gruba nepaZnja Stetna. Popravak se pruZa kada je imoving ofteéena il

unistens {materijalna Sleta) nadasve kao posljedica sljadeéih okoinosti:
a) grieSke pri koridtenju ili upravijanju, pomen|kanje znanja, nepaZnja
b} prekomjerni napon, efekiromagnetska indukcija, keatki spoj

¢) pozar. udar groma, eksplozija ili implozfja (ukljudujucl Stele prouzrodens vodom R

prilikom gadenja poZera, rugenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti} ‘
d) voda, viaya. poplava
e) namjera lrece oscbe. sabotza, vandalizam

Nvisasila -

g) manjkavi dizejn, nedostatak malerijala, nedostatna izrada )

2. Zamjeng elekironickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
s& pruZa samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pakriven Oslobodenjem od

odgovornosti. fzvana utiecao na zamjensku jedinicu (u siuéajy popravka to jo u.’
. pravilu jedinica koja se zamjenjuje) lli na predmet najma kao cjeline. Ukoliko se

to ne moze dokazafi, vecz vierojatnost je doslatna da se &teta poveie s vanjskim
rizikom_koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokritr,

3. Ukoliko mje drugadije Lgovoreno, pokrice Cslobodenja od odyovomosti se
odnosi' i na cijevi (npr. katodne cijevi, ciievi visoke frekvencije, laserske cijevi) i

fotovodide (npr. selenski valiak) samo u sludajevima kada je Steta provzrotena od ,

jednog od sliedecih uzroka: .
a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mog|i bili pokriveni osiguran-

. jem od poZara :

b) provaine krada, pljatka, vandalizam ukeliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem ad provalne krade i razhojstva )

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogaa biti pokriven psiguranjem kuéanstva
profiv rizika poplave - -

Clanak 4. ostaje netaknunt. )

4, Bez obzira na mogucnost vide Istoviemenih uzroka, Najmadavac nije obvezan
prutali popravke ili zamjene predmeta najma radi $tete koja je prouzrodena na
slijededi nacin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslifed rata ifi drugih vrsta gradanskih pobuna

¢} nuklearnom engrgijom -

d) keo reaulial habanja uslijed uobidajenog habanja nakon keristanja ii.neug- ;

bi¢ajenog habanja ifi unistenja uslijed koriStenja; medutim, naknada se pruza za
postedsie §lete na drugim zamjenskim jedinicama. C. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena cslobodenjem od odgovornosti f neosigurana imovina:-

1; Pokrite u skiopu Oslobodenja od odgovornosti postoji 2a sliedete predmete, keji
SU prema Lgovoru predvideni 2a Uporabu

a) uredaji | oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske lehnologije : ‘

b} drugi elektrotehinick: il elektritni uredafi i sprema :

c} strojevi | drugi tehnitki predmeli i oprema kucanske tehnologiie, tehnologija ek-
sploatacije | ransporta ,

..d) uredska oprema i uredaji

@) programska | srodna oprema .

2. Ukoliko nije drugadije dogovoreno, pokrice na temelju- Oslobodenja od odgov-
omosti ukijucuje podatke (strojno &itfjive informacije) samo onda; ako su potrebni
za osnovne funkcije usigurane imavine (podalci sistemskih programa operativnin
sustava ili drugl podalci slitnog statusa) )

3. Vlasnidtva motornih vozila: § obzlrom na visok rizik keade, imovina v motoraim

- vozilima je pokrivana Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kade je wgradena

u unutrasnjosti motornog vozila i neupadno polozens v zalvoren | po mogurénosli
zakljuiani pratinac za rukavice ffi u priljiaZniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zakljugano prije nego £lo se od njega udall.

D, Slutaj étete / obvaze .

" 1. U shidaju dtete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestitl Najmodavea o ste
. &im on it ona sazna za Sletu. Za obavijest 0 3teti korist se obrazac zahtjeva za

naknadu Stete, koji seu svako doba miZe zalraZiti od Najmodaves.

2. Obavijest ¢ Steli mora sadrZavati sljedece podatke:

- imelprezime | adresa Najmoprimea

- broj ugovora

- mjesio i vijjeme nastanka tete

- detaljni opis stelnog dogadaja

- broj o3lecenih predmeta

- defaljni opis svakog odtetenag predmeta .

- ursia Stete )

a) za dielomidnu Stetu: predvidenu cijenu za popravak otecenog predmeta

b) 2 potpuni gubilak: naved ,potpuni gubitak”

©) za Stelu koja je prouzrocena namjerom treée osobe {npr. krada) i za tetu usliied
poZara: u tim sluésievima najmoprimac mora odmah podnijeli prijavu i prosiijedit
iNamodavcu kontekt istraznog tijela | broj predmeta. .

3. Sklzdidlenje

Oitegeni dijefovi morgju bili skladisteni odnosno mjesto &tetrog dogadaja mors
astati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda tetu, odustans od pregleda ili na-
doknadi Stetu. - . '

4, Zakadnjenje s obavileddu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah naken saznan-

"ja o §leti obavijsstiti o tome putem obyasca D112, -

U sluéaju nemjemog odgadanja s obavijeSéu o Stefi /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokriée posredne Stete prouzrofene neposrednom tetom,

E, Zavrine odredba

. Ne postloje sporedni dogovori,




Informacija o zastiti osobnih podataka

Sljedeca informacifa o zastiti podataka pruZa uvid u prikupljanje i obradu vasih
: podataka.

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka obrade Va3ih osobnih
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrZanima u Zakonu o zastiti
podataka. To&ni podaci koji se obraduju i nagin njihova koridtenja bitno ovise o
traZenim i ugovorenim uslugama. o

1. Tko Je odgovoran za obradu podataka i koga bih trebao/la kontaktirati po
ovom pltanju? ‘ )

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.0.0.
Avenija Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260
Faks: +385 1 6457270

Mozete kontaktirati siuzbenika za zastitu podataka za nasu tvrtku na sljedecu adresu:

GC Renting Croatia d.o.o.

Avenija Vedeslava Holjevca 40

10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr

2. Koje izvore | podatke korlstimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od nasih stranki pri realizaciji nadeg

poslovnog odnosa. Mi, takoder — ukolike je to potrebno u svrhu pruZanja nase usluge

— obradujemo osobne podatke koje nam je dopusteno ishoditi od javno dostupnih

izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemlji§no-knjiZni registar, trgovagki registar,

registar udruga, tisak, Internet’) ili koje su nam dostavili nasi prodajni partneri ili tre¢e

strane,  kao Sto su to kreditne agencije (npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,

Creditreform), a sve s opravdanim razlogom.

Osobni podaci od vaznosti su kako slijedi: ‘

Osobni podaci (ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drZavljanstvo)

Kontaktni podaci (telefonski broj, adresa e-poste)

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)

Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)

Pojedinosti o nalogu (npr. nalog za placanje) .

Podaci prikupljeni u svrhu izvrSenja nasih ugovornih obveza (npr. podaci o

prodaji na temelju platnih transakcija)

« Podaci o financijskom poloZaju (npr. podaci o kreditnoj kartic, podaci o
kreditnom stanju, podrijetlo imovine)



¢ Podaci o oglaSavanju i prodaji (ukjjudujuéi rezultate oglaSavanja), podaci o
dokumentaciji (npr. zapisnici s konzuitacija)

i drugi podaci sliéni gore navedenim kategorijama.

3. Zasto obradﬁjemo vade podatke (svrha obrade) i s koje pravne oshove?

Osobne podatke obradujemo u skladu s odredbama sadrZanima u europskoj Opéoj
uredbi o zadtiti podataka (GDPR) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zaStiti podataka:

a. Kake bismo izvrsili nase ugovorne obveze {€lanak 6 (1b) Opce uredbe o zastm

podataka/GDPR-a)

Podaci se obraduju. u svrhu izvr$enja ugovora o pruzanju financijskih usluga nasim
klijentima ili u cilju poduzimanja mjera na vas zahtjev prije zakljuenja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstveno ée bili usmjerana na sam proizvod (npr. najam} i moze
ukljuéivati procjenu potreba, konzultacije i izvrSenje transakcija. kako biste saznali
vie o svrsi za koju se podaci obraduju, molimo pogledajte odgovarajuéu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe,

b. Kao dio uravnoteZenja interesa (&lanak 6. stavak1 (f) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a)

Ako je to potrebno, mi ne samo da ¢emo obraditi VaZe podatke u svrhu izvrienja
ugovora, veé ¢emo i zastititi svoje legitimne. interese, ali [ legitimne interese treéih
strana, §to prvenstveno ukljuéuje ,

. savjetovanje i dijeljenje podataka s " Kkreditnim agencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizika i rizika koji se odnose na neplaéanje

U svrhu provjere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizka od nepla¢anja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenih djela, suradujemo s druStvom
CREDITREFORM d.,0.0.,, BoZidara Adzfje 19, 10000 Zagreb.
CREDITREFORM d.o.0. na raspolaganje nam stavlja podatke o Vama koje
posjeduje u svojoj bazi, pod uvletom da predoclmo uvjerljive dokaze da
legitimnosti naseg interesa.

Pravnu osnova za dostavu navedenih podataka predstavljaju ¢lanak 6 (1 b) i
Elanak 6 (1 f) Opce uredbe o zadtiti podatakalGDPR-a Clanak 6. (1 f) Opée
uredbe o za$titi podataka/GDPR-a moZe se koristiti samo kao osnova za
dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zastitu legitimnih interesa na3e
banke ili tre¢ih strana te ukoliko nadi legitimni interesi ne previadavaju nad
interesima ili temeljnim pravima i slobodama osobe &ije je osobne podatke
potrebno zastiti.

Kreditne agencije obraduju primljene podatke i koriste ih za izradu profila
{(kreditni bodovi) kako bi svojim ugovornim partnerlma u Europskom
gospodarskom prostoru i Svicarskoj (a po potrebi i trecim zemljama te pod’

uvjetom da postoji odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke
- u svrhu procjene kreditne sposobnosti fizitkih osoba. .




Za detaljne informacije, kako je to opisano u &lanku 14 Opée uredbe o zaStiti
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnosti koje poduzima kreditna agencija,
molimo pogledajte podatke o agenclji klikom na sliede¢e poveznice: _
¢ CREDITREFORM d.o.0.: https://mwww creditreform.hr/en/data-privacy-
declaration/data—grivacy—declaration.html '

»  Provjera i optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa Izravno] prodajl- »

¢ Oglasavanje Ili istraZivanje trziSta i miSljenja, ukoliko niste podnijell
prituzbu po pitanju kori$tenja Vasih podataka :

+ Dokazivanje pravnih zahtjeva i obrane tijekom pravnih sporova ’

« Jamdenje IT sigurnosti | zastita IT aktivnosti u naéem drustvu

« Sprjedavanje | pojadnjenje kaznenih djela

« Mjere zaStite zgrada i postrojenja (npr. kontrola pristupa)

« Mjere kojima se jamce ovlasti

« Mjere upravljanja poslovanjem i mjere za razvoj proizvoda i usluga

¢. Na temeliu Vase privole (élanék 6 (1a) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a)

Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe (npr.
prosliedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, pracjena podataka o
platnim transakcijama u marketindke svrhe), mi zakonski moZemo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu mozete povuéi u bilo
kojem trenutku. Ovo se takoder odnosi | na povlagenje izjava 0 privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018, odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a. Poviagenje privole ne utjete na zakonitost
obradenih podataka do trenutka povlacenja privole.

d. Na temelju zakonskih odredbi (€lanak 6 1 (c) Opce uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a) ili javnog interesa (Zlanak 6 (1 e) Opée uredbe o za&titi

podataka/GDPR-a)

Nadalje, duZni smo udovoljiti razii€itim zakonskim zahtjevima (npr., porezni zakoni).
Razlozi za obradu podataka ukljuZuju provjeru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta | dobi, spre€avanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahfjeva koji se
odnose na provieru i izvje$éivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu |
upravijanje rizicima.

Kao dio poslovne grupacije Grenke - sa sjediStem u Njemackoj ~ duZni smo se
pridrzavati njematkih propisa koji se odnose na sprietavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protiv pranja novea, financiranja terorizma i kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti nadu imovinu. Takoder provodimo evaluaciju adnosno vrednovanje
podataka (i tjekom platnih transakeija). Ove mjere sluZe i u svrhu Vage zastite.

4. Tko prima moje podatka?

Uredi naSih drustava kojima je potreban pristup VaSim podacima u svrhu
ispunjavanja nas$ih ugovornih i zakonskih Zahtjeva, dobit ée pristup Vasim podacima.



Davatelji usluga i agenti koje koristimo mogu takoder primati podatke u te svrhe,
ukoliko se pridrZavaju obveze koja se odnosi na povjerljivost poslovanja. Ta drudtva
spadaju u kategorije drustava koja se bave kreditnim uslugama, IT uslugama,
logistikom, tiskarskim - uslugama, telekomunikacijama, naplatom potraZivanja,
savjetovanjem, a ukljuCeni su i odvjetnici, prodaja | marketing.

Imajte na umu kako smo duZni duvati u povjerljivosti sve podatke i procjene vezane
uz nase stranke (poslovna tajna) kada prosljedujemo podatke primateljima podataka
izvan naseg druitva, Dopusteno nam je prosfjedivati podatke o Vama samo ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo ovilasteni pruzati
informacije. Potencijalni primatelji oscbnih podataka pod ovim uvietima su {na
primjer):

« Javna tijela i institucije (npr. porezne vlasti, agencije za provedbu zakona i tijela
drzavne uprave), ako postoji zakonska ili sluZbena obveza za to.

e Ostali pruzateli kreditnih i financijskih usluga ili sliéne institucije kojima
dostavijamo osobne podatke kako bismo odrzavali poslovni odnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zakljutenom ugovoru).

« Druga drutva unutar nase poslovne grupacije Grenke koje provode proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili sluZbsnim zahtje\nma

Primjeri ostalih primatelja podataka ukljuéuju urede za koje ste dali privolu u cdnosu
na podatke koji se $alju i koje sie oslobodili od obveze povjerljivosti poslovanja
prema dogovoru ill putem Vage privole.

5. Prenose li se podaci u tre¢u drZavu ili bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokacije u drfave van Europske unije ("treée
zemlje"}, ukoliko

je to potrebno u svrhu izvrSenja Vasih naloga (npr. platnih nalega),

to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavijesti cbvezno je sukladno
prema poreznim zakonima) ili

ukoliko ste nam dali Va3u privolu.

6. Na koliko dugo se pohranjuju moji podaci?

VaSe osobne podatke obradujemo | pohrénjﬂjemo koliko god je to potrebno kako
bismo ispunili nase ugovorne i zakonske obveze. Imajte na umu kako je na$ poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavija godinama.

Ako podaci viSe nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih li zakonskih cbveza, oni ée
se povremeno brisati, osim ako pnvremena daljnja obrada nije potrebna u sljedeée
svrhe;

e Ispunjavanje obveze &uvanja podataka prema trgovackim i poreznim zakonima, tj.
hrvatskormn radunovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
zastiti potroSaca. Ti zakoni zahtijevaju da se podacl duvaju/dokumentiraju unutar
razdoblja od 1 do 11 godina. ;




e Zadrzavanje dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ograniCenja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o obveznim propisima, ova ogranienja
mogu trajati do pet godina, iako uobitajeno razdoblje traje 3 godine.

7. Koja mi prava zaétite podataka pripadaju? -

Svaki pojedinac s kojim poslujemo ima pravo

« na pristup u skladu s élankom 15 Opée uredbe o zaktiti podataka/GDPR-a,
« naispravak u skladu s &lankom 16 Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,
« na brisanje u skladu s &lankom 17 Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

« napostavljanje ogranitenja obrade u skladu s élankom 18 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a, _

« na prigovor u skladu s &lankom 21 Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a,

» ipravo na prijenos podataka u skladu s €lankom 20 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Svaki pojedinac, takoder, ima prave Zalbe tijelu nadleZznom za nadzor nad podacima
(prema &lanku 77 Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a).

U bilo kojem trenutku moZete povuéi Vadu privolu u odnosu na osobne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder-odnosi i na povlacenje izjava o privoli koje su pristigle
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti. Neée se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram li dati podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrZavanje poslovnog
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovomih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtljeva da ih prikupimo, Bez tih podataka obiéno necemo modi sklopiti ugovor s
Vama niti izvrSiti ovaj ugovor.

Kao $to je veé spomenuto u togki 4, odjeljak d, kao dio poslovne grupacije Grenke — sa
sjedistem u Njematkoj ~ duZni smo se pridrzavati njemadékih propisa koji se odnose na
spreéavanje pranja novca. Konkretnije, njematki Zakon o sprefavanju pranja novca
zahtijeva da provjerimo Va$ identifikacijski dokument nego §to udemo u poslovni odnos s
vama | saznamo | zabileZimo Va$e ime, mjeste i datum rodenja, drZavljanstvo, adresu i
identifikacijske podatke. Kako bismo bili-.u moguénosti ispuniti ovu obvezu morate nam
dostaviti potrebne podatke i dokumente sukladno njemac&kom Zakonu o spretavanju
pranja novca i odmah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naseg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne informacije i dokumente, nece
nam biti dopusteno uéi u poslovni odnos s Vama niti nastaviti ve¢ postojeéi poslovni

odnos.

9. U kojo] mjeri ¢ée odlugivanje biti automatizirano?




Kako bismo uspostavili i odrZali poslovni odnos ne keristimo potpuno automatizirano
odlugivanje u skladu s &lankom 22 Opce uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a. Ako
koristimo ovaj postupak u pojedinadnim sluéajevima, dostavit éemo Vam zasebne
informacije o tome, ako je to propisanc zakonom.

10. Radite !l profiliranje?

Automatiziramo obradu vasih podataka u nekim sluéajevima u svrhu procjene Vasih
odredenih osobnih aspekata (profiliranje). Koristimo proflliranje u sljedecim
_sluBajevima (na primjer):

+ Koristimo alate za pracjenu kako bismo vam pruZili ciljane informacije i savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguéuju komunikaciju i oglaSavanje (ukljuujuéi
istraZivanje trZita i misljenja) na nacin koji odgovara vasim potrebama.

«  Koristimo bodovanje kada procjenjujemo Vasu kredithu sposobnost. Ovaj proces
izralunava vjerojatnost da klijent ispunjava svojs obveze plaéanja u skladu s
ugovorom. Ovaj ¢e izraéun ukljuéivati sposobnost zarade, placanja, postojece
obveze, zapoS$ljavanje, poslodavca, dufjinu usluge, iskustvo iz prethodnih
poslovnih odnosa, otplatu prethodnih zajmova, kao i informacije koje smo
zaprimili od kreditnih agencija. Bodovanje se . temelji na akreditiranom
matemati¢kom statistickom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomazu
nam kako bismo donosili odluke o prodaji proizvoda i iste ukljuéujemo u rutinske
postupke upravljanja rizicima. '

Informacije o Vasem pravu na opoziv sukladno ¢lanku 21 Opée
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv u pojedinacénim slu¢ajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve obrade Vagih osobnih
podataka na temelju &lanka 6 (1 e) Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a (obrada
podataka u javnom interesu) i élanka 6 (1 f) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a
(obrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa), iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi i za znadenje &lanka 4, totke 4 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Ako se iskljudite, viSe ne¢emo abradivati Vade osobne podatke, osim ako moZemo
dokazati da postoje legitimni uvjerjjivi razlozi za obradu koji prevladavaju nad Vasim
interesima, pravima i slobodama ili je svrha obrade postavljanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zahtjeva.

2. Pravo iskljuéivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglasavanja

U pojedinim slucajevima obradujemo vase osobne podatke u svrhu izravnog
oglaSavanja. Imate pravo odjaviti se od obrade Vasih osobnih podataka u takve
svrhe oglasavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na profiliranje ako je to
povezano s ovom vrstom izravnog oglasavanja.




Ako se povudete iz obrade Vasih podataka u svrhu izravnog oglaSavanja, viSe
neéemo obradivati VaSe osobne podatke u ove svrhe.

Opoziv moZe uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sljiededu
adresu, kad ste to u moguénosti: ’ ‘

GC Renting Croatia d.o.0.

Na paZnju sluZbenika za za$titu podataka
Avenlja Vedeslava Holjevca 40

10000 Zagreb ;
Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr




Multimed

Multimed di Radetic Maria Grazla
Sede legale; Loc. Proseceo, 394 -~ 34151 Triests
{alefono +39 040 2528057 - fax +308 040 251148
E-mail : mradeti@tin.it

REA. n. 107115
Parfita IVA IT00878280320
Cadice fiscale ROT MGR 06H57 F368F

FATTURA

i 50 2910672018

PAPIRUS GRUPA D.0.0.

ULICA 4. GARDWSKE BRIGADE, 43 TTTS
. 21000 SPLIT

CROATIA

Destinatario

GC RENTING CROATIA D.O.0. - GRENKE
FRANCHISE

AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40
10000 ZAGREB

P.lva HR44115087893 -

[ .- O

. e ——— B v i e — i #

iCod Artic. Descriziohe Prezzo unitaric imponibile
RIF. NS. FATT. PROF. 39 DEL 09/06/2018 1 0,0000 0,00 41
« Rif, DOCUMENTO D! TRASPORTO 54
del 07/06/2018
84-2-T-INOX-FF  BASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER 8 pz 189,9000 151920 41
ESTERNO + PRIMER
B0-T-INOX-FF BASE ALTA INOX TRATTAMENTO PER 8 pz 137,6000 1.100,80 41
ESTERNO + PRIMER
60-T-INOX BASE INOX TRATTAMENTO PER 8 pz 117,5000 940,00 41
ESTERNO + PRIMER
43-T-INOX -BASE INOX TRATTAMENTOQ PER 9 pz 83,2000 74880 41
ESTERNO + PRIMER .
64-T-INCX BASE INOX TRATTAMENTO PER <] pz 149,8000 599,00 41
ESTERNO + PRIMER H520MM
43-T-INOX BASE INOX TRATTAMENTO PER 5 pz 88,5000 44250 41
ESTERNO + PRIMER H520 MM
Rif. DBOCUMENTO DI TRASPORTO 70
del 28/06/2018:
HPL PIAN! HPL BETT.GRIFFE H14MM: 1 nr 3.875,0000 3.875,00 41
pPZ. 8 X DiM. 1330X850 MM '
PZ. 9 X DIM 680X690 MM
PZ. 18 DIM 850X850 MM . :
PZ. 6 DIM 1100X550 MM PLACENO
PZ. 4 DIM 550X550 MM |Datam :
PZ. 1 DIM 510X510 MM
TOT. MQ 31,4 - PREZZ0 A CORPO Platitelj
COLLI: 04 PALET Potpis
PESO NETTO: 1.500,00 KG
PESQ LORDO: 1.720,00 KG
2 ; f; Y o T _ .Y - -‘ .
. Broj ugovora vLi="UU U 1 7 6
} Ly t’ med Vrsta ugovara | Jeuy Ouas [Dat.pladanja
atlé M. G. Mjesto troska olfb2  |patlontrole 18 -U/- 2018
Tel »69-0 2%-_ 57 ¢ Partner - o2 - =7
Korentar RN [Cu DRNP [Ho
) Obradia/potnis %p—,/9‘
7
Segue ->>

Pag.1




PRIMLIENO

. . - . REA, n 107115
Multimed (102 | e
Muitimed di Radetic Maria Grazia Codice fiscale RDT MGR 86H57 F356F
Sede legale: Loc, Prosecco, 204 - 34151 Trieste
telefono 430 D40 262B057 ~ fax +33 040 251148

E-mat ; mradati@tin.it

FATTURA
\ 50 29/06/2018
:
PAPIRUS GRUPA D.O.0. GG RENTING CROATIA D.O.0. - GRENKE
ULICA 4. GARDIJSKE BRIGADE, 43 TTTS FRANCHISE
21000 SPLIT AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40
CROATIA . 10000 ZAGREB
P.lva HR44115087893

Descrizione . A& Prezzo unitario Imponibile

&

VENDITA INTRACOMUNITARIA NON
IMPONIBILE ART. 41 DL 331/93
CONVERTITO IN LEGGE 29/10/93
N.427.

INTRASTAT INF:

9403 9010 - EUR 5.350,30 - 1.020,00
KG NETTO ORIGIN ITALY

9403 9080 - EUR 3.875,00 - 480,00 KG
NETTO ORIGIN FRANCE

ISSUE TO GRENKE CROATIA
RECIPIENT OF THE EQUIPMENT
PAPIRUS GRUPA D.0.0.

VAT NUMB. HR156827489266

-

PAYMENT - BANK TRANSFER TO:
CASSA Dt RISPARMIO DEL FV.G.
IBAN
1T86006834002220100000011189
BIC SWIFT: IBSPIT2U

MUltlmed

41 \fenditq intra

0.225,30 Eur 0,00 Eur :

AGrCidlled \ISTA FATTURA Totale documento

CARIFVG TRIESTE -~ IBAN [T66 Q063 4002 2201 0000 0011 189 - BIC IBSPIT2U

29/06/2018 8.225,30 Eur -
9.225,30 Eur

Ll % WORKS

Scadenze

pag'g Vi preghiama di controfiare i Vs. dali anagrafici e la Partila IVA. Nor ci ritsniama respansabili 6i eventual emrer,



GC Ranting Creatia d.c.0. -~ GRENKE Franchise -

Av. Vedaslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direkiori: Emest Plej, Zdravko Pillé

Sudski registar Trgovatkeg suda u Zegrebu, MBS 080937033,
PDV id, bro] BR 44115087803, OB 44118087863

Telefon: +385 1 6457 260 Teiataks: +365 1 6457 270

GRENKE’

2352-0001¢

Klasi&ni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o nafmu 14HRY
. Najmaoprimac nazivitvrika {foéna edeasa) Trgovacidebavljat
§ PAPIRUS GRUPA d.o.0. WHITESSENCE S.r.l.
3
| Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS Via Brisa 16
G| 21000 SPUT 20124 MILANO
%‘ 04445850961
&
8 Direktor najmopnmca Ime | srezime datum rettenja direktora najmepAmea Upis u fudski registar:
o Ante Babel 13.6.1871, lua [l ves 060028624 e [ J
Telelon Faks E-Mail PDVid, brof, 6
021480406 021456374 info@papirus.hr I olg. 15827489266 I
Svih, : Predmet Karistitf éa
R e L ] I
Predmel najma Proizvodad Kofitina  |Br.uredaja Ukeiko nije tyomicki

navo: god, profzvednje

Prema prilopu - Popis pradmeta najma, kojl e sastavni dio ugovora

Osnavno trajanje najma

Mjeseci: _ 80 . MjeseZni neto iznos najanmmine® 1893,18 HRK.
uvedan za vaZedi xakonski PDY

(2L 6 5t 3 opéih Lvjeta nejma), trenutno 73,30 HRK.
Mjesetnl bruto iznos

najamnine 2366,48 HRK.

Najamnina se plata unaprijed i to prvoga svakega kvartala.
Naplatuje se u postupku izravhog tere€enfa (€l. & si. 1 Opdih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu fznas! HRK 600,00 aveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanfe predmeta najma opunomoéujemio gasp fgdu:

Trajanje najmalproduljenjs: Osnovno rajanje najma zapodinje s prvim
dancm kalendarskog kvanala kol sfifedf iz primopredaje precmeta najma
odnosho Kkalendarskog mjeseca ukelke Jo ugovoren mjesedni nadin
placanja. Ukeliko najmoprimac preuzme predmel najma prije ugovarenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblie platiti naknadu za
kariatenje u iznosu od 1/30 mjesedne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrljede odredbe Iz ugovera o najmu. Ugover o najmu se produzije za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
olkazan pisanim putem {usp. &I. 19 Op&ih uvjeta najma (QUN)).

Opél uyjeli najma: Najmoprimeca se izridito upuéuje na priloZene Opde
uvjete najma {OUN) (& se odnose na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najima: Na zahtjev najmoprimca najmodavac Je
nafelno spreman tjekom ssnovnog trajanja najms predmet najma u
potpunosti ili pojedinadne predmete najma zamfenitl novim. Usp &, 2
opélh uvjeta o najmu vezano uz uvjete | postupek zamjene.

Rizik uni3tenja | odteéenfa {Oslobodenje od odgovernosti): Prema &,
12 re€. 1 najmoprimac snosi rizik od sludajne propasti ili sluéajnog
ofteCenja predmeta najma. Za prijenos rfzlka od sluajne propast il
smarjenja vrjednosti, sluajnog cétedenja ili krade predmata hajma
sukladne &l 12, &l 14 najmodavac oslobada najmoprimea od troskova |
potraZivanja s time u vezl. Rizik ée snositl najmodavac U zamjenu za
neknadu, koja je ukljuiena u mjesedne najamning,
Odgovomnost za ned ke na pred 1 najma; QOdgovernast 23
nedostatke na predmetu najma preuzima najimodavac i W na natin da sa
zakfjudenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimeu sva
« Prava zbog nedostataka predmeta najma i garancije koje mu na temelju
g kupoprodajnog ugovera pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l 8 st. 2.4).
'€ Vezano uz edgovomost nejmodavea usp. &. 8st. 7,

E Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l. 2.

§ Zahtjev | izjava najmoprimca: SlaZemio sa s gore navedenim uvjetima kae i prilo2enim uvjetima o najmu, te s odred 2
£ Jnam ugavoru izmedu najmodavea { dobavljata u sluiafu nedo;.latedmela najma (/. 8 st. 112) I s uvfetima danih'g

(. & 51, 3), 200, SPLIT £

Primjeral

 GRUPA
X fsgo08. rvre Bozey,’ g

Nudim/o zakijutenje ugovora o hajmu $ GG Rentglf Croati fj%n
od dana naseg potpisivanja iste. i Ajﬁ

Ja/mi padnesimio zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta' ugovora:
-« Van snage se steviaju odredbe u svezi naknada za [2davan(s ratuna v papimatom obliku
te nasnada u swazi placanja pulem izravnog tredenfa,

&no placanja n2jamni

= Jednokratna nakrada za abradu: 8,00 HRK
Ne postoje drugi sporazumnl, lzmjens i dopuna ovog ugovora smiju najmo-
davac | najmoprimac dogovariti samo neposredno. Sporszuml, koje najmo-
primac sklopi s dobavijadem ili tre€om osobam, ukofiko se tiCu nagina
Koristenja predmeta najma, nisu predmel cveg ugavora | ne prolzvode
nikakva prava ili vbveze za najmodavea,

Sugtasnost za izravno teredenje: Najmoprimac oviadéule najmodavea da
napladuje dospjele iznose putem Izravnog tereéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnosl. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijsti nalog za tarecenje na banku kaja ja navedena na zahtjevu 2a nsjam
predzadn)! radnl dan prije dospljeéa natoga za tereéenje (najranije} - ili
supratno tome sfedeco} banci:

IBAN: SWIFT BIC .

Ukolika najmoprimac odabere drugi nain pladanja umjesto i2ravnog
tereden)a, dospjeli iznos ée se povedati za 40,00 HRK uveéan 2a PDV; usp.
d.6sh1,
Izdavanje rauna: GC Renling Croatia d,0.0. [zdaje pojedinadne ratune za
dospjeli 1znos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatia
d.0.0. objavl te radune na poralu za klfente, gdje s mogu preuzefi, a
zahtijevana [e dostava u papirnatom oblku putem podte, napladuje se
80.00 HRK uveéano za PDV za svaki tako poslant raun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakenskl propisl zahtjevaju dostavu reduna u
paplrnatom obliku,
Zastita podataka: adgovorno tijelo za rastitu podataka je GC Renting
Croztia d.0.0. (adresa navedena gare),

e 58 'E(ﬁbcproda-

[i-2

Edmet najma

-l
0 0

Potpis najmaprimea / dodatno ime 1 prezimé nWSKANIM SLO\V

Datum | pe&at

Potpis GC Renting Croatia d.0.0. kao najmodavac U )

Potvrda o preuzimanju

Datum preuzimanja najmodaveu,

15,69,

Datim

Ja/ml patvréujerm/o da sam/smo gore navedenile predmet/e zaprimiofzaprimili u Isp:avh%na ‘s't{afju

X__are voney’

Vaina napiomena: Na temelju ove poivide najmodavac plaéa kupoprodajnu cijenu dobavijacu. Ukaliko
najmoprimac pamjerno ! netoéno patwrdi primitak predmet najma, bit e odgoveran za svu Stetu prouzrotenu

Potpis najmeprimea

—
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Prileg — Popis predmeta najma

GC Renting Cruatia d.o.0. - GRENKE Franchise —~

Av, Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktori: Ernest Plgj, Zdravko Pllié

Sudskl registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id, broj HR 44115087883, OIB 44115087803

Telsfon: +385 1 8457 260 Telefaka: +385 1 6457 270

Najmoprimae _PAPIRUS GRUPA d.0.0. . 14HR1
Predmet najma Proizvodad Koll&ina Br. uredaja R e e
SWING CENTRAL MODULE XL WITH WARMWHI 1 SWCP0143 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION [N NATURE 1 SWEPCU24 2ms
SYING DAYBED LEFT MODULE WITH WARMWH 1 SWLE0143 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE ¢ 1 SWCPCU24 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE ¢ 1 SWGPCU24 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE 1 SWCFCU24 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE 1 SWLDCU24 ' 2018
SWING DAYBEQ RICHT MODULE WITH WARMW 1 SWLDO143 2018
SVING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE 1 SWLSCU24 2018
SWING CENTRAL MODULE XL WITH YWARMWHI 1 SWCF0143 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE ( 1 SWASCU24 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION LN NATURE {| 1 SWlDcuz4 2018
SWING DAYBED LEFT MODULE WITH WARNMWY 1 SWLS0143 2018
SWING DAYBED RIGHT MODULE WATH WARMW 1 SWLDAO143 - 2018
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE 1 SWANCU24 2018
SWING CENTRAL MODULE XL WITH WARMWHI 1 SWCPO143 2018
SWING CENTRAL MODULE XL WITK WARMYHI] 1 SWCP0143 2018
SWING SEAT AND BAGK CUSHION IN NATURE 1 SWCPCU24 2018
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU29 2018
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU28 2018
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU29 28
SWING CENTRAL MODULE XL WITH WARMWHT 1 SWCFO143 2018
SWING MODULAR 8OFA CORNER MODULE WTT| 1 SIVANGI43 a8
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40XA0 CM IN 1 CUDEQUZz8 2018
DESIGN 8QUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU29 2018
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40%4C CM IN 1 X CUDEQU2Y 2ma
SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE 1 SWANCUZ4 2018
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU28 2018
SWING MODULAR SOFA CORNER MODULE Wij 1 SWAND143 208
DESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1 CUDEQU28 2018
CESIGN SQUARE BACK CUSHION 40X40 CM IN 1. CUDEQU2E 2018
MEEDIUM LUMBAR CLISHION 60X30 CM IN GREY)| 1 LOCUMD S 2018
MEDIUM LUMBAR CUSHION 50X30 CM IN GREY 1 LOCUMD1B 2018
MEDIUM LUMBAR CUSHION 50X30 CM IN GREY| 1 LocunDe 2018
MEDIUM LUMBAR CLUISHION 50X30 CM IN GREY) 1 - LocuMDIe 18
DESIGN SOUARE RACK CUSHION 20X40 CM IN 1 . CuUDEQUZ28 2018

252-000 15 ¢

Ovaj prilog je sastavni dio ugovor; o najmu br.

X/5-'6.2019. ATE RoRed |
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Opél uvjeti najma

CL 1, Povrat predmeta najma: Najmoprimac je ohvezan pladall sve najamning u
skladu s ugoverom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
18 0 nejmu najmeprimac je cbvezan najmadavey vratili predmet najma {usp, &, 19).
Nastavak keriStenja predmeta najma nede dovest! do produljenja ugovora,

€1 2. Zamjena predmata najma: 1. Zall i najmoprimac zamijenitl predmet najma
ili pojedine stvar, om mora najmanje 4 fiedna prje 2elene zamjene dostaviti najmo-
davcu zehijev za Zefjenu xamjenu, Najmodavac e uzimajud] u ohzlr gospodarske
aspekis odlu&itt o tome jeli zemjena moguéa, Ukolike nejmodavae dopusti zamjenu,
an ée provesti novu provieru boniteta.

2, Ako je najmodavac pristac na Zeflenu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu zaht-
jev 2a lzmjsnu ugovora o najmu, kujl predvida da se dogovoreno osnavno vijeme
{rgjanja ugovora za ved proteklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izratunate
uzimajuél u obzir |od nepladene najamnine f trofkove nabave novog predmeta, Svoj
pristanak na uvjete postavijena od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin
da ngjmodavey wiaca polpisani zahifev za zamjenu kag { radun za nove predmete
najma kaji glast na najmodavca, Ukoltko najmedavac prihvati zahyev za zamjent,
{zmffenjen! ugover o najmu za nove | nezamijenjene predmets stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesefnl natin placanja) nakon trenutka zamjena.

3, Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmadaveu mora vratiti predmete
koji 58 zamjenjuju. Vrljede odredbe &l. 19, st. 4 do 6.117.8t.213,

4. Na provoden]e zamfene ungjmljencg predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovl opél uvet najma.

€1, 3. Odgovomost najmodavea za povredu obveza: Ukoliko imovinska &tela
ili financljskl gubitak nisu prouzrodeni nemjemam povredom ugovora 1l grubom
nepaznjom od strane ngjmodavea, njegoveq zakonskog zestupnike ii punomoéni-
ka, najmodavec odgovara samo ked povrede glavnih ugovomih obveza | to same
u slutaju $tete provzroéene povredom ugovora, a kofa se mogla predvidjet], (ze
adgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranui &, 8),

1. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizlk isporuke kao 1 trokkove Isporuke,
mentaze i Instalacije u odnosy na najmodavea snosi najmoprimac, ukolike nje dru-
galije ugovereno. Isto vrljedi 1 za dodatno ugovorene uslugs, kao 5to fe dostava
2akrpa tijekom trajan)a ugovora, Za nepravavremenu ili nelspravnu fsporuku od
slrane dobavijata, najmodavac odgovara samo onda, kada je an edgovoran zaistu.
Nejmodavae ustupa najmoprimey prava koja mu iz th razloga profiv dobavjata @
trece osobe pripadajy, ukjucufucl prave na predaju predmela najma; najmoprimae
ima pravo na powiat vec placene nabavne cllene, ped uvjetom da najmoprimac
zahtijeva platanje prema nejmodavcu | da je najmodavéec oviadten ustupanjs tog
prava u avakom frenutiku opozvati. Najmoprimsg je obvezan sva prava koja su mu
usiupliena ostvaritl bez cdgadanja | po potrebi poduzedf pravne miere radl ostvaren-
ja prava, Kod nedostalaka predmeta najma primjenjuju se odredbe &, 8,

2, Pravo ngjmoprimca da cdustane od ugovora u slugaju zakeSnjenja ill nemo-
guénasti ispunjavanja cbveza od strane najmodavca cstaje netaknuto. [2ava na-
moprimea mora ushijediti u plsanom obilku, Pravo najmaoprimea zahtjevati naknadu
$tete ostaje netaknuto u tim sluEajevima,

¢, 5. Odustanak najmodavea: Ako naken sklapanja ugovora o najmu bude vidjivo

danajmoprimac nije U stanju ispunitl obveze | da stoga LgraZava pravo naimadavia

na protutinidbu nejmoprimes, tada je najmodavac oviaten odustati od ugovora o

najmu (reskinut ugovor o najmu), ukolko najmoprimac unutar primjerenog roka ne

prui sigurnost za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukeliko je najmoprimac

gdgovoran za razloge odustanka, Isti ¢¢ najmedave nadoknadili sve froskove 5
me u vezl. '

€1, 6. Naéin pladanja, prijeboj, porez na dedanu vrijednost: 1, Ugovor o naimu
uzima U cbzir naknade za obradu najmadavea koli Su povezan! s postupkon izrav-
nog tereéenja, Ako najmoprima¢ zahtjeva drugadiii nacin pladanja, sveko placanje
s uvetava 2a 40.00 HRK uvedano za PDV radl pokivanja trodkova ¢soblja te
materjalnth tro§kova lzazvanth zasebnom cbradom pojedinih ptacanja.

2. Ukoliko najmaprimac kasni s dospjem platanjima sukladna ugovoru, onda te se
djelomidna piatanja prebijati s traskavima, zatim s karmstama i tek potom § najstar-
ijom nelspladenom glewnom traZbinem,

3. Promijeni li se zakonsii porez na dodanu vrijednest, promijenit £2 se odgovara-
juéa i bruto iznoei.

€I, 7. Obveza preuzimanja predmata: 1. Namoprimac se obvezuje odmah pat-
pisati potvrdu ¢ primapredali predmeta najma, s kojom potvrduje da je primlo 1 pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redevitu uporabu, te potvrdu poslat
nejmodavey &m Je primio predmet najma, pregledao i utwdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovits uporabu,

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom kofa se moZe od njega
odekivat, Ake [e najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledatt pred-
metnajmai u sludaju nedostataka odmah | prigovorii, Najmodavae izriéita upozara-
va najmopimca da potvrda o preuzimanjy ne smije sadriavall netodnu obavijes!,
buduéi da najmodavac na temelju potplsene potvrde o prevzimanju najmoprimea,
plata kupovau cljenu dobavijatu,

&1, 8. Pristupanje najmodavea ugovoru o kupoprodsfi, kupeprodajni ugover
fzmedu najmodavea | dobavljaga, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva; 1. Ako je najmoprimac sklopic ugover o kupopredaji s dobavl-

14HR1

Jokem gredmeta najma | stupi | najmodavac na mjesto nejmoprimee b ugovony
o kupoprodajl, uvjet! ugovera o kupoprodaji vrjede | kod ugovora ¢ kupoprodaji
lzmedu najmodavea | dobaviata,
2, Ako najmodavac ne pristupl ugovaru o kupaprodafl ko Je zakuZio nejmoprimac,
za ugovor o kupoprodall lzmedu najmodavea | dobavijada vijede uvjeti kupopredaje
najmodavea, Oni ureduju prava koja kupeu stoje na raspolaganju u slulsju nedesta- .
faka I tona sliedeﬂ natin:
2.1) PokaZe 1| objekt najma nekl nedostatak, kupa¢ mora naiprije zehtjevati da se
otklone nedostatct u svrhu naknadnog ispunjenja, ukeliko Je to prema ckelnostima
sluéajs moguce.
2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimey, a Sest mjesed u stuéaju trgavalkog ugovora.
To ne vrijedi; ako s pradavatelj zlonamjerna predutlo nedostatak. To tekoder ne
vrljedi za pravo na naknadu Stete zbog smirti, povrede tijela Ill narudavanja zdravla,
ako prodaveiel; adgovera za 1} nedostatak, isto tako ne vifjedi nl za zahtjeve zbog
materfaine i Imovinske Stete, ako Je nedostatak prouzroden grubem nepaZnjom
rodavatelja if njegovih pompénika,
3) U sluéglevima obidne nepaznle postofi pravo na naknadu matetijaing Ifl imov-
Inske Stets zbog nedostatka kupovne stvari samo uloliko, ukoliko e ta Steta bila

predvidiva,

2.4) Kod rabilenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljudens. To ne vrijed za
u st. 2.2) reg, 2 navedenih uvjeta,

3. Ukoliko Je dobavijaé ili netko tref] dao jamstve glede kupljencg predmeta naj-
ma, prava kupca se odredufu prema ngvedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava,

4, Najmaprimac Je obvezan ez odgadenja zehtifevati njemu ustupljena prava 2beg
nedostataka predmeta niajma, ukfjucujudi njemu takoder ustupljena pravaz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istoviemeno pisanim putem ¢ njegovom zahtjew
obavijestiti najmodavea. Najmodavea se mora redovito obavjeStavati prosljedujuci
mu korespondenciu,

5, U slu¢ajevima sniZavanja ciene if restitucje {vratanja primifenog usifjed raskida)
ugovora o kupoprodail nejmoprimac mora zahtijevat Isplatu nalegodaveu. U sluéaju
restitucile ugovora o najma najmoprimac smije vralil predmet najma samo do-
bavljatu lli nekom davateju Jamstva | to samo u2 igtovremeni povrat kupoprodajne
cjene samam najmgdevey.

8. Nejmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta nama adbije potpuntt
ifl djelomitou ispatu najamning, ukeliko nile protlv dobavijata podnio tuzbu radi
ragklda ugovora o kupnji, snizavenje kupovne cifene it radi naknade Stete umjesto
ispunjenja, To Isto vrijedt, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaéa raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili nzknadu 3tste umjesto fspunjenja ugovora | dobaviad
prizna opravdanost th zahtjeva, Predmet najma smije se najmodavcu viati samo
uz Istoviemeni povrat kupewne ciiene. Ako ugovor © kupoprodaji bude raskinut |
ugover 0 ngjmu se mora raskinuli,

7. Najmodavac oscbno edgovara zbog nedostatka predmeta najma sama ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomocnik u lspunjenju taj nedostatak zlonamjermno
predutio # ukoliko jo preuzen Jamstvo u pogledu predmeta najma, To isto vrijed!
akp se nedostatak temelji na povred! ugovernlh obveza od strane navedenih osoba
nepaZnjom I ako je nedostatak prouzroZio smrt, ozfedu tjela i nanusavarje zdravia
neke osoba. Prouzrodi lj poweda obveza materiialnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod ohiéne nepanje samo utollko, ukoliko Je ta Steta bila predvidi-
va, all ograniteno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cfjene predmeta najma.

€19, Koristenje, trogkovi, popravel, dozvole: 1. Nejmoprimac se obvezuje pred-
met ngjma korlstiti samo za ugeverenu svihu | na svoj trodak odrzavali ga u isprav-
nom i upotreblivom stanju, To ukfuduje | nabavijanje preporudenth eduriranja od
strane proizvodata na tro¥ak najmeprimea, Najmeprimac mora predmet najma na
sva¥l nadin 56t od prekomjemog koriStenja I osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Troikova koristenja [ odrZavanja, ukljudujuci troSkove potrebnlh popra-
vaka | zamjenskih dijelove snas! najmoprimac.

2. Nejmoprmac se obvezule da nece predmet najma prepustiti trecim osobama nit
dobavijai (medufim, usp. &l. 8 &%, 5 red, 2). Tre&im osobama se predmet najma
moZe prepustit Iskjutivo u svihe popraveka | za popravak potrebno vifeme, Na.
jmoprimac nadasve nlje ovadten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
edobrenja najmodavea, Uskrativanje cdobrenja ne oviadtuje najmoprimea da ras-
kine ugover,

3. Najgmpfknac Je ohvezan na svoj tradak ishodlti sve zakonske i ostals dozvole,
koje su poirebne za upotreby predmeta najma, On e mora pridravatl svih zakona,
odredbi kao  propisa [ uputa proizvodata i dobavijada kole se odnose na predmet
najma [ nfegovu upotrebu.

€}, 10, obveza ohav]eséivan]a, zagtita viasnl3tva: 1. Najmoprimac mora ishogi-
b pisano cdobrenje namodavca za promjenu izvorne [ekatfe predmeta najma (il
njezinog prostomog okruzenja) kao [ za promjene na samom predmety najma, In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnidtvo nejmodavea.

2, Buds [ predmet naima ugradnjom il na drugl nadin povezen sa nekom zgre-
dom ¥ zem[f3tem, to ée se doyoditi Samo u prolazny svrhu § namjercm da se
tu pavazanost nakon zavrietka ugovarenog wemena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurali da se ta povezancst moZe uklonif, Ake najmoprimac osobno nije
viasnik zem§iSta, najmoprimec Je obvezan upozoriti iasnika na prolaznost swihe
povezivanja, te na zahtjav nalogodavca fraZifi | dostavili mu pisanu potvrdu viasnika
¢ prolazncsti svihe povezivanja, L

3. Najmodavac ill njegovi pomoénict su oviattenl, predmet nejma tjekom ucbita-
Jenog poslowiog wemena pregledavall i provieravati. Na zahjev najmedavea mora
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se na vid(jivom mjestu predmeta ngjma oznafiti viasnistvo najmotkavea,
4. Najmoprimac je obvezan o svim prfietatim ili ved nastalim Stetnim ufecalima

na predmet najma bez cdgode obavijestitl najmodavea, On je posebno duzan bez-

odgode obavijesti nejmodavea o prijeteée] ili provedena) ovrsi nad predmetom
ngma ili na lmovinl, predati riesenje o owsi | ohavijestiti n2jmodavea o Imenu ve-
ravnlka koll provodi ovrhu. Nafmoprimac snesi troskove poduzath mjera u svrhu
sprjedavanja pristupa treih. To ne vrijedi ako je t2] prisup prouzrogio najmodavac.

€1. 11, Pristojbe, porez), davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale tersts
koji su povezani s posjedom { koritenjem predmeta najma suos! najmoptimas.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potraivanja bilo koje viste, koje tradi — ukfjucujué! driavne
institucile — ostvaruju na temefu postavijanja predmeta najma, koriSterja il prava
posjeda na predmety najima.

€1, 12, SnoSen]e rizika: Od trenutka pradeje pa do vratanja predmeta najma na-
jmoprimac snos} 7k sludajne propasti ifi uniStenje, sluézinog ostedenja il krade
predmeta nama. Najmoprimac snos! | rizlk priiewemenog habanja. Takvi dogada-
i ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 21
redenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo red| nedostat-

ka predmeta najma iradi 2egaje najmoprimec po &1, 8 st. 6 oviaiten odbiti polpuno E

1li djelomiéno i2vi3enie usiuge.’

€1, 13. Patpuni gubitak, keads, ostall slutajevi Steteu smislu &1, 12; 1. Nastupi
Ii kel od u €L 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez cdgade
pisanim putem abavijestit ngjmodavea.

2. Ukollko dode do slutajnog potpunog oStedenja, unistenja, gubltica i krade pred-
meta ngjma, najmoprimac ima prava iz h rezdoga otkazati ugovor o najmu, Otkaz
mora pisanim ptem usfijediti v roku od 3 fjedna, nekon 3t je najmoprimac doznao
za te razioge. Ako najmeprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, nalmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabavitf zamjenske sivar i oviastifl nzjmoprimes da
on sam nabayvl zamjensku stvar za radun najmodavea,

3, U slukaju slutajrog oStecenja i prijowremenog habanja (medutim, usp, &, 12
teg, 4) ~ s iznimkom potpunog gubltka - - predmeta najma {usp. Zl. 13 st 2),
najmoprimac je duzan birati zmedu dvije opcije: .

a) da predmet nzjma da proizvodatu ilt oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet v Ispravno stanje sukladno ugovora Ii

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijed: 21, 13, st. 2. reé, 2,
Posjedice otkaza cdreduju se sukladno &L 17, :

Ako namoptimac e upatrijebi svofe pravo na otiaz, mora bez odgode izdati nalog
2a popravek i dostaviti najmodaveu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispunt I ngjmaprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovera o
najmu. Posljedice ctkaza odredujt 56 prema éL17.

4, Ako su sama dijelovi predmeta najma pogedeni priflkom odteéenjs, habanja Il
gzgtg: , & §teta smanjule wrijednost ostatka, onda se analogno primfenjuju gornje
adredbe, .

¢1. 14, Oslobodenja od odgovamosti: 1. Frama &, 12 najmoprimac snost rizik
od sluéajne propasti Iil unistenja, slutajnog o3lederia Il krade cbjekta najma, Za
prienos navedenih rizika [ kao posebnu uslugu najmodavas oslobada najmoprim.
ca od od¥tetnih zahtjeva uslijed ugovernog koriStena sukladno €. 9. Najmodavas
ovime oslobada najmoprimea od odstetnih zahtieva koji proizlaze [z oblEne nepatn-
Jje najmoprimea.

2. Naknada za to oslobodenje cd odgovomosti je ukljuéano u mjesednut najamninu,
3. U priloZenim Uvjetima cslobeden]a od $tete su uredene dodatne pojedinostt s
time u vezi.

{1, 15. Poslfedice kngnjen)a, izvanredni otkaz: 1, Dode Il najmaprimac u zekedn-
jenje s Isplatom [znosa koje duguje, na despjele dugove i ostale dospjele iznose
platil ée se zakonska zatezna kamata,

2, Nejmodavac Ima prave na izvanredn otkaz ko nejmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovome kvartaine najamnine, a u sudzju mjesedneg natina lsplele 5 2
misseéne najamnine,

3, Nalazi i se najmoprimac u zakaénjenju s ugovarenim Jznosima, djelomitne is-
plate prebilat ce so najprie & troSkovima, zatim s kamatama | tek ongta s najstarfom
neplatenom glavnom obvezom,

&1, 18, an‘njl razlozl za fzvanredan otkaz: 1. Pravo na lzvanredni otkaz | pod-
noSenje zahtjeva za naknadu Stete ngjmodavac ima | onda, kada je najmoprimas
prilikom sklapanfa ugovora dao netoéne podatke | presutio Einjenice zhog Sega se
od najmodavea ne meze odekdvat! nastavek ugovora. Isto fo vrijedi posebno kada
se od najmodavea na moe ofekivatl nastavak ugovora, jer naimoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza Ill unetol odredivanja raka za uk-
lanjan]e poslledica povrede ugovomih obveza, to ne Uil

2, Ta prava Ima najmodavac | enda, kada na stranl najmoprimea ill njegovog &la-
na drudiva kojl osobno odgovara, nastupe takve okolnostl koje na takav nadin

-ugrotavalu i oteZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moZe oekivat’

da ée on nastaviti ugovorn! odnos. To vrijed! i onda, kada najmoprimac [l neki &an
drutva kojf osabno odgovara, napusta prebivalidte i sjediéte u Hrvatsko], Otkaz
zbog pogorSanfa imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahfjev za otvaranje ste¢ajnog postupka. '

4117, Posl]edhe lzvanrednog prijevremenog ctkaza: 1. Ako najmodavag upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza I najmoprimac otkage ugovor prema éL 13,
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najmodaveca ima pravo na jo§ neisplatene rate ugovora o najmu 2a clielo vrijeme
traanje najma. Nejmedavac ima pravo na naknadu za oslebodenje od odgavor-
nosti sukladno €1, 14, sve dok najmoprimac ne vratl predmet najma najmadaveur,
Preboj utedenth kamata I ostalh otkazom uvjetovanih prednost], utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima, Potraiivanje najmodavea dospieva dostavom otkaza,
Najmoprimac je u zakaSnjenju, ake u roky od 30 dana ne lzvrsi pladanje nakon éto
je primio otkaz i popis nastale &tete,

2, Osim toga nzjmoprimac gubi pravo posieda, DuZen je predmet nsjma bez
‘odgode na svoj trosak i svoj rizik vratii najmodaveu. Poveat treba wshiediti na
poslavmo] adres! kefa je navedena u ugovory, ukellke naimodavac nije za povrat
haved neku drugu adresu, koja je prastorno biiza najmoprimey, Ne vrat! If najmo-
primac bez odgode predmet nejma nalmoprimey, najmodavac Je oviadten, ali na
duZan, da se na tro$ak najmoprimea preuzma objekt najma. :

3, Podaci najmoprimea, kojl se naleze na If u predmety najma, moraju se prie
povrata Izbrisati, tako da nile moguée njihove preuzimanje od strane fredih,

4. Ne vrafi Ii najmoprimac predmet najma suprotno svojo] obvez] [z st 2 unated
zahljew nalmodavea, morat &e od krsja ciielog ugoverenog trajanja najma do-
datna za svaki dafnji dan zadriavanja predeta platil 1/30 ugovorene miesedne
najamnine. i

5, Najmodavae pidiZava pravo zahtijevati danju naknadu Stetu ukoliko je za njen -

nastanak edgoveran najmaprimac,

6118, Smrt najmopﬁhca: Unre i najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugevor vtkazat pisanim putem & uéinkom na kiaju jednog ugovomeg kvartala

{odnosno kalendarskog mjeseea, ako su ugavorena mjesedna placanja). Na posl-

Jedlce otkaza primjenjuju se odredbe &, 17,

£1. 1, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasnistva ad strane najmoprimea: 1. Obje ugoveme
s{rane mogu ugover o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roke
od 3 mjeseca prife isteka osnovnog frajanja najma.

2, Ako se do krz]a osnovnog trajanja najma ne Iskorlstl prave na otkaz, ugovor se
produljule z2 6 mjesecl, To isto vrijedi | u narednom wemenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena, -

3. Nejmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava sfecanja viasnistva pred-
meta najma, L ) )

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. i 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vrafiti, Za povrat vijede odredbe ¢117, st. 2.1 3., a
posebno u svezi brisanja podateka najmoprimeca na odnosno u predmelu najma.
Ne-vratili se predmet najma u ugovorenom stanju, a ds ustjed toga ostvarena fris-
na viijednost padne [spod irziSne vrijednost, kaja je bila ostvarlva za Ispravan pred-
met nejme, najmoprimas mora nadoknaditi raziiku u odnosu na ostvarenu cijenw,
5. Ukaliko najmoprimac ne veati predmet najma sukladno svojo] chvezi iz st, 4 un-
dtot zahtjevu nafmedavea, morat 8e od krsja cljelog ugovorehoy trajania naima
dodatno za svaki dalinji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene miesedne

- najamnine {t}. ukfjuujuéi naknadu 2a oslobodenje od odgovomost]),

Thekom tog razdoblja analogne se primjenjuju ugoverne ebveze najmoprmea. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakaBnjenje 8 povratom, on mora najmoprimey na-
doknaditi ime prouzroenu tetu,

6. Ako Je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ée istekom tog roka
adbitl preuzimanfe predmeta najma | pofra¥ivati naknadu tets, oviagten je keo
sastavni dio nastaie Siete prociientti tréiSnu vriiednost koju bl predmet nejma Imao
u ygovomom stanju nakon Isteka roka, U razdoblju od prestanka trajanja ugovera
do isteka tog roka najmodsvac ima na raspolaganju prava iz st. 5,

€1, 20. Prijenos prava i obvezs, prijeboj, pravo zadranja: 1, Najmodavac je
oviasten sva prava | obveze i pojedina prava 1z ovog ugovora u svrhit refinancican-
|a prenlletl na odredenu osob za refinanciranje, Priienos ne smije imati nikakve
negativne pravne i gospodarske posljedice za najmoprimea, Obavijesti § osoba
za refinanchranje najmoprimes o ustupenju, najmoprima¢ je obvezan potvrdit
obavijest o ustupanju i inutar 10 dana Istu vratiti natrag osobi za refinanciranje,

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u shiaju stetajnog pestupka pokrem-
tag nad imovinom najmodavea, ugovara se sliedede: Ako j& 020ba za refinanciranje
ovladtena utrditi predmet najma putem lznajmifivanja, najmoprimac Je dusan na
zahijev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kea da
Je. prvobitnl ugovor o najmu ¢ najeedaveem nastavijen. Najmaprimac se ne smije
time nadi u teZem prawnom ili gospodarskom polaZaju, u kclem bl se nasao, daja
stefalni upravilelj nastavio ugovor. .

3. Najmoprimac moZe svoja prava i abveze Jz oveg ugovara prenijet! ili zalozitt
samo naken prethodnog pisanog cdobrenja najmedavea, -

4, Najmoprimac moz2e prebit svoja potraZivanja s trazbinom najmodavea, ako je
njegova protutrafhina nesporna i utuziva. Na pravo zadrianja moze se najmopri-
mac pozvali samo onda, sko to proizlazl iz ovog ugovora o najmu.

€I, 21, Uvid ubilancu, ohavijesti: Kod nabavne vifjednost preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duan najmedavey . osobt za refinancinanje svake godine dostevit
godlnji financljski kzv]eSta) | godi¥nja izviesta 2a povier§ivo savjetovenie f na zaht-
Jev dall dodatne obawvijesti 0 svojo] financiiska] situaci, :

C1. 22, Prémjena sjedi¥ta turtke 1If prebivallta: Nejmoprimae mare bez odgade
obevijestiti najmodavca o promjeni sjedista tuitke ifi svog prebivabidta, To isto vrife-
di | za promjenu prebivalidta nekog od &lanova drustva najmoprimea, kojl osobno
odgavara za ohveze drudtve.

@
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredba: 1. Sfeded! uvisti se smatraju usugleSenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta naima Najmoprimau.

2. Na temelu Oslobodenja od odgovomosti (EL 14 Opéh uvista najma) Najmo-
davacjo u slulaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanfe funkelona-
Inosti u sklady s ugovorom I, ako ne postoli ekonomski opravdan natin popravka
predmeta najma, osigurali istovielni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada Je nastao gubitak. Zamjsna se ne wili na temellu
JRovo za starg®, :

B. Gubitak f $teta | rizici ko]l su pokiveni 5 Oslohoden]em od cdgovornosti,
Iskljuéene odgovornosti: 1, Najmodavac omoguéuje popravak odriosno pavrat u
funkeionalno slanje predmsta najma, kada je cdnosna imovina odtecena i uniSte-
na uslijed nepredvidenih okolnost! | kada Je gubitak predmeta najma nastao usli-
Jed krade, provale Ui pljatke. Stets Jo nepredvidana ukoliko nifl Najmoptimac nit
njsgovi 2astupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme I nisu mog! predvidjet! ist uz
strucno Znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu dielatnost; s tme u vezi
$amo je gruba napaZnja Blefna. Popravak se pruza kada je Imovina osteCena li
unidtena (materaina 3eta) nadasve kao posledica sljedecih okolosti;
a) grjeske prl koriStenju il upravianju, pomanjkanje znanfa, nepaznja
b) prekamjemi napon, elektromagnetska Indukelfa, kratid spof
¢) poZar, udar groma, eksplozija Ili Implozija (ukljucujud Stete prouzrodene vodom
pglilﬁml%aéenja poZara, rudenje, obnavijanjs il gubitak imovine uslijed navedenth
okolnostf .
d) voda, viags, poplava
e} namjera rete csabe, sabotaZa, vandalizam
fividasila
g) manjkawi dizajn, nedostatak materijala, nedostalna izrada
2. Zamjena elektroniékih kemponenata (jedinica), kofa su dlo predmeta najma,
se pruza samo ukolko je dokazano da je rizik, koji je pakriven Oslobodenjem od
adgovomost!, izvana utiecao na zamjensku jedinlou (u skiézju popravka to Je u
pravilu jedinica koja se zamjenjule) If na predmet nejma kao cjelinu, Ukcliko se
to ne moe dokazafi, veéa vjerojatnost j¢ dostaina da s Steta poveZe & vanskim
rizfkom koji jo pokriven Oslobodenfem od odgovomosf. Pesredne Sleta na zam-
Jenskim jedinicema takoder é¢ se pokriti,
3. Ukallke nije drugadije ugovoreno, pokride Oskbodenja od odgovornosti se
odnosi | ra cijevi {npr, katodne cijevi, cijevi visoke frekvenclle, laserske djevi) 1
fotovodite (npr. selensk! valjai) samo U sluSajevima kada Je Steta prowerodena od
jednog od sliedetih uzroka:
a) pozar, udar groma, ekspleeija ukallko bl takv! rizie} mogli biti pokriveni osiguran-
em od poZars

) provalne krada, pflatka, vandalizam ukolko bi takvl rizic! mogh Bt pokrivent
osiguranjem od provalne krade | razbojstva
¢) puknuée cijevi ukotiko bi takav rizk mogeo bili pokriven osigwanjem kuganstva

roliv rizika poplave

anak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na mogutnost vide istovrementh uzroka, Najmodavac nije ebvezan
pruzall popravke Il zamjene predmete, nejma radi Stete koja je prouzrodena na
slijedati natin;
a) namjerom Najmoprimea
b) uslijed rata i dnigfh wrsta gradanskih pobuna
¢) nuklearnom energijom
d) kao rezultat habanja uslifed uobitajencg habanja nakon koriStenja I neuo-

0119

bigzjenog habanfa (Il unidtenja uskied koristenja; medutim, naknada e pruia za
posredne Stete ha drugim zamjenskim jedinicama, CL 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodanjern o odgovomosti f neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od cdgovomasti postoji 22 sljededs predmete, ko
U prema ugovoru predvideni za uporabu

g) uredall | oprema Informalicke tehnolagije, komunikacifske tehnolagije, medicin-
ske tshnologije

b) drugi elektrotehn|eki I elektrién! uredaji | oprema

¢) Etrojevi | drugl tehnitki predmeti { oprema kucanske tehnologlje, tehnologija ek-
sploatacie | transporta

d) uredska oprema | uredaji

&) programska | srodna oprama

2. Ukalike nils drugadije dogovareno, pokrice na temeliu Oslobodenja od edgov-
omosti ukfjuéuje podatke (strojno ¢itjive informac]e) samo onda, eko su pofrebnt -
za osnovne funkcie osigurane imovine {podatc! slatemski programa operativiih
sustava ifi crugi podatc! sliénog statusa)

3. Viasniétvo motomlh vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motamim
vozliima Je pokrivena Oslobodenjem od cdgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutraSnjost metomeg vozila i§ neupadno pokdena u 2atvoreni i po magucénosti
zakljuGani pretinac za rukavice ili u prtifazniku tako da nije vidiiva, te ako je vozio
uregno zakljutano prije nego to se od njega udalji,

D. Su&a] Stete f obveze .
1, U sluégju §tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o &eti
&im on ili ona eazna za élefu. Za obavijest o el koristi se obrezac zehtjeva za

" naknadu Stete, ko)l se u svako doba mode zatraZifi od Najmodavca,

2. Obavgest o Steti mora sadrZaval sfedate podatke:
- imefprezime | adresa Najmoprimea

- bro] ugovara

- mjesto | vrijeme nastanka ftets

- detalini opis Stetnog dogadala

- broj ostecenih predmeta

- detaljni opis svakoy oitetenog predmeta
-vrsla Stete

&) 24 djelomicnu Stetw: pradvidenu ciisny za popravak odtecanag predmeta

b} za potpuni gubitak: navod potpuni gubitak”

¢) za Stetu koja je prouzrodena namjerom trece csobe (npt, krada) i za Stetu usifed
poZara: u tim sfuéajevima nejmoprimac mora admah padnijeti prijavu | prostijediti
Najmodavcu konfakt istraznog tiels i bro predmeta.

3. Skiadi3tenje

Qsteéeni dijelovi moreju bitl skiadiStent odnosno mjesta $tetnog dogadaja mora
ostatl netaknute dok Nejmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda fli na-
doknadi tetu,

4, ZakaSnjenje s cbavije$u o Stetl; Najmoprimac Je obvezan odmah nekon saznan-
Ja o §tet obavijestiti o tome putem obrasca D | 2,

U sluéaju namjemoy cdgadanja s chavijeséu o Stefi Agubltku Najmoprimac b
mogao lzgublt prave na pokride posredne Stete prouzradena neposrednom statom.

E. Zaviéne odredbe
Ne postole sporednl dogevori,




Informacija o zastiti osobnih podataka

Sliedeca informacija o zastiti podataka pruze uvid u prikupijanje [ obradu vasih
podataka.

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka cbrade VaSih osobnih
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrZanima u Zakonu o zastiti
podataka. To&ni podaci koji se obraduju i nadin njihova koritenja bitno ovise o
traZenim i ugovorenim uslugama.

1. Tko je odgovoran za obradu podataka i koga bih frebao/la kontaktirati po
ovom pltanju?

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o0.0.
Avenija Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260
Faks: +385 1 6457270

- MoZete kontaktirati sluzbenika za zastitu podataka za naSu tvrtku na sliedeéu adresu:

GC Renting Croatia d.o.0.
Avenija Vecéeslava Holjevea 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke hr

2. Koje izvore i podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od na&ih stranki pri realizaciji nageg
poslovnog odnosa. Mi, takoder — ukoliko je to potrebno u svrhu pruZanja nade usluge
- obradujemo osobne podatke koje nam je dopustenc ishoditi od javno dostupnih
izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemljisno-knjiZni registar, trgovagki registar,
registar udruga, tisak, Internet ) ili koje su nam dostavili nasi prodajni partneri ili traée
strane, kao Sto su to kreditne agencije {(npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom. :

Osobni podaci od vaZnosti su kako slijedi:

Osobni podaci (ime, adresa, datum i mjesto rodenja i drZavijanstvo)

Kontakini podaci (telefonski broj, adresa e-poste)

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. pedaci s osobne iskaznice)
Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)
Pojedinosti o nalogu {(npr. naleg za placanje) '

Podaci prikupljeni u svrhu izvr8enja nadih ugovomih obveza (npr. podaci o
prodaji na temelju platnih transakcija)

* Podaci o financijskom poloZaju (npr. podaci o kreditnoj kartici, podac! o
kreditnom stanju, podrijetlo imovine)



¢ Podaci o oglasavanju i prodaji (uklju€ujudi rezultate oglagavanja), podaci o
dokumentaciji (npr. zapisnici s konzultacija)

i drugi podaci sliéni gore navedenim kategorijama.

3. Zasto obradujemo vase podatke (svrha bbi’ade) i s koje pravne osnove?

Osobne podatke obrac'iujemo u skladu s odredbama sadrZzanima u europsko] Op¢oj
uredbi o zastiti podataka (GDPRY) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zastiti podataka:

a. Kako bismo izvrsili naSe ugovorne obveze gclanak 6 ( 1b) Opée uredbe o zadtiti
QodatakaIGDPR-a)

Podaci se obraduju u svrhu izvrSenja ugovora o pruZanju financijskih usluga nasim
klifentima ili u cilju poduzimanja mjera na vas zahtjev prije zakljuéenja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstveno ée biti usmjerena na sam proizvod (npr. najam) | moZe
ukljugivati procjenu potreba, konzultacije i izvrSenje transakcija. kako biste saznali
viSe o svrsi za koju se podaci obraduju, molfmo pogledajte odgovarajuéu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe.

b, Kao dio uravnotezema interesa (Elanak 6, stavak 1 (f) Op¢e uredba o zastiti
godatakalGDPR—a)

Ako je to potrebno, mi ne samo da ¢emo obraditi Vage podatke u svrhu izvrSenja
ugovora, veé demo i zastititi svoje legitimne interese, ali | legitimne interese trecih
strana, §to prvenstveno ukljucuje

+ savjetovanje | dijeljenje podataka s kreditnim agencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizika 1 rizika koji se odnose na neplacanje

U svrhu provjere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizika od neplaéanja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenih diela, suradujemo s druStvom
CREDITREFORM d.o.0.,, BoZidara AdZijje. 19, 10000 - Zagreb.

CREDITREFORM d.c.0. na raspolaganje nam stavlja podatke o Vama koje’

posjeduje u svojoj bazl, pod uvjetom da predofimo uvjetljive dokaze da
legitimnosti nageg interesa.

Pravnu osnova za dostavu navedenih podataka predstavlj ljaju &lanak 6 (1 b) i
&lanak 6 {1 f) Opée uredbe o zastiti podalakaIGDPR-a Clanak 6. (1 f) Opée
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a moZe se koristiti samo kao osnova za
dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zastitu legitimnih interesa nase

banke ili treéih strana te ukoliko nasi legitimni interesi ne prevladavaju nad

interesima ili temefjnim pravima | slobodama osobe &ije je osobne podatke
potrebno zastiti.

Kreditne agencije obraduju primljene podatke i koriste ih za izradu profila
(kreditni bodovi) kako bi svojim ugovornim partnerima- u - Europskom
gospodarskom prostoru i Svicarskoj (a po potrebi i treéim zemljama te pod
uvjetom da postoji odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke
u svrhu procjene kreditne sposobnosti fizickih osoba.




Za detaljne informacije, kako Je to opisano u Slanku 14 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnosti koje poduzima kreditna agencia,
molimo pogledajte podatke o agenciji klikom na sliedeée poveznice:

» CREDITREFORM d.0.0.: httpsi/iwww.creditreform hi/en/data-privacy-
declaration/data-privacy-declaration.html

» Provjera i optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa izravnoj prodaji

» OglaSavanje ili istraZivanje trZl3ta 1 misljenja, ukoliko niste podnijeli
prituzbu po pitanju koridtenja Vagih podataka

» Dokazivanje pravnih zahtjeva i obrane tijekom pravnih sporova

» Jamdéenja IT sigurnosti i zastita IT aktivhosti u naSem drustvu

» SprjeSavanje i pojasnjenje kaznenih djela

« Mjere zastite zgrada i postrojenja (npr. kontrola pristupa)

¢  Mjere kojima se Jamée oviast]

¢ Mjere upravljanja poslovanjem i mjere za razvoj proizvoda i usluga

c. Na temelju Vase privole {¢lanak 6 (1a) Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a

Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe {npr.
prosfiedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, procjena podataka o
platnim transakcijama u marketinSke svrhe), mi zakonski moZemo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu moZete povudi u bilo
kojem trenutku. Ovo se takoder odnost I na povladenje izjava o privoli koje su pristigle
na naSu adresu prije 25. svibnja 2018, odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Povlagenje privole ne utjete na zakonitost
obradenih podataka do trenutka poviagenja privole.

d. Na temeliu zakoﬁskih odredbi {Elanak 6 1 {(c) Opée uredbe o zastiti

podataka/GDPR-a} ili javnoq interesa (&lanak 6 (1 &) Opce uredbe o zastit]
podataka/GDPR-a) :

Nadalje, duzni smo udovoljiti razligitim zakonskim zahtjevima (npr., porezni zakoni).
Razlozi za obradu podataka ukljuuju provjeru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta i dobi, sprefavanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahtjeva koju se
odnose ha proweru i izvfeSéivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu i

Kao dio poslovne grupacue Grenke — sa sjediStem u Njemackoj — duZni smo se
pridrzavati njemaékih propisa koji se cdnose na spriecavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protiv pranja novca, financiranja terorizma i kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti nadu imovinu. Takoder provodlmo evaluaciju odnosno vrednovanje
podataka (i tijfekom platnih transakcija). Ove mjere sluZe i u svrhu Vase zastite.

4. Tko prima moje podatke?

Uredi naSih druStava kojima je potreban pristup Vasim podacima u svrhu
_ ispunjavanja nasih ugovornih i zakonskih zahtjeva, dobit ée pristup Vasim podacima.




Davatelji usluga i agenti koje Kkoristimo mogu takoder primati podatke u te svrhe,
ukoliko se pridrZavaju obveze koja se odnosi na povjerljivost poslovanja. Ta drustva
spadaju u kategorije druitava koja se bave kreditnim uslugama, IT uslugama,
logistikom, tiskarskim uslugama, telekomunikacijama, naplatom potraZivanja,
savjetovanjem, a ukljuéeni su 1 odvjetnici, prodaja i marketing.

Imajte na umu kako smo duZni ¢uvati u povjerljivosti sve podatke i procjene vezane
uz nade stranke (poslovna tajna) kada prosljedujemo podatke primateljima podataka
izvan na8eg dru$tva, Dopusteno nam je prosljedivati podatke o Vama samo ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo oviaSteni pruzati
informacije. Potencijaini primatelji osobnih podataka pod ovim uvjetima su (na
primjer):

e Javna tijela i institucije {(npr. porezne vlasti, agencije za provedbu zakona i tijela
driavne uprave), ako postoji zakonska ili sluzbena obveza za to.

e Ostali pruzatelji kreditnih i financljskih usluga ili sliche institucije kojima
dostavljamo osobne podatke kako bismo odrZavali poslovni odnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zaklju&enom ugovoru).

¢ Druga drusdtva unutar nade poslovne grupacije Grenke koje provode proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili sluZbenim zahtjevima.

Primjeri ostalih primatelja podataka ukljutuju urede za koje ste dali privolu u odnosu
na podatke koji se $alju i koje ste oslobodili od obveze povjerljivostl poslovanja
prema dogovoru ili putem Vase privole.

5. Prenose li se podacl u treéu drzavu Il bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokacije u driave van Europske unije (“trece
zemlje"), ukoliko

je to potrebno u svrhu izvrSenja Vasih naloga (npr. platnih naloga),

to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavijesti obvezno je sukladno
prema pareznim zakonima) {ll

ukoliko ste nam dali Vasu privelu.

6. Na koliko dugo se pohranjuju moji podaci?

Va&e osobne podatke obradujemo i pohranjujemo ko!iko'god je to potrebno kako
bismo ispunili nase ugovorne i zakonske obveze. Imajte ha umu kako je na$ poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavija godinama.

Ako podaci viSe nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih ili zakonskih obveza, oni ¢e
se povremeno brisati, osim ako priviemena daljnja obrada nije potrebna u sljedece
svrhe:

« Ispunjavanje obveze &uvanja podataka prema trgovackim i poreznim zakonima, 4.
hrvatskom ra&unovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
zaétiti potrodada. Ti zakoni zahtljevaju da se podaci Suvaju/dokumentiraju unutar
razdoblja od 1 do 11 godina.




» Zadrfavanje dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ograniéenja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o obveznim propisima, ova ograniéenja
mogu trajati do pet godina, iako uobidajeno razdoblje traje 3 godine.

7. Koja mi prava zastite podataka pripadaju?

Svaki pojedinac $ kojim poslujemo ima pravo

*  napristup u skladu s (‘:Iankbm 15 Opée uredbe o zaititi podataka/GDPR-a,
» naispravak u skladu s &lankom 16 Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,
» na brisanje u skladu s &lankom 17 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

 na postavljanje ogranitenja obrade u skladu s &lankom 18 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a,

¢ na prigovor u skladu s &lankom 21 Opce uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a,

+ i pravo na prijenos podataka u skladu s &lankom 20 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a,

Svaki pojedinac, takoder, ima pravo Zalbe tijelu nadle?nom za nadzor nad podacima
(prema &lanku 77 Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a).

U bilo kojem trenutku mozZete povuéi Vasu privolu u odnosu na osobne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder odnosi i na povlagenje izjava o privoli koje su pristigle
na nadu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opce uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti, Neée se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram i dati podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrzavanje poslovnog
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovornih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtijeva da ih prikupimo. Bez tih podataka obi&no neéemo modci sklopiti ugovor s
Vama niti izvr$iti ovaj ugovor.

Kaa &to je ved spomenuto u tocki 4, odjeljak d, kao dlo poslovne grupacie Grenke — sa
sjedistem u Njemaéko] ~ duZni smo se pridrzavati njemagkih propisa koji se odnose na .
spretavanje pranja novea. Konkretnije, njemadki Zakon o spre€avanju pranja novca
zahtijeva da provjerimo Vad identifikacijski dokument nego $to udemo u poslovni odnos s
vama i saznamo | zabiljeZimo VaSe ime, mjesto i datum rodenja, drzavijanstvo, adresu i
identifikacijske podatke. Kako bismo bili u moguénosti ispuniti ovu obvezu morate nam
dostaviti potrebne podatke i dokumente sukladno njemagkom Zakonu o spretavanju
pranja novca i odmah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naseg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne informacije i dokumente, nade
nam biti dopusteno uéi u poslovni odnos s Vama niti nastaviti veé postojedi poslovni
odnos.

8. U kojo] mjeri ée odluéivanje biti automatizirano?




Kako bismo uspostavili | odrZali poslovni odnos ne koristimo potpuno automatizirano
odludivanje u skladu s €lankom 22 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Ako
koristimo ovaj postupak u pojedmacmm sluajevima, dostavit éemo Vam zasebne
informacije o tome, akoa je fo propisano zakonom,. -

10. Radfte li profiliranje?

Automatiziramo obradu vasih podataka u nekim éluéajevima u svrhu procjene Vasih
odredenih osobnih aspekata (profiliranje). ~Koristimo profiliranje u sljedeéim
sludajevima (na primjer):

¢ Koristimo alate za procjenu kako bismo vam pruZili ciljane informacije i savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguduju komunikaciiu i oglaSavanje (ukljudujuci
istrazivanje trziSta i miljenja) na nacin koji odgovara vasim potrebama.

» Koristimo bodovanje kada procjenjujemo Vasu kredithu sposobnost. Ovaj proces
jzradunava vjerojatnost da klijent ispunjava svoje obveze pladanja u skladu s
ugovorom. Ovaj ¢e izradun ukljudivati sposobnost zarade, plaéanja, postojece
obveze, zaposlavanje, poslodavca, duljinu usluge, iskustve iz prethodnih
poslovnih odnosa, otplatu prethodnih zajmova, kao i informacije koje smo
zaprimili od kreditnth agencija. Bodovanje se temelji na akreditiranom
matematitkom statistitkom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomazu
nam kako hismo donosili odluke o prodaji proizvoda i iste ukljuéujemo u rutinske
postupke upravljanja rizicima, o

Informacije o Vasem pravu na opoziv sukladno ¢lanku 21 Opée
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv u pojedinaénim sluéajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve obrade Va&ih osobnih
podataka na temelju élanka 6 (1 ) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a (obrada
podataka u Javnom interesu) i 8lanka 6 (1 f) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a
(cbrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa), iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi i za znadenje &lanka 4, foéke 4 Opce uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a.

Ako se iskljucite, vise neéemo obradivati VaSe osobne podatke, osim ako moZemo
dokazati da postoje legitimni uvjerljivi razlozi za obradu koji prevladavaju nad Vasim
interesima, pravima i slobodama ilf je svrha obrade postavijanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zahtjeva.

2. Pravo iskljuéivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglaSavanja

U pojedinim sluéajevima obradujemo vade osobne podatke u svrhu izravnog
oglagavanja. Imate pravo odjaviti se od obrade Vasih osobnih podataka u takve
svrhe ogladavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na profiliranje ako je fo
povezano s ovom vrstom izravnog ogla$avanja,




Ako se povulete iz obrade Vasih podataka u svrhu izravnog oglaSavanja, vise |
ne¢emo obradivati VaSe osobne podatke u ove svrhe,

Opoziv moze uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sljedeéu
adresu, kad ste to u moguénosti;

GC Renting Croatia d.0.0.

Na paznju sluZbenika za zaStitu podataka
Avenija Veéeslava Holjevca 40

10000 Zagreb

Adresa e-poste: zastitapodataka@grenke.hr




Invoice Mo, 0400871

Involce date 12/06/2018

Order No, INORD35854

Customer No. 34445

PRIMLIENO
28 -06- 201

ETHIMO

OUTDOOR DECOR

Ge Renting Croatia D.o.0.

. " L'esporiatore dal prodotti descritti In questo documento dichiara che ,
salvo diversamente indlcato, questi prodotti godono dello stato di
merce preferenziale secondo quanto stabilito dalla CEE,

The exporter of the preducts described in this document declares that,

Addr. Avenija Veceslava Holjevea 40

"unless otherwise indicated, these praducts are of CEE preferential origin,
. Pesototale merca 383,60 Kg - N° Colll : 11

399,60 Kg {IT)

TRADE TERMS: EXW

| City Zagreb

ZIP Code 1000 Country HRV

* Provenienza merce IT {Italia)

GUSTOMER DETAILS

Vat Number HR44115087893

DESCRIPTION oDl TOTALNET
CUDEQU28 (IT™) | DESIGN SQUARE BACK-CUSHION 40X40 CM IN BLACK STONE ACRYLIC FABRIC 30,00| 0,00 120,00
CUDEQU29 (IT*) | DESIGN SQUARE BAGK CUSHION 40X40 CM IN CHERRY RED ACRYLIC FASRIC ' 30,00| 0,00 180,00
LOCUMD1S (IT*) | MEDIUM LUMBAR CUSHION S0X30 CM IN @REY SUN ACRYLIC FABRIC 39,00| 0,00 156,00
.
SWAND143 {IT) | S S T S S Ci Ot aa00s T WARMWHITE METAL FRAME AND 510,04 0,00  1.020,08
| SWANCU24 (IT*) | SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE GREY FABRIC FOR CORNER MODULE 324,021 0,00 648,04
SWCP0143 (n-b) ?gsﬂCNi%O%iEgggléHODULE ﬁs\’:lTH WARMWHITE METAL FRAME AND TEAK SLATS 540,04 0]00 270 0,20
SWCPCU24 (IT*) | SWING SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE GREY FABRIC FOR BACK MODULE 564,04| 0,00 2.820,20
SWLDOH3 (1) | SRS 8 o Sach ot soms e AN ANDTERE 600,04/ 0,00]  1.200,08
SWLDCU24 (IT*) | NG SEAT AND BACK CUSHION IN NATURE GREY FABRIC FOR RIGHT DAYBED 594.04| 0,00 1.188.08
v ’ . L
SWLS0143 (T} | 00 e RSO esituniona e FRAE AND TERK SLATS 600,04/ 0,00/  1.200,08
SWLSCU24 (%) | g&ms BEAT AND BACH CUSHION IN NATURE GREY FABRIC FOR LEFT DAYBED 594,04| 0,00 1.488,08
Broj ugovara J L= ﬁ 6 U ] b o
Vesta ugaverg IJ O lf\J.u.. at,plamnh
Mjesto trofka [e> ZIS'L Dat.kontrole| & ‘vl.[ﬂ' 2018
PRrtner DY — (D LT = = s
Kbmentar f’ A_? I Esﬁu_?_é}-_&:
Cbradio/pat s =z -
adio/patis = Vat Total
Total goods value M1 AT 41 6.1 DL 331103 €12.420,88
Total transport cost NI Art 41 c. 1 D.L 33193 €0,00
Total Amount N.LAn. 41 1D.L 33183 €12.420,88
Paymant methed: Faymant ofter dellvery
WHITESSENCE s.r.l. Sede legale: Via Brisa, 16 - 20123 Milano Sede ogerafva Via La Nova 6/A - 01030 Vitorchiano (VT} P.IVA 04445850981
C.F. 04445850061 T +38'0781 300400 F + 39 0761 300450 E avsistenza.clienti@ethimodt www.ethimo.it Page 1M
BANK DETAILS: IBAN; IT 87 | 02008 14502 000102319218 -
SWIFT: UNCRITMM PLAC ENO WH' r
Datum o1 1
30
Platitelj 0

potpis







GC Renting Croatia d.0.0. = GRENKE Franchise =

Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direkteri: Emest Plej, Zdravko Pilic

Sudski reglstar Troovaikog suda g Zagrebu, MBS 080837033,
PDV [d. broj HR 44115087853, QIB 44115087893

Telelon: +385 1 6467 260 Talefaks: +385 1 6457 270

Klasigni najam - Ugovor o najmu

GRENKE’

232-0001563

Br, ugovora o najmu

UGOVOR O NAJMU

- Najmoprimac pazivivrtka (fodna adresa) Trgovacidobavljag
E: PAPIRUS GRUPA d.0,0. Mulimed di Radetic Matla Grazla
2
g Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS Frazione Prosecco, 294
S 21000 SPUT 34151 TRIESTE (TS)
.§ 00878280320
4
| Direktor najmoprimea Ime § prezime datur rodeiye direktora ngjmoprimea Upis u sudski registar:
e | Ante Babelj 13.6.1871. da A Mas 060028924 ne [
Telefon Faks E-Mad PDV id. brox
021460406 021456374 info@papirus.hr I op: 15827489266
Svrha narmjene; Predmat koristli & |
trgovaa:':’kullslneloshlmx r;jelrgtanutl?]lﬂjaumm:s baov?r:g ::: l 1991
Predmat najma * Praizvoffad Koliting  |Br. uredajz Ukelka nlie tvornidkl
Rovo: god. molzvednje
48 kom SGABELLO DUKE DELUXE GRIGIO 1 B59/GR 2018
36 kom POLTRONCINA PRAGA DELUXE GRIGIQ 1 795/GR 2018
Osnhovno trajanje najma Nsjamnina se plaéa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
) ] _ X Napladuje se u postupku fzravnog tereéenja (cl. 8 st. 1 Opéih uvjeta
Mrezec-: :S . Mieseéni neto iznos najammine® ___ 149207 HRK. - najma). Jednokratha haknada za obrady iznosi HRK 600,00 uvaca-
uvedan za vatedi zakonski POV i
(4. 6 5t. 3 opdih uvjete nejma), krenuing 35802 gk A zakonski PDV.
Mjeseéni bruto lznos Za prewzimanje predmeta najma opunomedujem/o gesp Jgdu:
najamnine _—_ 1780,09 HRK,

Trajanje najmaiproduljenfe: Osnovno trajanje najma zapoZinje s prvim
danom kalendarskog kvartala kojt shijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukolike je ugovoren mjeseni nadlin
pladanja. Ukollko najmoptimac preuzme predmet najme prife ugovarenog
osnowvniag trajanje najma duZan jo za medurazdobile plattl naknadu za
koristenje u iznosw od 1/30 mjesetne najamnine po danu. | za to razdobije
vrijede edredbe Iz ugovora o najmu. Ugovar o najmu se praduZuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovara
otkazan pisanim putem (usp. 1. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjetl najma: Najmoprimea se iziidito upucuje na priloZene Opée
uvjete najma (OUN]} (2. se odnose na Opée uvjete najma),

Zamjena predmeta najma: Ns zshfjev najmoprimea najmodavac je
na¥elno spreman tijekom osnovriog trajanja najma predmet najma u
polpunosti ili pojedinadne predmete najma zamijeniti novim. Usp &l 2
op&ih uvjeta o najmu vezano uz uvjete § postupak zemjene.

Rizik uni3tenja i ostedenja (Oslobodenje od odgovornostl): Prema &l
12 re&. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili sluéajnog
oftedenja predmela najma. Za prijenos rizika od sluégne propast 3
smanjenje vriednost, slutajnog oltetenje ili krade predmets nejma
sukladno &, 12, &l. 14 ngjmodavac oslobada najmoprimea od troskova |
potraZivanja s lUme u vezl. Rizik ¢e snositl ngjmodavac u zamjenu 28
naknadu, koja Je ukljuéena u mjesegne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Qdgovomost 2a

nedostatke na predmety najma preuzima najmodavac i to na nagin da sa

zakljudenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa nAjmoprimcy sva
» Prava 2bog nedostataka predmeta najma ili garancije kofe mu na temelju
£ kupoprodajnog ugevora pripadaju {rablienl predmeli, usp, &. 8 st 24).
€ Vezano uz odgovornost najmodavea usp, &, 8 5L 7.

E Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l 20,

ap:

al

(2, 8 81, 3).
0.0, 5OLUT
Nudim/o zakfjudenje ugovora o najmu s GC Ren!ing 8rga|:i§d.(a‘.o.

od dana na3eg potpisivanje iste. PAP' RUS
X L1.6.2008. AVTE Bomedy G R%,

Primjerak za

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:
je racuna u obllku

- Vansnage se stavijsju adredbe u svezi zaf
t2 naknads u svazl placanja putem lzravnog trecen)a.
- Ugovoreno mjesetng placania najamning;

- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 HRK

Ne postaje drugl sporazuml. lzmjene | dopitne evag ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo redno, Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijagem ilf treéom osobom, ukoltko se fitu nadina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvade
nikakva prava ili obveze za najmedavca,

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovia§éuje najmodavea da
napladuje Jospjele iznose pulem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Zs pravovremeno tereCenje najmodavac ima prave
prenijell nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeta naloga za tereéenje (najranie) - i
suprotne tome sliedece] banci:

IBAN: SWIFT BIC .
Ukeliko najmoprimac odabere drug! nadin pladanja umjesto izravnog
teredenja, dospjsli iznos &e se povedati za 40,00 HRK uvacan za PDV; usp.
[« N:B: 1

Izdavanje raéuna: GC Renting Croatia d.0.0. izdaje pojedinatne ratune za
dosplell Iznos u skiadu s ugovorem o ngjmu. Kade GG Renting Croatia
d.0.0. objavi te radune na portalu za kliiente, gdje se mogu preuzetl, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplacuje se
60.00 HRK uvetano za PDVY za svaki tako posiani radun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vadedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna u
papirnatom obliku.

Zastita podataka: odgovarno tijelo za zastitu podataka je GC Renting
Croatia d.0.0. (adresa navedena gqeg)@\ ; o

€ Zahtjev i izjava hajmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim wjetima kao i prileZentm uvjetima o najmu, ta s © ('i'ﬁ T "f;-'*‘ argie ukupoproda-
j p g ! e {
Jnam ugovoru izmedu najmodavea | dobavljata u sluéaju nedostataka predmeta najma (8. 8 s1.112) (s uvletima &a?_l{l ega |

G

em, Suglasni smo da smo vezafd
*

WV
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Opél uvjet! najma 14HR1

€1, 4, Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placatl sve naLamnlne u
skiadu s govorem a najmu | ovim Opéim uvjetima najma, Nakon prastanka ugovo-
ta 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavey vratiti predmet najma (usp. &1, 19},
Nastavek keridtenjs predmela najma neée dovesti do produflenja ugovera,

€. 2, Zamjena pradmeta najma; 1, Zell Il nejmoprimac zamijenitl predmet najma

i pojedine stvart, on mora najmanje 4 ljedna prie Zefjene zamjene dostavit najmo-
davey zahjev za Zeljenu zamjenu, Nejmodavac ce uzimajudi u obzir gospadarske
aspekte odiudid o tome jell zamjena mogués, Ukalika hajmodavac dopust zamjenu,
on ¢e provest nows provieru boniteta,

2. Ake Je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit e najmoprimeu zaht-
Jev 2a Izmjeny ugovora ¢ nigjmu, koji predvida da se dogovoreno osnovne vijjeme
trajanja ugovora za veé proteklo viijeme produljuié, 1 da su najamnine kzratunate
uzimajuéi u obzir joi neplatena nejamnine | trodkove nabave noveg predmeta, Svej
pristanak na uvjete postaviiene od strane najmodavca najmoprimac daje na nacin
da najmodaveu vrada potpisani zehtjev za zamjenu kao | ratun za nove predmate
najma kojl glasi na najmodavea, Ukolike najmodavac prihvati zahfjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o nzimu 2a nove i nezamijenfene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala {odnosno kelendarskog mjeseca ako J¢ ugovo-
ren mjesedni nadin pladanja) nakon trenutka zamjene.

3, Cim najmoprimac prewzme nove predmete, najmodavey mora vratld predmets
koji e zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢l. 19, st 4do6,i 17. 8. 2i3.

4, Na provodenje zamjene unajmijenag predmeta kao i na izmijenjen] ugover o na-
Jmu viijede ovi opé| uvjet! najma, ) :

€1, 3, 0dgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukolike imovingka $teta

fii inancijski gubitak nisu prouzroXeni namjerom povredom ugovora i grubom
nepaZnjom od strane najmedavea, njegovog zakonskag 2astupnika ik punomodni.
ka, najmodavac odgovara sams kod powrede glavnih ugovornih obveza | to samo
u sludaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se megla predvidietf, (za
odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu 1 &1. 8).

€1 4, lsporika, prava najmoprimes: 1, Rizk fsporuke kao | troskove isporuke,
montaZe | Instalacle u odnosu na najmodavea snosi namoprimag, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno, Isto wrijedi i za dodaino ugoverene usluge, kao &to je doslava
zakepa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
srane dobavjada, najmodsvac odgovara ssmo onda, kada je on odgovoran za istu,
Najmodavac ustupa najmoprimey prava koja mu iz th razlcga protiv dobavjaca il
trete osobe pripadelu, ukljutufué! pravo na predeju predmeta najma; naimoprimac
ima pravo na povrat veé pladene nabavne cijene, pod uvistom da najmoprimac
zahfijeva placanje prema najmodavey | da je najmodavac qulakten tstupanje tog
prava u svakom trenutku opazvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su my
ustupliena ostvariti bez odgadanjai po potrebi poduzeti pravive mjere radi ostvaren-
Ja prava. Kod nedostataka predmeta najme primjenjulu se odredbe &, 8,

2, Pravo najmoprimea da odustana ¢d ugovera u sluéaju zakadnjenja di nemo-
guénosti Ispunjavania obveza od strane najmodavea osteje netaknuto. izjave na-
moprimca mora usijediti u pisanom obliku, Prave naimoprimea zahtfevat! naknadu
§tele ostaje netaknuio u tim sluCajevima. ;

{1, 5, Gdustanak najmodavca; Ako nakon sklapan]a ugovota o najmu bude vidlivo
da najmoprinac nije u stanju ispunitl cbveze | da stoga ugro2ava pravo najmodevea
na protuinidou najmoprimea, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu {raskinuti ugover o najmu), ukolika najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prut sigumost za pladanje u skiadu s otiredbama ugovora, Ukolika Je naimoprimae
odgovoran za razlege odustanka, istl ¢e najmodaveu nadoknaditi sve rodkove &
time 1 vezi,

&1. 6. Nagin plaganja, prijeboj, porez na dedanu vrijednost: 1, Ugovar o ngjmy
uzlma  ohuzir naknade za ohradu najmodavca koji su povezani s pastupkom izrav-
nog tere¢enja. Aka najmoprimac zahtijeva drugadiji natin plaganja, svake platanje
se uvetava za 40.00 HRK uveéano za PDV radi pokrivanfa troskova osobla te
materijaln troskova izazvankh 2asebnom obradom pojedinih platanja,

2, Ukoliko najmaprimac kasni s dospjelim plecanjima suklzdno ugovoru, onda e se
dielomidna pladan]a prebifatt s trodkovima, zatim & kamatama | tek potom s nejstar-
fjom neisplacenom glavnom trazbinom,

3, Promijeni | so zakonskt porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
Juée | bruto iznost. o

€1, 7. Obveza preuzimania predmeta: 1, Najmoprimat se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primapredaji predmefa najma, 5 kojom potviddje da je primio i pre-
pledao predmet najma i da e Isti podoban za redovitu uporab, te potvrdu poskatl
najmodaveu &im Je pimia predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skiadu s ugovorom podeban 2a redovity uporaby.

2. Najmoprimac mora predmst najma pregledati paZnjom koja se moZe od njega
obekivati, Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati prad-

.metnajma i u slu€aju nedostataka odmah i prigovoriti, Najmodavac izridito upozora-

va ngjmoprimea de potvrda ¢ preuzimaniu ne smije sadrzavat! netoénu obavijest,

buduci d2 najmodavac na temelju potpisane potvrde 0 preuzimanju najmoprimea, »

placa kupovnu cijeny dobaviadu, -

¢1, 8, Pristupanje najmodavea ugovoru o kupoprodajf, kupoprodajni ugover
izmadu najmodavea [ dobavijada, prava | ohveze kod nedastataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimae sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavi-

{adem predmeta nejma | stupl I nejmodavac na miesto najmoprimea v ugovory
o kupoprodaj, uvjeti ugovara o kupaprodaji wijeds i kod ugovora o kupoprodsiji
izmedu najmodavca i dobaviada.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaii kaji je zakjucio najmoptimac,

za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavea i dobavijata viijede uvjell kupoprodaje

najmodeavea, Onl ureduju prava koja kupcu stoje na raspolapanju u slugaju nadosta-
faka 1 to na sljedec nacin:

- 2.1) Pokade || objekt najma nekl nedostetek, kupac mora najprije zehtievatl da se

otklone nedostatel u svrhu naknadnog ispunjenja, ukckko je to prema ckolngstima

sluéaja moguée,

2.2) Prava kupca za nedostatke predmela zastarljavaju nakon dvijé godine od pre-

dafe predmeta najma najmoprimey, a Sest mjesed u sluaju trgovackog ugovara.

To ne vijedi, ako je prodavatelj zlonamjema prelutio nedostatak. To takoder ne

wijedi za prave na neknadu Stete zbog smti, povrede tijela & naruavanja zdravija,

ako prodavatelj edgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrifedi ni za zahjeve zhog

materijaine ifi imovinske Stete, ako Je nedostalak prauzrofen grubom nepaZnjom

prodavatelja ill njegovih pomoénika,

2.3) U shicajevima obicne nepaZnje postoji pravo na naknadu materfjaine ifl imav-

inslée vi?ete zboyg nedostatka kupovne stvari samo ulofke, ukofike je ta &teta bila
redvidiva, :

g.é) Kod rabjenth predmeta prave zbog nedestetaka su iskliutena. To ne vrijedi za

u st. 2.2} ret. 2 navadenih uvjeta, . .

3. Ukaltko je dobaviad ill netho tret! dao |amstvo glede kupijenog predmeta ngj-

ma, prava kupea 8¢ odreduju prema navedenim uvietima u jamstw, bez obzira na

ugovorna prava.

4, Najmaprimac Je obvezan bez odgadanja zahtijevati njermu ustupljena prava zbog

nedostataka pradmeta najma, uklutujudi njemu takoder ustupljena prava iz prauze-

top |emstva za ta] predmet, te lstovremeno piganim putem O njegovom zahtevu

ohavijestiti najmodavea. Najmodavca se mora redovito obavjedtavati prosledujuéi

mu karespondenciu, -

5. U sluéajevima snizavanja cijene ili restitucije (vraéanja primfenog uslijed raskida)

ugaovera o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevall isplalu nelogadaveu. U shidaju |

resttucije ugavora o nejma najmoprimac smije vrafitl predmet nejma gama do-
bavijacu ili nekom davatelu jamstva | to same uz istoviemeni povrat kupoprodajne
cjjene samom najmodavcy.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog netlostataka predmela nama odbije potpunu
Il djelomiénu {splats najamnine, ukoliko nije prativ dabavijata podnio tuZbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZavanje kupovne cllene i red! naknade Atete umjesto
Ispunjenja. To Isto vrijedi, kada najmoprimag zahtijeva od dobavijada raskid ugov-
ora, smarjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora t dobavljad

prizna opravdenost th zahtjeva, Predmet najma smije se najmodaveu vratii samo

vz [stovremend povrat kipovne cljene. Ako ugovor o kupopradaji bude raskinut i
ugover o najmu 88 mora raskinug,

7. Najmodavac osobno cdgovara zbog nedostatka predmeta najma samo 2ko jé
on, njegav zakonski zastupnik ili pumocnik u ispunjenju taj nedostatak zianamjemo
predutio il ukellke je preuzeo  Jamstvo u pogledu predmeta najma. To Isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugavomih obveza od strane navedenth oscha
nepanjom | ako Ja nedostatek prouzrodlo smrt, ozijedu dela | narudavanje zdravija
neke osobe, Prouzroli If povreda obveza materijalnu 1l imovinsku $tetu, najmo-
davac odgovara kod obicne nepaZnje samo utoliko, ukoliko je ta 3teta bila predvidi-
va, ali ograni¢eno do znosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma,

{1 9. Koristene, trodkovl, popravcl, dozvole: 1, Najmoprimac se obvexuje pred-

-met najma koristitl samo za ugoverenu swhu | na svoj fnosak edréavali ga u fsprav-

nom | upatrebliivom stanju. To ukfjuéife i nebavfjanje preperudenth aZuriranja od
strane proizvadada na trosek najmoprimea, Najmoprimac mora predmet najma na

- svakl nacin 3ititi od prekemjernog koristenja i csigurali profesianalno servisicanje |

edr2avanje. Trodkove koristenja § odr2avan]a, ukijusujud! tro3kove patrebalh popra-
vaka | zamjenskih dijelova snasl najmoprimac,

2, Najmoptimac se chvezuje da nece predmet najma prepustiti tredim osobama niti
dobavijadyr {medutim, usp, &, 8 st, § rel, 2.), Tredim oscbama se predmet najma
moZe prepustitt iskfucive U swihe popravaka i za popravak pofrebno vrijems, Na-
jmoprimac nadasve nije ovladten predmet najma deff u podnajam bez prethodnog

 odobrenja najmodavea, Uskrativanje odobrenfa ne oviadéuje najmopfimea da ras-

King ugovor, . . .
3. Nejmoptimac Je obvezan na svoj trodak Ishodlti sve zakonske i ostale dozvole,
koje su polrebna za upotrebu predmeta najma, On se mora pridrzavatl svih zakona,

_odredhi kao | proplsa i uputa prolzvodata | dobaviata koje se odnose na predmet
. vnafm»]‘_njegwu upotrebu,

&, 10, obveza obavjeSélvanja, zastita viasnidtva: 1. Ngmoprimec mora [shodl-

ti pisano odobrenje najmodavca za promjent zveme lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostomog okruZenja) kao | za promjene na semom predmety najma. ln-
stalaclje | ugredeno prelazi v viasnistvo nejmodavea,

2, Bude i predmet najma ugradnjom ifi na drugl nadin povezan sa nekem zgra-
dom iii zem(ji§tem, to &e se dogediti sama u prolaznu swhu s namjerom da se
tu-povezanost nakon zavrSetka ugovorenog wemena najma prakine, Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe uklonil. Ako najmeprimac osobno nije
viasnik zemjjiéta, ngjmoprimac je obvezan upozortl viasnika na prolaznost surhe
poverivanja, t& na zahtjev nalogodavea traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnka
oprolaznosti svrhe povezivania.

3, Najmodavac il njegovi pomodnict su oviateni, predmet najma tjekom uobia-
jenog postovnog vremena pregledavati { provjeravali. Na zahtjev najmodavea mora

‘a
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se na vidjivom mjectu predmeta nejma oznadifl viasnidtvo najmodavea,

4, NaJmoprimac e obvezan o svim prjetetim Ui veé nastalim Stetnim utjecalima
na predniet ngjma bez odgode obavijsstitl najmodavea, On je posebmo duzan bez
odgode obavijesiti najmodavca o prijeteéoj 8 provedeno] ovrsi nad predmetom
nejma Il na Imovink, predati fiegenje o ovrsi | obavijestii najmodavea ¢ imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmaprimac enosi troskove poduzetih mjera u svibu
sprjedavanja pristupa tretih. To ne wiijedi ako je ta pristup prouzracio najmodavac.

€1, 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristobe, poreze, davanja | ostale terete
ket su povezanl 3 posjedom 1 koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.

Tako dugo dok se predmet najma nalazi u ros}edu najmoprimea, najmoprimac os-

lobada najmodavca od potrazivania bllo koje vrste, koje treéi — ukljpdujuéi driavne
Institucije - estvaruju na temefju postavijan]a predmeta najma, koristenja il prava
posjeda na predmetu najma,

Cl. 12, Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vracanja predineta najma na-
|moprimac snosi rizik sfutajng propasti i uniSten)a, shitejnog ofteten)a Ill krade
predmeta najma. Najmoptimac snos! | nizik prijevremenog habanja, Takvi dogada-
i ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza i2 ugovora o najmu, Refenlca 21
retenica 3 se ne primjenjufu, ako je do prijevremenog habanja dole radi nedostat-
ka predmeta najma i radi éega e najmaprimag po £L. 8 st. 6 oviaSten odbiti potouno
i djelomicno izvrdenje usluge.

€), 13, Patpun! gubitak, krads, ostali slutajevi Stete u smisks &1, 12: 1. Nastupl
li koji od u &t 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestti najmodavca.

2, Ukoliko dode do sluéajnog polpunog ostetenja, unistenfa, gubitka i krade pred-
meta najma, najmoprimac Ima pravo Iz th razioga otkazat) tgovor ¢ ngjmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u raku od 3 tjedna, nakon $to Je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako nejmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac Je
duan unular razumngg roka nabaviti zamjensky shvar ifi ovlastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamfensky stvar 2a radun najmodavea,

3, U sludaju shideinog obtedenia Il prfevremenag habanfa {medutim, usp. L 12
1eé, 4) - & Iznimkom potpunog gubitka « = predmeta najma (usp. €. 13 st 2},
ngjmoprimac fo duZan birati izmedu dvije opclie:

a) da predmel najma da proizvodadit {if oviadtenam servisu na popravak | dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru i

b} pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz wrijed] £, 13, st, 2, reg, 2,
Pos}edice otkaza adreduju s sukladno ¢, 17.

Ako najmoprimac ne upolrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode i2dali nalog
za popravak i dostavili najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za pepravak. Ne
Ispuni § ngjmaprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na ofkaz ugovora o
najmu, Pasljedice atkaza odreduju se prema &.17.

4, Ako su samo dijelov] predmeta ngjma pogodeni prilikem oSte¢en)a, habanja i
gubltka , 8 Eteta smanjuje wijednost ostatka, anda se analogno primjenjuju gomje
odredbe,

€. 14, Oslobeden]e od odgovernostl: 1. Prema d. 12 najmoprimac snost tizk
od sluéajne propasf il unistenja, slucajnog oStebenia ili krade objekta najma. Za
priienos navedenlh rizika | ko posebnu uslugu namodavac osicbada najmoprim-
ca od oditetnih zahtfeva usijed ugavomog koriStenfa suklacho &1 8. Najmodavac
ovime oslobada najmeprimea od aditetnih zahtjeva kajl profziazs 12 obitne nepagn-
Je najmoprimea, '
2. Nakneda ze to oslobodenje od odgovarnost je ukljuteno u mieselny najamninu.
2. U pril;enhn Uvjetima oslohadenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti &
me U vt . !

€1, 15, Posljedice kagnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode i najmoprimac u zakasn-
lenle s Isplatom Iznosa keje duguje, na dosplels dugove | ostale dospjele iznose
platlt ée s¢ zakoneka zatezna kamata,

2. Najmodavac Ima pravo na izvanrednl otkaz ako nejmoprimes kesnl s placan-
jem dvije ugoverne kvartaine najamnine, a u sutaju mjesetnog nadina isplale s 2
mjesedne najamnine.

3. Nalazi |l se najmoprimac u zakaSnjenju s ugevorenim iznosima, djelomidne ls-
plate prebljat & se najprife  trodkovima, zatim s kamatama | tek onda s najstarjiom
neplatanom glavnom obvazom.

&1, 16, Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na lzvanredni otkaz | pod-
noienje zahjeva za naknadu §tete najmodavagc ima | onda, kada Je najmoprimac
prilkom skiapanjs ugovora dag netodne podatke i preSutio Einjenice zbog Eega se
od najmodavca ne moZe oéskivatl nastavak ugovora. fsto to vijedi posebno kada
se od najmodavca ne mo¥e afekivatl nastavak ugovora, Jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovornih obveza ili unatoé odredivanja roka za uk-

Jlanjanje poslf‘edlca Tovrede ugovormih obveza, to ne ugii, -

2, Ta prava Ima najmodavac | anda, keda na stranl najmaprimea Il njegavog 2la-
na drubtva keji osobno odgovar, nastupe takve okolnosti kojs na takav nadin
ugrozavaju Ii oteZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moZe oSekivalt
da fe on nastavil ugovomi odnos, To wiifedi i onda, kada nejmoprimac ili neki dan
drutva kojl osubno odgovara, naputa prebivaliste il sjediste u Hrvatskef, Otkaz
zhog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ko je podnesen
zahtlev za otvarsnje stefajnog postupka.

€. 17. Posljedice izvanrednog prijevremencg otkaza: 1. Ako najmedavac upo-
rjebl svole prevo lzvanrednog etkaza Il najmaprimac otkaze ugovor prema &, 13,

14HR1

najmodavca ima pravo na jo§ nefsplatene rate ugovara o najmu za cijelo vrjeme
trajanfe najma, Najmodavac ima pravo na naknadu 22 oslobedenje od odgovar-
nost sukladno €L 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet nejma nafmodavou.
Prijebol uStedenth kamata i ostalih ofkazom uvjetovanih prednost, ubvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom ofkaza.
Najmoprimac je u zakainjenju, ako u roku od 30 dana ne fzvr3i plaéanje nakon Sto
Je primio okez | popls nastale Stete.
2, Qsim toga -najmoprimac gubi pravo posjeda. Duan Je predmet najma bex
odgode na svoj trodak | svoj rizik vralitl najmodavou. Povrat treba usijeditl na
posiovna] adresi koja [e navedena u ugovoru, ukolko najmodavac nije za powrat
naveo neku orugu adresy, koja Ja prostomo bliZa najmoprimeu. Ne wrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmeprimey, najmodavac je oviasten, ali ne |
duZan, da se na tro¥ak najmoprimea preuzme objekt najma. -
3. Podaci najmoprimea, koii se nalaze na Il u predmety naima, moral 8¢ prije
povrata izbrisati, tako da nije mogute njihovo preyzimanje od strane trecih.
4, Ne vrati It najmeptimac predmet najma suprotno suojoj obvez! iz st 2 unatod
zahtjevu ngjmodaveca, morat ée od kraja cijelog ugovorenag trafanja najma do-
::Itno zla svaki daljnji den zadriavanja predmeia platill 1/30 ugovorene miesedne
amnine.
5, Najmodavac pridtZava prave zahtijevati daljnju naknadu &tetu ukolik je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

G1. 18, Smt najmoprimea: Umre [ najmoprimac, njegovi nasljednici su oviasie-
ni ugover ofkazall pisanim putem s usinkom na kraju jednog ugovomog kvarale
(adnosno kelendarskog mjeseca, ako su ugovorena miesecna pladanja). Na posl-
Jadice otkaza primjenjufu se odredbe él, 17,

€1.19. Prestanak ugovora, otkaz, produlfjenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje sfjecanja prava viasnidtva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o naimu pisanim pulem otkazali uz podtivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prij isteka osnovnog trajanja najma.

2, Ako se do kraja osnovnog trajanje najma ne lskoristl pravo na otkaz, ugovor se
produljuje 2a 6 mjesect, To isto vrijedi  u narednem vremenu, ako jadna ugovoma
sirana ne otkaze ugovor pisanim putem uz podivanje otkaznog roka od 3 mieseca
prje krafa produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnistva pred-
meta najma.

4, Ukotko se ugaver o najmu otkezuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovera vratii, Za pavrat wijede odredbe €117, st 2.13, a2
posebno 1 svezi brisanfa podataka nafmoprimea na odnosno U predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da usiijed toga ostvarena rZis-
na vrijednost padne Ispod irZidne vrijednost, kofa je bila ostvariva za Ispraven pred-
met najmia, najmoprimac mora nadoknaditi raziku U ednosu na ostvarenu cijent.
6. Ukolika najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojo] obvez iz st. 4 un-
at? zahtjevd najmodavea, morat &e od kraja cllelog ugovorenog trajenja ngima
dodatno za svaki dafinji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesene
najsmnine (1. ukjuujudi naknady za oslobodenfe od odgovornost).

_ Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugoverne obveze najmoprimea. Ake

j& najmoprimac odgavoran za zakainjenje s povralom, on mora ngjmeprimeu na-
doknaditi ime prouzrofenu Stety,

6. Ako je najmodavac ostavis najmoprimcu rok s uputom, da ¢e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivatl naknadu Stete, ovlasten je kao
sastavnl dio nastale Stete procijenitl tritinu vrllednost koju bi predmet najna imao
u ugovamom stanju nakon isteka raka, U razdoblju od prestanka frajanja ugovora
do Isteka log roka najmodavac ima na raspalaganju prava iz st. 5.

€1, 20, Psijence prava | obveza, prijeboj, pravo zadrianja: 1. Najmodavac je
ovlaSten sva prava i obveze Il pojeding prava [z ovog ugovara u sviha refinanciran-
ja prenijet na odredenu osabu za refinanciranje. Prijenos ne smife imeti nikakve
negativne pravne il gospodarske posljedice za najmoprimea, Obaviiestl I oscba
za refinanciranje ngjmoprimea o vstupanju, namoprimac Je obvezan potvrdi
cbavijest o ustupanju | unuter 10 dana istu vratiti nalrag osobi za refinanciranje.

2. Rad! osiguranja 0sobe za refirancirene u shtalu stetajnog postupka pokrenu-
tog ned Imovinom najmodavea, ugovara ee sljedede: Ako Je oscba za refinancirenje
ovlastena utr¥it predmet najma putem iznajmijivanfa, naimoprimac je duzan na
zahijev osobe za refinanciranje skloplti ugovor o najmu pod istim uvjetima keo da
& prvabitn} ugovor ¢ najmu s nejmodaveem nastavjen, Najmoprimac se ne smije
time nadl u te3em pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se natao, da je
ste&aln! upravited] nastavio tgover.

3, Najmoprimac moze svoja prava | ohvaze iz oveg ugovora preaijef ili zaloZil
sama nakon prethodnog pisanog odobrania najmodavea.

4, Najmoprimac moze prebiti svoja polrazivanja s trazbinom haimodavea, ako je
njegova prolulrazbina nesporna i utuZiva, Na pravo zadtZanja moZe se najmopri-
mac pozvali samo anda, ako fo proizfaz 1z ovog ugovora o najmu.

€1, 21, Uv)d u bilancu, obavijestiz Kod nabavne viijednost preko 300,000,00 HRK
nzlmoprimac j duZan najmedavcy §. 0sab za refinanciranie svake gadine dostavit
godizn]l finenciski vjedta] 1 godidnja izviesta za povierfivo savjetovanje i na zant-
jev dali dodatne obavijesti o svojof financijsko] situacjl,

1. 22, Promjena sjediéta tvrtke Ui prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obav]jestit najmodavca o promjeni sjedisia trike Il svog prebivalista. To isto vrije-
di1 za promjenu preblvalista nekog od Elenova drultve najmoprimea, kof osobno
odgovara 2a cbveze drustva,




© GG Renting Crozfia 6.0.0,

Opéi uvjeti Oslobodenja od ocdgovornosti

A.Opte odredhe: 1. Sjededi et se smatraju usugladenim | prihvaéenim u tre-
nutku primepredaje predmeta najma Najmoprimou,

2. Na temglju Qslabodenja od odgovornosti (€L 14 Opcih uvjeta najma) Najmo- . :
davat je u sluizju nastale Stete obvezan vratiti pretmet najma u stanje funkciona- -

Inosti u skladu s ugoveorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigural |stovietn! 2amjenskd predme?t ngjma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vréi na temelju
Jhovo za staro”,

8, Gubitak / §teta | riziei koji su pokriveni s Oslobadenjom od odgovomosti,
ishljuenje odgevomost: 1. Najmodavac omogutuje popravak odnosno povrat u
funkelonalno stanje predmeta naima, kada Je odnosna Imovina c3tedena lil uniste-
na uslijed nepredvidenih okelnosti [ kada je gubitak predmeta najma nastao ush-
jed krade, provale ili pljatke. Steta Ja nepredvidena ukoliko niti Najmoprimag riti
njegovl zastupnici nisu stz predvidjel na vrileme 1 nisu mogh predvidjet istu vz

struéno znanje polrebno za chaviianje poslova u sklopu dielatnost; s time u vezl

samo je gruba nepaZnja Stetna, Popravak se pruZa kada je Imovina oStecena Ili
unistena (materijaina Steta) nadasve kao posijedica sliedecih okolnosti:
a) griedke pri karistenju i upravijanju, pomanjkanje znanfa, nepaznja
b} prekom|emi napon, ejfektromagnetska indukefla, kratk! spoj
¢) potar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukuéujudi stete preuzrofene vodom
prilikom gaSenja pozara, rusenfe, obnavijanje ill gubitek imovine ustjed navedenth
okalnost) R . ) )
d) voda, vlaga, poplava
¢) namjera trede osobe, sabotaZa, vandalizam |

visa sila
1) manjkavl dizajn, nedostatak matetijala, nedostatna izrada
2. Zemjena eleitrenickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruZa samo ukcliko Je dokazano da Je rizik, keji Je pokriven Oslobodenjem od
otgovomosti, fzvana utiacao na zamjensku jedinicu (u slulaju popravka to je u
pravilu JedInica kofa 5e zamjenjule) i na predmet najma kao cfelinu. Ukollko se
to ne mo2e dokazat, veda vierojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizkom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornost. Posredna Steta na zam-
Jenskim jedinicamna takoder de se pokrit,
3. Ukeliko nije drugadiie ugovoreno, pokrice Qslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na ciievi (npr. katodne cljevi, cllevl visoke frekvenclie, laserske dievi) i
fotovodiSe (npr, selenski valjak} samo u sluéajevima kada Je Steta prouzrotena od
Jednog od sfjedetih uzroka:
a) poZar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takv! rizici mogh biti pokriveni oslguran-
jem od poZara

b) provaine krada, pllatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli bifi pokeiveni

osiguranjem od provalne krade [ razbojstva

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizlk mogao biti pokiiven osiguranjem ku¢anstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4, Bez cbzira na moguénost vide [stavremensh uzroka, Najmodavac nije chvezan
pruZati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stefe koja je prouzrofena na
slijeded nadin:

a) namjerom Najmoprimea

b) usfijed rata 1 drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearnom energiiom

d) kao rezultat habanja usfijed uohiajencg habanja naken korstenja il newo-

01.15

bisafenog habanja #i uniStenja usfijed koritenja; medutim, naknada se priZa za
postedne Eete na drugim zamjenskim jedinicama. £, 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslohadenjem od odgovernost] / neosigurana Imovina:

1, Pakriée u sklopu Oslobodenja od edgovomosti postofi za sliedece predmete, koji

su prema ugovons predvident 2a uporabu

2) uredajl | oprema Informatitke tehnolegije, komunikacske tehnologile, medicin-
ske tehnologije

b} drugi elektrotehniék il efekiréni uredajl 1 oprema

¢} strojevi | drugl tehnicki predmeti | oprema kuéanske tehnologile, tehnologija ek~
sploatacije i iransporta

8} uredska oprema | uredaji

¢) programska i srodna oprema

2. Ukafiko nije drugadije dogovoreno, poksiée na temelju Oslobodenja od odpov-
omost ukiuluje podatke {strojno Gitjive informadije) sama onda, ako su potrebni

za osnovne funkelje ogiyurane imovine {podatel sistemskih programa aperativaih

sustava [F drugi podatci sliénog statusa)

3. ViasniStvo motomi vozila: S obzirom na visck fizik krade, imovina u motornim
vozilima fe pokrivena Oslobodenjem od odgovornosti samo onda kada je ugradena
U unutrasnjosti motornog voefia il neupadna poloZena u zatvoren! | po moguénostt
zakfulani pretinac za rukavice #i u prifazniku tako da nie vidljiva, te ako je vozio
uredno zakljudano prije nego 8lo se od njega udafi.

D. Slugsj stete f ohveze .

1. U sluéaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o $teti
¢&im on ifi ona sazna za Stetw. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zehtjeva
naknadu Stete, kojl 86 & svako doba moZe zataZiti od Nefmodavea,

2. Obavijest o Steti mora sadrzavall sfjedace podatke:

-Imelprezime | adresa Najmoprimea

- brof ugevora

- mjesto | viijeme nastanka Stete

- detaljnf opis Stetnog dogadaja

- brof o3tecenth predmeta

< detatjni opis avakog o3tetenog predmeta

- yrsta Stete

4) 2a djelomitnu Stetu: predvidenu cjenu za popravak odtetenog predmeta

b) za polpun| qubltak: navod potpuni gubltek”

¢} za Stefu koja je prowzrotena nam_]erom treés oscbe (npr. krada) i za &tety uslijed
poZara: u tim sluégjevima najmoprimac mora edmah podnije priavu | prosijedit
Najmodaveu kontakt istraznog tiela i bro} predmeta.

3, Skladistenje )

Otecani dijelovi moraju biti skladisten] odnesno mjesto tetnog dogadaja mera
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda iff na-
doknadi Stefu. :

4, ZekaSnjenje s obavije3tu o Stefl: Na/moprimac Je obvezan odmeh nakon saznan-
Ja 0 $teti ohavijestifi o tome putem obrasca DY i 2,

U sluaju namjernog odgadanja s ohavije$éu o iteti fgubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti prava na pokrice posredne Slete prouzrodene neposrednom Statom,

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogoveri,




Informacija o zastiti osobnih podataka

Sljededa informacifa o zastiti podataka pruZa uvid u prikupljanje i obradu vasih
podataka. ‘

Putem ove informacije Zelimo vam dati pregled postupka obrade VaSih osobnih
podataka i prava koja imate sukladno odredbama sadrZanima u Zakonu o zastiti
podataka. To&ni podaci koji se obraduju i na€in njihova koristenja bitho ovise o

trazenim i ugovorenim uslugama.

1. Tko je odgovoran za obradu podataka i koga bih trebao/la kontaktirati po
ovom pitanju?

Kontakt podaci:

GC Renting Croatia d.o.o.
Avenija Veéeslava Holjevca 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260
Faks: +385 1 6457270

Mozete kontaktirati sluzbenika za zastitu podataka za nasu tvrtku na sliedecu adresu:

GC Renting Croatia d.o.0.
Avenija Veéeslava Holjevea 40
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 6457260

Adresa e-poste: zastitapodataka@arenke.hr
2. Koje Izvore [ podatke koristimo?

Obradujemo osobne podatke koje primamo od naSih stranki pri realizaciji nasSeg
poslovnog odnosa. Mi, takoder — ukoliko je to potrebnio u svrhu pruZanja nase usluge
~ obradujemo osobne podatke koje nam je dopusteno ishoditi od javno dostupnih
izvora (npr. Financijska agencija (FINA), zemlji$no-knjiZni registar, trgovacki registar,
registar udruga, tisak, Internet ) ili kaje su nam dostavili nasi prodajni partneri ili trece
strane, kao &to su to kreditne agencije (npr. Poslovna Hrvatska, Boniteti,
Creditreform), a sve s opravdanim razlogom.,

Osobni podaci od vaZnosti su kako slijedi:

Osobni podaci (ime, adresa, datum i mjeste rodenja i drZavljanstvo)

Kontaktni podaci (telefonski broj, adresa e-poste)

Detalji potrebni za utvrdivanje identiteta (npr. podaci s osobne iskaznice)
Podaci potrebni za provjeru identiteta (npr. ogledni primjerak potpisa)
Pojedinosti o nalogu (npr. nalog za placanje)

Podaci prikupljeni u svrhu izvr$enja nasih ugovornih obveza (npr. podaci o
prodaiji na temelju platnih transakeija)

« Podaci o financijskom poloZaju (npr. podaci o kreditnoj kartici, podaci ¢
kreditnom stanju, podrijetio imovine)




!

+ Podaci o oglasavanju i prodaji (ukljucujuéi rezuitate oglasavanja}, podaci o
- dokumentaciji (npr. zapisnici s konzultacija)

i drugi podaci sliéni gore navedenim kategorijama.

3. Zasto obradujemo vase podatke {svrha obrade} i s koje pravné oshove?

Osobne podatke obradujemo u skladu s odredbama sadrzanima u europskoj Opéoj
uredbt ¢ zastiti podataka (GDPRY) i hrvatskom Zakonu o provedbi Opée uredbe o
zastiti podataka:

a. Kako bismo izvrsili nage ugovorne obvezé {Elanak 6 (1b} Opée uredbe o zatiti
podataka/GDPR-a)

Podaci se obraduju u svrhu izvrSenja ugovora o pruzanju financijskih usluga naiim
klijentima ili u cifju poduzimanja mjera na va$ zahtjev prije zakljuéenja ugovora. Svrha
obrade podataka prvenstveno ée hitl usmjerena na sam proizved (npr. najam) i moze
ukljucivati procjenu potreba, konzultacije i izvr§enje fransakcija. kako biste saznali
viSe o svrsi za koju se podacr obraduju, molimo pogledajte odgovarajuéu ugovornu
dokumentaciju te uvjete i odredbe.

b. Kao dioc uravnote'ienia interesa (&lanak 8, stavak 1 () Opcée uradbe o zastiti

podataka/GDPR-a)

Ako je to potrebno ‘mi ne samo da éemo obraditi Vase podatke u svrhu izvrienja
ugovora, ve¢ ¢emo i zaslititi svoje legitimne mterese. ali i Iegmmne interese trecih
strana, §to prvenstveno ukljjuduje

« savjetovanje 1 dijeljenje podataka s kreditnim agencijama u svrhu
utvrdivanja kreditnih rizika i rizika koji se odnose na neplaéanje

U svrhu provjere bilo kakvih kreditnih rizika ili rizika od nepladanja te kako
bismo se obranili od bilo kakvih kaznenih djela, suradujemo s drustvom

CREDITREFORM  d.0.0.,, BozZidara Adzje 19, 10000 Zagreb.

CREDITREFORM d.0.0. na raspolaganje nam stavlja podatke o Vama koje

posjeduje u svojoj bazi, pod uvjetom da predocimo uvjerljive dokaze da

legitimnosti naseg interesa.

Pravnu osnova za dostavu navedemh podataka predstavljaju ¢lanak 6 (1 b} i

¢lanak 6 (1 f) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Clanak 6. (1 f) Opce

uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a mozZe se Koristiti samo kao osnova za

dostavu podataka, ukoliko je to potrebno za zastitu legitimnih interesa nase

banke ili tre¢ih strana te ukoliko nadi legitimni Interesi ne previadavaju nad

interesima: ili temeljnim pravima i slobodama osobe Gije je osobne podatke

potrebno zastiti.

Kreditne agencije obraduju primljene podatke i koriste ih za izradu profila

(kreditni bodovi} kako bi svojim ugovornim partnenma u Europskom

gospodarskom prostoru i Svicarskoj (a po potrebi i tre¢im zemljama te pod

uvjetom da postop odluka Europske komisije o prihvatljivosti) dostavili podatke,
u svrhu procjene kreditne sposobnostl fizickih osoba,




Za detaline informacije, kako je to opisano u &lanku 14 Opde uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a u pogledu aktivnosti koje poduzima kreditna agencija,
molimo pogledajte podatke o agenciji klikom na sljedeée poveznice:
« CREDITREFORM d.o.o.: hitps:./iwww.creditreform.hr/en/data-privacy-
declaration/data-privacy-declaration.html

« Provjera | optimizacija zahtjeva u svrhu pristupa izravnoj prodaji

s Oglasavanje ili istraZivanje trZiSta 1 miSljenja, ukoliko niste podnijeli
prituZbu po pitanju kori§tenja Vasih podataka

+ Dokazivanje pravnih zahtjeva i obrane tijekom pravnih sporova

« Jaméenje IT sigurnosti i zastita IT aktivhosti u naSem drustvu

+ Sprjedavanje i pojadnjenje kaznenih djela

« Mjere za&tite zgrada | postrojenja (npr. kontrola pristupa)

¢ Mijere kojima se jamé&e ovlasti

« Mjere upravljanja posiovanjem | mjere za razvoj proizvoda i usluga

c. Na temelju Vase privole (€lanak 6 (1a) Opée uredbe o zadtiti podataka/GDPR-a)

Ukoliko ste nam dali privolu za obradu osobnih podataka u odredene svrhe (npr.
prosliedivanje podataka unutar poslovne grupacije Grenke, procjena podataka o
platnim fransakcijama u marketindke svrhe), mi zakonski moZemo provoditi obradu
podataka na temelju te iste privole koju ste nam dali. Privolu moZete povuéi u bilo
kojem trenutku. Ovo se takoder odnosi i na povlagenje izjava o privoli koje su pristigie
na nasu adresu prije 25. svibnja 2018. odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zadfiti podataka/GDPR-a. Povilagenje privole ne utjete na zakonitost
obradenih podataka do trenutka poviagenja privole.

d. Na temelju zakonskih odredbi (Slanak 6 1 (¢) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a) ili javnog interesa (Elanak 6 (1 e) Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a)

Nadalje, duzni smo udovoljiti razli¢itim zakenskim zahtjevima (npr., porezni zakoni).
Razlozi za obradu podataka ukljuguju provjeru kreditne sposobnosti, potvrdu
identiteta i dobi, spreavanje prijevare i pranja novca, ispunjavanje zahtjeva koji se
odnose na provjeru | izvjeSéivanje a koje propisuje porezni zakon te procjenu i
upravljanje rizicima.

Kao dio poslovne grupacije Grenke — sa sjedistem u Njemackoj —duzni smo se
pridrZavati njemadkih propisa koji se odnose na sprietavanje pranja novca. Stoga
smo duZni boriti se protiv pranja novea, financiranja terotizma | kaznenih djela koja bi
mogla ugroziti naSu imovinu. Takoder provedimo evaluaciju odnosno vrednovanje
podataka (i tijiekom platnih transakcija). Ove mjere sluZe i u svrhu VaSe zastite.

4, Tko prima moje podatke?

Uredi na¥ih drudtava kojima je potreban pristup Vagim podacima u svrhu
ispunjavanja nasih ugovornih i zakonskih zahtjeva, dobit ée pristup Vasim podacima.




Davatelji usluga i agenti koje koristimo mogu takoder primati podatke u te svrhe,
ukoliko se pridrZzavaju obveze koja se odnosi na povjerljivost poslovanja. Ta drustva
spadaju u kategorije drustava koja se bave kreditnim uslugama, 1T uslugama,
logistkom, tiskarskim uslugama, telekomunikacijama, naplatom potraZivanja,
savjetovanjem, a ukljugeni su i odvjetnici, prodaja i marketing.

Imajte na umu kako smo duZni Zuvati u povijerljivosti sve podatke i procjene vezane
uz naSe stranke (poslovna tajna) kada prosljedujeme podatke primateljima podataka
izvan nadeg drustva, Dopusteno nam je prosljed‘lvati podatke o Vama samao ako to
zahtijevaju zakonske odredbe, ako ste dali svoju privolu ili smo ovladteni pruZati
informacije. Potencijalni primatelji osobnih podataka pod ovim uvjetima su (na
primjer):

» Javna tijela i institucije (npr. porezne vlasti, agencije za provedbu zakona i tijela
drzavne uprave), ako postoji zakonska ili sluZbena obveza za to.

o Qstali pruZatelji kreditnih i financijskih usluga ili slicne institucije kojima
dostavljamo osobne podatke kako bismo odrZavali poslovni ocdnos s vama (npr.
banke, kreditne agencije, ovisno o zakljutenom ugovoru).

e Druga drusStva unutar naSe poslovne grupacije Grenke koje provode proces
kontrole rizika sukladno zakonskim ili sluzbenim zahtjevima.

Primjeri ostalih primatelja podataka uklju€uju urede za koje ste dali privolu u odnasu
na podatke koji se Salju | koje ste oslobodili od obveze povijerljivosti poslovanja
prema dogovoru ili putem Vase privole.

5. Prenose li se podaci u treéu drzavu ili bilo koju medunarodnu organizaciju?

Podaci se prenose na odredene lokaciie u drZave van Europske unije ("treée
zemlje"), ukoliko

je to potrebno u svrhu izvrienja Va&ih naloga (npr. platnih naloga),

to zahtijevaju zakonske odredbe (npr. slanje obavijesti obvezno je sukladno
prema poreznim zakonima) ili

ukoliko ste nam dali Vasu privolu.

L]

6. Na koliko dugo se pohranjuju moji podaci?‘

VaSe osobne podatke obradujemo i pohranjujemo kolike god je to potrebno kako
bismo ispunili nade ugovorne i zakonske obveze. Imajte na umu kako je nas poslovni
odnos kontinuirana obveza koja se uspostavlja godinama.

Ako podaci vise nisu potrebni za ispunjavanje ugovornih ili zakonskih obveza, oni e
se povremeno brisati, osim ako priviemena daljnja obrada nije potrebna u sliedeée
svrhe:

» [spunjavanje cbveze tuvanja podataka prema trgovackim i poreznim zakonima, tj.
hrvatskom ragunovodstvenom zakonu, Opéem poreznom zakonu, Zakonu o
zastiti potro8ada. Ti zakoni zahtijevaju da se podaci Guvaju/dokumentiraju unutar
razdoblja od 1 do 11 godina. .




e Zadrfavanje .dokaza u skladu sa zakonskim rokovima ograniéenja koja se
primjenjuju. Sukladno hrvatskom Zakonu o obveznim propisima, ova ogranicenja
mogu trajati do pet godina, iako uobi€ajeno razdoblje traje 3 godine.

1

7. Koja ml prava zaétlte podataka pripadaju?

Svaki pojedinac s kojim poslujemo ima pravo -

« na pristup u skladu s &lankom 15 Opée uredbe o.zastiti podataka/GDPR-a,

» ' naispravak u skladu s élankom 16 Opce uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

« na brisanje u skladu s &lankom 17 Opée uredbe o zaStiti podataka/GDPR-a,

« na postavijanje ograniéenja obrade u skladu s &lankom 18 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-g,

» na prigovor u skladu s &lankom 21 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a,

+ 1pravo na prijenos podataké u skladu s €lankom 20 Opée uredbe o zastiti
podataka/GDPR-a. '

Svaki pojedinac, takoder, ima pravo Zalbe tijelu nadleznom za nadzor nad podacima
{prema &lanku 77 Opée uredbe o zastiti podatakalGDPR—a).

U bilo kojem trenutku moZete povuéi Vasu privolu u odnosu na oscbne podatke koje
obradujemo. Ovo se takoder odnosi i na poviagenje izjava o privoli koje su pristigle
na nas$u adresu prije 25. svibnja 2018, odnosno datuma datuma stupanja na snagu
Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Imajte na umu da kako se opoziv privole
primjenjuje u buduénosti. Neée se odnositi na podatke obradene prije opoziva.

8. Moram li dati podatke?

Morate nam dostaviti osobne podatke potrebne za ulazak u i odrZavanje poslovnag
odnosa i ispunjavanje potrebnih ugovornih obveza povezanih s tim ili kada zakon
zahtijeva da ih prikupimo. Bez tih podataka obiéno neéemo modi sklopiti ugovor s
Vama niti izvr§itl ovaj ugovor.

Kao §to je veé spomenuto u totki 4, odjeljak d, kao dio poslovne grupacije Grenke — sa
sjedistem u Njemagkoj — duznl smo se pridrzavati njematkih propisa koji se odnose na
spre¢avanje pranja novca. Konkretnije, njemacki Zekon o sprecavanju pranja novca
zahtijeva da provjerimo Va§ identifikacijski dokument nego §to udemo u poslovni odnos s

" vama | saznamo i zabiljeZimo Vade ime, mjesto i datum rodenja, dréavijanstvo, adresu i

identifikacijske podatke. Kako bismo bili u moguénosti ispuniti ovu obvezu morate nam

- dostaviti potrebne podatke i dokumente sukladno njemadkom Zakonu o spre&avanju

pranja novea i odmah obavijestiti o promjenama koje su se dogodile tijekom naSeg
poslovnog odnosa. Ako nam ne dostavite potrebne informacije | dokumente, necée
nam biti dopusteno uéi u poslovni odnos s Vama niti nastavitl veé postojeci poslovni

odnos,

9. U kojoj mjeri ée odludivanje biti automatizirano?




Kako bismo uspostavili i odrZali poslovni odnos ne koristimo potpuno automatizirano
odlugivanje u skladu s &lankom 22 Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a. Ako
- koristimo ovaj postupak u pojedinaénim sluéajevima, dostavit éemo Vam zasebne
informacije o tome, ake je to propisanc zakonom.

10, Radite 1l profiliranje?

Automatiziramo obradu vasih podataka u nekim s]ti(“:ajevima u svrhu procjene Vasih
odredenih - osobnih aspekata (profiliranje). Koristimo profiliranje u sljedeéim
sludajevima (na primjer):

« Koristimo alate za procjenu kako bismo vam pruZili ciliane informacije i savjete o
proizvodima. Ovi alati omoguéuju komunikaciju i ogla3avanje (ukljugujuci
istraZivanje trZi$ta i miSljenja) na natin koji odgovara vaim potrebama.

» Koristimo bodovanje kada procjenjujemo Vasu kreditnu sposobnost. Ovaj proces
izraGunava vjerojatnost da kiijent ispunjava svoje obveze pladanja u skladu s
ugovorom. Ovaj ¢e izradun ukljuéivati sposobnost zarade, plaé¢anja, postojeée
obveze, zapodljavanje, poslodavca, duljinu usluge, iskustvo iz prethodnih
poslovnih odnosa, ofplatu prethodnih zajmova, kao i informacije koje smo
zaprimili od kreditnih agencija. Bodovanje se temelii na akreditiranom
matematitkom statistickom postupku koji je testiran. Dobivene vrijednosti pomazu
nam kako bismo donosili odluke o prodaji proizvoda i iste ukljuéujeme u rutinske
postupke upravljanja rizicima.

Informacije © Vasem pravu na opoziv sukladno ¢ianku 21 Qpée
uredbe o zastiti podataka/GDPR-a

1. Pravo na opoziv.u pojedinagnim slu€ajevima

U svakom trenutku imate pravo odjaviti se od bilo kakve obrade Va$ih osobnih
podataka na temelju €lanka 6 (1 &) Opée uredbe o zastiti podataka/GDPR-a (abrada
podataka u javnom interesu) i lanka 6 (1 ) Opée uredbe o zaétiti podataka/GDPR-a
(obrada podataka u svrhu uravnoteZenja interesa), iz razloga koji se odnose na Vasu
odredenu situaciju; to vrijedi i za znacenje €lanka 4, tocke 4 Opée uredbe o zadtiti
podataka/GDPR-a. :

Ako se iskljucite, viSe neéemo obradivati VaSe osobne podatke, osim ake moZemo
dokazati da postoje legitimni uvjerljivi razlozi za obradu koji prevladavaju nad Vasim
interesima, pravima i slobodama ili je svrha obrade postavijanje, ostvarivanje ili
obranu pravnih zahtjeva.

2, Pravo iskljucivanja iz obrade podataka u svrhu izravnog oglasavanja

U pojedinim sludajevima obradujerno vaSe osobne podatke u svrhu izravnog
oglaSavanja. imate pravo odjaviti se od obrade VaZih osobnih podataka u takve
svrhe oglaSavanja u bilo kojem trenutku; to se odnosi i na profiliranje ako je to
povezano s ovom vrstom izravnog oglasavanja.




Ako se povudete iz obrade Vasih podataka u svrhu izravnog oglasavanja vise
neéemo obradivati VaSe osobne podatke u ove svrhe.

Opoziv moZe uslijediti u bilo kojem obliku, ali bi ga bilo potrebno poslati na sljedeéu
adresu, kad ste to u moguénosti: ‘

GC Renting Croatia d.o.o.

Na paZnju sluZbenika za zadtitu podataka
Avenija Veéeslava Holjevca 40

10000 Zagreb

Adresa e-poste: zastitapodateka@arenke.hr
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PRIMLIENO

o 20 -05- 2018 REA. h. 107115
M u I t’ m e d ‘ Partita iVA IT00878280320
Multimed di Radetic Marla Grazia Codica fiscala RDT MGR 66H57 FaseF

Sede legale: Loc. Prosecco, 294 - 34151 Trieste

telefono +38 040 2628067 - fax +89 040 251148
E-mall : mradeti@tin.it

FATTURA
45 07/06/2018
PAPIRUS GRUPA D.0.O. GC RENTING CROATIA D.0.0. - GRENKE
ULICA 4. GARDIJSKE BRIGADE, 43 TTTS FRANCHISE
?;g}OOE\T‘IS:LIT AVENIJA VECESLAVA HOLJEVCA, 40
. ‘ 10000 ZAGREB
P.lva HR44115087893

Cod Artic. Descrizione “ Prezzo unitario Imponlbile  Iva

Rif. DOCUMENTO DI TRASPORTO 53
del 06/06/2018:

RIF. NS. FATT. PROF. 44 DEL 31/05/2018
NR: 00292232 QVAL7J DEL 1/6/2018

659/GR SGABELLO DUKE DELUXE GRIGIO 48 pz 123,0000 5.9804,00 41
785/GR EOLTRONCI NA PRAGA DELUXE 36 Pz 97,0000 349200 41
RIGIO

COLLI: 6 PALETTE + 1 CARTONE
PESO LORDO: 873,00 KG
PESC NETTO: 798,00 KG

VENDITA INTRACOMUNITARIA NON
IMPONIBILE ART, 41 DL 331/93
CONVERTITO IN LEGGE 28/10/93

N.427. - -
INTRASTAT INF. 9401 7900 - EURO brojugovora | £ 9.2 =~ U U U123 9
9.396,00 vrsta ugovora | A X f0Usy| Dat.pladania '
COUNTRY OF ORIGIN: CINA - .
OUNTRY O Mjesta tro%ka 0492 Datkantrole] 7 [} -0%- 7018
ISSUE TO GRENKE CROATIA Partner D~ Ol1z S
RECIPIENT OF THE EQUIPMENT — > 2y
PAPIRUS GRUPA D.O.0. pmentar BRIELS CELFAE Ho =
VAT NUMBER HR15827480266 Isbradi~/notpis Ty

PAYMENT: BANK TRANSFER AFTER

e o '
CASSA DI RISP, NV.G. ;

Fil. Trisste, p-zza Repubblica, 2 m%
1T6800834002220100000011189

BIC SWIFT: IBSPIT2U m~

41: Veadita intra Imposta
9.396,00 Eur 0,00 Eur
[IENERY RICEVIMENTO MERCE : Totale dogtimento
Seadenze | 07/08/2018 9.396,00 Eur
9.396,00 Eur
¥ £X WORKS VILLORBA TV \

Pag.1 T preghizmo di controliare | Vs, Gt anagranici & 1a Partia IVA. Non o risnjamo responsebili di eventuall error.




GC Renting Croatia d.0.0. - GRENKE Franchise -

Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktori, Rrnest Plej, Zdravko Pilié

Sudski reglstar Trgovadkog suda u Zagreby, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, Q1B 441156087893

Teleton' +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Klasigni najam - Ugovor o najmu

Br. ugovora o najmu

Najmoprimac nazivivrtka (toéna adresa)

PAPIRUS GRUPA d.0.0,

Ulica 4. Gardijske Brigade 43, TTTS
21000 SPUT

Trgovacrdobavljad
KOMIS, d.0.0.

fvana Pavia It 1 B
21212 KASTEL SUCURAC
60754878305 )

ireklor najmopnamea Ime s prezime datum rogenja direkliora najmaprinca

€ G Renting Croatia d.o.o.

Upis ( sudski ragisiar:

Anle Bobel] 13.6.1971. da [X] vBs 060028924 ne [

Ielcion aKg E-Mail FDV . broj. AR158274B0266

021460406 021456374 info@papirus.hr ag: 16827489266 |
Svrha namjone; Predinet ngj Kkorisliti ¢ se

S e el e ez (1961 ] ]
Hrednaa ngjmg Proizvodac KoliZina | Br. uredaja Ukoliko nije tvormizki

navo: god, preizveinjc

Prema prilogu - Popis predmeta najma, Koji je sastavnl dio ugovora

Osnowvro trajanje najma

Mjeseci: __69 _, Mjeseéni nelo iznos najamnine” 250864 HRK.
uvetsn 2a vazedi zakenskl PDV
(&1 & st. 3 optih uvjeta najma), trenuing —-—627-L1—s- HIRK.

Mjesedni bruto iznes

najamning 313580 HRK.

Najamnina se plaéa unaprijed i 1o prvoga svakogs kvartala,
Naplatuje se U postupku izravnog teredenja (41 6 st. 1 Opéih uvjeia
najma). Jednokratna naknada za obradu Izriosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomodujemia gosp.J/gdu: ,

Trajanje najma/praduljenje: Osnovno trajanje najma zapotinfe s prvim
danam kalendarskog kvartala koji siijedi iza primopredaie predmeia najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukolike je ugovoren mjesedni nadin
placanja. Ukoliko ngmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu vg 1730 mieseéne najamning po dant. | za to razdoblje
veijede odredbe iz ugovora o najmu. Ligavar ¢ najmu s¢ produiuje za
sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. £l 19 Opéih uvjeta najma (OUN}}.

Opé&: wvjeti hajma: Najmoprimea se izridito upuéuje na priivzene Opce
uvjele ngma (OUR) (&l se odnose na Opce uvjets najma).

Zampens predmels najma: Na zahljev najmoprimea najmedavac je
nacelne spreman lijekom asnovnog trajanja najma predmet najma u
polpunosti ili pojedinatine predmete najma zamijenili novim, Usp &. 2
opdih uvjeta o najmu vezano uz uviete i postupak zemjene,

Rizik unistenja i odtatenja (Oslobodenje od odgovornaosti): Prema &l.
12 re€. 1 najmoprimac snusi rizik od sluéajne propast ili slugajnog
oiteéenja predmeta nagma. Z8 prijenos rizika od slugajne propasti il
smanjenja vrijednostl, slugajnog oftedenia i krade predmeta najma
sukladno ¢, 12, 8. 14 najmndavac oslobada najmapriméa od troskova i
polrazivanja s time 1 vezi. Rizik ¢e snositi na|madavac U zamjenu za
naknadu, %oja je ukljudena u mjeseine najamnine.
Odgovormnost za nedostalke na pradmetu najma: Odgovornost za
nedastatke na predmelu najma preuzima najmoedavac i to na natin da sa
zakljutenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimey sva
» Prava zbog nuedostataka predmeta najma il garancije koje mu na temelju
2 kupoprodajnog ugavora pripadaju (rabljent predmeli, usp. ¢. 8 st. 2.4).
g Vezano uz odgovornost najmodavca usp. &. 8 st. 7.
E Vezang uz prava institucije za refingneiranje usp, £l, 20

J)

(&1 8 st. 3).

Primjerak za na

od duna nudeq potpisivanja iste,

K245 208, sore D04ed
Polpis najmoprimca ! doratno ine 1 prezime napisdiy
Dalum i pedal

Zahtjev i izjava najmoprimea: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao | prilozenim uvjetima o najmu, te 5 odredbarma koje su ugo
jnom ugovoru 1zmedu najmodavea i dobavijaga u s\uBaju nedostataka predmeta najma (¢l 8st. 112)i 5 uvjetima danih garanclia vezan|

Jalmi podnosimlo zahijev za odredhbu koja pdstupa od Leksta ugovora:

TVan snage se stavijsju odredbe u svezi haknada za izdavane raéuna U papirmatom obliku t
18 naknada u svezi platanja putem izravnng reéenja. H
- Ugovorono mjeseéno pladanje najamnina, |
- Jadnokraina naknada xa abrady. 0,00 HRK

Ne poslgje drugi sporazumi. lzmjene i dopunc ovog ugovora smiju pajmo-
davac i nejmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobaviadem il tredom oscbom, ukeliko se ticu nacina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne prolzvode
nikakva prava iii obveze za najmodavea.

Suglasnost za izravno lerecenje: Najmoprimac oviaséuje najmodavca da
naplatuje dospjele izncse putem izravnog tercéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijel nalog z4 terecanje na banku kaja ja navodena na zahljevu za najam
predzadnji radni dan prije despijeta naloga za teredenje (najranlje) - il
suprotno tome sljededoj banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukollko najmoprimac odabere  drugl nadin plaéanja umjesto izravnoq
terecenja. dospjeli iznos Ge se povecati za 40,00 HRK uvedan za PDV: usp.
tLBst 1.

Izcavanje raduna: GC Renting Croatia d.0.0. izdaje pojedinadne racune zu
dospjeli iznos u skladu s ugovarom o najmu, Kada GC Renting Croati
d.o.0. objavi te raéune na portalu za Wijente. gdje se mogu preuzeti, 8
zahtijevena jo dostava L papirnatom obliku putem pofte, napladuje se
£0.00 HRK Lveéano 2a POV za svaki taka poslani ratun. Ova odredba s
ne primjcnjule ukoliko vaZeéi zakanski propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papirnatom obliku.

Zadtita podataka: odgovorno tjelo za zastitu podataka je GC Reating
Croatia ¢.0.0. (adresa navedena gore).

orene u kupoproda-
uz predmel najma

E' Nudim/o zakljucenje ugovora o najmu s GC Renting Croatla d.0.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezasfz:

—
Zahijev 2a naj

m
7/

VaZna nagpdmena:

Potvrdd o provuimtaniu

Datum preuzimanja naymodavey.

Dalum'24 WS Zo/g"

X

Ma femsliu ove potvrde na]modavad’p!ar’;a kupopruda_jrv cijenu dobavijatu. Ukoliko
najmeprmac namjerns : retalno petvrdi prnatak predmet najma, bit ¢e odgovoran za svu Stetu prouzraenu

Jahni potvrdujemva da sam/smo gore navedeni/e predn%ﬂa&aﬁﬁtjn‘z Y

Paotpis najmoprimca

AT ’M@e{,’

UGOVOR O NAJMU




5 GC Renting Croatiad.o.c.

Prilog — Popis bredmeta najma

GC Renting Croatia d.0.0. - GRENKE Franchise —

Av, Vedestava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Diraktari: Ernest Plej, Zdravko Pilic

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrehu, MBS DB0937033,
PDV . beaj HR 44115087893, QIB 44115087893

Telefon: +385 1 8457 260 Telcfaks: +385 1 B4S7 270

ac PAPIRUS GRUPA d.0.0.

Najmoprim

14HR1

Ukeliko nije tvorniZki

FORCAR KOLICA ZA OVPATKE AV 4667

Predmet najma Proizvodad | Kolitina Br. uredaja nevo: gad. proizvodnje
LOTUS §TEDHIAK KOMBINIRAN! CF4-78GPE 1 18020901 2018
| LOTUS 11 ABEND POSTOLJE BRS-162+2CASS 1 20160128004 2018
LOTUS INDUKCIJSKI STEDNJAK PCIT-T4ET 1 18015458 2018
1.OTUS BLOX STOL PLTY8.1ad, sa 2 pyvt posuds 4 2018
£ HLADNIAK OROTTN MB 4 28179 2018
WISECT ORMARIC APAS 1 2018
EI HLADNJAK ORD7TZ B 1 28414 2018
LOTUS KUIMALO TJESTENINE EL. CPT-24ET+CP) 1 18010823 ms
RADNI STOL TANGOA 1 . 2018
MACH LEDOMAT MGC 80W 1 160207348 2018
1 » 2018

Ovaj prilog je sastavni dio ugover o najmu br. 2 3 2 - 0 U U 1 1 Gn

Renting
~ GREN
P - ” . Vedeslav
}()?4-0»20/54 Aure RO, % 10000
Polpis najmoprimea J dodatna ime | prezima -,. KANIM SLOwTMA Polpis GC Renligffroatia d.0.0. kasam

Dalum i petal d.0.0., SPLIT 4

PAPIRUS

GRUPA

/
ERERE

rg

ia d.o.o.
chise ~
ijevca 40
Ee;b———_.....




9 GC Renting Czoatia d.c.0.

Opéi uvjeti najma

£1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan pladsti sve najamnine u
skladu s ugavarom o najmu | ovim Opéim wvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
14 0 n3jmy N3Maprimac je Oavezan najimodevey watitl predmet najma {usp. €. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma nete dovesti do produljenja ugavora.

&)1, 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli i najmoprimac zamijeniti predmel najma
ili pojedine stvari, an mora najmanie 4 ljedna prije Zeljene zamjene dostavili najmo-
davcu zahljev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ce uzimajudi u obzir gospodarske
aspekle odluditi o tome jeli zamjena moguéa. Ukalike najmodavac dopusti zemjenu,
on te provesli novu provieru boniteta. )

2. Ako je najmadavac prislao.na Zeljeny 2amjeny, dostavil ée najmoprimcu zahl-
jev'za izmjenu ugovora o ngjmu, koji predvida da se dogovorenc osnovno viijema
trajanja ugovora za vet proteklo vijeme produljuje, [ da su najamaine izratunate
uzimejuci u olszir jo& neplagens najamning i troskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uviele postavijsne od strane najmodavea ngimoprimac daje na natin
da najmodavcy vrata potpisani zahticv 28 zamjenu kao i raun za nove predmete
najma kof glasi na najmodavea. Ukalko najmodavac prikvali 22hijev za zamjenu,
izimijenjani ugavor 0 najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala {sdnosno kalendarskog mieseca ako je ugovo-
ren mjeseéni nadin placanjs) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoerimac preuzme nove predmete, najmodaveu morg vratiti predmele
koji se zamjenjuiu. Viijede odredbe ¢, 19, st 4 do 6.117.5t 2i3.

4. Na provedenie zamjene unajmijenog predmeta kao i na izmijenieni ugovar o na-
imy vrijede ovi opdi uvieti najma.

€1 3. Odgovornost hajmodavea za povtedu obveza: Ukolko imovinska Steta
fii financijski gubitak nisu prouzrateni namjemom povredom ugovora ili giubom
aepaznjom od sirane najmadavea, njegovog zakonskog zastupnika i punomodni-
ks, najmodavas odgovara samo kod pavrede glavnih ugovornih obveza i 1o samo

u shiéaju Stete prouzrofene povredom ugovora. @ koja se mogta predvidjeti. (za

odgovomost 2a nedostatke predmela najma usp. prednjy stranu i &1, 8).

€L, 4. Isporuka, prava najmaprimea: 1. Rizik isporuke kao | Irodkove isporuke,
manlaze | instalacie u odnosu na najmodavea snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-

. gatije ugovoreno, Ista vriledi i 2a dodalno ugovorene usluge, kao Slo je dostava

zakipa ljgkom Yrajanja ugovora, Za nepravoviemenu ili neigpravnu isporuku od

sirana dobavijata, hajmodavac odgavara samo onda, kada je on odgovoran za istu.

Najmodavac uslupa najmoprimey prava koja mu iz tih razioga protiv dobavijaba ili
vrece osobe pripadaju, uKuUGujuEi pravo na predajy predmeta nejma; najmoprimac
ima pravo na povral vet placene nabevne cijene. pod uvistom da najmoprimac
zahtijeva placanie prema najmodavcu i da je najmodavac ovlasien ustupanje tog
prava u gvakom Irsnulku opozvali. Najmoprimac Je obvezan sva prava Koja su mu
ustupliena ostvarili bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &. 8.

2. Pravo najmopfimea da odustane od ugovora u slugaju zakeSnjenja il namo-

quénosli ispunjavania cbveza od strane najmodavea oslaje netaknufo. lzjave na- -

imagrimca mora uslijedifi u pisanom obliku. Pravo najmoprmea zghtijevali naknadu
slete ostaje netaknlo u tim sluéajevima,

£1. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sidapanja ugavora o najmu bude vidljive
da njmoprimac nije U stanju ispuniti chveze | da sloga ugroZava pravo najmodavea
na protucinidbu najmoprimea. tada je najmodavac oviaten odustati od ugovora o
najmu {raskinyli ugovar o najmu), ukolike najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigumast za pladanje u skiadu 5 odredbama ugavora, Ukolio jo najmopiimac
odgovaran 2a razloge odustanka, isti ¢e najmadavcy nadoknaditi sve troskove s
lime u vezi. :

&I, 6. Nagin plaéanja, prijeboj, porez na dedany vrijednost: 1. Ugovor o nejmy
uzima t obzir naknade za obrady nejmodavea kafi su povezani s poslupkom izrav-
nog tereten|a. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji natin placanja, svako placanje
se uvetava za 40.00 HRK uvetano za PDV radi pekrivanja trodkova osoblja le
malarijalnih troékova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2, Ukolike aajmoprimac kasni s dospjelim placanfima sukladne ugovory, onda ¢ese
diefomitna placanja prehijati s roSkovima, zalim s kamatama i tek potom s ngjstar-
ijom neisplacenom glavnom Irazbinom,

3. Prodiijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
jute i bruto iznosi,

¢L. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pol-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban 23 redovitu uporabuy, te potvrdu poslal
najmodavcu &im je primio predied najma, pregledao i utvrdio da je ist potpun, sio-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovoram padoban za redovitu uparabu.

2. Najmoprimac mara predmet najma pregledali paZnjom koje se moze aod njega
odekivali. Ako j& najmoprimac irgovac, po priniitki obavezna mora pregledati pred-
met naima i b sluéaju nedostataka odmah i prigovorit. Najmedavac iztigilo upozora-
va ngjmoprimea da potvrda o preuzimanjy ne smile sadrzavali nelocnu obavijest,
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju naymoprmca,
plaga kupovnu gijeny dabavijadu.

&1, 8. Pristupanje nsjmodavca ugaveru o kupoprodali, kupeprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaca, prava | obveze kod nedostataka predmela
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac skiopio ugovar o kupoprodaji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi i najmodavac na mjeslo najmoprimca u ugovory
o kupoprodai, wvjeli ugovora o kupoprodaii vrijede i ked ugovora © kupoprodaii
lzmedu najmodavca i dobavijata. .

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru ¢ kupoprodaji koi e zeKjuéio najmoprimac,
2a ugovor b kupoprodaji izmedu najmodavea i dobaviads vrijede uvjeli kupoprodaje
najmodavca. Oni Ureduju prava koja kupeu stoje na raspolaganju u sluaju nedosta-
teka i lo na sliededi nadin:

2.1) PokazZe i objekt nzjma neki nadostatak, kupac mara najprije 2ahtijevati da se
olkione riedostatei u svrhu naknadnog Ispunienja, ukolika je to prema okolnostima
sluéaja moguce. :

2.2) Prava kupca za nedestatke predmeta zastarievaju naken dvije godine od pre- '

* daje predmela najma najmoprimey, a Sest mjesec! u slutaju trgovatkog ugovora,

To ne vrijedi, sko je prodavatel] Zonamjerno presutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknagu Stete zbog smiti, poviede tijela if naru$avanja zdravija,
akn prodavatel] ougovara za taj nedostalsk, isto take ne vrijedini za 2ahtjeve zbog
materijalne ili imovinske $tete, ako je nedostatek prouzroden grubom nepaZnjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika, ' -

2.3) U slu¢ajevima obitne nepainje postoji prevo na naknady materijalne ili imov-
insl:ja Stete zbog nedostatka kupovne stvarl semto toliko, ukaliko je ta Stela bila
predvidiva.

2.4 Kod rabljenih predmeta prava zbog nedoslalaka sy iskljuéena. To ne vrijedi za
u st. 2.2) rec. 2 navedenih uvjeta, )

3. Ukaliko je dobavijaé I netko lrefi dao Jamstvo glede kupljenog predmsla ngj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima b jamstvy, bez obzira na
WJovoina prava.

4, Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupliena prava zbeg

- nedostataka predmeta najma, ukljutujuti njemu takoder ustupliena prava iz preuze-

log jmsiva za taj predmet, te istovrameno pisanim putem o njegovorn Zahljevw
obavijestill najmodavea. Najmodavea se mora redovilo obavjestavati prosljedujuci
mu kerespondenciju.

5. U sluéajevima sniZavenja ciiene ili resfituciie (vratanja primljenag uslied raskida)
ugovara o kupoprodaji najmoprimag more zahtjevali isplatu nalogodavou. U sluéaju
restitusije ugovora o najma najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavljadu ifi nekom davatelju jamstva | to samo uz istovremeni povral kupoprodajne
cilane samom najmodavey. i

6. Najmoprimac nama prave da zbog nedostateka predmeta najma odbije potpuruy
il gjelomignu isplaly najamnine, ukeliko-nije protiv dobavijata podnic tudbu radi
raskida iigovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ill radi naknade Stete umjeslo
ispunienja. To isto vrijedi, kada najmoprimac 2ahtijeva od dobavijaéa raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu 3lele umjesto. ispunjenja ugovora i dobavijat
prizna opravdanost tih zahjevs. Predmel najma smije se najmodavcu vralit samo
uz istovrernen] povral kupovae cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti. ’ o

7. Najmodavac osobno otgovara zboeg nedostalka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik B pomo€nik uispunjenju tsj nedostalak zlanamjerno
predutio ili ukoliko je preuzen jamstva u pogledy predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatal temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepainjom i ako je nedostatak prouzroio smrl, ozljedu tiela i narulavanje zdravijs
neke csobe. Prouzrodi li povreda obveza malerijalny ifi Imovinsku Stetu, najmao-
davac odgovara kod obigne nepeZnje samo utoliko, ukoliko jo ta Slela bila predvidi-
va, ali ogranifeno do iznosa u visinl od 25 % neto nabavne tilene predmeta najma.

€1, 9, Horistenje, troskov,, popravci, dozvole: 1. Najmoprimat se cbvezuje pred-
mel najma koristiti sama 2a ugovorenu svrhu i na svoj tro§ak odrzavali ga u Isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukfiuéuje | nabavijanje preporuéenin azurirania od
sirane proizvodata na roak najmoprimea. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nain &titii od prekomjernog koristenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje, Trogkove koristenja i odrzavanja, ukljuéujuéi troskove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snosi ngjmoprimac.

2, Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti redim osehama fiti
dobavijatu {medutim, usp. ¢l. 8 st. & reé. 2.). Trecim osobama se predmet nama
moze prepustit iskljugivo v svihe popravake I za popravak potrebno vrijerne. Na-
jmoprimac nadasve nije oviadien predmet najma dati u podnajam bez prelhednog
odabrenja najmodavca. Uskradivanje odobrenja ne oviaséuje najmoprimes da ras-
kine ugovor. :

3. Najmoprimac jg obvezan na svoj tro§ak Ishodili sve zekanske i ostale dozvole,
kole su potrebne za upotreby predmela najma. On se mora pridrZavati svih 2akona,
odredhi kao i propisa i upula proizvodata i dobavijada koje se odnose na predmel
najma i njegovu upctrebu.

£1. 10, obveza obavjestivanja, zastita viasniétva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
1l pisano odobrenje najmodavca za promjent Izvome lokacije predmeta najma (il
njazinog prostornog okruzen|a) kao i za promjeng na samom predmety najma. in-
stalacije { ugradeno prelazi u viasniStvo najmodavea.

2. Bude Ii predmet najma ugradnjom iii na drugi nain povezan sa nekom zgre-
dom ill zemljiétem, to ¢e sé dogoditi samo u prolaznu svrthu s namjerom da se
W povezanost nakon zavréetka ugovorenog vremena najma prekine, Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanos! mode uklonili. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljita, najmopAmac j& obvezan upozorit viasnika na prolaznost svihie
povezivanja. le na zahtjev nalogodavca tradilii dostavili mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svihe povezivania, )

3. Najmodavac iii njegovi pomocnici su ovialteni, predmet najma tijekon: uobica-
janog poslovacg viemena pregledavati i provieravali, Na zahtjev najmodavea mora
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sena vidljivom mjestu predmela najma oznacit vlasniStvo najmodavca..

4. Najmoprimac je ohvezan o svim prijelecim il ved nastalim Stetnim ufjecajima
na predmet. najma bez adgods obavijestili najmodavaa. On je pesebnd du2an bez
odgede obavijestili najmodavea o prijeteca] il provedenaj ovrs) nad pregmelom
ngima ifi 13 imovini, predat fjeSenje o ovrst t abavijestiti ngjmodavca o imenu vie-

sovnika kojf provodi ovrhu. Najmoprimac snost traskove poduzetin migra u svrhu |

sprietavania prislupa wetin. To ne vrijedi ako je taj pristup prolizrocio najmadavac.

&1, 41, Pristojbe, porez), davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terele

kaji su povezani s- posiedom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako duga dok se predmel najma nalazi u posjedu ngjmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmadavca od polrazivanja bilo koje vrsle, keje tredi ~ ukljugujuci drzavne
institucije - ostvarujy na lematju postavijanja predmeta najma, koristenja if prava
posjada na predmetw ngjma,. - -

¢1. 12. Snosenje rizika: Od lrenutka predaje pa o uratanjs prepmgla_na_jgna na-
jmoprimag snasi rizik slucajne propasti if unidtenja, sluajnog cdtecenja ili krade

predmeta najma. Najmoprimac snosi i fizik prijevremenog habartfa. Takvi dogada- .
ji ne oslobadaju najmoprimca njegovih obveza iz ugovora o ngjmu. Redenica 2.i -
regenica 3 se ne primienjuju, ako je do prijeviemenog habanjs dodlo radi nedostat-
ka predmeta najma | redi éega e najmoprimac po &l. 8 st & ovladlen odbiti potpuno. ...

ili dietomiéne izvrienje usluge.

é1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slugajevi $tete u smislu &1, 12: 1. Nastupi
i koji od v &. 12. navedenih dogadaja. najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijeslii najmodavca.

2. Ukoliko dode do sluiajnog potpunog oStecenja, unidtenja, gubitka ili krade pred-
mela najna, najmoprimac iina prave iz i razioga otkazatl ugovor o najmu. Otka2
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 fiedna, nakon 8loje najmoprimac doznao
za le razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na olkaz, najmodavac je
guZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stver il oviastiti najmoprimea da

. on sam nabavi zamjensky stvar 2a ratun najmodavca.

3. U slutaju slutajnog odtetenia ili prijevremenog habanja (medulim, usp. 812
re. 4) = 's iznimkom polpunog gubitka - = predmela najma {usp. &l 13 8L, 2},
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da piedrmet najma da praizvodadu il oviastenom servisu na popravek i ddvedev

predimel U spravno slame stikiadno ugovard il
b} pisanim putem otkazali ugover o najmy. Za otkaz vrijedi &, 13, st. 2. re: 2.
Posljedice oliéza odreduju se sukiadno <L 47, -

Ako najmaprimac ne upolrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode lzdati naleg

za popravak i dostavili najmodavcu odmah pisani prinvat naloga za popravak. Ne
ispuni li naymoprimac svaje obveze, najmodavac ima pravo na olkaz ugovora o
najmu, Poshedice olkaza odreduju se prema &.17.

4. Ake su sama dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oftetenja, habanja il
gubilka , 3 &teta smanjuje vrijednost ostatka, onda se anslogno primjenjuju gornje
odredbe. L

{1, 14, Oslohodenje od odgovomosti: 1. Prema 61, 12 najmoprimac snosi rizik
od slugajne propastiili unistenia, slugainog ostedenie ili krade objekia najma. Za
prijenos navedenih rizika | keo posebnu .uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
¢a od odilenih zahyeva uslijed ugavomoy keridtenja sukladne &1, 9. Najmodavac
ovime oslobada najmaprimca od odsfetah zahljgva koji proiziaze iz obi¢ne nepazn-
j& naimepnimea.

2. Naknada za 10 oslobodenje od edgovemosti j& ukljugena u mjesednu najamninu.
v prilozanim Uvistima oslobodenja od $tete su uredene dodaine pojedinosti s
time v vezi,

{1, 15. Posljedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u 2akadn-
jenje s isplatom 1znosa koje duguié, na dospjele dugove i oslale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredmi otkaz ako najmoprimac kasni s pladan:
iem dvije ygovomne Kvariaing najamnine, a u slutaju mieseénog natina isplate s 2
mjesecne najamnine, -

3. Nalazi i 'se najmaprimac v zakadnjenju s ugovorenim iznasima, dielomiéne is-
plate prebijal ¢e se najprije s troskovima. zatim s kamalama tek onda s najstarfjom
neplatenom glavnom obvezom. :

€1, 16. Daljnji razlozi 2a jzvariredan atkaz: 1. Prévo na izvanredni otiaz i pod-
nofenje 2ahljeva 2a naknady tele najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prillkom sklapanja-ugovora dao netodne podatke i preSutio Sinjenice 2bog ega sa

od najmodavea ne moke odekivati nastavak ugovora. Islo to vrijedi posebrio kada -

se od najmodavea ne moze odekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
apoimeni pestupa protiv bitnih ugovoemin obveza il unatoé odredivanja roka 2a uk-
fanjanje posfiedica povrede ugovornih obveza, to ne udini. .

2. Ta prava ima najmodavac. | onda, kada na sirani najmoprmea fii njegovog &l
na ¢rudlva Xoji osobno edgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav nacin

-ugroavaju ili otezavaju provedhu prava najmoprimca, da se ne moke oéekivali

da &e on nastaviti ugovorh odnos. To vrijedi | onda, kada najmeprimac iii neki élan
drusiva xoji osobno odgovara. napusta prebivaliste ili sjediSle u Hrvaisko), Otkaz
zbog pogorianja imovinskih adnosa najmeprimea nije dopusten. aka je podnesen

-zahtjgv za otvaranje sle¢ajnog postupka.

&1. 17. Posliedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako nain"lodavacvupo-
{rijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otka2e ugavor prema €l. 13.,
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namodavea ima prave na |08 neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavec ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-

nosti sukiadna &1, 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
" Prijeboy ustederih kamala i gstalih atkazom uvjetovanih prednosti, utviduju se pre-

ma zakonskim propisima. PotraZivanie najmodavca dospijeva dostavom ofkaza.

~ Najmoprimac ié u 2akasnjenju, ako u roku od 30 danane izvei placanje nakon Sto
 je primio otkaz i popis nastale dtgte. e _ -
2. Osim-loga najmoprimac qubi pravo posieda. DuZan je predmel najma bez

odgode na svoj trodak i svoj rizk vraliti najmodaveu. Povrel treba vsliedili na

. poslovnoj adres! koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac fije za povrat

naveo neku drugu adresy, koja je proslommo bliza najmoprimeu. Ne vrali li najmo-
primac bez odgode predmet najma aajmoprimeu, najmodavac je oviaSien, alinei

_ dufan. da se na tro8ak najmoprimea preuzme objek! najma. 3
3. Podaci najmoprimea, kaji se nalaze-na iii u predmelu najma, morju se prije
. povrata izbrisati, tako da nije mogue njlnovo preuzimanje od strane {regih.

4, Ne vrali fi najmoprimac predmel najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatot

-2ahtjevy najmodavea, morat &2 od kraja cijeleg ugoverenod trajanja najma do-
- “datno za svaki daljnji dan zadrfavanja predmela platiti $/30 ugovorene mjssetne
- 'najamnine. ; ‘ . :

5, Najmodavas pridrzava pravo zahtijavati dafinjy naknadu Stetu ukoliko e za njen

nastanak odgovoran najmoprimac.

€1, 18. Smrt najmoprimca: Umre Ii najmoprimac, njegovi nasfjednici su oviaste:

i ugover otkazati pisanim pulem s ucinkom na kraju jednog ugovomog kvarala

{odnosno kalendarskog mieseca, ako SU ugovorena miesetna placanja). Na posl-
jedice ofkaza primjenjuju se odredbe £, 17. -

(1, 19, Prestanak ugovora, ofkaz, produljenje, povrat predmela najma, napos-'

tojsnje stjecana prava vlasnistva od strane najmoprimea: .1..Obje ugovome
strane mogu gavor ¢ najmu pisanim putem otkazati uz poSlivanje olkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma. ’

2. Ao se do krae osnavnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugover se
produljuie za & mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana na olkaze ugovor plsanim putem uz poslivanje otkaznag roka od 3 mjeseca
prije kraja produlienog vremena. o

3. Najmoprimeu $& ovim ugavorom ag daju nikakva prava stjecansa viesnitva pred-
" ngla najma. . . : .
4. Ukalike se ugovor a najmu ofkazuje po st. 1. ill 2., najmoprimac mora predmet

naima.po prestanku ugovora vratitl, Za povrat vijede odredbe €117, 81, 2.1 3. a
posebno u svezi bisanja podalaka najmoprimea na odnosho u predmetu najma.

Ne vrati li se predmet najma u ugovarenom stanju, a da uslijed loga ostvarena tréis- .

na vrijednost padne ispod trisne vrijeduost, koja je bila ostvariva zaispravan pred-
‘mel najma, najmoprimac mora nadoknadit razliku u odnesu na ostvarenu cijenu.

5. Ukofiko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj ebvezi iz st. 4 un- -

ato zahtjeve najmodavea, morat ¢ od kraja cijelog ugovorenng trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta pletiti 1/30 ugovorene miesedne

“tiejamnine (1], ukfjuéujuéi naknadu 2a oslobodenje od odgovornosti).

Tijekom tog razdobija analogno se primjenjuju ugovorne obve2e najmoprimea. Ake
je najmoprimac odgovoran za zakadnjen]e § poviatom, on mora najmoprimoy ria-
doknadili time prouzrogenu &tetu,

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu fok s upilom, da te istekam log roka
‘odolti preuzimanje predmeta najma | potraZivaii naknadu Stele, ovladlen je kao
sastavni dio nastale Stete procileniti tr3inu vrijednost koju bi predmel najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora

- doislaka tog roka ngjmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5. .

&1, 20, Prijenos prava | obveza, prijebej, pravo zadrZanja: 1. Najmodavac js

oviasten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijett na vdredenu osobu 2a refinanciranje. Prijgnos ne smijs imali nikakve
negafivne pravne ili gospodarske posiedice za najmoprimica, Obavijesti li osoba
za refinancitanja najmoprimca o ustupanjy, najmoprimac je obvezan potvrditt
obavijes! o ustupanju i unutar 10 dana istu vratili natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi psiguranja osobe za refinanciranje u slucaju ste¢ajnag postupka pokreny-
tog nad imovinom najmodavea, ugovara se stjedede: Ako je osoba za refinanciranje
ovlstena ulrZili predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duan na
zahljev osobe 2a refinanciranje sklopiti ugovor 6 najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugover o hajmu s najmodaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije

“lime nadi u te2em pravnom ili gospodarskom poloZeju, u kojem bi se nadac. da je

ste¢ajni upravitelj nastavio ugovar.
3. Najmoptimac mo2e gvoja prave | obveze iz.ovog ugovora prenijeti il zaloZfli

- sama nakon prethodnog pisanog edobrena najmodavea,
4. Naimoprimac rmoe prebili svoja poiraZivanja s traZbinom ngimodavea, ako je

njegova protutrazbina nespoma i utuiiva. Na pravo zadrZanja moze se najmopri-
mac pozvati semo onda. ako to proiziazi iz ovog ugovara o najmu.

* €1, 21, Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne wrijednosti preko 300.060.00 HRK

najmoprimac je duzan najmodaveu tj. osobi za rafinanciranje svake goding dostavit

gadiénj financijski izviestaj | godidnja izviedda za povierlivo savielovanje i na 2aht

jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situacii. - .

*. 61,22, Promjena sfediita tvrtke ili prebivaliSta: Najmoprimac mora bez odgnde

obavijeslili najmadavea o promjeni sjedidta tvrtke li svog prabivalidta. To isto wije-
i i za promjenu prebivali§ta nekeg od ¢lanova drudtva naimoprimea, keji 0sobno

‘odgovara za abveze drudtva.

"
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Opéi uvjeti Oslobodenja od edgovornosti

A. Opée-odredbe: 1. Sliedesi Lvjeti se smatraju usugladenim i pribvedenim u tre-
nutky primopragaje pradmeta najma Najmoprimau.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornos (&, 14 Opdih uviela najma) Najmo-
davat je u sluéaju nastale $tete obvazan vralil predmet najma u stanje funkciona-
Tnosti u skladu s ugovarom ifi, ako ne postoji ekonomski opravdan natin popravka
predmata najma, osigurali istovietni zam|enski predmel najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vrsi na lemelju
novo za staro”. :

B. Gubitak / iteta | rizici kol su pokrivenl s Oslobodenfem od odgovemosti,
iskljucenje odgovornosti; t. Najmodavae omogutuje popravak odnosno povrat 1
funkeionaine stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina ostetena ili uniste-
ng uslijed nepredvidenin okolnosti | kada je gubliak predmeta najme nastao usli-

- jed krade, provale ili pljatke. Seta je nepredvidena Ukolika niti Nejmoprimac niti
. njegovi zastupnici nisy istu predvideli na viijeme il nlsu mogli predvidjati istv uz

skrucng 2nanje potiebne za obavijanje poslova u skdopu djelatnosti; s time « veal
samo [e gruba nepaZnja Sletna. Papravak se prua kada je imavina oftecena lii
unistena (matérifalna Eela) nadasve kao posljedica sliede¢ih okolnosti:

a) griedke pri koristenju il vpravijanju, pomanjkanje znanja, nepaénja

b} prekomigrmi napon, elektromagnetska indukciia, kratki spoj

¢} pozar, udar groma, eksplozja i implozija (ukljufujudi Stete prouzrotene vodom
priliom gaSenja pozera, rudenje. obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenlh
okolnosti} ’ }

d) voda, viaga, popiava :

g) namjgra Ireée 0sobe, sabolaza, vandalizam

f) viga sila :

q) manjkavi dizsjn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2. Zamjena elekironickih komponenata (jedinicaj, koja su dio predmeta najma,

* se pruza samo ukolika je dokazano g8 e rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od

odgovemosl, izvana uljecao na zamjensku jedinicu {u sluCaju popravka 1o je u
pravilu jedinica koja se zamienjuje) il na predmet nejma kao cjetinu, Ukoliko se
10'ne-mole dokazall, vaca vierojatnost e dostatna da se Steta povete vanjskim

Tizikom %ofi je pokriven Oslobodenjem od odgovarnosti. Pesredna $leta na zam-
. jenskim jedinicama takoder e se pokrill

3. Ukoliko nije drugadije ugovoreno,.pokrice Oslobodenja od odgovornosti s

odnosi T na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske clievi) i

fotovadide {npr. selenski valjak} samo ¢ slutajevima kada fe §téta prouzrotena od
jedneg od sljedecih uzroka:

a) pozar; udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli bili pokriveni asiguran-
jem od pozara .

&) provaine krada, pljacka. vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokrivent
osiguranjei od provaine krade i razbojstva

¢) puknuée cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjerm kutanstva
proliv rizike poplave

Cianak 4. ostaje netaknut.

4, Bez obzira na moguénost vise istoviemenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzali popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrodena na
slijgdeci nacin: - : :

3) namjerom Mejmoprmea

v) uslied rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢} nuklearnom eaergiom :
d) kao rezultal habanja uslijed uobitajenog habanja nakon korisienja i neuo-

-BLis

bigajenog hebanja fil unistena. Ustied kori$tenje; medulim, naknada se pruia za
posredne &lete ha drugim 2amjenskim jedinicama. 1. 2 ostaje nelakaut,

C. Imevina pokrivera oslohodenjem od odgovornosti / neosigurana Imovina:
1. Polcrige u skiopu Oslobodenja od odgovomiosli posioji za sljedece predmete, kaji
s preina ugovory predvideni za uporabu

2) uradaji i oprema Informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije :

b} dnigi efektrotehnicki Iii elekiriéni uredaji i opreme

&) strojevi | drugl tehnicki predrmedi i oprema kubanske tehnologije, tehnologija ek-

splcataciie i transporta
- dY Uredske oprema i uredaji

&) programska i srodna oprema

2."Ukdliko nije drugatije dogoverena, pokrice na temelju Osiobodenja od odgov-
 omosti ukfucuje podatke {strojno &ljive informacije) samo onda, ake su polrebni
. za osiovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operalivain

sustava lli drugi podatal s8tnog statusa) .

4. Viasnistvo motomin vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozliima e pokrivana Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozila i neupadna polozens u zatvoreni | po mogucnasti
zakljuéan) pretinac za rukavice il u prijjaZniky tako da nije vidijiva, te ako je vazilo
urednia zakfjugano prije nego $to se od njega Udalfl. .

D, Sluca] Stete / obveze . .

1. U sluzaju &tete Najmoprimac je obvezan odmah abavijestiti Najmodavea o éleli
&im on it ona sazna za §tetu. Za obavijest o Steli koristi se obrazac 2ahfjeva 2a
naknadu tete, koji s u svako doba moZs zatraditi od Najmodavea.

2. Obavilest o Steli mora sadriavatl sijedece podatke: :

« ime/prezime i adresa Najmoprimca )

= broj Ugovora

- miesto i vrijeme nastanka Stele

- dataljni opis 3letnog dogadaja

+ brgj oétecenih predmeta

- delaljni opis svakog odletencg predmeta
-~ vrsta Stete - -

8) za diglomiénu Stetu: predvidenu cifenu za popravak oletenog predmete. .

b) za potpuni gubitak; navod Jpotpuni gubilak' : :

¢) 2a Sletukoja je prouzrotena namjerom irede sobe {npr. kiada) i za Stetv uslijed -
pozara; u tim slutajevima najmoprimac mora odmah podnijes prijavy i prosfijedii -
Naimodavew kontaki IstraZnog tijela i broj predmeta,
3. Skladistenje

- Otteteni dijélovi moraju bitl skiadidteni odnasno mieste dtetnog dogadaja mora L

oslati netaknito dok Najmodavac ne pregleda tet, odustane od pregleda i na-
doknadi Setu. : : . -

4, Zakagnienje s obavijedtu o Sleli: Najmoprimac je cbvezan odmah nakon saznen-
fa 0'§eti obavijestifi o tome putem obrasca D1 i2, ) )

U stuéaju namjemog odgadanja s cbavljedéu o &iefi /gubitku Najmoprimac bi
mogao l2gubiti pravo na pokrite posredne Stete prouzrodene neposrednom Sletom.

E. Zgvrine odredbe
Ne postoje sporednl dogavort. -
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Striod2
| PRTMLIENG  GCRENTING CROATIA d.o..
RACUNBr.: 716-113-3 e
_ 25 -0%- 2018 AV. VECESLAVA HOLJEVCA 40
10000 ZAGREB
OIB: 44115087893
KASTEL SUCURAC 21.05.2018 12:12 Operater: KOMIS
. Nadnevak isporuke: 21.05.2018 Br. narudZbe/ugov.: Broj otpr..: 269
Dospjece: 28.05.2018 Natin plaéanja:  transakelfskd raun Skladite:1-1-3: Skladiite veleprodaje
br §ifra Nagiv M Kolitina Ciiena Rabat Osnovica  Porez _ Ukupno
1 7540 LOTUS STEDNJAK kom 1 17493,00 % 10,00 1527139 % 25.00 1908924
KOMBINIRANI CF4-78GPE dodatni rabat % - 3,00
SERIJSKI BROJ : 18020901, 17493.00 222161 1527139  3817.85 19085.24
2 12139 LOTUS HLADENO POSTOLJE kom 1 29078.00 % 10,00 25385.09 % 25.00 3173137
BRS-162+2CASS dodatni rabat % 3,00 .
SERIJSKI BROJ : 20180129004 29078.00 3692.01 2538509  6346.27 3173137
3 12140 LOTUS INDUKCIJSKJ kom 1 33896.,00 %1000 2959121 % 25,00 36989.01
STEDNJAK PCIT-74ET dodatni rabat % 3,00
SERIJSKI BROJ : 18010455 33896.00 430479 2959121  7397.80 3698901
4 11020 LOTUS KUHALQ TJESTENINE kom 1 9211.00 % 10.00 804120 % 25.00 10051.50
EL. CPT-74ET+CP dodatni rabat % 3,00
SERIJSKI BROJ : 18010623 9211.00 1169.80 804120 201030 10051.50
5 12316 LOTUS BLOK STOL PLT-78  kom 1 477300 © %1000 416683 % 2500 5208.54
' dodatni rabat % 3,00
4773.00 606.17  4166.83  [041.71 5208.54
6 7217 EIHLADNJAK OROTTNMB  kom 1 9350.00 %1000 816255 % 25.00 16203.19
SERLJSKI BROJ ; 28179 dodatni rabat % 3,00
9350.00 118745  B162.55  2040.64 1020319
7 8074 RADNI STOL TA/100A kom 1 4824.00 % 10,00 421135 % 25,00 5264.19
' dodatni rabat % 3,00
4824.00 612.65 421135  1052.84 5264.19
8 523 VISECI ORMARIC AP/10 kom 1 2523.00 %1000 220258 % 25.00 275322
dodatni rabat % 3,00
252300 32042 220258  550.64 275322
9 8229 EIHLADNJAK OR07TZMB  kom 1 10545.00 % 10,00 920579 % 25.00 1150723
SERIJSKI BROJ : 28414 dodatni rabat % 300
10545.00 133922 920579 230145 1150723
10 11589 FORCAR KOLICA ZA kom 1 1140.00 % 10.00 99522 % 25.00 . 1244.03
OTPATKE AV 4667 dodatni rabat % 3,00

1140.00 144.78 99522 248,81 1244.03
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Str2o0d2
br Sifra Naziv JM Kolidina Cijena Rabat = Osnovica Porez _ Ukupno
11 8879 MACH LEDOMAT MGC 60W kom 1 11422.00 % 10.00 9971.41 % 25.00 12464.26
SERIJSKI BROJ : 160207348 dodatni rabat % 3,00
1142200 1450.59 9971.41 2492 .85 12464.26
T 13425500 1705039 11720462 2930115 14650577
12 11760 DEMONTAZA POSTOJECE kom 1 1890.00 % 10,00 164997 % 2500 2062.46
KUHINJSKE OPREME, TRANSPORT dodats rabat % 300
DOSKLADISTA KOMISA odami raba oS
1890.00 240.03 1649.97 412.49 2062 .46
- §tednjak 100x700, friteza
400x700, radni stol 700x700, lava
grill
13 6645 TROSAK TRANSPORTA, UNOSENJE kom 1 3940.00 % 10.00 3439.62 % 2500 4299,53
POZICIONIRANJIE . .
UGRADNJA 1 PUSTANJE U RAD dodatni rabat % 3,00
NA OBJEKTU 3940.00 500.38 3439.62 859.91 4299.53
5830.00 740.41 5089.59 1272.40 6361.99
140085.00 17790.80 122294.20 30573.55 152867.76
IZNOS ROBE I USLUGA 140.085,00 kn
IZNOS RABATA 17.790.80 kn
POREZNA OSNOVICA (25%) 122.294,20 kn
PDV 30.573.55 kn
. UKUPNO 152.867,75 kn
Poziv na broj: HROG 716 - 3557
Preuzimatelj: PLACEND
. Datum
PAPIRUS GRUPA d.O. Platftelj
QIB 15827489266 P—"
$EGEDINOVA 1 ot 1

21000 SPLIT

Roba je u viasnistvu Komis d.o.0. do podmirenja iznosa rafuna.
U slu&aju nepladanja u roku zadrZavamo pravo obraduna zakonske zatezne kamate.
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